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*' Je ne dirai pourtant point avec le Romain, qui 
publia un ouvrage Grec, que j'ai commis des fautes 
volontaires, afin qu'elles fissent connoitre quelle étoit ma 
patrie ; au contraire, j'avoue que je n'ai rien oublié pour 
me mettre en état d'offrir un style correct 5 que j'ai reçu 
avec empressement tous les avis qui m'ont été donnés à 
ce sujet, et accepté avec reconnoissance les secours qui 
m'ont été offerts." — Histoire de Nader Chah, traduite 
d'un Manuscrit Persan, par Sir William Jones, Préface 
du Traducteur. 



AU LECTEUR 

SUR CETTE NOUVELLE ÉDITION. 



Dépuis que je suis généralement connu 
pour être TAuteur de ce petit ouvrage, on 
m'a fait de tous côtés tant d'observations 
pour me démontrer Futilité qu'il y auroit 
à le traduire, on m'a si vivement engagé à 
le faire, que j'ai eu du regret d'avoir écrit 
toutes les parties de ce livre en françois. 
Je l'ai même relu avec l'intention de le 
faire paroître en anglois; en ayant soin 
toutefois de retrancher celles des lettres qui 
ne me sembloient de nature à intéresser 
qu^un petit nombre de personnes. Mais 
je me suis bientôt convaincu, qu'il seroit 
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presque impossible de détacher et d'isoler 
pour le public les lettres les plus propres 
à exciter son a|;tentiQp ; i) serait indispen- 
sable de les tronquer et de les retravailler 
en entier, ce qui feroit un nouvel ouvrage 
que mes nombreuses occupations ne me 
permettent pas aujourd'hui d'entreprendre. 
Je me suis donc décidé à reproduire ces 
Lettres sous leur ancienne forme, en ajou- 
tant simplement mon nom. J'ose espérer 
que même écrites en langue étrangère, 
elles ne laisseront pas d'amener quelques 
bons résultats. 

Déjà l'attention s'est fixée sur plusieurs 
projets de réformes, dont il n'avoit jamais 
été question que dans. cet ouvrage : ils ont 
été l'objet de conversations et de discussions 
importantes. Quelques unes des mesures 
que j'ai proposées ont même été appuyées 
par le suffrage de personnes plus capables 
que moi de les faire adopter. 

Je ne puis m'empêcher de témoigner 
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ici ma recotitloissance à dés jUriscohsultes 
d'Edimbourg et de Pàris^ qàU ^^U^ dbn- 
noitre FAutëur^ otit bien voulu Ëkîr&ssfer à 
mon Libraire reïpre&sidtt d'tinë o{)iûi<5h 
bien flatteuse pmt moi^ sUitoUI au diJjët 
d6s divers renbeignemetits qU6 j'tti douûéd 
srur différents Codes de FEurdpé îuoderne^ 
et de l'Êxpd^itioti que j'fti faite des senti- 
tiiueots de plusieurs publieistes étrangers^ 
à cet égard. 

Quant à mai 5 je ùe ^ufois tfop fêpéitr 
à ceux de nos jurisconsultes, qui veulent àb-^ 
salumedt introduire un code d&ris te ptt^s^ 
qu'il n'est paâ un set^l Codé qui ii'ait àtnené 
à sa suite tine infinité de eontestationsr-^ 
qui n'ait donné naii^satice à une fotilè de 
commentaires, de traités, de lois ài]^plé«> 
mentaires et intei*prétativëS', et auquel il ne 
soit devenu nécessaire de faire des chà3vg6«> 
mfents^ au bout d'un très petit nombre d'an- 
nées. — Si nos partisans de la codification se 
fussent bien pénétrés de tous ces inconvé- 
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nients inévitables, s'ils eussent jeté seulement 
un coup d'œil sur les écrits de Hugo, Sa- 
vigny, Eichhorn, et autres jurisconsultes de 
TEcole Historique, je suis convaincu qu'au 
lieu de proposer aux anglois le chimérique 
projet d'abolir toutes leurs lois pour leur 
substituer un Code, ils se seroient bor- 
nés à leur conseiller d'améliorer quelques 
branches de leur législation, en y appli- 
quant progressivement les vrais principes 
qui nous sont indiqués par la jurispru- 
dence. 

Quelque séduisant que puisse être en 
théorie le projet de la rédaction d'un Code, . 
il faut cependant avouer que cinq années ne 
suffiroient pas pour le mettre à exécution, 
lors même que tous les juges et avocats du 
royaume renonceroient à toutes leurs autres 
occupations pour y travailler exclusive- 
ment; tandis que des réformes partielles, 
et successives peuvent s'opérer simplement - 
avec l'aide de quelques jurisconsultes se- 
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condés par le gouvernement, qui n*ambi- 
tionneroient d'autre prix de leur zèle et de 
leur travail, que l'espoir d'être utiles à leur 
patrie. 

Après ce que je viens de dire, il sera 
peut-être à propos d'avertir le. Lecteur, que 
je n'ai nullement la prétention de donner à 
ces lettres le caractère d'un ouvragé sa- 
vant et soigné. D'ailleurs la forme que 
j'ai choisie pour communiquer à mes con- 
frères, d'une manière plus libre et plus 
commode, ma façon de penser sur les dif- 
férents sujets qui y sont traités, ne peut 
laisser le moindre doute sur le peu d'im- 
portance que j'y ai attaché. Les premières 
lettres qui parlent des juges attachés à la 
Cour de la Chancellerie, et les dernières qui 
ont pour objet le barreau anglois, étoient 
presque toutes écrites vers le commence- 
ment de l'année passée. Elles étoient 
d'abord destinées à être insérées dans un 
journal public, et il y en avoit même déjà 
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une d'envoyée au rédacteur, lorsque Mi- 
lord Eldon donna sa démission, ce qui 
m'empêcha de les publier alors. Ce fut 
pendant les vacances que je m'amusois à 
ajouter à ces lettres celles qui sont relatives 
à la codification, ainsi que leê notes qui 
sont incluses dans Touvrage; et comme j'ai 
cru que leur contenu pourroit être de 
quelque utilité, malgré les grands mouve- 
ments qui ont eu lieu à la Cour de la Chan- 
cellerie, je me suis décidé à les publier 
sous la forme qu'elles présentent. On n'en 
a tiré qu'un petit nombre d'exemplaires, 
qui presque tous ont été distribués à mes 
amis. 

C. P. COOPER. 

Lincoln's Inn, ce \b Avril, J828, 



*^* Dans la première édition l'ouvrage est intitulé Lettres 
sur la Cour de la Chancellerie et quelques Points de la Juris- 
fruder^e Anglaise^ écrites et adressées par Monsieur *•** à son 
Frère, Avocat à la Cour Royale de Paris ; publiées par un 
Avocat de Lincolns^Inn. 



PRÉFACE 

DE LA PREMIÈRE ÉDITION. 



Au commencement des vacances TEditeur 
ayant fait un voyage à Paris, y rencontra 
un de ses amis, avocat à la Cour Royale de 
cette ville, qui lui communiqua un recueil 
de lettres écrites par son frère, pendant un 
séjour de quelques mois qu'il fit en Angle- 
terre, vers la fin de Tannée passée, et au 
commencement de celle-ci. Ces lettres 
ayant pour objet notre Cour de Chancellerie,, 
la Chambre des Pairs considérée comme tri- 
bunal d'appel, Tlntroduction d'un Code 
dans ce pays, et différents points de notre 



( xii ) 

jurisprudence, TEditeur les jugea dénature 
à intéresser le public anglois, et pria en 
conséquence son ami de les lui donner, ce 
qu'il fit, en lui laissant en même temps la 
pleine liberté de les publier, si bon lui 
sembloit. 

En arrivant à Douvres, par suite d'un 
accident dont les exemples sont malheu- 
reusement trop fréquents, le sac qui con- 
tenoit ces lettres tomba dans Teau, sans 
qu'on s'en aperçût, et y resta assez long- 
temps pour qu'une grande partie en devînt 
absolument illisible. 

En lisant les premières lettres il sera fa- 
cile au Lecteur de reconnoître combien 
l'Auteur étoit alors peu versé dans la con- 
noissance de nos institutions judiciaires; et 
il sera peut-être étonné des détails que lui 
offriront les lettres suivantes. Mais il faut 
savoir, en lisant cet ouvrage, que l'Auteur 
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s'étoit fait présenter à plusieurs de nos pre- 
miers avocats, et qu'il avoit en outre, étu- 
dié, avec beaucoup de soin, les écrits qu'on 
lui avoit indiqués comme ayant rapport à 
ses recherches; en sorte que les renseigne- 
ments qu'il donne sont le résultat de ses 
lectures et de ses conversations. 

Dans la pensée de l'Editeur, un ouvrage 
de cette nature doit attirer l'attention beau- 
coup plus par le détail des faits que par la 
perfection du style ; s'il eût jugé autrement, 
ces lettres n'auroient jamais vu le jour. 
Mais au reste, pour la justification de 
l'Auteur, et la sienne propre, il doit faire 
savoir au Lecteur que ces lettres, n'ayant 
point été écrites pour le public, n'ont été 
ni revues ni corrigées; et que les notes ont 
été rédigées à la campagne dans le court 
intervalle de la dernière quinzaine des va- 
cances, sans autre secours que celui qu'ont 
pu lui donner quelques visites rendues à sa 
bibliothèque. Ceux qui connoissent les oc- 
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cupations de l'Editeur à la Cour de la 
Chancellerie, ne seront point surpris s'ils 
rencontrent quelqttes erreurs dans les pages 
suivantes : ils seront peut-être plutôt éton- 
nés> vu la nature de Fouvrage, de ne pas 
le» trouver plus nombreuses. 



Lincoln s Inn, ce 27 Octobre, 1827. 



PRÉFACE 

DE LA SECONDE ÉDITION. 



L'accu £iL favOTabk que ces L^tre» <mt 
reçuy t^Bt à Londres qu'à ^ajn% a décidé 
TËditeur à les revoir. Il ose donc se ûaâh 
ter» que cette seconde éditioa seira piai^gée 
de la plus grande partie des iRsiutes et és& 
eri^uss qu'on iiemarqiUfi dans la pnemière. 

On croit à peitaie en France que l'admis 
nistration de la justice en Angleterre soit 
au^ waaivaise qtie ces lettres le donnent à 
entendre. Au siMplua^moAis avons tout ttesfr 
d'eapémr que bientôt nos voisins a'auront 
plus de droit de nous blâmer à cet égard. 
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L'esprit de réforme s'est réveillé parmi 
nous, et rien ne pourroit aujourd'hui Tas- 
soupir. Les Ministres actuels ne rempliront 
le vœu général de la nation qu'en faisant 
des concessions aux demandes par les- 
quelles on sollicite la réorganisation totale 
de nos tribunaux. 

La seule objection que les ennemis de 
la réforme aient pu faire contre ce petit 
ouvrage, c'est qu'il peint trop bien les dé- 
fauts qui malheureusement caractérisent 
quelques uns de nos Juges, et les inconvé- 
nients qui les rendent eux-mêmes adver- 
saires des changements désirables. Cepen- 
dant, quelles que soient les observations 
que l'Editeur a été dans le cas de recueillir, 
il ne se repent pas d'avoir laissé glisser 
quelques mots de vérité à ce sujet. 

Les motifs qui ont déterminé son opi- 
nion sont ceux qui sont exprimés dans la 
dernière Lettre. Certainement, il n'eût 
jamais oublié l'indépendance et la dignité 
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de sa profession, au point de se prêter à 
blâmer hautement la conduite d^un Juge 
déchu de ses fonctions, pour relever le Ma- 
gistrat qui le remplace ; surtout quand les 
défauts de ce dernier, quoique tout diffé- 
rents de ceux de son prédécesseur, ne sont 
pas moins nuisibles aux intérêts publics. 
L'Editeur s'empresse donc d'affirmer, qu'il 
n'auroit jamais publié les Lettres où il est 
question du caractère et de l'administra- 
tion de Milord Eldon, si elles n'avoient été 
écrites dans un temps où il avoit encore les 
Sceaux, et où il étoit peu probable qu'ils 
sortissent promptement de ses mains. 

Au surplus, les Lettres qui traitent ce 
chapitre sont les moins importantes : elles 
n^ont qu'un intérêt du moment ; les autres, 
au contraire, sont d'une nature bien diffé- 
rente; elles seront utiles tant que la ré- 
forme de nos lois, et la manière d'admi- 
nistrer la justice seront mises en question. 
L'Editeur est convaincu qu'on fera tôt ou 

c 
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tard le» Ghaogements proposés dans ces 
Lettres^ ou d'autres semblables ; mais il sait 
aussi qu'il est impossible de les exécuter 
tous en même temps et immédiatement. 
Car en supposant même des Ministres et 
des Juges qui n'auroient en vue que le 
bien général»-^un barreau qui seroit dis- 
posé à tout sacrifier aux intérêts publics, — 
on trouveroit encore bien de la difficulté à 
vaincre les préjugés, même chez les per- 
sonnes qui devroient gagner à la réforme* 



LincoMs Inn, 
Ce 31 Décembre, 18S7. 



XIX 



AVERTISSEMENT AU LECTEUR. 



Lettre XXV. — Le lecteur est prié de lire 
les observations qui se trouvent dans la note, 
page 346, de l'Appendice, sur quelques phrases 
de cette lettre et de la suivante. 



Lettre XXIX., Page 200, Note.— Le lecteur 
est prié de lire les observations contenues dans 
la note, page 318, de l'Appendice, sur quelques 
renseignements donnés dans cette note. 



SX 



ERRATA. 



L'auteur voit avec regret le nombre des fautes de la presse : 
les plus graves seulement se trouvent dans la liste suivante. 

Paget. Lignes, LUa, 

X . . 4 je m'amusois je m'amusai 

5 . . 9 il ce 

6 . . 26 plaides plaidé 

7 . . 6 mais en revanche mais ayant en revanche 

16 . . 8 presqu'inutile presque inutile 

17 .. 2 n'étoient point encore fixées n'étoit point encore fixée 
25 . . 10 un une 

40 .. 26 observé fait observer 

41 .. 1 la sa 

66 . . 19 tenu tenue 

86 . . 5 leur leurs 

88 . . 11 sujets sujette 

119.. 6 aidé d'un et un 

123 . . 13 choquant choquants 

129 . . 18 ont voulu voufoient 

132 .. 16 trace traces 

137 . . 25 a avoit 

142 .. 16 les de 

143 . . 10 mêmes même 

144 . . 21 avons avions 

148 . . 5 civiles civils 

149 . . 7 celui celle 

173 .. 25 soutenu soutenue 

180 . . 2 poliçent polissent 

186 . . 27 coQsidériei considéreries 

212 . . 35 qu'accompagnèrent qui accompagnèrent 

213 .. 23détaiUé détaillés 

217 . . 11 non seulement un code .. . . non seulement de faire un code 

222 . . 5 rende rendît 

228 . . 5 ne «ont pas ni ne sont ni 

— .. 22 de des 

231 . . 28 pour en lire pour lire. 

234 . . 22 élevées mises 

295 . . 14 et autres et les autres 

228 . . 1 estrainte esteinte 
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Vowcrage suivant gtti vient de par<Atre est en un volume Svo,, et 
se trouve chez Mr. Murrat, Albemarle Street, 

A BRIEF ACCOUNT of some of the most important 
PROCEEDINGS in PARLIAMENT relative to the De- 
fects in the Administration of Justice in the COURT of 
CHANCERY, the HOUSE of LORDS, and the COURT 
of COMMISSIONERS of BANKRUPT ; together with 
the Opinions of différent Statesmen and Lawyers, as to the 
Remédies io be applied. 

By C. p. COOPER, Esq. 



LETTRE L 



Le principal but de mon voyage à Londres 
étant le procès que feu notre père a été mal- 
heureusement obligé d'intenter devant la Cour 
de la Chancellerie d'Angleterre, et vous, comme 
avocat, désirant <:onnoître quelques particula- 
rités sur cette cour, si différente de toutes les 
nôtres, je me propose de la fréquenter souvent. 
Peut-être aussi les soins que je donnerai aux 
recherches que vous me recommandez de faire, 
ne seront ils que plus utiles au succès de notre 
cause.* Vous voudrez bien, seulement m'ex- 

* Les Lettres avariées par les eaux de la mer contenoient 
sans doute les détails sur Tissue de ce procès : c'est pourquoi 
il n'en est point fait mention dans celles-ci. Il paroît pourtant 
que l'auteur a gagné sa cause, mais sans être parfaitement 
content de son succès, autant que l'on en peut juger par la 
conclusion d'une de ces lettres, qu'il a extraite d'une satire 
publiée par le Chancelier De l'Hôpital, et dont voici les 
termes : — " Un procès, quel qu*en soit l'objet, est toujours 
long et funeste; vainqueur ou vaincu, votre espoir est trompé; 
celui même à qui le succès reste, n'obtient pas la millième 
partie de ce qu'il a dépensé.*' — Note de l'Editeur, 

B 
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cuser si quelquefois j'emploie des mots peu 
convenables au sujet, attendu que je suis très 
peu initié dans le langage du barreau. 

Vous savez déjà, je crois, que Milord Eldon 
est Chancelier depuis plusieurs années ; qu'ici, 
comme en France, le Chancelier est Président 
de la Chambre des Pairs, et de plus, qu'il est 
un des principaux ministres du Roi. Notre 
malheureuse affaire vous a aussi instruit, qu'en 
Angleterre la première cour pour les causes 
civiles est celle de la Chancellerie, originaire- 
ment fondée pour tempérer la sévérité ué là loi 
commune; mais qui dans le cours de trois ou 
quatre siècles a acquis une jurisdiction plus im- 
portante et même plus étendue que toutes les 
autres cours civiles. 

Sans donc plus de préambule je vous dirai, 
que la semaine passée j'ai fait mon entrée à la 
Salle d'Audience de Lincoln's Inn ; et les ren- 
seignements que j'ai été dans le cas de prendre 
sur notre affaire, m^ayant ftiit connoître la grande 
quantité des causes arriérées parmi celles qui 
dépendent du Chancelier, j'ai été fort étonné 
d'entendre que Milord ne donneroit audience 
que le lendemain. J'ai appris en même temps, 
qu'en ce pays la Chambre des Pairs est une 
cour d'appel pour les causes civiles, et qu'il s'y 
trouve toujours, de même qu'à la Chancellerie, 
une foule de procès en retard, qui ne peuvent 
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être jugés en Tàbsence du Ch^néelier. Vouîs 
saurez encore, que pendant la session des 
Chambres, Milord Chancelier juge le mâtin 
tous les deux jours alternativement dans la 
Chambre des Pairs et à Lincoln's Inn. On m'a 
fait aussi observer, qu'il y avoit de tous temps à 
ces deux cours' un si grand nombre de procès, 
qu'il faudrôit qu'elles siégeassent en perma- 
nence pour être au courant de la besogne, et 
que partant il est physiquement impossible 
qu'un seul homme, quels que soient ses talents et 
son habilité, puiâse bieiï remplir les devoirs qui 
maintenant' appartiennent très distinctement 
aux fonctions" de' Président de la Chambre des 
Pairs, et à celles de Chancelier. 

II me semble que si deux places aussi impôr-* 
tantes sont trop laborieuses, et offrent trop de 
responsabilité pour être cumulées, il eût été du 
devoir du Chancelier, comme ministre du Roi 
et premier juge du royaume, et surtout comme 
chargé spécialement de conserver le défiôt des 
lois, et de veiller* à leur prompte exécution,' il 

* Chacun sait qu'en France avant la Révplutioa fie d^evôU: 
appartenoit au Chancelier. . Les Mercuriales du ChanceUex 
D'Aguesseau donnent un exemple de l'usage où étoient les 
Chanceliers de France de s'acquitter ponctuellement de cette 
tâche. Cette surveillance est dévolue maintenant au Ministre 
de la Justice, qui a succédé aux attributions administratives 
autrefois dévolues au Chancelier. — Note de VEditeur. 

b2 
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eût été de son devoir, dis-je, de tout faire pour 
remédier à un mal existant depuis plusieurs an- 
nées, en conseillant à la législature de séparer 
les attributions du Chancelier d'avec celles du 
Président de la Chambre, ou bien d'adopter 
quelque autre moyen satisfaisant. Car il est 
honteux de recevoir le revenu immense de deux 
emplois, que ni le Chancelier ni un autre homme, 
à lui seul, ne pourroit remplir à l'avantage de 
sa patrie. 

Je ne puis donc nullement concevoir com- 
ment, dans un pays civilisé et policé comme 
l'Angleterre, et qui surtout se flatte de la per- 
fection de ses lois pour la liberté et le bonheur* 
du peuple» on souffre de pareils abus dans les 
parties les plus essentielles et les plus consi- 
dérables de la judicature : car les contestations 
portées devant les autres Cours ne sont d'aucune 
importance, en comparaison de celles qui sont 
de la compétence de la Cour de Chancellerie 
ou de la Chambre des Lords. 

Je trouve qu'il est plus que ridicule de se 
vanter de la perfection de lois qui sont si mal 
administrées, ou plutôt qui ne le sont nulle- 
ment; et, à mon avis, de mauvaises lois bien 
administrées sont préférables à de bonnes, lors- 
qu'elles le sont mal. 
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LETTRE IL 



J'ai vu" Milord Eldon. Quand l'activité d'un 
seul homme suflSroit à des fonctions aussi la- 
borieuses que celles qui lui sont confiées, son 
grand âge le rendrait inhabile à les remplir. 
Déplus, autant que j'en ai pu juger au premier 
aperçu, il y a tant d'indécision et si peu de mé- 
thode dans sa conduite, qu'il n'y a pas lieu de 
s'étonner des longueurs qu'éprouvent les causes 
portées à sa Cour : il n'est pas seulem^it dans 
le nombre des procès, et dans les autres occu- 
pations de Son Excellence, qu'on doit rechercher 
les motifs de ces retards. 

Milord Chancelier est entré dans la Salle de 
Lincoln's Inn à dix heures et demie, après s'être 
fait attendre, par les avocats et avoués, un 
temps infini. Il a ouvert l'audience en ajour- 
nant plusieurs décisions promises mille fois, et 
la confusion qui régnoit ce-jour-là parmi les 
membres de la Cour étoit vraiment fort amu- 
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santé. D*un côté on entendoit les avoués con- 
jurant les avocats du Roi de rappeler à Son 
Excellence leurs causes, restées en arrière de- 
puis si long-temps et non terminées; les avocats 
répondant à cette prière qu'ils étoient fatigués 
de renouveller sans cesse des suppliques in- 
fructueuses. D'un autre côté les jeunes avocats 
demandoient aux anciens par quelle affaire ils 
croyoient que l'on commenceroit : si ce seroit 
par les requêtes générales, celles qui concer- 
nent les fous, et banqueroutiers, ou bien peut* 
être par ce que l'on appelle motions? Leurs 
collègues, plus expérimentés qu'eux, sourioient 
de la simplicité de cette question^ comme s'il 
étoit possible de connoître à l'avance les inten- 
tions de Milord ; l'un d'eu^ finit cependant par 
répondre, d'un ton ironique, que ce jour n'étant 
pas celui qui avoit été fixé pour les motions^ il 
étoit très probable que le Chancelier s'en occu- 
peroit. Ensuite, on appela un procès dont 
Milord avoit perdu les notes. Bientôt après. 
Son Excellence fit aux avocats, . des questions 
relatives à une autre cause, entamée depuis si 
longue date qu'ils l'avoient perdue de vue, au 
point de ne plus se ressouvenir pour quelle 
partie ils avoient plaides, &c. On de voit en- 
core ce-jour-là, disoit-on, (et en effet j'avois lu 
les rôles,) s'occuper de traiter, les intérêts des 
fous, mais après avoir discuté une heure en- 
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tière par quel sujet Ton commenceroit, on finit 
par abandonner tous ces projets, et par s'en- 
tretenir de choses absolument étrangères à 
celles qui étoient annoncées. Le Chancelier se 
retira avant trois heures, n'ayant rien avancé, 
mais en revanche beaucoup promis. 

Je vis en même temps quelques personnages, 
dont les physionomies alongées et mécontentes 
m'avoient d'abord fait croire, qu'ils étoient de 
ces pauvres insensés dont les causes dévoient 
être jugées; mais on m'apprit que c'étoient 
plusieurs de ces malheureuses victimes qui 
yenoient chaque jour à la Cour, épuiser leur 
patience, et vivre des espérances trompeuses 
que leur prodiguoit Milord Ëldon. 
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LETTRE III. 



Vous saurez, que depuis ma dernière j'ai fait 
connoissance avec plusieurs avocats attachés à 
la Cour de la Chancellerie, et plus particulière- 
ment avec un Avocat du Roi, qui est pour moi 
d'une grande ressource, à cause de la facilité 
avec laquelle il parle françois. 

Après divers entretiens avec ces Messieurs, 
j'osai leur dire nettement ma façon de penser 
sur le compte de M ilord Eldon, et ils eurent 
assez de confiance en moi pour me répondre 
qu'ils n'étoient point surpris de l'impression peu 
flatteuse que j'avois reçue. Ils ajoutèrent qu'il 
eut mieux valu pour la renommée du Chance- 
lier qu'il fut mort il y a dix ans ; attendu qu'à 
cette époque son véritable caractère n'étoit 
point connu au-delà des limites de sa cour, 
tandis qu'à présent le public plus éclairé com- 
mence à voir par lui-même, que la balance de 
ses défauts l'emporte de beaucoup sur celle de 
ses qualités. Il n'y a jamais eu, poursuivirent- 
ils, un avocat plaidant à la Cour de Son Excel- 
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lence qui d ait jugé parfaitement le vrai fond de 
son caractère ; mais Milord Chancelier exerce 
un pouvoir si étendu et tient en main un nom- 
bre si prodigieux de faveurs, que l'intérêt per- 
sonnel de chacun l'emporte sur le désir de 
proclamer hautement la vérité, et captive ses 
pensées. Ces mêmes avocats observoient au 
surplus, qu'ils ne parloient pas du Chancelier 
comme ministre du Roi, parce qu'eu égard à 
cette qualité de ministre, les opinions sont par- 
tagées suivant les partis auxquels chacun ap- 
partient. Le côté droit l'admire, le côté gauche 
n'en fait que très peu de cas, et ordinairement 
on est trop prévenu en faveur de l'opinion que 
Ton a embrassée pour juger avec impartialité. 
Ce ne sera donc que la postérité qui pourra pro- 
noncer sur la conduite politique de Milord Eldon. 
Ce sera lorsque les événements auront permis 
d'apprécier les mesures prises par les minis- 
tres, que Ion pourra seulement juger, si Milord 
Eldon mérite des éloges tels que ceux que 
l'histoire a prodigués à un Olivier,* ou s'il a 

* Olivier étoit Chancelier sous François I. Il ctoit Tami 
et le patron du Chancelier De l'Hôpital. Le président De 
Thou, lui-même aussi grand magistrat qu'excellent historien 
parle d'Olivier de la manière suivante :— " Franciscus Oliva- 
rins vir amplissimus et amplissimo magistratu dignus. Is 
unus, dum cseteri ferè in aulà rébus privatis intenti erant, pro 
regni dignitate et publicâ utilitate excubabat, legibus pro tem- 
pore salutaribus promulgatis." — Thuani Hist. lib. iii. vol. i. 
p. 110. Note de VEdiUur. 
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simplement réuni les défauts d'un Clarendon,** 
sans même posséder ses qualités. 

Par tous ces motifs, ces Messieurs, dans leur 
conversation avec moi, ne crurent àpropos de 
me parler du Chancelier que comme juge. 
Tout le monde, disoient-ils, est d'accord pour 
lui reconnôitre un grand talent et de profondes 
counoissances des lois ; cependant il faut songer 
qu au commencement de sa longue carrière les 
lois, étoient beaucoup plus simples, et moins 
nombreuses qu'elles ne le sont actuellement, 
qu'il a pour ainsi dire vécu et s'est formé avec 
dles, et qu'en conséquence c'est peut-être plutôt 
à sa grande expérience qu'à son talent que l'on 
doit attribuer les counoissances qu'il a dé- 
ployées. 

Mais, ajoutoient-ils, sa grande pratique et la 
rectitude de son jugement sont rendues com- 
plètement inutiles par son inexactitude et son 
indécision. Celui qui n'a pas suivi sa cour, 
celui même qui n'y a pas exercé la profession 
d'avocat, ne peut se faire une idée de la misère 
qui y a régné depuis vingt-sept ans. Certaine- 
ment le fléau de la guerre n'a pas occasionné en 

* Le public a de grandes obligations à M. Agar Ellis pour 
avoir aidé à démasquer le Chancelier Clarendon. Voyez 
Histarkal Inquiries conceming the Character of Lord Chan- 
cellw Clarendon, by the Honourabk George Agar EUis,-^ 
Note de V Editeur. 
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Angleterre tant de ruines et de calamités, que 
la Cour de la Chancellerie sous ce juge. For- 
tune distraite ou perdue, mort prématurée 
causée par la sollicitude ou les fausses espé- 
rances, telles sont trop souvent les suites des 
lenteurs qui ont eu lieu dans la première cour 
civile de ce grand royaume d'Angleterre qui 
prétend avoir en fait d'institutionis judiciaires 
l'avantage sur tous les autres pays. 

Les avocats font à M ilord Chancelier des re- 
proches plus graves encore que ses retards judi- 
ciaires. Ils assurent que pendant le cours de 
sa longue vie, le mérite et le talent n'ont pas eu 
accès auprès de lui : une soumission basse et 
rampante, et une instruction médiocre ont été 
les seuls passeports pour arriver jusqu'à lui et 
pour obtenir ses faveurs. Parmi ses amis on a 
remarqué les avocats les plus obscurs, et des 
avoués même, peu faits pour obtenir une telle 
faveur. Il a aussi rompu tout commerce de 
société avec les juges et avocats célèbres, en 
abolissant ces réunions générales que tous ses 
prédécesseurs s'étoient fait un plaisir et un de- 
voir de maintenir. La crainte de perdre ou de 
diminuer son crédit, ainsi que son revenu colos- 
sal, lui a fait constamment rejeter les projets de 
réforme proposés dans sa cour, quoiqu'elle en 
eut plus besoin qu'une autre. On a donc le 
regret de la voir dans un état d'enfance digne 
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des temps les plus reculés, tandis que toutes 
les autres branches de la judicature ont fait les 
progrès les plus rapides, et ont doublé leurs 
lumières. 

Il y avoit, peut-être, lieu d'attribuer une 
partie de ces inconvénients aux personnes qui 
remplissent les premiers emplois dans les bu- 
reaux de la Chancellerie, qui, à quelques ex- 
ceptions près, sont toujours des sujets re- 
marquables par leur ineptie et leur incapacité. 
Il est vrai que plusieurs d'entr'eux ont quelque- 
fois été nommés par les autres ministres ; mais 
néanmoins ces dernières nominations ont moins 
déplu que celles de Milord Chancelier, dont les 
choix sont habituellement si mauvais, qu'il ne 
peut rejeter les présentations peu satisfaisantes 
des autres ministres. 

Jai demandé ensuite, comment après, une 
semblable conduite on pou voit tolérer Milord 
Chancelier ? On m'a répondu que les avocats 
sont seuls capables de comprendre et d'exposer 
les défauts de Milord; que l'intérêt personnel 
fait taire la plupart d'entr'eux, et que les autres 
ne veulent pas se brouiller avec un juge devant 
lequel ils ont à plaider toute leur vie. Il pa- 
roît en outre que Son Excellence possède un 
tel degré d'affabilité et de courtoisie, que même 
en donnant un refus il a l'art de contenter plus 
qu'un autre qui* accorde ; que personne mieux 
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que lui n'est courtisan^ et ne connoit plus pro- 
fondément la valeur des belles paroles que 
peuvent prodiguer un grand seigneur, un mi- 
nistre^ &c. — aussi, dit-on, qu'il fait un si grand 
usage d'Eau-bênite de cour, que peu d'indi- 
vidus sortent de chez lui sans en avoir reçu une 
part proportionnée à leur position. 



Entre cette Lettre et la suivante plusieurs lettres se 
trouvent perdues : — voyez la Préface. — Ncîe de VEâxteur. 
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LETTRE IV. 



Le Garde des Rôles, Mr. le Chevalier Copley, 
a commencé sa carrière judiciaire dans une cour 
dont toutes les règles et tous les principes dif- 
fèrent entièrement de ceux de la Chancellerie : 
il fait donc en ce moment son noviciat dans 
cette dernière cour ; et je vous avoue, que ce 
plan me semble bien peu rationnel. 

Les règles et les formalités des cours ordi- 
naires et celles des cours d'équité se ressem- 
blent si peu, elles offrent d'ailleurs une si 
grande complication de difficultés, qu'elles ob- 
ligent un juge à être formé dans une des deux, 
pour qu'il puisse par la suite y présider à la 
satisfaction du public. On n'auroit donc pas 
dû, selon moi, choisir un magistrat pour qui 
tout est nouveau, et qui malgré son talent, 
n'échappe pas au ridicule auquel l'expose son 
ignomnce non seulement des formes (qui 
cependant ont souvent trop d'inlBuence sur 
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l'administration de la justice) mais eincot-é 
de tous les principes d'équité, et des autorités 
sur lesquels reposent tous les arrêts de cette 
cour. Ajoutez à cela, que les appointenients du 
Garde des Rôles montent à 200,000 francs par 
an, et qu'il se trouve à la Cdur de la Chancellerie 
plusieurs avocats qui, sans être propres peut-être 
à faire des juges distingués, sont néanmoins par 
leur pratique et par leur connoissance des for- 
malités de la cour, plus capables de bien juger 
que le Chevalier Copley avec tous ses talentB. 
Comment aussi concevoir qu'un peuple, disposé 
comme les Anglois à censurer la conduite des 
ministres, puisse souffrir en silence, que l'on 
élève à une telle dignité un homme qui ne peut 
espérer de réussir à devenir bon juge dans la 
cour où il préside, que dans le cours de plu- 
sieurs années de pratique et d'expérience ? 

Quant à moi, je pense qu'une nation qui 
donne de semblables appointements a le droit 
d'exiger que ses juges sachent remplir leurs 
fonctions. On prétend qu'autrefois on a choisi 
pour la place de Garde des Rôles des magis- 
trats qui n'avoient point fait leurs études pour 
une cour d'équité ; mais il faut se souvenir, 
qu'anciennement il y avoit moins d'affaires dans 
tous les tribunaux, que les autorités étoient 
moins multipliées, et les distinctions moins 
subtiles, que par conséquent il étoit beaucoup 
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plus facile qu'aujourd'hui de s'initier dans une 
nouvelle division de loi. Les livres que devoit 
étudier un avocat plaidant à la Cour de la 
Chancellerie se bornoient à un très petit nombre, 
au lieu qu'à présent il y en a (comme on a dit 
en parlant des livres des jurisconsultes Ro- 
mains) de quoi charger plusieurs chameaux;* 
l'étude en outre en devient presqu'inutile, si 
comme avocat on n'a fait l'application des 
maximes et des règles qu'ils renferment. Il 
est donc vraisemblable, que la plupart de ces 
grands hommes qui ont brillé aux temps passés 
à cette cour, sans pourtant y avoir toujours 
plaidé, n'obtiendroient pas de nos jours, avec 
tous leurs talents, les mêmes succès, et peut- 
être ne donneroient pas la même satisfaction. 
A cette époque reculée dont je viens de parler, 
une très grande partie des maximes de l'équité, 

* " De quoi charger plusieurs chcmeaux/* — Cette phrase, 
qui se trouve dans Euiiapius, est passée en proverbe parmi les 
partisans des codes ; et elle a toujours été citée comme ayant 
rapport aux livres nombreux des jurisconsultes, tandis que 
comme Ta démontré le savant Daniel Wyttenbach dans ses 
annotations sur cet auteur, on s*est constamment trompé sur la 
véritable signification de ce passage. Voyez Eunapius in vitd 
ŒdesU, V. 1. p. 4£, et Danielis Wyttenbachii Annotatio inEu- 
napium, v. ii. p. 140. Voyez entre autres auteurs qui ont cité 
ce passage, Heineccius, Recitationes in Elementa Juris Civilis 
secundàm ardinem InstHutionum^ Proœmium, p. 2. — Noie de 
rEditeur. 
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qui servent maintenant de base aux décisions, 
n'étoient point encore fixées. A présent les 
Nottinghams, les Hardwickes, et les Tburlows 
ont créé et établi les principes sur lesquels 
sont fondées toutes les opérations des cours 
d'équité. On n'a donc plus besoin de juges 
pour créer, mais simplement pour bien admi- 
nistrer l'ouvrage de leurs prédécesseurs. 

Le Chevalier Copley est membre de la 
Chambre des Communes, où je lui ai entendu 
prononcer un très beau discours au sujet des 
Catholiques Irlandois, mais on m'a assuré de- 
puis, que la meilleure partie de ce discours avoit 
été pillée dans une brochure d'un certain Doc- 
teur Phillpotts. Il paroît que c'est son élo- 
quence à la Chambre qui lui a valu sa nomi- 
nation à la place de Garde des Rôles. Pour 
mon compte, je ne puis imaginer comment il 
est possible de concilier les devoirs imposés à 
un membre de la Chambre avec ceux de juge 
dans une cour où il y a tant de procès arriérés, 
surtout quand on pense que ces deux assem* 
blées siègent en même temps : car vous appren- 
drez, avec étonnement sans doute, que la Cour 
des Rôles donne ses audiences le soir. Les 
juges des autres cours ne peuvent pas être 
membres de la Chambre des Communes, et 
j'approuve beaucoup cet usage, parceque j'ai 
toujours pensé que plus on se mêle de politique. 
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moins on est propre à faire un bon juge. Ainsi 
le Vice-Chancelier ne peut pas être membre de 
la Chambre des Communes, quoiqu'il ne donne 
audience que le matin. 

J'ai rencontré le Garde des Rôles dans diflFé- 
rentes réunions. Ses manières et sa façon de 
s'habiller n'indiquent aucunement le magistrat; 
et autant qu'on peut en juger, il est plus porté 
à ambitionner les succès de salon et ceux de la 
tribune politique qu'il n'a de goût pour siéger 
dans une cour judiciaire. Avant que d'être 
Garde des Rôles il étoit procureur général; place, 
qui lui valoit 300,000 francs. Il refusa à cette 
époque un autre emploi qui lui auroit rapporté 
le même revenu que celui de Garde des Rôles, 
en disant, qu'il ne pouvoit vivre de si peu. Le 
pauvre homme ! Je m'étonne qu'il puisse 
exister, surtout depuis que je sais qu'il a dé- 
daigné (seulement parce que le quartier n'est 
plus à la mode) d'accepter un logement dans la 
belle maison occupée par tous ses illustres pré- 
décesseurs, la célèbre domus conversorum donnée 
aux Gardes des Rôles il y a 500 ans par 
Edouard IIL, et dont la donation a été confirmée 
par son successeur Richard II.* 

* Dans Ryley^ Placita Parliamentaria, Appendix^ p. 670, 
est iftsérée la Pétition faite par William de Burstall, alors 
Garde des Rôles, et d'après laquelle cette donation a été con- 
firmée, William de BurstBll, s'adressant au Roi, se nomme 



( 19 ) 

Il est à craindre, que comme Milord Eldon, 
il ne donne plus d'attention aux affaires poli- 
tiques qu'aux affaires de sa cour. Déjà les 
plaideurs ont souffert; plusieurs de leurs causes 
ont été jugées depuis des mois entiers, sans être 
décidées: ses arrêts prononcés récemment ont 
très peu satisfait. Au commencement de son 
entrée dans ses nouvelles fonctions, il s'étoit 
donné la peine de bien approfondir quelques 
procès difficiles : aussi ses jugements étoient-ils 
plus soignés, comme s'il eût voulu prouver aux 
avocats que s'il avoit peu d'expérience il y sup- 
pléeroit par son talent et son esprit. Mais ce 
beau zélé n'a pas duré: il est facile de s'aperce- 
voir que la cour n'est que l'objet secondaire de 
ses pensées. D'un autre côté, on peut ajouter 
à ce portrait que ses manières agréables et 
polies en font un homme bien vu dans le monde, 
et qu'à l'exception de quelques anciens avocats, 
jaloux de son élévation, il est généralement 
aimé par le barreau. 

son << petit Clerc, Gardeyn des RoUes de la Chancellarie» et 
Gardien de la Meson des Converses de Londres/'— iVbto de 
VEditeur, 
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LETTRE V. 



Vous ayant fait connoître dans une lettre pré- 
cédente la façon de penser de messieurs les 
avocats sur le compte du Chevalier Copley, je 
vais maintenant changer de sujet, et vous entre- 
tenir du Vice-Chancelier le Chevalier Leach. 

Ce juge, troisième dignitaire de la Cour de 
la Chancellerie, y a longtemps plaidé, il connoit 
parfaitement et par expérience les principes et 
les règles qui y sont en vigueur; et quoique 
dans sa jeunesse son éducation ait été négligée, 
il y supplée par ses talents naturels, sa pénétra- 
tion, sa subtilité, et plus d'éloquence qu'on n'en 
trouve ordinairement parmi les avocats de sa 
cour. Personne plus vite que lui ne saisit les 
faits et les circonstances d'un procès, personne 
encore mieux que lui ne possède Tart de les 
éclaircir et de les narrer, lors même qu'ils sont 
des plus confus et des plus obscurs. Il a aussi 
une promptitude de décider, qui contraste d une 
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manière frappante avec la lenteur de Milord 
Eldon. Aucunes causes plaidées dans sa cour 
qui ne soient décidées. Il sait très bien que 
différer la justice c'est souvent la refuser. Il 
est le seul vrai juge dans les cours d'équité de 
ce pays. C'est lui qui depuis plusieurs années 
a jugé à la Chancellerie presque toutes les 
causes qui y ont été effectivement décidées : 
car les procédures arrêtées et terminées dans 
les autres sections de la Cour ne sont, en les 
comparant à celles qui en dépendent et qui n'ont 
pas été plaidées, que comme un grain de sable 
sur la surface du globe. Sans lui, (pour ne 
pas parler des pauvres plaideurs,) messieurs les 
avocats auroient fait de tristes récoltes. 

Qui croiroit pourtant, qu'en dépit de toutes 
ces belles qualités il n'est point aimé du barreau ! 
Son caractère est des plus emportés. II oublie 
fort souvent ce qu'il doit aux avocats ainsi qu'à 
lui-même. La patience, vertu si indispensable 
à un juge, (et surtout à un juge qui est doué de 
plus de talents que là plupart des personnes qui 
plaident devant lui,) est un don de nature qui 
lui est entièrement inconnu. Il est loin de 
penser avec le grand Haie, qu'il vaut mieux 
qu'un magistrat perde le temps que la patience.* 

* ** But nothing was more admirable in him than hîs 
patience. He did not afFect the réputation of quickness and 
dbpatch by a ha«ty and cs^ptious hearing of the councell. He 
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Il interrompt les avocats, et au lieu de les 
écouter en cligne magistrat il argumente avec 
eux en avocat. II ne songe pas que les choses 
les plus indifférentes en apparence, se rattachent 
souvent au fond de la cause, et qu'il n'est point 
possible de prévoir à l'avance, où conduira un 
raisonnement qui semble s'écarter du but : de 
même qu'il est difficile de s'assurer qu'un dis- 
cours interrompu ne Test pas quelquefois, au 
moment où il alloit devenir intéressant.''^ Il en 
résulte que les jeunes avocats désespèrent de 
faire rendre justice à leurs clients ; ils peuvent, 
disent-ils, raisonner avec leurs adversaires, mais 
non avec un juge courroucé. Par suite, non 
seulement le Vice-Chancelier se fait des enne- 

would bear with the meanest, and gave every man his full 
scope, thinking it much better to lose time than patience.*' 
Voyez Bumetfs Life of Sir Matthew Haie, p. 106. — Note de 
VEdÂteur. 

* Certainement, ainsi que l'observe M. Meyer, dans son 
excellent ouvrage intitulé Esprit^ Origine, et Progrès des In-- 
stitutions Judiciaires des principaux pays de F Europe, vol. v. les 
plaidoyers lâcbes, diffus, remplis de longueurs et divagations 
fatiguantes ou étrangères à la question, et auxquels le juge ne 
peut opposer que la patience, sont un des plus grands dés- 
agréments qu'il rencontre dans l'exercice de ses fonctions. — 
" Mais autoriser un magistrat à abréger les discours, ou mettre 
un terme à des discussions oiseuses et inutiles, à retirer la 
parole même à celui qui en abuse, c'est le rendre maître d'im- 
poser à chaque partie comme à chaque orateur les restrictions 
qu'il voudra."— iVb^e de VEditeur. 
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mis, mais ce qui est pis encore, les procès ne 
sont pas jugés à la satisfaction des parties. 

C'est principalement à cette cause que l'on 
doit attribuer le plus grand nombre des appels 
qui sont interjetés de ses décisions. Car on ne 
doit pas oublier, qu'il ne suffit pas que les arrêts 
soient bons, il faut encore que les parties en 
soient convaincues ; ce qui ne peut arriver si 
leurs arguments et leurs raisonnements n'ont 
d'abord été écoutés et discutés. Rabelais dit 
quelque part dans son style plaisant et satirique, 
qu'il est impossible que les deux parties soient 
également contentes d'un arrêt définitif.* Mais 
il faut cependant observer qu'avec un peu plus 
de modération et de patience les plaideurs 
mécontents eussent peut-être été assez con- 
vaincus de la foiblesse de leurs moyens pour né 
pointée pourvoir à un autre tribunal. C'est un 
bon proverbe que celui qui dit '* qu'il faut 
attendre un peu pour finir plutôt." 

" Qui tost juge, et qui n'entend. 
Faire ne peut bon jugement. "t 

♦ " Car advenu n'estoit depuys les grandes pluyes, et n'ad- 
viendra de treze jubilez, que deux parties contendentes en 
jugement contradictoire soyent également contentes d'un 
arrest deffinitif." — Rabelais — Pantagruel — Dans le chapitre 
intitulé Comment Pantagruel êquitablement jugea une contrO' 
verte merveilleusement obscure et difficile, n justement que son 
jugement f eut dktfort admirable,'' — Note de l'Editeur, 

t Dans un fragment d'une autre Lettre l'auteur observe 
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Il y a encore une autre cause qui sans doute 
contribue à multiplier les appels des jugements 
du Vice-Chancelier. Il n'est point nommé par 
Milord Eldon qui n'aime que ses propres créa- 
tures, et qui ne peut voir d un bon œil le con- 
traste de sa conduite oisive avec l'activité du 
Vice-Chancelier; d'où il suit que Milord» 
d'ailleurs très porté par caractère à contredire 
les sentences de tous les autres juges, se fait 
un malin plaisir de surprendre quelques dé- 
fauts dans ses arrêts; par une conséquence 



qu'une faute très grave reprochée au Vice-Chancelier Leach 
lors du commencement de l'exercice de ses fonctions judi- 
ciaires, c'est d'avoir compté les progrès qu'il faisoiten jugeant 
ses causes d'après le nombre rayé du rôle, et sans examiner 
du reste si ces causes étoient effectivement jugées. Au lieu 
de prononcer lui-même sur les faits qui attendoient sa décision, 
il avoit pour habitude de s'épargner cette peine, en les confiant 
à l'examen des maîtres en chancellerie, ou des juges des cours 
ordinaires. De cette manière, un procès qui aurait occupé 
plusieurs heures étoit terminé en autant de minutes. Mais 
aussi au bout de quelques années on a trouvé que le Vice- 
Chancelier avoit un peu trop précipité les affaires, qu'elles 
avoient été trop accélérées, et qu'après beaucoup de dépenses 
et de temps perdu on étoit obligé de recommencer. L*auteur 
termine son observation en recommandant à l'attention du 
Chevalier Leach ces mots, adressés aux magistrats par le 
Chancelier Olivier dans un discours prononcé en un lit de 
justice tenu par Henry II. " que votre justice soit si briève 
que le travail et la dépense des parties ne montent pas plus 
que la cause ; gardez que d'un arrêt ne naissent plus de procès 
qu'auparavant." — Noie de VEàUeur, 
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nécessaire les avoués et les avocats sont plus 
disposés à en appeler devant Milord. Cepen- 
dant pour être juste, il faut convenir que les 
appels des décisions du Vice-Chancelier ne sont 
pas nombreux, en les comparant à la multi- 
plicité des causes qu'il a jugées ; que très fré- 
quemment les arrêts cassés ou modifiés, l'ont 
été pour quelque omission de formalité, et non 
pas pour le fond ; et l'on doit aussi savoir, que 
quand un des parties est résolue d'appeler, on 
fait tout son possible pour que l'arrêt prononcé 
pèche contre quelques formes, ce qui n'est pas 
de la faute du juge. 

Le Vice-Chancelier ainsi que le Chevalier 
Copley est très répandu dans le grand monde, 
et quoiqu'il soit si brusque, et l'on peut même 
ajouter malhonnête dans sa cour, il apporte un 
tout autre caractère dans la société. II y est 
fort poli, et très affable. 

Je me rappelle à son sujet, que me trouvant 
dernièrement dans une réunion, une femme de 
distinction me fit remarquer, que quoique le 
Vice-Chancelier eût déjà un certain âge, il pou- 
voit compter parmi les hommes les plus galants 
et les plus aimables. Qu'il joignoit à ses talents 
d'agrément celui de parler parfaitement le 
François, &c. ** Madame," ai-je répondu ** il 
est dommage, (à ce qu'on prétend,) que sa 
courtoisie et politesse ne l'accompagnent pas 
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dans sa cour!" '' Ah!" dit-elle, " soyez per- 
suadé qu'il reprendroit bien vîte ses manières 
agréables et prévenantes, si de jeunes et jolies 
femmes, venoient devant lui déployer leurs 
grâces et leur esprit pour plaider une cause en 
style bref et léger, à la place de ces vieux avo- 
cats qui avec les têtes enfoncées dans d'effroy- 
ables perruques parlent sans cesse à côté du 
sujet, et deux fois plus longuement qu'il ne le 
faut." 

Mais pour laisser le ton de la plaisanterie, 
j'ajouterai qu'avec tous ses défauts c'est un 
juge essentiellement utile, et qu'il ne seroit 
point facile de le remplacer. Quand on songe 
à ses infirmités, à sa mauvaise santé, et qu'en- 
suite Ion considère la constance et le zèle avec 
lesquels il s'acquitte des devoirs de son état, 
chaque personne impartiale devroit l'admirer et 
avouer qu'il mérite bien les éloges et la recon- 
noissance de sa patrie. 
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LETTRE VI. 

Comme vous le pensez, le grand âge de Milord 
Eldon ne permet pas de croire qu'il puisse en- 
core long-temps garder les Sceaux, et il est 
même assez probable que le Chevalier Copley 
n*a accepté la place de Garde des Rôles que 
pour s acheminer plus facilement à celle de 
Chancelier après la retraite ou la mort de Milord 
Eldon. On parle déjà des changements qui 
auront lieu aussitôt que le Chevalier Copley 
sera mattre des Sceaux : lui-même en causant 
avec ses amis ne se fait pas scrupule de blâmer 
la conduite de Milord Eldon, et, qui plus est, 
d'exagérer tous ses défauts. Il se fait encore 
un plaisir de proclamer certains vices tolérés 
dans la Cour de la Chancellerie, se flattant d'y 
remédier dès que le pouvoir sera entre ses 
mains. Enfin, il fait tant, que plusieurs per- 
sonnes sont persuadées que si par un bon vent 
il étoit possible de se débarrasser de Milord 
Eldon, et ensuite d'installer en remplacement 
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le Chevalier Copley, il n'existeroit plus d'abus 
ni de lenteur dans ce grand tribunal d'équité. 

Je vous avoue, que d'après ce que l'on m'a 
dit, je ne partage pas cet heureux préjugé, et 
que malgré les graves reproches qui peuvent 
être adressés à Milord Eldon je doute qu'un 
échange en faveur de M. Copley soit favorable; 
d'après mon avis ce seroit peut-être tomber de 
Charybde en Scylla. Premièrement, en connois- 
sant l'état des finances du Chevalier Copley 
il est dilQEicile de le concilier avec sa manière 
de vivre, qui est des plus dispendieuses: et l'on 
ne peut guères se persuader qu'il sera disposé 
à faire dans sa cour des réformes dont le résul- 
tat pourroit diminuer son revenu. En outre, 
sa conduite n'a été ni assez conséquente ni 
assez indépendante, pour que l'on puisse penser 
qu'il veuille sacrifier son propre intérêt au bien 
général. D'un autre côté, il est très positif 
qu'une réforme incomplette dans la Cour y feroit 
plus de mal que de bien ; car souvent l'abolition 
de petits abus est un moyen dont on se sert 
pour jeter de la poudre aux yeux du public, et 
qui recule indéfiniment l'époque d'une refonte 
générale. Une autre circonstance qui vraisem- 
blablement feroit que le Chevalier Copley ap- 
porteroit moins d'attention aux aflFaires de la 
Cour que Milord Eldon, c'est que le Chancelier 
n'est pas inamovible comme les autres juges, et 



( 29 ) 

un Chancelier et Pair tout-à-la-fois, mais sans 
fortune, craindroit plus de perdre sa place qu'un 
Chancelier déjà aussi riche que d'autres mem- 
bres de la noblesse. Il s'ensuit donc, que le 
Chevalier Copley, étant plutôt porté aux affaires 
politiques qu aux affaires judiciaires, s'occupe- 
roit infailliblement plus des mouvements poli- 
tiques qui pourroient mettre en danger son 
emploi, qu*il ne penseroit aux procès des mal- 
heureux justiciables de sa Cour. 

J'ai diné hier chez lavocat dont je vous ai 
parlé, et la conversation ayant roulé sur le Che- 
valier Copley et le Chancelier, en comparant 
la lenteur de ce dernier avec la célérité que 
pourroit apporter dans les affaires le Chevalier 
Copley s'il devenoit Chancelier, tout le monde 
étoit d'accord qu'il n'étoit point probable qu'il 
rendit autant d'arrêts dans le même laps de 
temps que Milord Eldon.* D'abord parce que 
le Chevalier n'a ni l'esprit ni l'amour de son 
état, il ne regarderoit ses travaux à la Cour que 
comme un mal nécessaire et attaché à sa place, 
sans lequel il ne pourroit jouir des honneurs et 
dignités qui en dépendent. Il n'auroit pas non 

* Que l'on consulte les rôles des procès et des requêtes 
pour cause de banqueroute, et que Ton prenne des informations 
auprès des anciens greffiers de la Cour, et l'on trouvera que 
cette prédiction n'a été que trop parfaitement réalisée.— iVbte 
de l'Editeur. 
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plus le moindre désir de se distinguer par la 
sagesse et l'exactitude de ses décisions, car il 
ne connoît absolument rien aux principes et 
aux autorités qui doivent leur servir de règle. 
En conséquence il sait fort bien qu'il est im- 
possible que la postérité lui accorde un rang 
parmi ces grands hommes dont les sentences et 
les arrêts* font les fondements des cours d'équité 
de ce pays. Il sait bien encore que ses arrêts 
ne seroient bons que pour ceux qui seroient 
assez heureux pour les obtenir, et qu'ils ne ser- 
viroient point de précédents aux juges à venir. 
Son seul objet seroit de paroître faire beaucoup 
de besogne, et dans ce but il est à présumer 
qu'il feroit tous ses efforts pour diminuer le 
nombre des appels portés aux rôles. Une ving- 
taine de jugements rendus feroient pour lui un 
beau contraste avec les longueurs de Milord 
Eldon, et il ne seroit point diflScile de conduire 
les choses à cette fin ; parce que ne connoissant 
pas les affaires discutées devant lui, il se conten- 
teroit probablement de confirmer les sentences 

* Dans ces Lettres Fauteur se sert de plusieurs mots ap- 
partenant à la langue du barreau, tels que sentences, jugements^ 
arrêts, &c. &c. à la signification desquels il n'a pas fait atten- 
tion. En France on appelle spécialement sentences, les déci- 
sions des arbitres, jugements celles des juges de paix, des tri- 
bunaux de première instance et de commerce, et arrêts celles 
des Cours souveraines, comme les Cours Royales, la Cour de 
Cassation, la Cour des Comptes. — Note de V Editeur, 
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des cours inférieures. — Il en est bien autrement 
de Milord Eldon, sa longue habitude de la Cour 
fait que tous les jours il décide sans effort, et 
presque sans s'en douter, un grand nombre de 
causes, qui vraisemblablement occuperoient bien 
long-temps un Chancelier moins habile prati- 
cien que lui. 

Pour conclure enfin, je vous dirai que d'après 
ce qui m'a été rapporté, je suis moi-même très 
disposé à penser, qui si le Chevalier Copley 
devenoit Chancelier, il ne se feroit point scru- 
pule d'abolir la Cour, s'il pouvoit en même temps 
conserver ses appointements, et qu'il laisseroit 
à d'autres le soin de secourir les pauvres justi- 
ciables que cet événement plongeroit dans l'em- 
barras.* II y a des personnes dont l'opinion 
n'est pas qu'il sera successeur de Milord Eldon, 
et qui n'accordent pas à ses talents toute l'estime 
qu'ils méritent. J'ai entendu dire à Mr. * * * *, 
(dont la renommée comme membre de la Cham- 
bre des Communes est venue jusqu'à nous,) 
que depuis sa malheureuse narration au sujet 
des Catholiques son avenir est fixé. " Il est 
impossible qu'un homme d'aussi peu de fond, 

* L'Editeur se flatte de la pensée que cette prédiction est 
trompeuse. 

Les yeux de la Cour et du public sont fixés sur Milord 
Lyndhurst» et il ne manque pas plus de talent que d'occasion 
pour faire la réforme si long-temps désirée — Note de VEditeur, 
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et qui est forcé de prendre ses idées dans une 
brochure pour un discours prononcé dans la 
• Chambre des Communes, et nécessairement 
fait pour fixer l'attention de tout le royaume — 
il est impossible/' a t-il dit, ** que cet homme 
aille plus loin." — Mr. * * *, avocat le plus cé- 
lèbre de l'Angleterre, a tenu aussi à-peu-près le 
même langage dernièrement dans le plaidoyer 
d'une cause qui a fait beaucoup de bruit ici,* 
et il a ajouté, qu'il regardoit les talents du 
Garde des Rôles comme très médiocres. 

* Ici Tauteur fait allusion à ce qui s'est pas'^é à Taudience 
tenue à Lancaster au sujet de Tinfâme affaire de Wake6eld. — 
Note de r Editeur. 
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LETTRE VII. 



Ce que Ton vous a dit, du revenu colossal que 
rapporte à Milord Eldon sa charge de Chance- 
lier, loin d'avoir été exagéré, n'approche pas en- 
core de la réalité. Il est le seul juge dont les 
appointements ne soient pas fîxés^ aussi a t-il 
grand soin de ne pas laisser connoître ce qu'il 
gagne par an. C'est pourquoi malgré toutes 
mes informations je ne pourrai vous parler avec 
certitude sur ce point. Il paroît cependant 
positif, que son revenu vaut trois ou quatre fois 
celui du Chancelier de France. Tout récem- 
ment encore il prétendoit qu'il ne recevoit pas 
par an plus de 20,000 livres sterling, mais lors 
qu'en 1826* oi> augmenta les appointements des 

* Dans le Comité assemblé pour discuter sur le bi]l qui de- 
voit augmenter le salaire des juges, on a proposé de faire mon- 
ter les appointements du Chancelier à la somme de 20,000 
livres sterling. M. Rey qui pour un étranger a déployé une 
connoissance remarquable de notre système judiciaire a dit 
que le salaire du Lord Chancelier d'Angleterre n'est que 

D 
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autres juges, et qu'on lui proposa cette somme 
fixe en remplacement de ses profits éventuels, il 
n'adhéra point à cet échange, et préféra laisser 
les choses dans leur état primitif. Cependant 
il me semble qu'un tel salaire auroit dû le con- 
tenter, quand on considère que les premiers 
juges dans les cours ordinaires ne reçoivent que 
240,000 francs par an, et les inférieurs beaucoup 
moins. 

Une très grande partie des recettes énormes 
du Chancelier est prise sur les effets des faillis, 
ce qui est onéreux non seulement pour eux- 
mêmes, mais en outre et bien plus encore pour 
leurs malheureux créanciers; et il me semble 
qu'il n'en devroit pas être ainsi, dans un pays où 
généralement les lois sont bonnes, et où elles 
sont bien administrées partout ailleurs que dans 
la Cour de la Chancellerie. Un employé du 
bureau des faillites ma dit confidentiellement 
que le public n'avoit pas la moindre idée des 

10,000 livres sterling, (environ deux cens cinquante mille 
francs,) et il assure ** qu'on aura de la peine à croire en France, 
qu'un salaire aussi considérable ne puisse suffire à l'avidité des 
juges:" — " à chaque acte de procédure," ajoute t-il, ** les 
plaideurs sont obligés de payer une certaine sonirae au juge 
ou à ses employés subalternes : c'est que Ton appelle en An- 
gleterre yèe^, et ce que nous connoissions jadis en France soua 
le nom d'épices.'* — Voyez /?ey. Des Institutions Judiciaires de 
V Angleterre comparées avec celles de la France^ tom. i. p. 120. 
— Note de V Editeur, 
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produits exorbitants que Milord Eldon sait 
retirer de la direction des biens deS faillis,, car, 
ajoutoit-il, quoique l'on soit obligé de rendre de 
temps en temps les comptes à la Chambre des 
Communes, il est très facile de s'acquitter de 
cette obligation, sans pourtant découvrir le fond 
de la vérité. 

Une autre partie considérable des revenus du 
Chancelier provient du droit qui lui est attribué 
sur les bills ou projets de lois présentés à la 
Chambre des Lords dans l'intérêt des particu- 
liers. Milord Eldon reçoit 250 francs pour 
chacun de ces bills, et l'on pi^étend que les per« 
sonnes qui le connoissent bien peuvent de suite 
lire sur sa physionomie quel est le genre de 
bills qu'on lui présente, s'ils intéressent les par* 
ticuliers ou la nation ; car dans le premier cas 
les traits du Chancelier prennent une teinte de 
gaieté à laquelle on ne sauroit se méprendre. 

J'ai demandé à Monsieur D y, dont je 

vous ai parlé dans ma précédente,* (et qui 
quoique simple avoué, est un des amis les plus 
intimes du Chancelier,) quelle pouvoit être la 
somme totale de ses appointements. Il m'a ré^» 
pondu que Milord lui avoit montré un jour le 
relevé de son revenu d une année lorsqu'il n'étoit 
encore que procureur général du Roi, et que 

* Cette Lettre est perdue. — Note de l'Editeur. 

d2 
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l'ayant comparé avec celui que lui rapporte sa 
place de Chancelier, il se trouvoit que celle-ci 
étoit moindre que la première, non compris les 
appointements de président de la Chambre de 
Pairs, qui est un objet à part. 

J'avoue que de semblables calculs sont bien 
au dessous du caractère que Ion doit supposer 
dans un homme élevé à un tel rang, et qui 
devroit mettre de côté ses propres intérêts pour 
ne songer qu'au bonheur de sa patrie, et au 
perfectionnement de ses institutions. 

Il est donc évident que Milord Eldon trompe 
ses amis comme le public ; car il est trop habile 
économe pour faire erreur d*une obole. Il a, 
dit-on, amassé une fortune de 30 millions, dont 
une très petite partie est placée en biens fonds. 
En cela il a très bien imité la prudence d'un de 
ses prédécesseurs, qui fut Chancelier pendant 
vingt ans, et dont l'avarice pouvoit rivaliser avec 
là sienne.* En achetant de grandes terres Mi- 
lord Eldon eût trop hautement proclamé ses 
immenses richesses, et il eût peut-être inspiré 
de la jalousie aux anciens pairs, grands proprié- 
taires eux-mêmes. Mais si ceux-ci possèdent 
des fortunes plus colossales, les biens de Milord 
Eldon sont exempts des charges et des hypo- 

* Ici l'auteur fait allusion à une anecdote bien connue de la 
vie de Milord Hardwicke. — Note de l'Editeur* 
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thèques, qui grèvent presque toujours les do-» 
maines des autres seigneurs. Ensuite, comme 
Milord Eldon ne dépense rien, il est certain que 
sur le produit de sa fortune et de ses appointe- 
ments il met de côté tous les ans au moins deux 
millions. 

Outre cela Milord Chancelier peut disposer 
d'un si grand nombre de places et d'emplois, 
dans toutes les branches de ladmini^tration, 
que sa puissance égale presque celle du Souve- 
rain, ce qui est intolérable dans un sujet. Ce 
n'étoit pas assez pour lui de réunir dans ses 
mains tant de faveurs, il s'est encore servi de 
son crédit pour donner à son fils (qui n'a jamais 
rendu de service à la nation, et qui n'en rendra 
jamais,) des charges, qui ne lui imposent d'au- 
tres obligations que de signer tous les trois 
mois la quittance des sommes qu'il en tire, et 
dont le montant est de 240,000 francs par an.* 
Il est vrai qu'il ne jouit pas dès à présent de 
toutes ces places, et que plusieurs d'entr'elles 
ne lui appartiendront qu'après la mort de leurs 
possesseurs actuels. 

Les amis du Chancelier se plaisent à faire 
l'éloge de son intégrité, mais c'est vouloir faire 
tort au sens commun que de vanter l'intégrité 



* Le montant du revenu de ces sinécures est très incertain ; 
il varie tous les ans. — Note de l'Editeur. 
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d'un homme qui ne se fait aucun scrupule de 
recevoir durant vingt-sept ans un revenu aussi 
considérable, pour des fonctions qu'il avoue lui- 
même ne pouvoir bien remplir; d'un homme 
dont la négligence cause de si déplorables dé- 
sordres et de si grandes misères, que les étran- 
gers ont peine à croire que de telles calamités 
existent en Angleterre. En France, même 
avant la Révolution on ne connoissoit pas de 
plus graves abus, et si aujourd'hui il y avoit 
un pareil fonctionnaire, la voix du peuple reten- 
tiroit bientôt jusqu'au trône pour demander sa 
révocation. Mais dans cette Angleterre tant 
yantée, la voix des malheureux plaideurs ne 
Bort pas de la Cour de la Chancellerie, elle est 
étouffée par l'ambition des ecclésiastiques qui 
cherchent de riches bénéfices, et par les avocats 
et avoués qui courent après les nombreux em- 
plois dont Milord Eldon peut disposer. 
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LETTRE VIII. 



J'ai vu avec bien du plaisir l'intérêt que vous 
avez pris à la lecture de mes premières lettres, 
dans lesquelles je vous ai tracé le caractère 
judiciaire des juges des cours d'équité; j'en 
conclus que vous pourrez trouver quelque 
agrément dans la suite de ma correspondance, 
et je me propose de vous donner des détails sur 
le système adopté par ces cours. 

Vous me mandez que vous avez appris par un 
avocat anglois, que si le Chevalier Copley par^ 
venoit à la dignité de Chancelier, il est assez 
probable que le Chevalier Leach seroit nommé 
Garde des Rôles, et que le Chevalier Copley 
avoit lui-même annoncé que s'il en étoit ainsi, il 
feroit nommer, en remplacement du Vice-Chan- 
celier, Mr. Hart l'avocat le plus ancien de la 
Cour. Vous desirez savoir, si les justiciables 
gagneroient au change ? Je ne le pense pas. 
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et je vous en ai déjà expliqué la cause ;* quoique 
la justice soit très mal administrée aujourd'hui, 
on ne croit pas qu'elle le soit jamais mieux par 
le Chevalier Copley. 

Quant à la nomination toujours supposée de 
Mr. Hart, aux fonctions de Vice-Chancelier, je 
vais vous dire ce qu'en pensent messieurs les 
avocats. Si le Chevalier Copley venoit à être 
Chancelier, ce qui l'embarrasseroit le plus sans 
doute, ce seroient les motions, qui ont trait à 
la pratique et aux formalités de la Cour dont 
il est complettement ignorant ; et qui deman- 
dent à être décidées sur le champ. Si donc il 
a fait l'ouverture dont vous m'avez parlé, il a 
sans doute la confiance que Ton s'adressera 
plutôt au Vice-Chancelier qu'à lui-même, pour 
traiter les affaires de ce genre ; et il est per- 
suadé, en même temps, que personne n'auroit 
assez peu de bon sens pour appeler des sen- 
tences de Mr. Hart habile praticien, à un juge 
plus novice en cette partie qu'un clerc qui 
auroit travaillé seulement un an dans l'étude 
d'un avoué. Ainsi sous ce point de vue, il faut 
convenir que s'il a raisonné de cette manière il 
s'est rendu justice. Cependant on m'a fort 
bien observé, que si un semblable arrangement 
avoit lieu toutes les motions étant portées de- 

• Voyez la Lettre Sixième. — Note de r Editeur, 
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vant le Vice-Chancelier, il s'en suivroit que la 
Cour en seroit tellement surchargée qu'il ne 
lui resteroit pas de temps pour vaquer aux 
autres affaires. En outre le talent de Mr. Hart 
pour l'expédition des causes ne ressembleroit 
en rien à celui du Vice-Chancelier Leacb. 
C'est un homme d'environ soixante-dix ans, qui, 
depuis des années, a été plutôt remarquable 
par sa lenteur et sa prolixité que par son ac- 
tivité et sa brièveté; en cela il a beaucoup de 
rapport avec Milord Eldon, et ce n'est point à 
son âge que l'on peut espérer des changement!^ 
en mieux. 

*' Soyez sûr," m'a dit Mr. * * *, « que si Hart 
devient Vice-Chancelier et Copley Chancelier, 
au bout de six mois il y aura des retards à la 
Cour plus que jamais.^ Leach, il est vrai, a le 

♦ Il n'y a pas d'avocat qui puisse nier que révénement n'ait 
justifié la prédiction. Au commencement du mois de Mai, 
époque de la nomination de Mr. Hart à la place de Vice- 
Chancelier, il se trou voit environ 470 causes introductives 
d'instance et further directions inscrites sur son rôle. Il a 
jugé environ 60 causes et furtlier directions dans une session 
qui a duré à-peu-pres trois mois, ou pour mieux dire ce 
nombre de causes et de further directionst a été rayé du rôle, 
sans cependant qu'elles aient été toutes définitivement jugées, 
car chaque praticien sait que la plupart reparoîtront à la Cour 
sous différentes formes. 

Vers le milieu du mois du Juin, époque à laquelle les der- 
nières listes ont été imprimées, il y avoit environ 490 causes 
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droit de demander la place de Garde des Rôles 
s'il la désire, ses services mériteroient même 
une plus grande récompense ; mais ses qualités 
le rendent plus essentiel à la Vice-Cbancellerie, 
et les justiciables perdroient au change : d'après 
cela on peut donc espérer qu'il ne quittera pas 
une cour où il est apprécié, et où ses services le 
rendent utile au public." 

Il faut avouer néanmoins, qu'en général les 
avocats ne seroient point mécontents de voir 
Mr. Hart Vice-Chancelier. Son aménité(quoique 
contre-balancée par une certaine humeur sèche 
et satyrique) jointe à son droit d'ancienneté et 
sa grande expérience disposeroit ses confrères 
à ne pas blâmer son élévation, et les avocats 
n'auroient d'autre regret que celui de n'avoir 
pas vu son avancement dans un temps où son 
âge pouvoit encore lui permettre de devenir un 
juge effectif. 

Mais c'est assez discourir sur une nomination 
qui n'est pas probable, parcequ'elle suppose la 

principales, etjurther directions^ inscrites sur le rôle du Vice- 
Chancelier, dont environ 80 causes eijurther directions ont été 
portées depuis sa nomination, et on peut ajouter que le nombre 
de ces dernières auroit été quadruplé s'il y avoit eu la moindre 
probabilité, que la Cour eût pu les juger; car elle abonde de 
causes principales eijurther directions^ prêtes à être jugées 
depuis un, deux, et trois ans, et qui ont été présentées depuis 
cinq, dix, quinze et même vingt ans. 
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retraite de Milord Eldon, et comme il est aussi 
fort et bien portant que Mr. Hart, il y a peu 
d'espoir que cette retraite ait lieu assez tôt 
pour que ce dernier puisse arriver aux fonctions 
judiciaires. 

J'ajouterai seulement que je conseille aux 
Anglois^ avant de nommer à la place de Chan- 
celier une personne qui possède moins de con* 
noissances dans les principes et la pratique de 
sa cour que son Vice-Chancelier et son Garde 
des Rôles, de se rappeler ce que j'ai lu dans 
une brochure publiée en 1813,* parleur célèbre 

* Deux brochures on été publiées à cette époque par Sir 
Samuel Romilly, Tune intitulée Oljectùms to the Project of 
Creating a Fice-ChanceUor of England^ et l'autre, A LeUer 
to a Noble Lord^ from the Author of Objections to the Project 
of Creating a Vice^Chaneellor of England: la dernière a été 
écrite en réponse à une brochure de Mflord Redesdale. C'est 
au passage suivant, qui est pris dans la première de ces bro- 
chures que l'auteur fait allusion:^*' If ever, indeed» a tîme 
sbould arrive when the leaming and talents of the persons ap* 
pointed to the two subordinate judiciàl offices in Ghancery, or 
indeed of either of them, shall be more highly estimated by 
ibe public than thoite of the person who is selected for tha 
high office of Lord Chancellor, and that this opinion should 
ever be entertained and acknowledged by the Lord Chancel- 
lor himself, so that he shall come to sit in bis court of appeal 
only to acknowledge the superiority of the judge who is ap- 
pealed from ; whenever this shall happen there will perhaps 
be few appeals, and the expense and delay of such proceedings 
will be avoided, but the evil will be of another character and 
of a much greatcr magnitude." 



( 44 ) 

Romilly, " il résulteroit d'une telle nomination/' 
dit-il, " que le nombre des appels seroit dimi- 
nué, mais il s'en suivroit un mal pis encore, 
d'un tout autre caractère, et d'une tout autre 
gravité." 

Le feu Docteur Pair a écrit sur le dos d'une de ces bro- 
chures à lui appartenant l'observation suivante : — " Expé- 
rience bas shewn the validity of bis objections." S. P. BibUo- 
theca Parriana, p. 491. 

Les événements vérifieront les prédictions de Sir Samuel 
Romilly, et plutôt peut-être qu*il ne le pensoit lui-même. 

Il n*y a pas une ligne dans ces deux petits ouvrages qui en 
ce moment ne soit digne de la plus sévère attention. L* Edi- 
teur ne peut s*eropêcber d'en transcrire le passage suivant : 
** Respect for public opinion would at tbe présent day make it 
impossible that tbe Great Seal sbould be committed to a mère 
politician, to a second Lord Sbaftesbury, wbo would consider 
tbe administration of justice as a sort of troublesome appen- 
dage to bis office, and wbo would profess tbe utmost contempt 
for tbe vulgar rules of bis Court ; but sucb an appointment 
will give little scandai, wben tbere sball be two permanent 
judges at band to transact tbe ordinary business of tbe Court, 
and wben babits of close attention and of continuai mental 
exertion sball no longer be found to be indispensably necessary 
to tbe adéquate discbarge of tbe duties of a Lord Cbancellor." 
-—Voyez A Letter to à Noble Lord. Note de PEditeur. 
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LETTRE IX. 



Ainsi que vous lavez pensé, dans un pays aussi 
riche en connoissances que l'est maintenant 
FAngleterre» la conduite de Milord Eldon ne 
pouvoit manquer d'avoir été souvent un sujet 
de discussion dans les deux Chambres. Mais 
il ne faut pas s'étonner si aucun changement ne 
3'en est suivi, lorsqu'on se retrace le tableau 
que nous a laissé Voltaire des sentiments du 
peuple à l'égard des ministres ; tableau qui est 
aussi fidèle à présent qu'à l'époque où il a été 
écrit. Les mêmes factions divisent les esprits, 
les journaux travaillent en faveur de l'un ou de 
l'autre parti, suivant l'arrangement fait avec le 
rédacteur. Mais les forces ne sont point égales. 
11 est facile de concevoir qu'une administration 
qui a duré depuis la Révolution Française 
presque sans intervalle, et qui a subi très peu 
de changements, a plus d'influence sur l'opi- 
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nion publique, et entretient à ses frais un plus 
grand nombre d'écrivains. Il en résulte que 
les vérités exprimées dans les feuilles de Top- 
position, ou dans les Chambres, perdent la 
moitié de leur effet, étant contredites par les 
organes des ministres. 

Chaque jour nous voyons combien il est dif- 
ficile, même pour des hommes éclairés, de dis- 
tinguer le vrai d'avec le faux, et surtout lors- 
qu'il est question d'un sujet que les initiés seuls 
peuvent approfondir. Milord Eldon, à ce qu'on 
prétend, a obtenu et conserve depuis plusieurs 
années la faveur de son souverain : il étoit déjà 
Chancelier du feu Roi, et comme il paroît que 
sa majesté actuelle s'est fait un devoir de main- 
tenir en place tous les anciens ministres, Mi- 
lord Eldon y est resté comme les autres. Le 
Roi juge seulement Milord Chancelier d'après 
sa conduite politique, et non d'après ses actions 
judiciaires. Souvent les rois ne portent pas 
assez d'activité à remédier aux vices qui existent 
dans leur gouvernement surtout lorsqu'il s'agit 
de détruire d'anciens usages, quoique leur con- 
servation produise de grands maux à leur 
peuple. Mais avec cette louable humanité qui 
augmente encore le nombre des vertus de 
George IV. il n'est pas douteux que s'il eût eu 
la connoissance des misères causées à la Cour de 
la Chancellerie par les négligences de Milord 
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Eldon, il y eût depuis long- temps porté son at- 
tention : et lors même que la pitié n'eût pas 
trouvé accès auprès de lui, son amour seul pour 
la gloire^ auroit obtenu les réformes nécessaires : 
car mieux qu'un autre il sait qu'il n'y a pas de 
gloire plus solide et plus admirable pour un 
souverain que celle de perfectionner les institu- 
tions judiciaires de ses états. 

On peut dire avec raison que maintenant les 
ministres eux-mêmes sont divisés en deux 
partis, dont l'un est invariablement attaché 
aux anciennes maximes du gouvernement 
long-temps éprouvées, tandis que l'autre est 
toujours disposé à faire l'expérience des nou* 
veautés tbéorétiques. On nomme le dernier le 
parti libéral, et l'autre les anciens Tories, et il 
est presqu'in utile de vous dire que Milord Eldon 
est le plus zélé défenseur des principes des 
anciens Tories. Le quel des deux a raison, le 
temps seul le prouvera. Je ne veux me mêler 
d'aucune de ces questions d'état, et je ne pré- 
tend point décider ici, s'il est mieux de s'en 
tenir aux anciens principes de gouvernement, 
ou bien d'adopter les nouveaux. Je ne m'oc- 
cupe que de la manière de rendre la justice à la 
Cour de la Chancellerie, et tout le monde s'ac- 
corde à dire (Milord Eldon lui-même) qu'il y 
existe des abus qui demandent à être rectifiés. 

Mais pour en revenir au sujet de ma lettre. 
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le parti libéral ne se fait point illusion sur le 
caractère de Milord Eldon, et souhaite beau* 
coup que la Cour en soit délivrée. Cependant 
la chose n'est point aisée, attendu que Milord 
Chancelier est très bien avec les anciens Tories^ 
et que sans leur adhésion il ne seroit peut-être 
pai^ possible de lui enlever les Sceaux. Ensuite, 
si la tentative venoit à manquer, les ministres 
libéraux perdroient probablement leurs places, 
ce qui a fait qu'ils ont jugé prudent de tolérer 
jusqu'à ce moment, et de regarder Milord 
Eldon comme un vieux meuble fixé au bâtiment 
de l'administration ; préférant servir avec lui 
que de courir la chance d'être déplacés. D'après 
cela, il est à craindre qu'il ne faille attendre la 
mort de ce magistrat, pour espérer de voir in- 
troduire dans la Cour où il a présidé si longues 
années les réformes qui se sont opérées dans 
presque toutes les autres branches de la judica- 
ture. 

C'est donc par suite des considérations que 
je viens de présenter, que lorsqu'il a été ques- 
tion à la Chambre des Communes du peu 
d'activité que Milord Eldon porte dans ses 
décisions, tous les autres ministres ainsi que 
leurs partisans se sont crus obligés de le 
défendre. Une attaque dirigée contre le Chan- 
celier a toujours été considérée comme si elle 
eût été lancée sur le corps entier des ministres. 
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Il est vrai que dernièrement la voix des mal- 
heureux plaideurs et défenseurs de la Cour de 
la Chancellerie s est élevée jusqu'au trône, et 
qu'il en est résulté une enquête. Mais, comme 
presque personne à l'exception de Milord et 
des sujets soumis à son influence n'y a assisté, 
vous devinerez aisément quel en a été le ré- 
sultat.* 

Les adversaires de Milord Chancelier à la 
Chambre des Communes sont ordinairement 
bien armés pour l'attaquer, mais ce sont comme 
des guerriers errant sur un terrein inconnu, 
couvert d'embûches, où ils tombent sans que 
leurs efforts aient obtenu le moindre succès sur 
leur ennemi. 

En 1811 la Chambre des Communes nomma 
un comité pour faire des recherches sur les 
causes qui retardoient l'expédition des procès 
pendants en la Cour de la Chancellerie; et il 
est certain que si cet examen eut été fait de 
bonne foi, on auroit bien facilement découvert 
la véritable source des calamités dont je vous 
ai fait la description. Mais les membres du 
comité la plupart amis de Milord Eldon, ont 

* C'est à la Chancery Commission que l'auteur fait allu- 
sion. ** Ab iis cum ab initio multa utiliter essent excogitata, ut 
jus œquabile diceretur, tanien qui sperabatur eventus non est 
consecutus." BuchanaUf Rerum Scoticarum Historiay Lib. 1 4. 
--Note de V Editeur, 
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été plus nombreux ou plus fins que ses adver- 
saires. Ils ont eu l'adresse d'amuser leurs col- 
lègues par des recherches inutiles^ et au bout 
d'un an ils ont fait un rapport qui annonçoit 
qu'il ne leur étoit pas possible de consommer 
leur mission faute de découvertes concluantes.* 
L'antagonistet qui dernièrement a été le plus 

* C'étoit le second rapport. Le premier fait en 1811 ne 
récapituloit que le nombre des procès arriérés, &c. La tac- 
tique dont M ilord Eldon s'est servi dans cette occasion, ainsi 
que dans plusieurs autres qui sembloient devoir amener sa 
chute, pourroit être un bel exemple pour tous les ministres à 
venir, s'il m'étoit permis de la développer. Le Comité ter- 
mina son second et dernier rapport en ces termes très peu 
propres à consoler les justiciables, qui se flattoient qu'il auroit 
trouvé quelque moyen d'accélérer les jugementâ de leurs 
causes. — ** Tbe Papers laid before tbe Committee, and the 
Evidence of the officers of the Court taken by them, not ap- 
pearing to be sufficîent to enable the Committee to collect 
what are the causes which retard the décision of Suits, it was 
proposed in the Committee, that Gentlemen practising in the 
Court, should be examined as to the causes to which the 
Delays were to be imputed ; but your Committee did not 
think that it would be proper to pursue that course. The 
House of Commons bas since concurred with them in that 
opinion. Your Committee, therefore, find themselves not 
compétent to state what are tlie causes of such delays." — 
Voyez Second Report from the Committee appointed to tnqtàre 
into the Causes that retard the Décision of Suits in the High 
Court of Chancery. — Note de V Editeur, 

t Mr. Williams qui avoit été dernièrement nommé membre 
de la Chambre des Communes pour la Ville de Lincoln. — 
NoU de V Editeur. 
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redouté par Milord Eldon n'est plus membre de 
la Chambre, et pour vous donner une idée de 
rinfluence qu'exerce Milord Eldon, je vous 
dirai qu'aussitôt après la décision du Comité 
qui a déclaré nulle l'élection de ce député, plus 
de trente membres se sont empressés d'aller 
trouver le Chancelier dans son cabinet pour le 
féliciter et lui porter cette heureuse nouvelle. 



£2 
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LETTRE X. 



Je crois vous avoir exprimé dans ma dernière* 
lettre combien me sembloit vicieux l'usage de 
confier à un seul juge la mission de prononcer 

* Cette lettre a été tellement mouillée par les eaux de la 
mer' qu'il est impossible de la déchiffrer, à Texception d'une 
citation de Muratori ci-jointe, " Quelle décision! che vengono 
da un solo giudice, poco o nulla s'han da credere di£Eerenti da i 
consulti di un avvocato. Più stima di gran lunga meritano 
quelle che escono da un corpo di varij giudici. — Dei Difetti 
deUa Giurtsprudenza. 

Savoir si plusieurs juges dans chacune de nos cours d'équité 
seroit un moyen pour accélérer les affaires est une question 
très importante à résoudre, et l'Editeur convient qu'à ce sujet 
son opinion n'est point encore assise. S'il étoit possible de 
rencontrer toujours des juges du mérite de Sir William Grant, 
il n'y a pas de doute que l'on pourroit placer sans incon- 
vénient un seul magistrat sur le banc des cours d'équité. 
Mais de tels hommes sont malheureusement bien rares, puisque 
même à la Covr il ne se trouveroit pas deux avocats que leurs 
coUègues jugeroient capables de remplir les fonctions de Garde 
des Rôles ou de Vice-Chancelier. On est redevable de cette 
disette de sujets au système introduit par Milord Ëldon, qui 
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sur les affaires portées devant la Cour de la 
Chancellerie^ parcequ'en premier lieu les ques- 
tions y sont plus nombreuses, plus entrelacées^ 
et agitées non seulement entre deux personnes 
(le demandeur et le défendeur) ainsi que dans 
les cours ordinaires, mais peut-être entre vingt 
parties, dont les droits et les intérêts diffèrent 
complètement les uns des autres; et en second 
lieu parce que les biens contestés devant les 

fait que des avocats doués même des plus grands talents 
oublient, en perdant l'espoir de les faire valoir en qualité de 
juges, que ce ne sont pas les richesses, mais llionneur seul, 
qui doit être le but de leur carrière, et finissent, pour me 
servir des expressions de Giannoni par ne plus être dignes 
d'être décorés de *' Il venerando nome di giureconsulti ma di 
semplici prammatici.*' 

Difiérents écrivains modernes qui ont discuté le projet 
d'avoir un, ou plusieurs juges, pour présider dans les principaux 
tribunaux, ont objecté pour premier inconvénient à la nomina- 
tion d'un seul juge la facilité qu'il y auroit à le corrompre. 
Heureusement pour nous cet exemple n'est pas arrivé depuis 
l'époque ou le Lord Chancelier Macclesfield a été convaincu 
de ce crime, ce qui a eu lieu au commencement du dernier 
siècle. Les juges de nos jours se sont acquis une réputation 
d'indépendance et d*intégrité telle que le public ne sauroit con- 
cevoir la possibilité d'essayer, même de la manière la plus 
indirecte, d'employer aucun moyen de séduction vis-a-vis de 
ces magistrats. Tous les arguments faits pour et contre les 
juges uniques se trouvent dans Benthatn — Draught of a New 
Plan for the Orgamzatton of the Judicial Establishment in 
France, dai i l'ouvrage de M. Meyer déjà cité, et dans celui 
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cours d'équité sont généralement d'une très 
grande importance, attendu que peu de gens 
auroient la &lie d'intenter un procès devant ces 
tribunaux pour un objet qui ne seroit pas d'une 
valeur considérable, J'ajouterai donc seulement à 
ce sujet, qu'il eût été, je crois, plus conforme auic 
règles d'une bonne organisation, dç faire ffîèger 
plusieurs juges à une même cour. Il en serpit 
résulté que la lenteur de Milord !^ldon eut été 
accélérée, la trop grande précipitation du Vice- 
Chancelier Leach modérée, peut-être sa mauvaise 
humeur radoucie, et le Garde des Rôles Gopley 
ne seroit probablement pas obligé de recourir 
à son secrétaire pour apprendre à connoltre les 
principes et les formalités de la Cour. 

Je dois vous dire maintenant qu'il existe une 
division de la Chancellerie où les juges ne 
manquent pas, ce qui fait un contraste frappant 
avec le petit nombre de ceux qui scmt attachés 
aux autres sections de la Cour. J entends par- 
ler du tribunal des Commissaires où se règlent 
les affaires des faillis. On compte à Londres 
soixante-dix de ces sortes de juges. Ces juges 

du célèbre Feuerbach, intitulé Beiracktungen iiber die Oeghk- 
lichheit vnd MundUckkeit in der Gerkbtigkeitsjifiege, Erster 
Band. On trouvera aussi dans SisfMmdif HUtaire des Hepulh- 
Kques Itaiiennes du Moyen Age, tome xvi. p. 436, quelques 
observations à ce sujet.* Note de ^Editeur, 

• Voyez Appendice A. 
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reçoivent annuellement la somme de 500,000 
francs pour le moins,* tant par les droits qu'ils 
exercent sur les effets des faillis que moyennant 
les redevances que les créanciers sont tenus de 
leur payen 

Ces magistrats nommés parle Chancelier sont 
pour la plupart des vieillards, ou des jeunes 
gens choisis par faveur et recommandés par 
quelques amis de Milord Ëldon ou des autres 
ministres; et comme ils sont tous ou avocats 
ou avoués plus ou moins occupés dans les diffé- 
rents tribunaux, leur principal soin est de gagner 
en peu de temps le plus d'argent possible. Il 
y en a qui possèdent si bien ce secret, et qui 
en ont poussé si loin la pratique, qu'ils se sont 
vantés d'être parvenus un certain jour à mettre 
en poche chacun trente guinées. Selon moi 
une telle bravade est aussi honteuse pour ceux 
qui ont osé la proclamer que pour Milord Eldon, 
qui depuis tant d'années favorise un semblable 
système. 

Les personnes qui fréquentent le plus cette 
cour sont presque tous des négociants et mar- 
chands de Londres, gens doués de connoissances 
et de lumières, et qui généralement sont ins- 
truits par expérience des lois de tous les pays 

* Le montant des honoraires touchés en 1825 et 1826 par 
Messieurs les Commissaires des faillis devoit être beaucoup 
plus considérable.-— iVo<« de F Editeur, 
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du monde sur les faillites et banqueroutes. Ils 
conviennent tous que Londres, la première des 
places commerçantes, est aussi la ville où les 
aflTaires de ce genre sont le plus mal réglées. 

Cependant il faut vous dire que les commis- 
saires n'ont le droit de décision que sur certains 
points. C'est le Chancelier, ou le Vice-Chan- 
celier seulement qui jouit du droit de jurisdic- 
tion pour prononcer sur la plupart des ques- 
tions élevées dans les causes compliquées des 
faillites de ce pays, et comme Ton peut se 
pourvoir au Chancelier contre presque toutes 
les sentences des commissaires, il s'ensuit que 
c'est la Cour de la Chancellerie qui décide toutes 
les affaires graves et importantes. Mais cette 
Cour se trouvant déjà encombrée hors de me- 
sure, il en résulte qu'elle ne peut s'occuper des 
faillites que deux ou trois fois l'an : de sorte 
que ces causes ne sont pas expédiées plus vîte 
que les autres. Dans ce moment* le Vice- 

* Il faut se rappeler que la date de ces Lettres nous re- 
porte au coramencement de Tannée 1827, et qu'à cette époque 
Sir John Leach étoit en possession des fonctions de Vice- 
Chancelier. On a déjà fait mention du peu de progrès qu'a 
fait le Vice-Chancelier Hart quant à Fexpédition des procès 
ordinaires de sa cour. Suivons le maintenant pour savoir où 
il en est avec les affaires des faillites. Le 2 d'Août a été le 
jour fixé pour entamer cette matière à la cour. Environ 335 
requêtes étoient inscrites sur le rôle, dont le quart seulement 
avoit été jugé au commencement des vacances^ ou plutôt rayé 
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Chancelier va entreprendre les requêtes des 
faillis et de leurs créanciers, et cette besogne le 
retiendra pendant trois semaines, quoiqu'il y 
ait plusieurs centaines de causes qui attendent 
pour être plaidées devant lui, et dont une très 
grande partie est inscrite sur les rôles depuis 
deux ans. 

D après cela vous penserez sans doute que 
les affaires de faillites sont d une nature telle 
qu elles ne puissent convenablement être portées 
à une autre cour ; mais vous ne serez pas peu 
surpris quand vous saurez que les questions qui 
s'y présentent n'ont pas plus de rapport avec 
les principes et les règles des cours d'équité, 
qu'avec les maximes et les formalités des autres 
cours. Ce qui prouve surtout la différence qui 
existe entre les affaires de faillites et les causes 
ordinaires de la Cour de Chancellerie, c'est 
cette particularité, que les avoués ont ordinaire* 
ment pour ces procès des avocats spéciaux, 
qu'ils n'emploient pas dans les autres circon- 
stances, ce qui fait que pendant cette espèce de 
session les autres avocats sont poui: ainsi dire 
en vacances. Il faut en excepter pourtant les 
avocats du Roi. L'usage oblige les avoués d'en 
choisir un pour conduire leurs affaires, et 
comme Ion n'en compte que cinq à six à la 

de la liste, car il faut faire relativement à ces causes la même 
observation qui a déjà été faite à Végard des procès ordinaires 
de la Cour de Chancellerie.— iVoie de VEditeur, 
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Cour de la Chancellerie/ ces messieurs ainsi 
que Milord Ëldon ont plus d'ouvrage qu'ils n'en 
peuvent faire, et sont très souvent payés sans 
avoir travaillé. Je sais bien qu en France il 
n'y a pas d'avocats qui jouissent des préroga- 
tives et attributions des avocats du roi de ce 
pays, et qu'ils ne sont distingués entr'eux que 
par le talent et le mérite. Mais en Angle- 
terre c'est différent, on y a établi un système 
qui assure à tels et tels avocats une sorte de 
monopole dans leur état, dont je me propose 
aussi de vous entretenir une autre fois. 

Pour le présent revenons aux faillites. De- 
puis trente ans environ, les faillites et la valeur 
des effets qu'il faut administrer ont plus que 
doublé, et l'importance des questions qui ont 
pris naissance par suite de ces changements a 
augmenté avec le commerce du pays ; et comme 
on a trouvé que d'après la face des affaires, les 
intérêts des faillis et de leurs créanciers étoient 
très mal dirigés, l'administration de ces sortes 
d'affaires a très souvent attiré l'attention de la 
Chambre des Communes. Des discussions 
vives en sont résultées, différents moyens ont 
été proposés pour changer cette mauvaise orga- 
nisation, et plusieurs efforts même ont été faits 

* Tout le inonde sait que Milord Lyndhurst a considéra* 
blement augmenté leur nombre. On peut regarder cette cir* 
constance comme l'heureux pronostic des nouvelles réformes 
qu'il fera sans doute encore à la Cour. — Note de l'Editeur, 
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pour mettre à éxécutiou ce$ propositions. Mais 
Milord Eldon ainsi que messieurs les commis- 
saires ont jusqu'àprésent eu le secret de rendre 
nuls tous ces efforts. Tant il est vrai qu'il y a 
peu d'hommes disposés à sacrifier leurs intérêts 
personnels au bien général, et à réformer à leurs 
dépens, dans les lois de leur pays, les erreurs 
que le temps et le progrès de la société réda^ 
ment. 

Lorsqu'il y aura un nouveau Chancelier, il 
reste néanmoins très peu de doute, qu'il ne se 
fasse des changements considérables dans l'ad- 
ministration de la justice à l'égard des faillis. 
La meilleure voie seroit peut-être de séparer 
leurs causes d'avec les autres affaires de la 
Cour de Chancellerie, et de congédier cette 
fourmillière de commissaires pour ériger en 
échange une cour effective, composée de trois 
ou quatre juges destinés seulement à traiter les 
affaires de ce genre. Car il est certain, qu'il y 
auroit assez de besogne pour occuper une autre 
cour, et on peut encore ajouter, qu'en substi- 
tuant à ces 70 commissaires trois ou quatre 
juges, on économiseroit une somme immense 
sur les effets des faillis.* 

• Ceux qui voudront connoître l'opinion des jurisconsultes 
les plus distingués, au sujet du moyeu que Ton devroit adoptpr 
pour expédier plus promptement les affaires de faillites, et 
avec moins de frais^ n'ont qu'à consulter les nombreuses bro- 
chures de M. Montague à ce sujet. — Note de V Editeur, 
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Je termine cette Lettre en disant, qu'il me 
semble aussi ridicule de traiter encore aujour- 
d'hui les faillites comme au temps où pour 
la première fois les lois les autorisoient, qu'il 
seroit absurde maintenant de forcer les diffé- 
rentes cours de suivre le Roi pour juger les 
procès en sa présence, ainsi qu'il étoit d'usage 
anciennement. 
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LETTRE XI. 



Grack à la complaisance de quelques avocats à 
la Cour de la Chancellerie, je puis vous donner 
la continuation des détails que je vous ai pro- 
mis, et qui doivent faire suite à mon petit 
abrégé, sur l'histoire et l'origine de cette cour.* 

* Les lettres qui contenoient cet abrégé sont perdues. L'é- 
diteur saisit cette occasion pour accomplir la promesse qu'il 
fit il y a quelques années à difierents professeurs qu'il ren- 
contra en Allemagne, et récemment encore a quelques avocats 
françois, de leur indiquer les sources oii Ton peut puiser des 
renseignements sur l'origine de la Cour de la Chancellerie ; 
promesse que plusieurs circonstances Tempêchent d'exécuter 
d'une autre manière. Ces sources se trouvent dans les anciens 
records de la Cour et du parlement, qui pour la plupart sont 
déposés à la Tour de Londres. Ceux de ces records ou des 
passages les plus importants qui ont rapport à la naissance de 
la Cour ont été transcrits et publiés par divers antiquaires et 
plusieurs savans jurisconsultes. Depuis le commencement 
du siècle dans lequel nous vivons, des commissaires ont été 
nommés par le gouvernement, pour faire des recherches d'après 
les anciens records. Ces commissaires ont fait des rapports 
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Plusieurs siècles même après l'installation des 
chanceliers dans leurs fonctions judiciaires, ils 

d'une très grande importance pour tous ceux qui veulent 
s'initier dans les anciennes lois et la constitution de l'Angle- 
terre. Les plus intéressants de ces recordê ont été imprimés. 
Voyez surtout Calendars of the Proceedings in Chancery in 
the Reign of Queen Elizabeth^ to which areprefixed Examples 
qfearlier ProceedUngs in that Court, namely^from the Reign of 
Richard the Second to that of Queen Elizabeth, inclusive, from 
the originale in the Tower, 

Les ouvrages les plus précieux pour ce genre de recherches 
sont, Sir Robert Cottons Ahridgement of the Records m the 
Tùieér of Landon, revised hy Prynne ; The' Reports of the Com^ 
msswners on the pybUc Records ; et Ryle^s Placiia ParUa* 
mentaria* On peut aussi consulter sur Unstoire, l'origine» et 
l'ancienne jurisdiction de la Cour» les ouvrages suivans : The 
Archaion of Mr. Lambard; Dugdale*s Origines Jurii^ciales, 
cap. 16, The Chancery; Spelmanni Olossarium, Diatribe de 
Cancellario et CanceUaria; Selden's Office of Chancellor ; 
Cromptm, VAutlwrité et Jurisdiction des Courts, Court de 
Chituncerie ; Prynne* s Animadversions on the Fourth Part of 
Coke^s InstUutes, The Court of Chancery, p. 48 ; Arguments 
provingfrom antiquity the Dignity, Power, and Jurisdiction of 
the Court of Chancery ; cette dissertation se trouve dans Re- 
ports of Cases in Chancery; Bacon's (Nath,) Discourse on 
the Laws and Government of England, collectedfrom some ma- 
nuscrit notes of John Selden, Esq. : Madox's History and 
Antiquities of the Exchequer ; Haie" s Jurisdiction of the Lords* 
House; The Privilèges and Prérogatives ofthe High Court of 
Chancery; petite brochure écrite par Milord EUesmere, à 
l'époque de la fameuse discussion qui s'éleva entre lui et Milord 
Coke^ et qui donna jour à plusieurs autres brochures du même 
genre ; A Ftndication of the Judgment given by King James in 
the case ofthe Jurisdiction of Chancery; cette dissertation se 
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n'avoieat que très rarement occasion de les exer- 
cer, de sorte que, sans inconvénient, ils pou- 

trouve dans le premier volume de CoUectanea Juridica ; Ob' 
servations conceming the Office of Lord Ckancellor, 12mo. 
1651 ; ouvrage qui d'après son titre est aussi attribué à Lord 
Ellesmere, quoiqu'il n'en soit pas Taoteur. The History cf 
tke Chanoer^y relaimg to the Judicial Power of that Cowrt and 
the Righis of the MasterSy 12mo. 1726 ; An Historiced Essay 
on the Jurtsdktum of the Court of Chancery, 4to. 1735; 
Brookcy La Graunde Abridgment, Conscience^ and Subpœna and 
Injunctions ; Rtzherbert, La Oraunde Ahridgment^ Subpœna ; 
BoUcy Abndgmentf Chauncerie^ Dans Statham, le plus ancien 
de tons les abrégés, il ne se trouve pas une douzaine de lignes 
relatives aux cas où les partis avoient leur recours à la Cour 
de la Chancellerie. Il existe encore plusieurs petits ouvrages 
d'ancienne date difficiles à trouver, et des manuscrits,* qui 
donnent des détails assez intéressants sur Torigine et la juris- 
dicdon de la Conr de Chancellerie.-^iVoto de r Editeur» 

* Les plus importants de ces manoscrîts sont ceux de Mllord Nottingham. 
Mats il y en a aussi on ancien qui est attribué à Sir Robert Cotton, cité dans 
A J)iÊB€W9t €f the Judicial Authority qfthe Matier efthe RoUt, fàe édition, 
1728, (oavrage écrit par Joseph JelcjU,) qui traite de l'origine et de l'his- 
toire de la Cour de la Chancellerie. L'éditeur a en sa possession un dupli- 
caita de ce manucrit Sir Joseph Jekyll parle de ce manuscrit comme étant 
dans la bibliothèque de Milord Somers. Il est positif que l'ouvrage entier 
n'est point de Sir Robert Cotton, mais il n'est pas moins Trai qu'il contient 
des détMis et des remarques de la plos grande importance sir la Cour, ses 
officiers, sa pratique, &c. 

£a lisant dans l'ouvrage intitulé Englische Rckhi-und Bechttgeichichte 
sdt der Ankunft der Normannen, Van George Pkillipt Beider Reckte Doktor, 
Berlin, 1827, que l'auteur a fait des recherches lui-même dans les manu- 
scrits déposés au Musée Britannique, on ne croira pas inutile d'avoir indiqué 
l'existence de ces manuscrits. Qu'on lise les ouvrages de Houard, Meyer, 
£cc, et l'on Terra que les étrangers approfondissent plus qu'on ne le pense 
les détails de nos institutions judiciaires. — Note de VEditeur, 
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voient être, en même temps^ Ecclésiastiques, 
et quelquefois même Militaires, ce qui est ar- 
rivé. La Cour étant encore dans son enfance, 
les débats judiciaires n'avoient point produit 
ce recueil de règles et de décisions qui aujour- 
d'hui doivent guider les juges dans leurs arrêts, 
et dont l'étude et la pleine connoissance leur 
sont indispensables. Les chanceliers de cette 
époque étoient encore libres de décider les 
causes suivant les principes de l'équité natu- 
relle ;* car ce n'est que dans le milieu du dix- 
septième siècle, que les maximes et usages des 
tribunaux d'équité commencèrent à devenir une 
science. Les procès d'alors sufl5soient déjà 
pour employer une certaine partie du temps du 
Chancelier ; et l'on commencoit, à s'apercevoir 
des inconvénients qui résultent de la réunion en 
la seule personne du Chancelier de tant de fonc- 
tions différentes, quoiqu'elles fussent moindres 
qu 'à-présent, puisque les nombreuses requêtes 
relatives aux faillites n'existoient point encore» 

* " In examining causes which came before the Cardinal as 
Chancellor, he would take associâtes with him, leamed in the 
laws, and ask their opinion ; but in such matters as came be- 
fore him and were not very intricate, but might be determined 
in a rational way of arguing from the common principles of 
equity, he would often give sentence according to the light of 
his own understanding.'*— jR(Wc*' Life of Wolsey, p. 147. 
Note de V Editeur. 
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que la Chambre des Pairs ne siègeoit ni aussi 
fréquemment ni aussi longuement, et qu'eu 
outre les appels des procès civils à cette cour 
étoient fort rares. 

Ce qui à présent pourroit passer pour un 
problême, c'est que le Chancelier siègeoit à la 
Cour de Chancellerie, quoiqu obligé de présider 
le même jour la Chambre des Pairs. Il s'y 
rendoit quelques heures avant l'aube du jour, 
et y demeuroit jusqu'à huit ou neuf heures de 
la matinée. Ensuite il alloit à la Chambre des 
Pairs, y restoit jusqu'à la clôture de la séance 
pour revenir encore le même soir siéger à la 
Chancellerie.* J'observerai maintenant que 

* Mr. Ambrose Philipps dans sa vie du célèbre John Wil- 
liams, Evêque de Lincoln et Garde des Sceaux sous Jacques 
1er, raconte qu'à l'époque de la nomination de ce magistrat, les 
causes étoient tellement arriérées qu'il s'est vu obligé *' to sit 
by candle-light in the Court two hours before day, and to re- 
main there till between eight and nine ; then to repair to his 
office in tbe House of Lords till twelve or ône every day. 
Afler a short repast at home, he returned to hear the causes 
in Chancery, which he could not dispatch in the moming : or 
if he attended at Council in Whitehall, he came back towards 
evening, and followed his employment in Chancery till eight 
at night and later." Voyez Philipps' Life of Lord Keeper 
Williams, p. 81. 

Le Cardinal Wolsey étoit probablement aussi matinal pour 
se rendre à la Cour que TEvêque Williams : car nous savons 
qu'il en sortoit dès onze heures, pour aller juger d'autreâ 
causes dans la Star Chamber, Voyez la description de la 

F 



( 66 } 

l'on ne doit pas se faire une fausse idée du 
nombre des causes pendantes à la Cour» en 
conséquence des séances tenues à des heures 
aussi inusitées. A cette époque reculée il n'y 
avoit que très peu de procès en comparaison de 
ceux qui y sont portés présentement. Mais on 
n'avoit pas la mauvaise habitude de laisser 
arriérer les causes» même pour un seul jour: 
voilà la raison de cette activité. — Pas plus loin 
que le siècle passé» un jour ou deux suffisoient 
au Chancelier pour terminer tous les procès 
arriérés» et Ton rapporte qu'un Garde des 
Sceaux» vivant à la fin du dix-septième siècle» 
disoit qu'il ne dormoit pas tranquille s'il avoit 

manière imposante et pompeuse dont le Cardinal avoit coutume 
de faire son entrée à Westminster, Cavendish^s Life of WoUey^ 
vol. i. p. 43. 

En France, l'audience du Parlement étoit à cette époque 
également tenu de fort bonne heure. L'Hôpital dit dans une 
de ses épîtres, que quand il étoit juge il arrivoit au Palais 
avant le jour, guidé par son laquais portant un flambeau de- 
vant lui. Voyez EstM sur la Vie, S^c. de Michel de VHojÀUd^ 
par M, Bemardi. Boucher dIArgis dans son Abrégé de VHi»" 
taire de VOrdre des Avocats, chap. 1 5, assure que le procureur 
général venoit au parlement de grand matin, avec sa lanterne, 
et pointoit les conseillers qui arrivoient tard à Taudience de 
sept heures. Voyez aussi plusieurs anciennes ordonnances 
qui fixent l'ouverture de l'audience à six heures du matin 
pour finir à dix. Foumel, Histotre des Avocats; Jousse, 
Traité de l'Administralion de la Justice; Œuvres du Chancelier 
D*Aguesseau, vol. xiii. — Note de VEditeur. 
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laissé des causes inscrites sur le rôle sans les 
avoir jugées,* 

Ce fut à peu près à l'entrée du siècle dernier 
que les affaires de la Chancellerie commencèrent 
à changer de face; elles augmentèrent en- 
suite d'une manière si prodigieuse^ leur nombre 
et leur importance devinrent tels, que presque 

* '' I hâve heard,*' dit Roger North cet amusant, mais trop 
partial écrivain, dans la Vie de son frère Milord Guil^ford, 
Garde des Sceaux sous Charles II. 'M hâve heard his lord- 
ship say that he never slept well if, in his paper over night, he 
found a great arrear of causes : so concenied was he» lest he 
might not be able to dispatch them.'* — North* s Life of Lord 
Keeper Guildford, p. 204, 4to edit. Note de VEdkewr.* 

* L'éditeiu est très porté à croire, que les procès en Cbancellerie ont 
toDJoiin été prolongés d'une manière étonnante. Après la dénûssion de Mi- 
lord Bacon, de vifs débats s'élevèrent à la Chambre des Communes, an sujet 
de ces longueurs, et Mr. Alford, lui-même membre de la Cbambre, an- 
nonça qu'il aToit un procès pendant à la Cour de Chancellerie, qui duroit 
depuis 23 ans, et de plus qu'il connoissoit des personnes qui y avoient des 
causes depuis trente ans. Voyes Ccmmtmi Joumalt, 19 Jac. I. vol. i. p. 573. 

Il parott cependant, que dans ce tems-là ces longueurs existoient plutôt 
entre les parties et leurs avoués qu'avec la Cour, que les causes ne vieillis- 
soient pas sur les rôles, et qu'un juge pourvu de la moindre aptitude pouvolt 
tOBJours parvenir à terminer les causes inscrites. — Nous lisons dans la Vie 
de Sir Thomas Moie (qui précède la traduction d'Utopie) écrite par le 
Docteur Warner, que Sir Thomas " if w so inde&tigable in his application 
to business, that when he had presided in the Court of Chanoery about two 
years, having finished a cause and calling for the next that was to be heard, 
he was answered that there was not one cause more dependtng ; and this 
he ofdered to be set down on record." — Wamer^i Memoinqfihe Uft ofSir 
Thomas More, p. 6f . 

L'ancien Fuller après nous avoir dit que Sir Thomas More étoit né à 
Londres dans Milh Street, et qu'il étolt l'astre le plus brillant qui eut paru 

f2 
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toujours un seul magistrat, aidé seulement du 
Garde des Rôles et des maîtres en Chancellerie, 

dans Cette Via lactea, raconte la même anecdote, et a conservé les beaux vers 
qu'un poëte avoit composés à cette occasion. 

" Wheu More some years had Chancellor been, 

No more suits did remain -, 

The same shali never more be seeu 

TiU More be tbere again." 

* 
Voyez FuUer'i Wortkies, part îi. p. 208. Voyez aussi Lt»ei rf tke Lardi 

Chanqellori,vo\. i. p. 71. 

On a aussi quelque raison de croire que durant le temps que Sir Christo- 
pber Hatton tenoit les Sceaux, il n'y avoit point de procès arriérés, quoiqu'il 
n'eût aucune connoissance des lois. Il suppléoit a cet inconvénient par ses 
grands talents, et en usant du savoir de Sir Richard Swale, docteur en droit 
civil, lorsque se présentoient des questions difficiles à approfondir. Dif- 
férents écrivains parlent de la grande activité qu'il apportoit au jugement 
des procès. Voyez Lives ofthc Lords CkancéUon, vol i. p. 92. 

Peu après les débats à la Chambre des Communes dont nous avons parlé, 
les Sceaux furent confiés à Williams (déjà nommé) Evêque de Lincoln. U 
roettoit tant d'activité dans les affaires, qu'il dit lai-même avoir jugé plus de 
causes en un an que ses prédécesseurs en sept De sorte qu\>^ que nous 
l'a raconté son biographe " of ail the causes that were usually set down for 
hearing, he never leflt any of them unheard at the end of the term." — Voyea 
JBis^ Hacket*t Mémorial, èçe. part i. p. 74. L'ouvrage de Mr. Philipps 
ci-dessus cité n'est qu'un abrégé de celui de Hacket 

Le quarante-unième article de l'ordonnance touchant la Chancellerie, que 
fit passer Cromwell, étoit conçu en ces termes : " That every cause shall be 
heard the same day on which it was set down for hearing ; and for that por^ 
pofce the Lords Commbsioners, if there be cause, shall sit for hearing sach 
causes in the aftemoon, as well as in the forenoon, except on Saturdays." 

Soixante ans après, Milord Harcoort avoit expédié toutes les causes 
inscrites sur le rôle du Chancelier, et comme il se trouvoit un nombre pro- 
digieux de pibcès arriérés dépendants du Garde des Rôles, U en fit trans- 
férer sur son rôle particulier. 

L'éditeur ne veut point laisser ignorer qu'eb 16f 1 Sir Edward Coke dé- 
clara à la Chambre des Communes (voyez vol. 1, Commont* JoumaU, p. 594) 
qu'il y avoit à cette époque plus de causes pendantes en la Cour de Chan- 
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fut insuffisant pour les terminer. C'est encore 
à cette époque dont je viens de parler, qu'après 
bien des discussions la jurisdiction de la Cham- 
bre des Pairs dans les appels en matière civile 
fut établie;* et bientôt après les appels se mul- 
tiplièrent tellement, qu'ils suffisoient pour occu- 
per une partie considérable du temps de la 
Chambre des Pairs, que le Chancelier étoit ob- 
ligé de présider, mais non sans beaucoup né- 
gliger les affaires de la Chancellerie. Enfin 
arrivèrent les affaires de faillites qui sont au- 
jourd'hui si nombreuses et si considérables que 
dernièrement elles ont pris à la Cour le quart 
de l'année. 

Telle est Torigine du mal qui s'est continu- 
ellement accru sans que l'on ait avisé au moyen 
d'y porter remède, si ce n'est à une époque 
tout-à-fait récente.f Ainsi que je l'ai déjà ex- 
pliqué, ce remède n'étoit point assez fort pour 

* Voyez HaWs History of the Jurisdiction qf the Lords* 
House, hy Margrave. — Note de PEcUteur. 

f L'expédient auquel Tauteur veut faire allusion est la no<» 
mination d'un Vice-Chancelier, en 1813. — Note de V Editeur. 

cellerie qne le Chancelier et le Garde des Rôles D*en poavoient juger. Mais 
dans ces tems reculés, ainsi que dans plusieurs autres, des circonstances par- 
ticulières aToient causé des retards extraordinaires, et il faut remarquer qne 
bientôt après cette déclaration il n'exista plus de retards à la Cour. On doit 
se rappeler aussi que Sir Edouard étoit grand ennemi des cours d'équité, et 
très disposé a en exagérer les inconvénients.* — Note de VEditeur, 

^ VoyejB Appendice B. 



( 70 ) 

le mal. On s'est servi de la lancette, tandis 
que Ton devoit user du bistouri, quoiqu'il soit 
vrai de dire qu'il faut toujours employer avec 
précaution une lame tranchante, de peur de 
couper dans le vif. Enfin on a voulu réparer 
un vieux bâtiment prêt à s'écrouler, tandis que 
pour réussir il falloit le reconstruire, et pour 
cet objet se servir des mêmes fondations et 
employer les anciens matériaux. Car vous 
savez que je ne suis pas du nombre de ceux 
qui pensent qu'il soit avantageux à des nations 
policées, telles que la France et l'Angleterre, 
de leur ôter leurs anciennes institutions pour y 
substituer un code de lois qui leur seroient 
tout-à-fait étrangères. 

Sans doute vous aurez remarqué, que presque 
tous les changements qui ont eu lieu à la Cour 
ont plutôt contribué à multiplier les devoirs du 
Chancelier qu'à les simplifier. C'est récem- 
ment que la Chambre des Pairs s'est arrogé le 
droit d'appel dans les causes civiles, et au lieu 
de saisir cette occasion pour y fixer le Chance- 
lier, et de nommer un autre juge pour présider 
la Cour de la Chancellerie, on a décidé que le 
même président suffiroit pour les deux, et y 
jugeroit alternativement; laissant la principale 
cour du royaume sans autre juge que le Garde 
des Rôles. Lorsque les affaires de faillites ont 
augmenté de manière à occuper exclusivement 
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un tribunal, on a joint cette charge à celles 
qu'avoit déjà le Chancelier, et ne pouvant s'en 
acquitter seul, il a créé pour cet effet une cen- 
taine d'officiers : mais il n'a pu alléger le far- 
deau que très foiblement. 

Depuis les premiers temps de ce siècle, il 
est vrai que l'on a proposé une infinité de me- 
sures pour réduire les fonctions du Chancelier. 
Mais Milord Eldon, ne voulant diminuer ni son 
influence ni ses intérêts, s'est constamment 
opposé à l'exécution des expédients qu'on lui 
a présentés. La place de Vice-Chancelier doit 
sa création à la volonté de Milord Eldon, qui 
s'en est servi comme d'un bon moyen pour 
étouffer les reproches du public, en ne sacri- 
fiant d'ailleurs qu'une très petite partie de son 
revenu. Depuis l'installation du Chevalier 
Leach à cette place, l'office de Vice-Chancelier 
a été sans doute d'un très grand secours, mais 
moins pourtant en raison des droits d'appel au 
Chancelier, et ensuite à la Chambre des Pairs, 
route très pénible à parcourir pour les pauvres 
justiciables de la Cour. ** Eccoti l'appellazione ; 
e dopo la sentenza profferita, ma il più tardi 
che si puô, in quest' altro tribunale succède un 
altra appellazione ad altro tribunale."* Il faut 



* Voyez Muratari^ Dei Difetti délia Giurisprudenza.^Noie 
de r Editeur. 
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remarquer aussi qu'une grande partie du temps 
du Vice -Chancelier est employée par les affaires 
de faillites. De sorte que si à l'avenir deux de 
ces trois juges siégeant à la Cour offroient, par 
leur caractère indécis, ou par leur peu d expé- 
rience dans les principes et les formalités des 
tribunaux, moins de capacité pour expédier les 
jugements que le Chevalier Leach, il s'en sui- 
vroit que les affaires éprouveroient plus de re- 
tards que jamais, et même plus qu'avant l'éta- 
blissement de l'office de Vice-Chancelier. 

En 1825 une commission fût nommée par le 
Roi, pour faire une enquête, sur les moyens 
d'abréger la durée des causes à la Cour de 
Chancellerie ; et voir s'il étoit possible de di- 
viser les affaires sujettes à sa jurisdiction pour 
les attribuer à une autre cour. Mais la 
commission n'étoit qu'un manteau destiné à 
couvrir les fautes de Milord Eldon, et une ruse 
pour appaiser les clameurs et les remontrances 
du public. Tous les avocats du palais prédi- 
soient à l'avance le résultat de cette tentative, 
et en effet la suite a prouvé la vérité de la pré- 
diction. Le rapport des commissaires contient 
à peu près deux cens propositions, et un com- 
mentaire écrit par M. Beames. Je ne çonnois 
point les détails de cette production, mais 
divers avocats m'ont dit que c'étoit un véritable 
labyrinthe, dans lequel il est bien facile de 
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s'égarer, même en ayant Mr. Beames pour 
Ariane. Il suffira d'ajouter que les plus utiles 
propositions ont été présentées par le Vice- 
Chancelier, et que Ton avoit lieu d'espérer 
qu'elles seroient adoptées, attendu que l'on n'a 
pas besoin d'un acte de la législature pour en 
donner le pouvoir au Chancelier. En effet si 
Milord Ëldon eut suivi le bon exemple de ses 
grands prédécesseurs, il auroit depuis long- 
temps réformé les règlements de la Cour, sur les 
points demandés par les commissaires. Mais 
actuellement toutes ces propositions devien- 
droient infructueuses, lors même qu'elles seroient 
accueillies, et le mauvais état de la Cour n'en 
existeroit pas moins. On épargneroit peut-être 
quelques misérables francs, et les causes se- 
roient avancées sur les rôles quelques semaines 
plutôt. Mais aucune mesure ne se prendroit 
pour expédier ces jugements dans une période 
de temps plus conforme à l'exactitude indis- 
pensable dans une bonne administration. Lors- 
qu'une cause reste inscrite sur le rôle pendant 
plusieurs années sans être jugée, je crois que 
c'est se railler des justiciables, que de leur 
parler des réformes de la Cour en abrégeant, de 
quelques semaines seulement, le temps em- 
ployé pour mettre une cause en état d'être 
jugée. 
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LETTRE XII. 



D'après le contenu de ma dernière lettre,* et 
en consultant les auteurs dont j'ai fait mention» 
il vous sera facile de remonter à l'origine de 
l'office du Garde des Rôles. 

De mon côté, le résultat de mes recherches 
me porte à croire qu'originairement le Chan- 
celier avoit l'inspection des archives ; mais que 
lorsqu'elles devinrent trop étendues pour sa 
surveillance, il se substitua à cet effet un do- 
mestique de confiance, qui par la suite prit 
le titre de Garde des Rôles et fut nommé par 
le Chancelier; car ce n'est que lorsque l'em- 
ploi est devenu plus important que la nomi- 
nation de cet officier a été faite directement 
par le Roi. Ce qui me porte à croire que 
cet office a cette origine obscure, c'est qu'an- 



* Entre cette Lettre-ci et la précédente plusieurs se trouvent 
perdues. — Note de V Editeur. 
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ciennement lorsque le Roi voyageoit c'étoient 
messieurs les Gardes des Rôles qui étoient 
chargés d'emballer dans deux paniers toutes les 
écritures^ et ainsi armés ils montoient modeste- 
ment sur un cheval, pour faire suite au Chan- 
celier qui accompagnoit aussi sa Majesté. J'ai 
même lu quelque part, que plus d'une fois ces 
messieurs eurent à se plaindre du mauvais choix 
de leur monture,* 

Mais sans nous étendre davantage sur ce 
sujet il est vrai de dire que même dans des 
temps très reculés la charge de Garde des 
Rôles étoit déjà considérée comme fort im- 
portante. Les sujets choisis pour la remplir 
étoient ordinairement comme le Chancelier lui- 
même, des Ecclésiastiques ; et quand les affaires 
de la Cour devenoient trop nombreuses pour 

* L'éditeur a perdu une note qu'il avoit faite d'après un 
passage tiré des rôles du parlement, qui lui rappelle une anec- 
dote semblable à celle que Ton produit dans cette Lettre. 
Mais il croit que cette petite histoire est arrivée du temps de 
Richard IL, et qu'elle a rapport au valet employé par le Garde 
des Rôles pour emballer les archives, et non à lui-même, qui 
étoit déjà un personnage très important, comme on peut en 
juger par la donation qui lui fut faite à cette époque de THÔtel 
des Juifs convertis, et aussi par cette autre circonstance que 
le Garde des Rôles Sir Johann de Waltham, connu pour avoir 
inventé le Subpama, fut souvent nommé par le parlement sous 
le règne de Richard IL un des " Receveurs des Pétitions 
d'Angleterre, Irlande, Galles et Ecosse." — Note de l'Editeur. 
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lé Chancelier seul, il se servoit du Garde des 
Rôles pour le remplacer, et juger les causes 
en son absence. Le Chancelier avoit si souvent 
recours au Garde des Rôles, pour juger défini- 
tivement les procès, que ce dernier acquit par 
ce long usage le droit de décider les causes 
comme Milord Chancelier. 

Il est vrai, qu'aux premiers temps du siècle 
dernier, on mit en question le droit que pouvoit 
avoir le Garde des Rôles de juger les causes, 
et que de savants traités* furent écrits à ce 

* Les deux principaux traités auxquels cette question a 
donné naissance sont, A Discourse of the Judicial Authority 
ofthe Master of the Rolls, &c, seconde édition, 1728; et The 
LegalJudkature in Chancery stated, &c, 1727. 

L'ouvrage intitulé, History of the Chancery relating to the 
Judicial Power of ihat Court, and the Rights of the Masters^ 
1726, écrit par le même auteur que le Légal Judicature, &c. 
est celui où est née la question. C'est pour applanir cette 
difficulté que Tacte de George IL chap. 30. a été passé. Ces 
trois ouvrages contiennent des recherches très profondes et 
fort intéressantes sur Torigine de la Cour de la Chancellerie. 
Il existe parmi les avocats une tradition qui attribue à Sir 
Joseph Jekyll la composition du premier des trois, et l'éditeur 
s'est assuré qu'il existe à l'hôtel des Rôles plusieurs pages de 
cet ouvrage, corrigées pour la presse par Sir Joseph, ainsi 
qu'une lettre par laquelle on lui demandoit pour quel prix on 
de voit vendre l'ouvrage. L'éditeur n'a jamais pu s'assurer 
qui étoit l'auteur des deux autres brochures. On en a soup- 
çonné Milord King qui étoit Chancelier lors de leur publi- 
cation ; mais il suffit de les lire pour voir que l'on s'est trompé. 
On prétend qu'une copie du dernier de ces ouvrages, où est 
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Bujet. Mais pour lever tous les doutes, un acte 
de la législature a été rendu pour confirmer le 
pouvoir qui lui étoit dévolu depuis si longues 
années. 

Passons maintenant à l'état actuel de la cour 
de ce magistrat. 

Gomme anciennement le Garde des Rôles 
n étoit point revêtu des fonctions de juge indé- 
pendant, mais seulement regardé comme aide 
du Chancelier, il ne siégeoit jamais qu'en son 
absence, et ce qu'il y a d'absurde c'est que l'on 
a conservé cet usage jusqu'à nos jours ; quoique 
maintenant le Garde des Rôles soit un juge 
supérieur au Vice-Chancelier, et même plus 
que lui indépendant du Chancelier. Originaire- 
ment le Chancelier avoit pour habitude de 
siéger pendant une grande partie de l'année les 

le nom de l'auteur, se trouve parmi les Manuscrits Harléens; 
mais réditeur n*a pu en découvrir la trace dans le catalogue 
de ces manuscrits. On dit encore que le nom de l'auteur est 
mentionné dans la vie de TEvêque Warburton, écrite par 
TEvêque Hurd ; mais l'éditeur n a pu se procurer cet ouvrage, 
qui est rarement en vente chez les libraires, et difierentes 
circonstances l'ont empêché de le chercher ailleurs. L'ouvrage 
intitulé The Légal Judicature, &c. contient des preuves con- 
vaincantes qu'il a été écrit par un Maître en Chancellerie.* 
—NotedeVEditeur. 

♦ Voyez Appendice C. 
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Mercredis et Vendredis soir,* ce qu'il ne fait 
plus maintenant, et Mr. le Garde des Rôles 
trouvant plus commode de continuer l'usage 
primitif, ne donne pas audience ces mêmes 
soirs : de sorte qu'il se passe plusieurs mois du- 
rant lesquels il ne juge que trois fois la semaine. 
Il faut observer aussi, que ses audiences se ter- 
minent avant celles des autres juges, et que 
s'il arrive comme aujourd'hui qu'il soit Député, 
il s'absente très souvent pour se rendre à la 
Chambre, 

J'ai demandé pourquoi le Garde des Rôles ne 
siégeoit pas le matin, aussi bien que le Vice- 
Chancelier. On m'a répondu que le nombre 
des avocats du roi étoit insuffisant pour plaider 
toutes les causes : mais on m'a dit en même 
temps, qu'il en est autrement des autres avo- 
cats, qui ne manquent pas, et se trouvent par- 
tout répandus comme une mauvaise graine. 
J'ai donc fait après de pareilles objections la 
question si naturelle de savoir pourquoi l'on ne 
créoit pas d'autres avocats du roi, ou plutôt 
pourquoi l'on n'abolissoit pas cet usage si in- 
juste de donner à certains avocats, amis du 

* Andennement le Chancelier jugeoit les Mercredis et 
Vendredis matin à la Chambre Etoilée, et en son absence le 
Garde des Rôles siégeoit à la Cour de la Chancellerie. Le 
Chancelier rentroit à sa Cour le soir, et le Garde des Rôles 
étoit libre.— ^o/e de ^Editeur. 
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Chancelier ou des Ministres, le pas sur d'autres 
qui leur sont égaux et peut-être supérieurs par 
les talents et les connoissances. J'ai fait ob- 
server aussi, aux personnes qui sans cesse s'op* 
posent à ce que les différentes sections de la 
Chancellerie siègent le matin et en même 
temps, que les autres cours ordinaires, quoique 
plus nombreuses, suivoient cependant ce sys- 
tème, et sans qu'il en résultât d'inconvénient. 

Mais pour me convaincre que le Garde des 
Rôles ne pouvoit donner audience le matin, on 
m'a fait part d'une circonstance qui non seule- 
ment nuit à la bonne administration de la jus- 
tice, mais encore qui outrage le sens commun 
plus que tous les autres vices que l'on tolère 
dans ce gouvernement bizarre : c'est que les 
colonies de ce pays ont le droit d'appeler au 
Conseil Privé du Roi, des sentences prononcées 
dans leurs tribunaux. En conséquence, on juge 
à Londres, en dernier ressort, les procès des 
Indes, des Iles, et des parties les plus éloignées 
du monde, que l'on est obligé de résoudre sui- 
vant les lois Espagnoles, HoUandoises, Fran- 
çoises, selon la loi dominante de la colonie où 
le procès a eu lieu.* Il est inutile d'ajouter, 

* On verra par la suite de ces Lettres, que l'auteur n'a 
point oublié que les colonies Françoises ont le droit de se 
pourvoir à la Cour de Cassation contre les décisions rendues 
par leurs tribunaux.— iVb^^ de ^ Editeur. 
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que de telles causes ne sont jamais terminées 
du vivant des personnes qui les ont com- 
mencées. Les conseillers du Roi qui sont 
chargés de juger ces sortes d'appels sont ordi- 
nairement ou des ministres ou des grands offi- 
ciers de la couronne^ qui, très peu instruits des 
lois de leur pays, ont moins de connoissance 
encore de celles des nations étrangères. Il en 
résulte que le Garde des Rôles siège très souvent 
au Conseil Privé pour aider à juger ces appels, 
mais il le fait volontairement, n'y étant point 
obligé. Telle est la manière de rendre la jus- 
tice pour les Colonies Angloises. 

Après d'aussi belles raisons vous compren- 
drez que je n'ai eu plus rien à objecter, sur ce 
que le Garde des Rôles ne donne pas audience 
le matin.* 

* Les audiences du Garde des Rôles ont commencé à 
se tenir le soir, du temps du Cardinal Wolsey. Ce n'est 
pas de nos jours seulement que l'on s*est plaint pour la 
première fois de cet usage si préjudiciable pour les membres 
du barreau. " It was not lawfur dit un écrivain du siècle passé 
"for the Prœtor Urbanus to hear causes after sunset, but 
ours we see posting on till midnight to master and keep down 
the business of his Court." — Note de r Editeur. 
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LETTRE XIII. 



Pour continuer le sujet de ma dernière lettre,* 
vous saurez qu'anciennement les maîtres en 
chancellerie logeoient avec le Chancelier au 
palais du Roi, qu'ils portoient sa livrée, qu'ils 
recevoient des mains du Chancelier leur nour- 
riture, un certain nombre de tonneaux de vin, 
leur éclairage, chauiFage, &c. de même que les 
autres gens du palais, et en outre des salaires 
considérables. De sorte, que déjà du temps de 
Richard II., on disoit, en parlant d'eux, que 
leurs esprits lourds étoient absorbés par la 
graisse de leurs corps et la pesanteur de leurs 
bourses; en ajoutant encore, qu'ils étoient les 
plus grands paresseux du monde, travaillant 

* La Lettre contenant les informations sur Forigine de Tan- 
cien office de maître en chancellerie est perdue. — Note de 
FEditeur. 
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fort peu et recevant beaucoup * Avec le temps 
ils devinrent les messagers d'état de la Chambre 
des Pairs. C'étoit eux qui portoient les dé- 
. pêches de la Chambre des Pairs à la Chambre 
des Communes. 

Lorsque la multiplicité des causes et la com- 
plication des faits qu'elles présentoient furent 
augmentées, le Chancelier se servit de ces mes- 
sieurs en quelque occasions pour faire des en- 
quêtes sur des points diflSciles, et dont ils étoient 
obligés de faire leur rapport. Il arrivoit même, 
qu'ils étoient quelquefois dans le cas de décider 
des causes au nom de Son Excellence. Mais 
ils n'ont pas joui de cette distinction depuis 
bien longtemps, excepté quand ils sont nommés 
par le Roi, pour siéger, avec l'assistance d'un 
juge, en l'absence du Chancelier. Outre ce 
devoir de juger des causes en l'absence du 
Chancelier, les maîtres en chancellerie ont à- 
peu-près les mêmes devoirs à remplir que ceux 
qu'ils ont eus depuis deux siècles. Ils font des 
enquêtes sur des faits débattus, reçoivent les 
comptes, taxent les frais de justice, et font des 
rapports pour faciliter les arrêts des autres 
juges. Un d'entre eux est chargé de l'argent 



* Ces détails sont puisés dans un ancien traité sur les maî- 
tres en chancellerie, publié par Mr. Hargrave. — Voyez Har- 
graves Collection ofLatv Tracts. Note de F Editeur. 
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appartenant aux parties qui plaident devant 
la Cour. Anciennement tous indistinctement 
avoient ce soin, et fort souvent même dispo- 
soient des sommes qui leur étoient confiées** 
Mais cet abus ne peut plus arriver maintenant. 

Ck)mme vous le comprendrez le nombre et 
l'importance des procès portés à la Cour ont 
augmenté hors de calcul les devoirs ci-dessus 
mentionnés, et les ont rendus d une très grande 
conséquence ; et comme on peut appeler aux 
trois juges principaux des questions résolues 
par les maîtres, rien ne favoriseroit davantage 
la célérité des décisions, que d avoir dans cette 
partie de la Cour des fonctionnaires qui fussent 
capables de bien remplir leurs emplois. 

Mais il n'en est pas ainsi. Depuis plusieurs 
années on a choisi^ à quelques exceptions près, 
des hommes sans talents, ou sans expérience. 
Quelquefois d'anciens avocats n'ayant pour 
toute recommandation que celle de n'être pas 
occupés à la Cour, et n'étant pas considérés par 
le public comme en état de pouvoir plaider, on 
les a cru propres à faire de bons juges. D'autres 

* Voyez CommoM* JoumaU^ vol. xx. On y verra une foule 
de requêtes à ce sujet, et les mesures prises en conséquence. 
Un des points d'accusation contre Lord Macclesfield étolt 
d*avoir permis aux maîtres en chancellerie de s'approprier des 
fonds appartenant aux justiciables. — Voyez Lords Joumals, 
vol. xxii. p. 462. Note de VEditeur, 

g2 
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fois ce sont de jeunes avocats qui ne doivent 
leur avancement qu'au seul titre d'ami du Chan- 
celier, ou de quelque ministre, et non à leur 
mérite. Si donc il arrive, par hasard, que dans 
le nombre de ces sujets il s'en trouve qui pos- 
sèdent les connoissances requises à leur état, ce 
n'est pas là le motif qui les a fait distinguer et 
parvenir, mais c'est seulement la faveur. On a 
donné au bâtiment de Chancery-Lane, où ces 
messieurs tiennent leurs audiences, le surnom 
de Refuge for tke Destitute, sobriquet qui sans 
doute aura pris naissance dans les circonstances 
que je viens de rapporter.* Je vous avoue, que 
quoique mon système soit de ne pas imposer 
au peuple l'obligation de payer les nombreuses 
et immenses sinécures qui sont ici à la disposi- 
tion des ministres, je partage néanmoins l'avis 
de M. Meyer,t que si le Chancelier ou quel- 
qu'autre ministre veut enrichir des sujets ineptes, 

* Ce n*est pas pour la première fois que Ton a pris la li- 
berté de parler aussi peu respectueusement des maîtres en 
chancellerie. Dans une brochure publiée en 1 790, on trouve 
le passage suivant : ** The office of Master in Chancery is 
looked upon by the professors of the law as a kind of Hospital 
for Invalids, where those, whom connections, or application, 
bave reared to a certain rank, sometimes find a calm and idle 
retreat for life with a comfortable stipend,** &c. — Note de 
VEditeur. 

f Voyez Meyer^ Institutions Judiciaires des Principaux 
Pays de tEurope^ vol. v. — Note de VEditeur. 
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il vaudrait mieux grever le trésor de pensions 
destinées à ces espèces de gens, que de les rendre 
doublement à charge au public, en leur confiant 
des fonctions qu'ils sont incapables de remplir. 

Vous ne serez donc maintenant plus surpris 
d'apprendre, qu'il arrive fort souvent à ces mes- 
sieurs de faire au bout de deux ou trois ans 
seulement des rapports sur des points, qui 
leur ont été envoyés par les autres juges, et 
qu'ensuite ces derniers ne peuvent comprendre. 
De sorte qu'après tant de longueurs et de dé- 
penses inutiles les malheureux plaideurs sont 
obligés de recommencer leur procès presque de 
nouveau. 

Il ne me reste plus que deux observations à 
faire sur le compte de ces messieurs. Il me 
semble bien étonnant, premièrement, que ces 
juges puissent en même temps devenir membres 
de la Chambre des Communes, (chose qui arrive 
très souvent); et en second lieu, qu'ils soient en- 
core, ainsi qu'autrefois, les messagers d'état de 
la Chambre des Pairs, pour porter ses dépèches 
à la Chambre des Communes, de façon que 
deux de ces maîtres en chancellerie sont obligés 
d assister, chacun à leur tour, aux séances de la 
Chambre des Pairs. Certainement ces deux 
circonstances peuvent être considérées comme 
étant contraires aux principes d'une bonne or- 
ganisation judiciaire, et nuisent à la marche de 
la justice. 
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D'abord Tobligation où se trouvent ces juges 
d'assister aux deux chambres prend une partie 
considérable de leur temps, et il n'y a presque 
pas de doute que s'ils remplissoient fidèlement 
leur devoir au lieu de s'en rapporter à leur 
clercs* pour la plus grande partie de leur 
travail, leurs journées seroient remplies de ma- 
nière à ne pas leur laisser la facilité d'assister 

• Dans le fragment d'une autre lettre, après avoir représenté 
que les appointments énormes accordés à quelques officiers 
inférieurs de nos cours de justice surpassoient ceux des pré- 
sidents de la plupart des tribunaux de France, l'auteur fait les 
observations suivantes sur les clercs des maîtres en chancellerie. 
** Rien ne demande plus impérieusement à être rectifié que 
les honoraires de ces clercs. Il est notoire qu'ils ont des reve- 
nus qui peuvent rivaliser avec ceux des maîtres eux-mêmes. 
La plus grande partie de leurs collectes provient des copies 
longues et inutiles des procédures, qu'ils font écrire, pour 
forcer ensuite les pauvres justiciables à les acheter au prix 
qu'ils ont euxmêraes ûxê^ ainsi que des cadeaux d'argent que 
les plaideurs sont obligés de leur faire, pour les engager à ex- 
pédier plus vite leurs procès.* Dernièrement on fit mention 
de ces abus en présence de Milord Eldon, qui, avec ce ton de 
plaisanterie qui lui est naturel, répondit, que vu le considé- 
rable revenu de ces gens là, s'il n'étoit pas Chancelier il 
voudroit être clerc d'un maître en chancellerie. Les justici- 
ables lui auroient passé la plaisanterie, s'il avoit en même 
temps remédié à cet abus qui leur est si nuisible. — Note de 
VEditeur. 

* Mezeraj dans son abrégé de l'histoire de France nous apprend, dans 
le juste éloge qu'il a fait du parlement de Paris, qu'un des principaux soins 
de ce tribunal étoit que l'expédition ne coûtât rien aux parties. — Note de 
rEditeur. 
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aux deux chambres, ce qui est très préjudiciable 
aux plaideurs, dont les affaires sont confiées à 
des subalternes, plutôt que d'être traitées par 
les juges eux-mêmes. En outre, je trouve qu'il 
est très vicieux d'admettre des magistrats, dans 
des discussions politiques; surtout de les placer 
dans une position qui peut altérer leur indépen- 
dance et leur intégrité; car l'on peut penser 
que ces juges dans l'espoir de parvenir à quel- 
qu'autre dignité contribuent à augmenter le 
nombre des députés ministériels. 

Ce que je vous ai mandé dans cette lettre et 
la précédente suffira, je crois, pour vous donner 
l'idée du peu d'efforts qu'on a faits, à l'égard 
des offices du maître des Rôles et des maîtres 
en Chancellerie, pour mettre les sections de la 
Cour qui tombent sous leur administration en 
harmonie avec les grands changements que le 
temps et les progrès du pays ont produits. 
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LETTRE XIV. 



Les Anglois s'accordent à dire, qu'une des 
actions qui a fait le plus d'honneur au feu Roi, 
c'est d'avoir commencé son règne* par rendre 
les juges des cours ordinaires indépendants de 
la Couronne; de manière qu'ils ne puissent pas 
être déposés par la seule volonté du souverain. 
Mais ce que je ne puis comprendre c'est que le 
premier juge de la Cour de la Chancellerie, 
qui est dépositaire de 960 millions, qui en outre 
a la plus grande partie des biens et des terres 
du pays sujets à sa jurisdiction, n'est pourtant 
qu'un simple ministre, qui peut être changé 
par la volonté exclusive du Roi sans même qu'il 
soit obligé d'en dire la cause; et qui en consé- 

* Us étoient déjà inamovibles pendant la vie du souverain, 
mais, au moment de sa mort, ils couroient la chance d'être 
déplacés par son successeur. L'acte de George III. conserve 
aux juges leurs charges même en cas du décès du Roi. — Note 
de V Editeur. 
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A 

quence perd soudainement son immense traite- 
ment en échange d'une pension comparative- 
ment très modique.* 

Il me semble donc, que la nation se vantera 
vainement de l'indépendance de ses juges, tant 
que l'on ne séparera pas les fonctions judiciaires 
d'avec les fonctions administratives, et tant que 
le Chancelier demeurera la créature du Roi. 
Et pourquoi donc cette division n'existe elle 

* n paroît que les Chanceliers de France, jouissoient déjà 
vers la fin du quinzième siècle du privilège de Tinamovibilité 
en vertu du même édit qui conféra ce privilège à tous les 
magistrats, et convertit leurs commissions en offices. Voyez 
M. le Président Henrion de Pansey de V Autorité Judiciaire en 
France^ vol.' i. cap. 9. 

Cet office avoit été supprimé par la loi du 27 Novembre 1 790. 
Le titre reparut en 1814, mais le Chancelier n'est pas néces- 
sairement chef de la justice ; le Garde des Sceaux a presque 
toujours été à la tète de ce département. Sous Napoléon les 
juges ne jouissoient du privilège d'inamovibilité, qu'après une 
épreuve de cinq ans. Voyez Lois concernantes V Organisation 
Judiciaire, 

" Les juges nommés par le Roi sont inamovibles.'*— C'est le 
cinquante-huitième article de la Charte Constitutionelle du 
4 Juin 1814; qui n'étoit que l'accomplissement de la déclara- 
tion du Roi donnée à St. Ouen le 2 de Mai précédent, portant, 
que les juges seroient inamovibles, et le pouvoir judiciaire in- 
dépendant. 

Le Garde des Sceaux préside en certains cas la Cour de 
Cassation, et comme ainsi que les autres ministres il est révo- 
cable, il sembleroit que cette circonstance feroit exception à la 
règle de l'inamovibilité des juges.-* iNTo^e de V Editeur, 
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pas déjà, telle qu'elle a été faite depuis loog- 
temps en France ? Pourquoi ne peut on créer 
des juges dans les cours d'équité» qui soient 
parlBsdtement indépendants des cabales poli- 
tiques, et qui n aient d'autres devoirs à remplir 
que de juger leurs causes ainsi que cela se pra- 
tique dans les cours ordinaires de ce pays ?* 
Certainement la personne qui réformera cette 
mauvaise administration des lois méritera bien 
la reconnoissance de sa patrie ; et en cas de la 
mort ou retraite de Milord Eldon on espère 
que ces changements ne se feront pas désirer 
longtemps. 

Parmi tous les gens éclairés et les moins pré- 
venus que j'ai vu il n'y a qu'une opinion à ce 
sujet. Il n'y a que les avocats du roi, et 
quelques autres qui ambitionnent ce titre, qui 
s'opposent à la séparation des fonctions poli- 
tiques du premier juge d'équité d'avec ses fonc- 
tions judiciaires. Ils représentent que la place 
de Chancelier est le grand prix de leur ordre ; 
qu'on a vu des Chanceliers réunir à la qualité 
de grand ministre celle de grand magistrat, et 
qu'il n'y a pas de raison pour diminuer la valeur 
et l'importance de ce prix. 

* " The judges are, or ought to be, of a reserved and re- 
tired character, and wholly unconnected with the politica) 
vforld "—Burke s Speech on the Œconomtcal Reformation ofthe 
Civil andother Establishments.'-Note de l'Editeur. 
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Je n'objecterois rien àce raisonnement (quoi- 
qu'il ne soit pas très convaincant) s'il étoit pos- 
i^le» dans Tétat actuel des choses, à un seul 
homme de s'acquitter de fonctions aussi vastes 
et aussi distinctes. Il est vraî> que l'on a eu 
des Chanceliers qui se sont rendus célèbres par 
rétendue de leurs connoissances^ non seule- 
ment dans les sciences du gouvernement et de 
la jurisprudence, mais encore par leur savoir 
dans la chimie, l'astronomie, les mathématiques, 
&c. Mais on doit se rappeler qu'à cette époque 
les sciences et les arts étoient dans leur en- 
fance, tandis que dans le temps présent, une 
seule branche d'une de ces sciences suffit pour 
occuper toute la vie d'un homme, qui veut s'y 
livrer avec succès et utilité. La politique ouvre 
un champ sans bornes à nos travaux, et celui 
qui seul auroit la prétention de résoudre toutes 
les questions auxquelles cette science donne 
lieu passeroit bientôt pour un charlatan. Dans 
la jurisprudence il se trouve des subtilités plus 
nombreuses encore, et ce seroit pour un seul 
homme une pensée aussi chimérique de vouloir 
en acquérir une connoissance parfaite, que s'il 
avoit l'idée de se rendre utile par ses inventions 
et ses découvertes en parcourant le cercle de 
toutes les sciences sans faire autre chose qu'en 
effleurer la surface. 

Si Bacon même eut vécu de nos jours, sans 
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doute ses talents 1 eussent fait distinguer, mais 
il auroit fallu qu'il se dévouât particulièrement 
à une science spéciale, et il est probable qu'il se 
seroit attaché à celle de gouverner les hommes, 
la plus grande et la plus difficile de toutes. Sa 
belle âme étoit plutôt formée pour embrasser 
la vaste carrière de la législation, que pour 
s'occuper des détails minutieux que présente 
l'administration des lois. S'il essayoit mainte- 
nant de vouloir être en même temps grand mi- 
nistre et grand magistrat, certainement il trou- 
veroit des hommes plus versés que lui dans les 
détails. Mais un homme tel que Bacon ne 
paroît qu'une fois dans un siècle, et si Ton peut 
en juger d'après les sentiments qu'il a déve- 
loppés dans ses ouvrages, il eût été le premier 
à dire que la France, dans son nouveau système 
judiciaire, a donné un bon exemple à l'Angle- 
terre, en excluant les juges des fonctions admi- 
nistratives. 

Une des règles de l'économie politique, c'est 
que plus le travail est divisé plus les objets qui 
en résultent sont perfectionnés. Le même ré- 
sultat a lieu dans les arts et les sciences. 
Pourquoi donc veut on faire une exception à 
ce principe "au préjudice de la jurisprudence? 

Quant à messieurs les avocats, qui persistent 
à demander que la valeur du grand prix dû à 
leurs talents et à leurs connoissances ne soit 
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pas altérée, je répondrai que je crois qu'il se- 
roit plus avantageux à leur corps, de diviser ce 
prix en trois ou quatre parties, afin de donner 
plus de probabilité à leurs espérances; sur- 
tout, quand depuis vingt-sept ans la même per- 
sonne retient dans ses mains l'objet de leur 
ambition, et qu'il le gardera jusqu'à sa mort si 
quelque événement inattendu n'arrive aupara- 
vant. Il est vrai que, de temps en temps, le 
bruit a couru qu'il annonçoit avoir l'intention 
de demander incessamment sa retraite. Mais 
les personnes qui le connoîssent n'y ajoutent 
pas foi. Se proposer de donner sa démission, 
et mettre cette résolution à exécution sont deux 
faits comparables à ces deux lignes en mathé- 
matiques, qui indéfiniment prolongées, s'ap- 
prochent continuellement sans jamais se ren- 
contrer. 

Il me semble que l'on pourroit fort bien par- 
tager le traitement et les fonctions du Chance- 
lier entre plusieurs membres, dont le crédit et 
les appointements ne laisseroient pas d*être un 
but d'ambition, très suffisant pour les avocats 
les plus distingués. Le Chancelier d'Irlande 
et le Président de la Cour du Banc du Roi, 
n'ont chacun que la troisième partie du revenu 
de Milord Eldon, et leur pouvoir ainsi que leur 
influence ne peuvent être comparés à l'empire 
qu'exerce le Chancelier d'Angleterre. 
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LETTRE XV. 



C'est dans le rapport dont je vous ai parlé dans 
ma dernière lettre,* que vous trouverez les opi- 
nions des avocats les plus distingués de la Cour 
de la Chancellerie, sur la question de savoir s'il 
est possible que le Chancelier, le Maître des 
Rôles, et le Vice-Chancelier jugent à eux seuls 
toutes les affaires qui sont du ressort de ce haut 
tribunal d'équité. Mais par des motifs que je 
vous ai déjà soumis, on ne peut espérer de 
trouver dans ce rapport des détails très satis- 
faisants, sur le moyen qu'il seroit convenable 
d'adopter pour remédier au mal résultant du 
nombre de juges, si peu d'accord avec celui du 
travail : quoique l'expédient ne me semble pour- 
tant pas difficile à découvrir pour toute personne 
qui n'a pas les yeux bandés. 

Ce qui frappe à la lecture de ce rapport, ce 

* Ici plusieurs lettres sont perdues. L'auteur parle de 
The Report ofthe Ct%ancery Cammissioners* — Noie de FEdùeur, 
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sont les détails minutieux qu'il contient sur les 
longueurs que les affaires ont à subir avant leur 
inscription sur les rôles; tandis qu'ils y est à 
peine question des longueurs >qui se stoceèdent 
après rinscription ; celles-'ci sont uniquement 
dues à la multiplicité des causes dont la cour 
est surchargée» et qui forcé à ajourner leur dé- 
cision. Il paroît que les Commissaires ont fait 
peu de questions swr ce sujet, et moins encore 
sur les moyens de remédier à cet inconvénient. 
Il me semble aussi d'ailleurs que les avocats à 
la Cour de la Chancellerie étoient peu disposés 
à fournir les renseignements qu'on leur auroit 
demandés à cet égard, à l'exception de Mr. Bell, 
qui, si je ne me trompe, donna son opinion par 
écrit. 

Néanonoins ces messieurs* sant tous d'accord 
sur ce point, qu'il est absolument impossible à 
trois juges aussi occupés que le Chancelier, le 
Garde des Rôles, et le Vice-Chancelier, d'expé- 
dier avec succès les affaires de la cour. Quant 
aux moyens à employer pour mettre lesjusticia* 
blés à l'abri de retards aussi fâcheux, leurs avis 
sont beaucoup plus divisés, si l'on peut en juger 
d'après teurs discours. 

La plupart d'entre eux proposent d'attribuer 
à un autK tribunal la connoissance des affaires 
de faillites, ou du moins leur plus grand nom- 
bre ; ils pensent que,' moyennant cette division. 
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la Cour ne conserveroit pas trop d'occupation. 
Un autre est d'avis qu'il y auroit lieu de ren- 
voyer à quelque autre jurisdiction certaines ma- 
tières spéciales, telles que les dîmes, &c. Un 
troisième prétend que l'encombrement ne tient 
qu'au grand nombre des causes arriérées, et que 
si Ion parvenoit à s'en défaire, tout iroit bien à 
lavenir. Un quatrième s'est prononcé pour la 
création de nouveaux juges. Mr. Bell, après 
avoir dit que cette mesure étoit la plus simple, 
a fait rénumération des obstacles qu'il trouve à 
sa mise à exécution, mais toutes ses objections 
se réduisent à deux, la difficulté de trouver assez 
de bons juges et de bons avocats^ pour fournir 
aux tribunaux nouveaux, et la perspective 
presque certaine que lorsque les procès seroient 
importants, on se pourvoieroit au tribunal su- 
prême. 

Je vous ai déjà démontré que si Ion détruisoit 
le système dont Milord Eldon est le fauteur (et 
pour des raisons qui lui font peu d'honneur,) 
il n'est point douteux que l'on trouveroit des 
juges et des avocats tout aussi capables déjuger 
et plaider à la satisfaction du public, dans les 
cours d'équité de ce pays que dans les cours 
ordinaires. Les talents d'un Grant et d'un Ro- 
milly sont rares, et je dirai même qu'ils sont 
si rares, que si un tribunal ne pouvoit être par- 
faitement dirigé sans avoir à sa tète des juges et 



( 97 ) 

des avocats d'un tel mérite, il vâudroit mieux le 
réorganiser complètement, comme ixe répondant 
aux événements ordinaires qui remplissent la 
vie des hommes : pour la conservation de nos 
intérêts et le bon ordre de nos affaires, nous ne 
pouvons ni attendre, ni espérer que nous ren- 
contrerons toujours des juges tels qu'un siècle en? 
tier n'en présente souvent pas deux pareils. On 
rencontre nombre d'hommes d'un talent moins 
brillant, mais qui pour cela n'en sont pas moins 
utiles, ni moins capables déjuger et de discuter 
un procès à la satisfaction des justiciables que 
ces esprits distingués que je viens de citer. 

Vous demanderez, peut-être, pu je prendrai 
des sujets? Rien de plus facile. Qu'on cesse 
de prodiguer ses faveurs à des ganaches et à 
des ignorants, dont tout le mérite est d'avoir un 
âge qui rappelle celui de Milord Eldon, ou bien 
qui, par leurs talents, ne peuvent pas plus ex- 
citer sa jalousie que le dernier de ses valets, et 
on verra paroitre des hommes. Qu'enfin l'on 
adopte la marche qui a été suivie depuis la fin 
du dernier siècle dans quelques autres branches 
du service public. Qu on ne regarde pas comme 
inutile à son pays celui qui est dans toute la 
vigueur de son âge et la force de son esprit, 
ni celui qui possède assez de talents pour ri- 
valiser un jour avec ses supérieurs. Certaine- 
ment dans un pays comme l'Angleterre ou l'é- 

H 
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ducation des jeunes gens de la classe moyenne 
est si soignée, et où l'on prétend que le luxe 
n'a point encore affoibli l'intelligence humaine, 
il ne seroit pas plus difficile de bien former son 
barreau et sa magistrature, que de trouver des 
hommes doués de génie et de courage pour 
commander ses armées et ses flottes. Mais il 
en est des gens de robe comme des gens d'épée, 
il faut qu'ils soient placés dans une position où 
ils puissent faire valoir leur talents ; et depuis 
le commencement de l'administration de Milord 
Eldon cet avantage ne s'est pas montré plus 
souvent aux premiers, qu'il ne s'est présenté 
aux derniers depuis la paix générale de 1815. 

Quant à l'objection que l'on tire de ce qu'on 
suppose un grand nombre d'appels à la Cour 
souveraine, si les procès étoient d'abord jugés 
par des magistrats qui ne passeroient pas pour 
les plus distingués du royaume, j'observerai 
d'abord que la principale cause des appels est 
la précipitation avec laquelle les afiSeiires sont 
plaidées et jugées. Il est fort rare que l'on se 
pourvoie contre une décision rendue après que 
les avocats de part et d'autre ont développé 
tous les moyens qu'il convenoit de feire valoir 
daûs l'intérêt de leurs clients. La sentence 
d'un juge de talents et de connoissances mé- 
diocres, mais qui démontre évidemment qu'il a 
saisi et compris toutes les particularités du 
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procès, est plus satisfaisante pour les justicia- 
bles que la décision d'un juge d'un plus grand 
mérite, mais qui ne se seroit pas donné la peine 
de s'arrêter à tous ces détails, Nous ne voyons 
pas qu'au temps où le Président de la Cour de 
rSchiquier avoit la réputation d'être moins ins- 
truit que les juges en Chancellerie, les appels 
de la Cour de l'Echiquier aient été proportionel- 
lement plus nombreux que ceux du Chance- 
lier à la Chambre des Pairs, ou du Garde des 
Rôles, ou du Vice Chancelier au Chancelier. 

Il faut remarquer en second lieu, que dans 
toutes les jurisdictions les appels sont infiniment 
peu nombreux en raison des sentences, et que 
si l'augmentation des tribunaux permettoit aux 
juges de consacrer plus de temps à l'examen 
des procès, cet avantage contribueroit infail- 
liblement biea plus à diminuer les appels que 
l'infériorité des juges et des avocats ne serviroit 
à les augmenter» 

Uest encore bon de faire attention que le 
demandeur a le privilège de choisir la Cour 
qu'il veut saisir de sa cause ; en telle sorte, que 
dans l'ordre de choses actuel, la Cour de l'E- 
chiquier ét«iit, comme je l'ai déjà dit, un tribu<- 
nal d'équité, le demandeur peut toujours, en 
assignant le défendeur devant cette cour, le 
priver du bénéfice des talents qu'il rencontreroit 
à la Cour de la Chancellerie. 

h2 
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Mais au surplus la difficulté de trouver des 
juges et des avocats de premier talent» et la 
probabilité qui porte à croire que les parties se 
pourvoieroient à la cour suprême, sont de petits 
inconvénients, si on les compare aux retards 
milieux qui ont journellement lieu. Il est du 
devoir d'un bon gouvernement de créer des tri- 
bunaux dont les membres soient capables de 
juger les procès du peuple aussitôt qu'ils sont 
inscrits sur les rôles, et aussi d'y placer lorsque 
l'occasion s'en présente des magistrats de mérite 
et de talent. Mais il n'est point d'obligation 
pour un gouvernement de n'appeler à ses tri- 
bunaux que des hommes dont le mérite si ex- 
traordinaire éclipseroit nécessairement tous les 
autres. Le peuple n'a pas le droit d'attendre 
que ses chefs fassent l'impossible, et il ne le 
demande pas non plus. Il veut que ses procès 
soient jugés avec le plus de célérité et le moins 
de frais possible, et que ses juges soient choisis 
parmi les avocats doués des connoissances et du 
talent qui sont raisonnablement désirables ; et si 
maintenant cette classe présente moins de ca- 
pacité et d'érudition qu'autrefois, le peuple sera 
néanmoins satisfiBÛt d'en voir sortir pour ses 
juges les sujets les plus distingués. 
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LETTRE XVI. 



Ce que j'ai dit dans ma dernière* lettre suffira, 
je l'espère, pour vous convaincre qu'il est tout- 
a-fait impossible de faire de la Cour de l'Echi- 
quier un tribunal d'équité effectif, sans opérer 
des changements qui renverseroient complète- 
ment sa constitution actuelle. 

Une cour d'équité, par sa nature, devroit tou- 
jours être accessible aux justiciables. Or les 
juges attachés à ce tribunal doivent être absents 
de Londres une partie considérable de l'année, 
à raison de leurs tournées dans les provinces 
du royaume, et pendant cet intervalle les affaires 
de la Cour restent en stagnation. 

Le président seul possède quelques connois- 
sances des règles et des principes qui gouvernent 
les Cours d'Equité; et quoique ce soit lui seul 
qui juge les causes inscrites sur les rôles, il y 

* Cette lettre est perdue.— ^o^e de rEdiieur. 
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a une infinité d'affaires provenant de ces mêmes 
causes pour lesquelles, on s adresse aux quatre 
juges assemblés; ou si le président est absent 
(ce qui arrive trois fois la semaine durant la 
séance à Westminster) aux trois autres. Quand 
le président n est point présent, les avocats, il 
est vrai, préfèrent ajourner leurs demandes. 
Mais ils ne peuvent pas toujours le faire ; et 
Ton comprend facilement que les décisions de 
la Cour sont très souvent peu conformes aux 
maximes et aux formalités subtiles et compli- 
quées de cette science que Ton nomme dans ce 
pays réquité. 

Le mélange des affaires d'équité avec celles 
de droit strict, de fisc, de douanes, et des 
autres branches du revenu public, est encore 
de nature à ne pas disposer les avoués à y porter 
les causes de leurs clients, quand même ils 
seroient libres de le £9iire, comme dans les 
autres tribunaux. 

Les deux maîtres de cette cour ont aussi trop 
de devoirs distincts à remplir pour qu'ils puis- 
sent être cumulés. Etant greffiers de la cour 
ils sont obligés d'assister, chacun à leur tour à 
ses audiences. Ils sont en outre commissaires 
pour les affaires de faillites, et l'un d'eux est 
chargé du maniement des fonds publics des 
justiciables. Il faut avouer que ce n'est pas le 
nombre des procès d'équité qui à présent les 
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empêche de bien s'acquitter de leur fonctions, 
car j'ai entendu dire à Mr. R*** qu'à eux 
deux, ils n'avoient pas une douzaine d'affaires 
de ce genre entre les mains. Mais d'un autre 
côté, on doit convenir que la moindre augmen* 
tation dans les procès d'équité rendroit indis- 
pensable la séparation des fonctions de greffier 
d'avec celles de maître, &c. 

Telle étant donc l'organisation de la Cour de 
l'Echiquier, je suis davis que l'on devroit 
adopter à son égard le plan* que je vous ai 
déjà tracé, plutôt que d'enlever à son président 
ses autres attributions, en lui donnant seulement 
une jurisdiction d'équité. Une section de la 
Cour montée sur ce pied, auroit besoin d'autant 
de nouveaux magistrats qu'une cour qui feroit 
partie de celle de la Chancellerie, et si par 
quelque circonstance les avoués ne vouloient 
point y porter leurs procès, les emplois des juges 
et des officiers ne seroient plus que des sine* 
cures. 

Mais en créant plusieurs tribunaux d'équité, 
s'ils étoient organisés de manière à ce que quand 
les procès de l'un seroient en arrière, ils pussent 
être portés sur les rôles d'un autre qui ne seroit 
pas surchargé, il faudroit que toutes ces cours 
fussent réunies dans un même corps de bâtiment, 

* L'esprit de ce plan est suffisament développe dans les 
lettres qui se trouvent conservées. — Note de P Editeur, 
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près des bureaux de la Chancellerie et de ceux 
des avocats. Je vous ai dit ailleurs* combien 
il me semble incommode de tenir pendant 
quatre mois de Tannée les audiences de la Cour 
de la Chancellerie à Westminster si loin da 
centre de tous les bureaux; et avec toute ma 
vénération pour la Marmorea Sedes, je n'hésite 
point à dire que dans ce cas Tancien usage 
devroit être sacrifié au bien public. 

On m'a assuré» qu'il étoit entré dans les pro- 
jets de Milord Mansfield, un des juges les plus 
éclairés qu'ait possédés l'Angleterre^ de faire 
élever un édifice au centre de la grande place, 
appelée Lincoln s Inn Fields, où se seiroient 
trouvés réunis tous les tribunaux ordinaires et 
d'équité, à très peu de distance des différents 
bureaux. Sans doute ce magistrat savoit com- 
bien de temps précieux est perdu pour les 
avocats qui attendent d'un jour à l'autre l'appel 
de leur cause inscrite sur le rôle. Car il arrive 
fort souvent que le premier procès occupe 
plusieurs jours, et cependant tous les avocats 
chargés des autres causes inscrites sur le rôle 
sont obligés d'être à Westminster, où ils sont 
retenus par l'impossibilité de savoir si leurs 
affaires viendront en ordre utile. 

Cette perte de temps est encore plus préjudi- 

* La lettre à laqueUe Fauteur fait allusion n'est point dans 
ce recueil. --A^ote de V Editeur. 
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ciable aux jeunes avocats, qui n'ont souvent 
qu'une seule cause à plaider, et que leur 
longue station à la Cour ne peut indemniser des 
moments qu'ils y ont sacrifiés. Ce n'est plus 
maintenant comme au temps des Haies et des 
Cokes, où les étudiants alloient à la Cour trois 
ou quatre heures avant l'ouverture des audi- 
ences, pour avoir de bonnes places,* et prendre 
des notes instructives sur ce qui s'y passoit. 
La manière de juger les procès est tellement 
changée, qu'une heure de lecture est plus utile 
à un étudiant que trois jours consacrés aux au- 
diences de la cour la mieux choisie de West- 
minster. En conséquence, il est prouvé que les 
jeunes avocats passent la moitié de leur temps 
à se promener avec leurs confrères dans la salle 
des pas perdus, ou bien à politiquer dans les 
cafés voisins. 

L'excellent Moser, voyant combien dans son 
pays Tordre des avocats est dégradé, a dit 
quelque part dans ses '' Phantasien Patrioti- 
schen,'''\ qu'il étoit du devoir d'un bon gouveme- 

• Voyez Roger North, Discmrse on the Study of the Law, — 
Note de r Editeur. 

t Forschlag zu einem besondemAdvokatenkoUegio, Patrioti' 
sche Phantasieriy vol. i. p. 294. C'est apparemment à cette 
petite dissertation de Môser que Fauteur fait allusion. Pour 
ce qui a rapport à l'état de dégradation du barreau en Alle- 
magne, on peut consulter Aphoritmen uber den VerfaU des Ad- 
vokaten-Stttttdeê, und ûber dk Mittel f^n %u heben^ Passaut \8St3 ; 
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ment de veiller à l'éducation, ainsi qu'à la disci- 
pline des avocats, &c. &c.* La législature an- 
gloise n'est pas de cet avis. Elle ne considère 
pas que c'est parmi ces jeunes sujets qu'il faudra 
un jour choisir ses juges respectables et instruits, 
et que chaque matinée remplie d'une manière 
aussi frivole que celle que je décris, non seule- 
ment les éloigne du but où ils doivent atteindre, 
mais encore est une espèce de vol fait sur le 
temps du public. 

L'inconvénient qui résulte de la tenue des au- 
diences à Westminster se fait beaucoup plus 
sentir aux avoués qu'aux avocats. Les règles 
de la Cour exigent, qu'eux, ou quelqu'un de 
leurs clercs, assistent régulièrement à l'audi- 
ence, lorsque leurs causes sont inscrites sur les 
rôles; et de plus, ils sont souvent obligés de 
payer les frais de laudience s'ils s'absentent. 
Les mêmes règles leur font encore un devoir 
d'instruire en même temps, ou de faire instruire 
par leurs clercs, une infinité d'affaires dépendant 
des maîtres en Chancellerie, dont les bureaux 

Schmd, Deutschlands Weidergeburt, p. 308 ; et Feuerbach-Bc- 
trachtungen ueberdie Oefenlichkeit und Mundlichkeit der Gereeh- 
tigkétspfiege, Erster Band, Zweytes Abtheilung, Neuntes Haupt- 
êtuck. — Note de t Editeur. 

• M. Meyer a donné plusieurs raisons pour prouver que 
Tordre des avocats mérite l'attention spéciale du législateur. — 
Voyez Institutions Judiciaires des principaux pays de l* Europe, — 
Note de l'Editeur, 
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sont à une distance d'environ trois quarts de 
lieue; et comme la plupart de ces messieurs 
n'ont pas les moyens d'entretenir plus d'un 
clerc, il me semble que la maxime qui dit que 
la loi ne force personne à faire l'impossible» 
souffre dans cette circonstance une exception 
au préjudice de ces pauvres avoués. 

D'après ce que je viens de dire, vous serez 
surpris d'apprendre que l'on a dépensé une 
somme énorme pour rebâtir les cours à West* 
minster ; et surtout, dans un emplacement ob- 
scur et incommode, et si étroit qu'il a fallu tout 
le génie de l'architecte pour parvenir à y trouver 
le local de quatre salles, même en sacrifiant 
presque toutes les aisances qui auroient dû y 
être conservées, et qui se rencontrent dans 
presque toutes les cours inférieures des pro- 
vinces. 

Rien plus que la construction de ces tribu- 
naux ne marque l'apathie et l'indifférence des 
juges et des avocats, jusqu'à une époque très 
récente, pour tout objet étranger à leurs intérêts 
particuliers. Presque pas un individu n'a pris la 
peine de s'informer quel seroit exactement leur 
emplacement, encore bien moins leur distribution 
et les commodités qu'ils présenteroient. Presque 
pas un seul avocat en Chancellerie n'a voit vu les 
salles destinées à cette cour, avant le jour où 
les séances y furent transférées ; et ce fut alors 
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que, pour la première fois, on entendit tant de 
plaintes à ce sujet. 

Pour moi, lorsque je considère que Ton a con- 
struit les quatre cours avec leurs accessoires 
sur un morceau de terrein si étroit, et de plus 
resserré entre deux grands murs fort élevés, ne 
recevant de lumière que par le haut, je suis 
plus tenté d'admirer le génie de l'architecte qui 
a su tirer partie de si peu de moyens, que je ne 
me sens porté à le blâmer de ce que les cours ne 
sont pas plus convenables. Je ne puis, cepen- 
dant, m'empècher d'observer qu'avec l'argent 
employé à la construction de ces bâtiments 
imparfaits, on auroit pu, en choisissant un bon 
emplacement, élever pour les cours un édifice 
digne de la capitale d'une grande nation.* 

Je me suis laissé aller à cette longue digres- 
sion parce qu'il me semble impossible que l'on 
borne à une ou deux cours, la foule d'avocats 
et d'avoués qui sont maintenant attachés à la 
Chancellerie ; car, avec une pratique aussi li- 
mitée, ils ne retireroient pas même un revenu 
des plus modiques. Si donc on créoit plusieurs 
tribunaux d'équité, qui siégeroient en même 

* Dans un fragment appartenant à une autre lettre, Tauteur 
propose, en cas d*une construction plus convenable pour les 
bâtiments des cours, que remplacement des tribunaux actuels 
soit appliqué à Tusage des Comités des deux Chambres. — Note 
de VEdiUur. 
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temps, il faudroit qu'ils tinssent leurs audiences 
dans la même enceinte, et près des bureaux des 
maîtres en Chancellerie. Car autrement mes- 
sieurs les avocats et avoués ne pourroient jamais 
parvenir à assister aux différentes audiences 
tenues en même temps à Westminster et dans 
Chancery-Lane. 
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LETTRE XVII. 



Ce petit aperçu* des formalités des cours civiles 
de ce pays, vous fera voir que M. Paillietf a eu 
raison, lorsqu'il a dit qu'en Angleterre les procès 
étoient toujours longs et ruineux pour les 
parties: il ajoute que les Anglois ne paroissent 
point désirer la forme sommaire et expéditive 
établie dans quelques autres pays : ils regardent 
la leur comme une charge du bénéfice de la 
liberté. 

La prolixité et la tautologie des procédures, 
causées en partie par la foule de fictions légales, 
et les moyens de retarder et même d'éluder la 
justice que les règles des cours présentent aux 
délinquants, se font aussi vivement sentir par les 

* Les lettres qui contenoient ces détails sont perdues. 

t PaU&et. — Il est avocat à la cour royale d'Orléans. Voyez 
son Dictionnaire Universel du drcit François, (dont cinq volumes 
seulement sont publiés,) où, si l'éditeur se le rappelle bien, le 
passage auquel Tauteur ùàt allusion se trouve au mot Jc" 
conmodements.-^Note de VEditeur. 
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justiciables de ce royaume que par ceux dltalie 
du temps de Muratori.* Et bien malheureuse- 
ment il existe dans ce pays quelques avoués et 
même des avocats qui ne pensent pas s'abaisser 
en exerçant leur finesse et leur talents pour 
user de tous les détours et de toutes les lenteurs 
que les strictes formalités des cours autorisent, 
et en les employant non pas pour accélérer la 
justice mais pour la déconcerter. f 

On ne peut pas dire en parlant des règlements 
des tribunaux de ce pays» que leurs dispositions 
sont très sages et qu'elles ne deviennent abusives 
que parce que les parties ou leurs procureurs 
s'en écartent à chaque instant.^; Toutes les for- 

* " Ora non si puô dire, quante invenzioni, remorei et sut- 
terfugi abbia trovato, et metta tutto dî in pratica quella 
scienza, che è destinata per ministrare, o far ministrar la gius- 
tizia, affinchè questa o non si faccia maii o si &ccia il più 
tardi che si pao.'^— Mtfratort, Dei Difetti délia Gvumpmdtnza. 
Note de tEditemr. 

t ** Presso de' quali Fufficio de' giureconsulti si restringeva 
in cose pur troppo tenui, e basse, e la lor opéra si raggirava 
Bolamente nell' azioni, nelle formole, e nelle cauzioni, in giusa 

cbe i professori non venivano decorati col venerandb 

nome di giureccmsulti, ma di semplici prammatici." — Utoria 
Civile del Regno di Ntg^oU di Pktro Giannoni, vol. i. p. 29. 
Gîannoni si connu par son excellente bistoire de Naples, étoit 
lui-même jurisconsulte et avocat. Cet ouvrage faisoit la 
lecture favorite de notre Lord Mansfield. — Note de VEditeur, 

X Voyez Jonsse, Traité sur F Administration de la Justice^ 
vol. i.— Préface, p. 18.— ^o^c de {Editeur. 
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malités des cours concourent tellement avec 
leur organisation défectueuse pour embrouiller 
et prolonger les procès^ ainsi que pour en aug- 
menter les frais, que l'on ne doit point s'éton- 
ner si un étranger, en voyant les mesures incon- 
séquentes par lesquelles, depuis des siècles, on 
a cherché à améliorer l'administration des lois 
d'Angleterre, se persuade que les Anglois re- 
gardent ces procès longs et funestes comme 
faisant partie de leur Constitution politique ; il 
doit croire que l'on ne pourroit s'y soustraire 
sans nuire à la Grande Charte sur laquelle est 
fondée leur liberté. 

Mais les retards et les dépenses occasionnés 
par les vices qui se rencontrent dans les for- 
malités des Cours, ou par les répétitions et les 
longueurs des procédures, sont à ce que je pense 
de très peu d'importance, en comparaison des 
inconvénients qui puisent leur origine dans la 
mauvaise organisation des tribunaux même. 

La Cour du Banc du Roi est surchargée de 
besogne, malgré les efforts et la vigilance du 
grand magistrat qui la préside. 

Depuis un certain temps la Cour des Plaids 
Communs n'a vraisemblablement pas eu, à 
juger, année commune, plus du quart des procès 
qui ont été portés devant la Cour du Banc du 
Roi. 

La Cour de l'Echiquier est encore beaucoup 
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moins occupée que la Cour des Plaids Com- 
muns. On m'a assuré quen additionnant le 
total des causes décidées par cette Cour en 
plusieurs années, il se trouveroit qu'elles ne 
forment pas le vingtième* de celles qui ont 
été jugées dans le même intervalle par la Cour 
du Banc du Roi; et j'aurois même cru que le 
nombre des procès jugés par la Cour de l'Echi- 
quier avoit été moindre encore. Car pendant 
les trois semaines que j'ai fréquenté la Salle de 
Westminster je puis vous certifier, qu'il n'est 
pas arrivé plus de trois ou quatre fois, que les 
audiences de cette cour se soient prolongées 
au-delà d'une heure, et très communément j'ai 
trouvé que l'audience étoit déjà terminée, 
quoique je fusse arrivé seulement quelques 
minutes trop tard. 

Il n'y a pas de doute, que l'organisation qui 
donne aux sergents seuls le droit de plaider 
dans la Cour des Plaids Communs, diminue 
jusqu'à un certain point le nombre des procès 
qui y sont portés. Cette dignité de sergent, 
ainsi que vous le savez, date de la conquête de 
ce pays par les Normands,! et Milord Eldon 
en est aussi avare que de ses autres faveurs, 

* On a omis dans ce calcul les procès d'équité, les affaires 
fiscales, &c. &c,—Note de t Editeur. 

t Voyez Wynnc, Observations toucking the Antiquity and 
Dignity ofthe Degree ofSerjeant ai Law.^Note de FEditeur, 

I 
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de sorte que ceux de ces messieurs qui sont 
considérés par le public comme capables de 
bien plaider une cause se trouvait en très petit 
nombre.* Les plaideurs ne veulent pas s'a- 
dresser à un tribunal où il y a une si grande 
disette de bons avocats. 

Une cause à peu près semblable donne lieu 
à la petite quantité de procès intentés devant 
la Cour de l'Echiquier. Un nombre déterminé 
d'avoués.t & le privilège d'occuper dans les 
procès portés devant ce tribunal, à Texclusion 
des autres avoués. Il est vrai que ces mes- 
sieurs sont toujours disposés à se charger du 
soin de conduire les causes des autres avoués, 
mais aussi en revanche ils gardent pour eux 
les trois quarts des émoluments. De manière 
que les avoués étrangers à cette Cour n'y 
portent les affaires de leurs clients que lors- 
qu'on le leur enjoint, et vous comprenez que 
les parties leur laissent presque toujours le 
choix du tribunal où ils doivent s'adresser. 

Certainement ce qui contribueroit à effectuer 
une division plus égale entre les trois grands 
tribunaux ordinaires, ce seroit d'augmenter le 
nombre des sergents, en admettant à cette di- 
gnité tous les avocats qui l'ambitionneroient, et 

* Milord Lyndhurst a, comme on sait, considérablement 
augmenté leur nombre. — Note de V Editeur. 
t Ckrhs in Court^-^Note de V Editeur. 
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qui mériteroient cette distinction; et en per- 
mettant aussi à tous les avoués» d'occuper in- 
distinctement dans la Cour de l'Echiquier 
comme dans les deux autres. 

Mais il faut observer que ces mesures ne re- 
médieroient que très légèrement au mal. L'ex- 
périence a prouvé, que les avoués continueront 
toujours à porter les affaires de leurs clients de- 
vant le tribunal qui réunit les juges et les avo- 
cats le plus en réputation. Car en dépit du 
monopole assuré aux sergents et aux avoués 
des Cours des Plaids Communs et de l'Echi- 
quier, des juges et des avocats célèbres ont su 
y attirer toutes les causes du royaume,^ ainsi 
que nous le voyons dans les archives des diffé- 
rentes cours. 

* Il suffira de rappeler au souvenir du lecteur le passage 
siûvant qui se trouve dans la Vie de Milord Haie par l'Evèque 
Bumett.— -" His impartial justice, and great diligence drew 
the chief practice after him into whatsoever Court he came, 
Since though the Courts of the Common Pleas, the Excke- 
quer, and the King*s Bench are appointed for the Tryal of 
causes of différent natures, yet it is easîe to bring most causes, 
into any of them, as the Counsel or Attomey may please ; se 
as he had drawn the business much after him both into the 
Common Pleas and the Exchequer, it now followed him into 
the King's Bench, and many causes that were depending in the 
Exchequer, and not determined, were let fiiU there, and brought 
again before him in the Court to which he was now removed/ 
— Voyez Bumetfs Life of Sir Matikew Haie, p. 50. Noie 
de l'Editeur. 

I 2 
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Rien ne produira donc une division égale des 
procès entre les tribunaux ordinaires, si ce n'est 
l'abolition de ces fictions légales d'après les- 
quelles, dès son origine, un procès est attribué 
particulièrement à une cour : de cette manière, 
lorsqu'un tribunal sera surchargé, on pourra 
transférer les causes arriérées sur le rôle d'un 
autre tribunal.* 

Je vous ai déjà dit, que lorsque les juges vont 
en tournée dans les provinces, on porte devant 
eux toutes les causes civiles sans égard aux tri- 
bunaux où elles ont été inscrites ; devsorte que 
par cette circonstance ils jugent une foule d af- 
faires qui ne sont pas du ressort du tribunal 
auquel ils appartiennent. Il suit de là, que 
s'il existe quelques raisons pour qu'un procès 
revienne à l'audience, ce qui arrive très souvent, 
les parties sont forcées de s'adresser aux juges 
du tribunal originairement saisi. Mais ceux- 

* Ceux qui à cet égard veulent prendre connoîssance des 
détails relatifs à l'organisation des tribunaux François, peuvent 
s' épargner la 'peine de feuilleter les nombreux volumes du 
Bulletin des Lois en consultant le recueil de Mr. Dupin inti- 
tulé Lois concernant VOrganisation Judiciaire. Si Téditeur se 
souvient bien de ce qu'il a lu à ce sujet, le moyen adopté en 
France pour éviter une trop grande accumulation de procès 
est de créer des sections temporaires dans les tribunaux, moyen 
qui est très facile dans un pays oii il y a tant de juges, mais 
qui en même temps qu'il n'est point praticable ici offîriroit 
très peu d'avantages.— A^ote de ^Editeur. 



( 117 ) 

ci, ignorant ce qui s'est passé à l'audience de la 
tournée, sont obligés d'emprunter les notes du 
juge devant lequel l'affaire a été discutée pour 
s'instruire de ce qui a eu lieu, et décider ensuite 
s'il y a lieu à une seconde revision. Cet incon- 
vénient ainsi que mille autres seroient évités 
dans la nouvelle organisation judiciaire dont je 
vous ai entretenu. 

Mais pour rendre les juges capables de bien 
juger tous les procès civils qui sont portés de- 
vant eux dans le temps limité des assises, il 
faudroit, comme je l'ai observé, augmenter le 
nombre des juges, et dresser de nouveaux plans 
pour leurs tournées. 

Un étranger ne peut réellement se faire une 
juste idée des frais et des retards occasionnés 
seulement par l'impossibilité de juger toutes les 
causes inscrites sur les rôles, pendant le peu de 
jours que les juges peuvent accorder aux affaires 
de chaque province. Souvent, après avoir à 
grand frais, rassemblé et entretenu leurs té- 
moins pendant les assises, et fait tout leur pos- 
sible pour mettre leur procès en état d'être 
jugé, les parties ont le regret de voir ajourner 
leur affaire à une autre tournée, ou bien ils ont 
le choix de recourir à un arbitrage, ressource 
qu'ils auroient pu employer quelques mois plu- 
tôt, et de plus éviter toutes ces dépenses inutiles. 

Je terminerai cette Lettre en revenant encore 
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sur une de mes observations/ que si l'on aug- 
mentoit le nombre des juges et qu'on changeât 
la marche des tournées, on pourroit assimiler 
l'organisation judiciaire du pays de Galles à celle 
d'Angleterre, en comprenant ces provinces dans 
les tournées des nouveaux juges. Sans parler 
des autres inconvénients qui résultent du sys* 
tême actuel, je n'ai qu'à ajouter qu'il n'y a pas 
de motif qui puisse priver certaines provinces 
de la prérogative de posséder des juges décorés 
des mêmes dignités et doués des mêmes con* 
noissances que ceux qui rendent la justice dans 
le reste du royaume. 

* La lettre qui contient ces observations n'est pas dans ce 
recueil. — Note de V Editeur. 
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LETTRE XVIII * 



Le plus grand nombre des appels portés à la 
Chambre des Pairs viennent de la Chancellerie, 
et ce sont des appels des jugements prononcés 
par Milord Chancelier. 

Vous serez, sans doute, surpris en apprenant 
que Milord Eldon, aidé d'un ancien Lord de ses 
amis, ci-devant Chancelier d'Irlande, (et dont 
Milord se sert pour tirer les marrons du feu,) 
sont effectivement les seuls magistrats parmi 
ceux qui assistent ordinairement à ces séances 
à qui rétude des lois soit familière. 

Depuis que la jurisprudence est devenue une 
science si compliquée par ses subtilités, et si 
difficile à approfondir, les autres membres de 
la Chambre ont eu la sagesse de ne pas donner 
leurs opinions. Ce n'est même qu'à contre- 
cœur qu'ils se présentent à ces audiences, aussi 

* Plusieurs lettres manquent entre celle-ci et la précédente. 
—Note de VEdktewr. 
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n'y voit-on jamais que deux ou trois pairs, qui 
n*y seroient même pas s'ils u'étoient obligés par 
devoir d'y paroître chacun à leur tour* Mais 
comme cette obligation ne leur assigne qu'un 
jour qui ne revient jamais qu'à une distance 
assez éloignée^ quoique indéterminée, il s'en- 
suit que Ton ne rencontre pas deux jours 
de suite les mêmes pair^ ; et que, si l'on ex- 
cepte Milord Ëldon qui préside constamment 
la Chambre, une cause susceptible de durer 
plusieurs jours peut être entamée, discutée, et 
jugée devant différentes personnes. 

Il arrive donc très communément, qu'après 
plusieurs années écoulées depuis le jugement 
de première instance, les plaideurs en Chancel- 
lerie, ou plutôt leur descendants, (car il est de 
fait que les parties originaires ne voient presque 
jamais la conclusion de leur affaire,) ont l'agréa- 
ble plaisir de voir leurs appels des jugements 
rendus par Milord Chancelier dans la salle de 
Lincoln's-Inn, jugés de nouveau en dernier res- 
sort à la Chambre des Pairs par Milord Chan- 
celier, aidé, il est vrai, de Milord Redesdale, 
cet ancien ami dont j'ai parlé. Mais ce seroit 
un miracle, si l'opinion de Milord Redesdale 
différoit en la moindre chose de celle de Milord 
Eldon ; et cette circonstance est vraiment un 
bonheur, car si quelque différend venoit à 
s'élever entre ces deux dignitaires, les autres 
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quoique juges héréditaires en dernier ressort, 
seroient néanmoins fort embarrassés de trancher 
la question. 

Les autres appels portés à la Chambre des 
Pairs viennent pour la plupart des tribunaux 
d'Ecosse, et sont fort nombreux, à raison de 
Tesprit processif des habitants. On ne peut 
faire à l'égard de ces appels les mêmes observa- 
tions que relativement à ceux de la Cour de 
Chancellerie ; ce ne sont plus là des appels de 
Milord Chancelier de Lincoln's Inn à Milord 
Chancelier de Westminster. Mais on assure 
qu'il ne manque pas d'autres sujets de censure. 
Pour ne pas me jeter dans des longueurs, je me 
bornerai à citer une circonstance au sujet des 
appels écossais. C'est que les lois de ce pays 
différent autant des lois angloises que ces der- 
nières ressemblent peu à notre code; et que de 
plus, personne à la Chambre des Pairs n'est 
versé dans la connoissance de la jurisprudence 
écossaise. 

Après ce tableau de l'organisation de la 
Chambre des Pairs en tribunal de dernier res- 
sort, il me semble qu'il est absurde de dire que 
rien n'est plus imposant et plus solemnel que 
les arrêts qui y sont prononcés ; certes le spec- 
tacle que vous présente la vue de quelques 
juges complètement ignorants dans la science 
qu'ils devroient posséder ; qui sont forcés d'as- 
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ôister aux audiences où ils ont voix délibérative 
sans oser exprimer leur avis ; et qui, pour pas- 
ser le temps, s amusent à lire les journaux ou 
quelques nouvelles brochures, certes, dis-je, 
une pareille scène est peu faite pour imposer 
des sentiments de respect et de vénération. Et 
assurément dans Tenfance de notre monarchie 
au temps où les causes étoient plaidéea devant 
les grands barons,* ce spectacle n'étoit pas plus 
injurieux au sens commun que les appels jugés 
de nos jours devant la Chambre des Pairs d'An- 
gleterre. 

Outre les inconvénients dont je viens de par* 
1er, il est bon d'observer encore que la Chambre 
des Pairs ne juge les appels que pendant la 
session du parlement; que le parlement lui- 
même ne siège que suivant le bon plaisir du 
Roi ; et que quoiqu'il soit impossible au Roi de 

* L'auteur parle vraigemblablenient du temps où les Cheva^ 
liera Clercs (un des titres que portoientles gens de Igi introduits 
au parlement pour y expliquer les lois aux barons, même sous 
le règne de St. Louis) n'avoient point encore voix délibérative. 
Ce n*est qu'après que Philippe le Bel eut rendu le parlement 
sédentaire qulk acquirent ce droit ; et l'on sait que bientôt 
après cet événement, les grands seigneurs, dégoûtés des fonc- 
tions judiciaires, désertèrent le parlement, et que les gens de 
loi restèrent seuls juges. Il n*a jamais existé de tribunal 
plus digne du respect et de la considération d'une nation que 
le parlement de Paris, tel qu'il étoit dans le seizième siècle.** 
NqU de J^ Editeur. 



( 123 ) 

se passer une année de son parlement^ les per- 
sonnes sensées ne peuvent s'empêcher de blâmer 
la dépendance qui existe entre la cour de dernier 
ressort et le parlement: surtout^ lorsque Ton 
considère que le temps de la session ne suffit 
point à la Chambre des Pairs pour terminer les 
nombreux appels qui y sont portés, et qu'en 
conséquence il en résulte les retards les plus 
fâcheux dans l'administration de la justice. 

Il est donc malheureux que ces Anglois, 
toujours si empressés à critiquer les institutions 
des autres nations, ne donnent pas plus d'at* 
tention aux défauts si choquant des leurs. De 
tels amateurs de réformes devroient ce me 
semble commencer par eux-mêmes. 
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LETTRE XIX. 



Vous m'avez fait deux questions^ premièrement, 
si Mr. Meyer* a dit juste quand il a prétendu 
qu'en Angleterre trente ans peuvent s'écouler, 
depuis l'introduction d'un procès dans un tri- 
bunal inférieur jusqu'à sa conclusion par un 
arrêt de la Chambre des Pairs? — secondement, 
quelles sont les mesures nouvellement prises 
pour éclaircir les appels innombrables qui y 
sont accumulés, et si ces moyens ont réussi ? 

Je répondrai en même temps à vos deux 
demandes, et je vous dirai, qu'en 1812 on a 
trouvé des appels pendants à la Chambre des 
Pairs depuis 1793.t II me seroit impossible de 

* *' Il n'est pas rare de voir des causes se prolonger trente 
ans et plus, avant que d'arriver au plus haut degré de jurisdic- 
tion." — Meyer, Institutions Judiciaires des principaux pays de 
rEurope, vol. ii. dans le chapitre intitulé Défauts des Lois 
Anglaises. Note de l'Editeur. 

t Voyez First Report of Commons* Covnmittee on Delays 
in Suits in Chancery, Appendix, No. 2.— Note de r Editeur. 



( 125 ) 

vous fixer l'époque précise à laquelle les procès 
avoient été entamés dans les tribunaux in- 
férieurs, mais il n'y a pas de doute qu'ils y 
avoient été portés avant que les juges, juris- 
consultes, et avoués qui en sont occupés main- 
tenant ne fussent entrés dans la carrière de 
leur profession. Après ce récit, " non ci sarebbe 
bisogno, ch'io mi mettessi a provare la lung- 
hezza, per non dire Teternità, délie liti praticata 
ne' nostri tempi."* 

Certainement, si le Chancelier Fortescue 
vivoit maintenant il seroit surpris de voir son 
pays, qui se flatte d'être non seulement le plus 
riche et le plus libre, mais encore le plus civilisé 
et le mieux gouverné du monde, placé néan- 
moins en arrière du nôtre, sur un des points les 
plus essentiels auxquels doit atteindre un gou- 
vernement sage et éclairé; et de reconnoitre 
que c'est à l'Angleterre, et non à la France, 
que doit aujourd'hui s'appliquer la descriptiont 

♦ Muratori, Dei Difetti délia Giurisprudenxa. — Note de 
l'Ediieur. 

t ** Sunt quippe in regno Franciœ in curiâ ibidem supremâ, 
quae curia Parliamenti vocitatur, processus quidam qui in eâ 
plusquam triginta annis perpenderunt. Et novi ego appella- 
tionis causam unam, quae in curiâ illâ agitata fuit, jam per de- 
cem annos suspensam fuisse, et adhuc verisimile non est eam 
infra annos decem alios posse decidi. Ostendit et mihi dudum, 
dum Parisiis morabar, hospes meus processum suum in scriptis, 
qui in curiâ Parliamenti ibidem ipse tune octo annos pro 4f . 



( 126 ) 

que nous a laissée ce magistrat, des lenteurs 
blâmables qui avoient lieu en France, dans 
l'administration de la justice il y a environ 
quatre cens ans. 

En 1825 ces retards avoient tellement accru 
le nombre des appels, que Milord Eldon a trouvé 
indispensable de faire créer un Vice-Président 
pour le seconder et juger les appels écossais en 
son absence. Pour cet objet il choisit Milord 
Gifford, autrefois Maitre des Rôles, homme 
fort respectable, et du reste assez capable de 
bien remplir les devoirs qui lui étoient confiés ; 
mais qui n'avoit pas le genre de talent qui 

redditûs, qui de pecuniâ nostrâ SijL non excédant» prosecutus 
est, nec speravit se in octo annis aliis judicium inde obten- 
turum.** — FortudÊty De Laudibus Legum AngRœ. Voyez aussi 
Bodin, De Repub&ca, lib. vf . p. 756. 

Quek que soient les défauts du système judiciaire de la 
France^ le peuple ne peut pas se plaindre de la longue durée 
des procès. Une cause ordinaire n'y dure pas plus d'un an, 
et s'il ne s*éléve point d'incidents elle peut durer beaucoup 
moins encore. En cas d'appel la cour de cassation ne met 
habituellement guéres plus d'un an à rendre ses décisions, et 
le jugement du tribunal devant lequel la cour de cassation 
renvoie le procès est obtenu dans le délai d'une autre année. 
C'est seulement lorsque les procédures sont déjà venues en 
cassation, qu'elles y ont été cassées et renvoyées pour être 
recommencées de nouveau ; et qu'après avoir été jugées dans 
le même sens que la première fois, elles se représentent encore 
en cassation^ qu'elles peuvent être prolongées davantage. 
Mais cette dernière circonstance n'arrive que très rarement. — 
Note de F Editeur. 
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auroit pu le rendre redoutable à son patron, 
(talent qui, si je ne me trompe, ne manque pas 
au Garde des Rôles actuel, le Chevalier Copley, 
et que sans doute le Chancelier ne laissera pas 
de découvrir par la suite.) 

Milord Gifford n*a point trouvé difiScile de se 
défaire d'une partie considérable des appels 
écossais, en confirmant les arrêts des tribunaux 
de premier ressort; conduite très prudente pour 
un juge qui, comme lui, ne connoissoit de la 
jurisprudence écossaise que ce qu'il en avoit 
appris dans les précédentes vacances, lors de 
son séjour aux eaux, où il étoit avec sa famille. 
Mais pour faire trêve à la plaisanterie, je per- 
siste à louer ce magistrat d'avoir en cette cir- 
constance déployé plus de sagesse que Milord 
Eldon^ sans cesse porté d'inclination à critiquer 
les décisions des autres juges; et qui, par sa 
subtilité, ses connoissances, et sa grande habi- 
tude à traiter les affaires les plus embrouillées, 
se fait un jeu de la contradiction. 

J'aurois cru que dans un pays où les lois sont 
bien administrées, le tribunal souverain ne 
devroit point chercher à casser les arrêts des 
cours inférieures non plus qu'à diminuer leur 
influence et leur crédit, car c'est un sur moyen 
d'encourager les appels; qu'il devroit au con- 
traire présumer que leurs décisions sont justes 
à moins que Ton ne prouvât clair comme le 
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jour qu'il en est autrement. — C'est ainsi qu'on 
augmenteroit la considération des tribunaux in- 
férieursy et que les parties plaidantes resteroient 
satisfaites des j ugements qu'elles y obtiendroient. 
Cette nomination d'un Vice-Président chargé 
de juger, en l'absence du Chancelier, les appels 
portés à la Chambre des Pairs n'a été qu'une 
mesure temporaire, et qui n'a point été renou- 
vellée depuis la mort de Milord Gifford;* de 

* Peu de gens ignorent la mesure que Milord Lyndhurst 4 
été obligé de prendre pour expédier le jugement des appels. 
Les Chevaliers Leach et Alexander n*étant point Pairs, et en 
conséquence n'ayant point voix délibérative, remplissent des 
rôles inférieurs même à ceux que jouoient autrefois les an- 
ciens conseillers rapporteurs au Parlement de Paris. 

Il y a des personnes qui ont embrassé les mêmes principes 
politiques que Milord Eldon et Redesdale, et qui cependant 
pensent que Tun et l'autre ne devroient pas s'absenter des 
séances de la Chambre des Pairs pour le seul plaisir d'embar- 
rasser leurs adversaires en opinion. Ils croient que la nation 
a droit de s'attendre à ce que Milords Eldon et Redesdale, les 
seuls Pairs capables par leurs connoissances pratiques des lois, 
de juger les appels, continuent d'assister aux séances, quand 
même il n'existeroit pas des raisons particulières qui auto- 
risent encore la nation à réclamer spécialement la présence de 
ces deux seigneurs de préférence à d'autres. 

La Constitution ayant nommé les Pairs juges en dernier res- 
sort, et leur ayant donné en considération certains privilèges, 
le public peut prétendre qu'ils fassent chacun tout leur pos- 
sible pour expédier promptement les appels, et qu'aucun 
esprit de parti ne les empêche de remplir cette tâche sacrée 
que la loi du pays leur a imposée. 
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sorte que le nombre des appels est déjà aussi 
multiplié «que dans le principe de cette création 
extraordinaire. Il est douteux qu'une sem- 
blable marche eût continué d'être avantageuse 
au public, lors même que l'on eût rencontré un 
juge toujours disposé à remplir gratuitement 
des fonctions aussi importantes. Car il ne faut 
pas croire que Milord Eldon eût cédé une obole 
de ses appointements à Milord Gifford, lorsque 
celui-ci se chargea de le remplacer à la Cham- 
bre des Pairs; et il est fort à présumer que 
l'avenir ne le rendra pas plus généreux. 

On ne peut se dissimuler que les variations 
que Ton observe continuellement soit dans les 
cours, soit dans la jurisprudence des juges 
souverains, ne proviennent d'un défaut de bon 
gouvernement; et je ne pense pas que les bons 
Ecossais, lorsqu'ils ont voulu appeler à Milord 
Eldon, fussent aussi contents de trouver à sa 
place un autre magistrat pour leur rendre jus- 
tice, surtout après avoir essuyé une longue 
attente. 

Mais la nation a sur ce point bien plus a exiger de la part 
de Milords Eldon et Redesdale, qui tous deux sont redevables 
de leurs belles fortunes à la libéralité avec laquelle la nation 
paye ses juges ; et s'il leur étoit possible d'oublier avec quelle 
générosité le public a, par le passé, récompensé leurs services, 
ils ne doivent au moins pas perdre de vue qu'ils reçoivent 
encore chacun de la nation une pension de 4,000 livres 
sterling. — Note de V Editeur, 
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Je ne vois point non plus de ressemblance 
entre ces mesures temporaires et la création des 
sections supplémentaires de nos cours, quand il 
y a des causes arriérées.* En France les juges 
sont trop nombreux, pour qu'on appelle avec 
Imtention d'obtenir le jugement d'un juge dé- 
terminé. Outre cela il est usité (et cela fait 
même partie de notre système d'organisation 
judiciaire) de créer des sections nouvelles ou 
d'en supprimer d'existantes, suivant que l'exige 
le service public, et comme vous le savez 
l'usage est tout avec le peuple. 

• Voyez le recueil des Lois concernant POrganisatian Judi- 
ctairCf par M. Dupin^^Note de VEditewr. 



( 131 ) 



LETTRE XX. 



Plus je m'éclaire sur rorigine de la jurisdiction 
exercée par la Chambre des Pairs sur les causes 
civiles, plus je m'étonne de ce que les Anglois 
tolèrent une administration sujette à tant d'in- 
convénients que j'ai signalés dans mes lettres 
précédentes. 

Il est généralement connu qu'après que nos 
parlements furent rendus sédentaires, et que 
les gens de robes y furent introduits, les fonc- 
tions de ces assemblées devinrent* judiciaires, 
et qu'ils n'exerçoient que très rarement un pou- 
voir législatif. En Angleterre c'est le contraire. 
Depuis des temps infinis le parlement s'est oc- 
cupé principalement de faire des lois, et c'est 
la Chambre des Pairs seule qui s'est arrogé le 
droit de juger. 

• Voyez les ouvrages de Meyer^ Bernardin Henrion de 
Pansetf^ et Jousse, déjà cités. Voyez aussi Pasquter^ Les 
Recherches de la France^ Uv. ^, c/iop. S, et Boucher d^Argis, 
Histoire abrégée de VOrdre des Avocats» — Note de VEdktewr, 

k2 
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Le principe de cette usurpation est resté 
caché dans les ténèbres de l'antiquité.* Mais 
il vous suffira de savoir qu'anciennement les 
grands seigneurs prétendoient avoir le droit de 
juger non seulement en appel, mais encore en 
premier ressort. 

Une autre chose qui vous semblera sans 
doute bien extraordinaire^ c'est que la Chambre 
des Pairs n'a pas joui sans interruption du pri- 
vilège de rendre des jugements. Des siècles 
se sont écoulés sans qu'elle ait jugé en appel ou 
en première instance ; et depuis le commence- 
ment du quinzième siècle jusqu'à l'entrée du 
dix-septième, on ne trouve que fort peut de 
trace de cette jurisdiction. Mais du temps de 
Jacques I. on a recueilli plusieurs exemples de 
causes originaires décidées par la Chambre des 
Pairs, sur des requêtes présentées par les par- 
ties. 

Lors du Protectorat de Cromwell, il ne paroit 
pas non plus que cette Chambre ait fait aucun 

* Dans Haie* 8 Jurisdiction qf the House of Lords^ et dans 
la préface de cet ouvrage écrite par Mr. Hargrave, toutes les 
autorités qui concernent Torigine et l'histoire de la jurisdiction 
exercée présentement par la Chambre des Pairs sur les causes 
civiles, se trouvent réunies. — Note de F Editeur, 

f Les rôles du parlement d'une époque plus reculée sont 
pleins de procédures en tout genre. Voyez Rotuli ParUamen-- 
iarii, et RyUy's Pladta Par!iamentaria.'--Note de l'Editeur. 
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acte judiciaire. Cromwell avoit reconnu Tab- 
surdité de revêtir des fonctions de juges les 
membres d'une assemblée ignorante en juris- 
prudence ; et c'est pourquoi il prit le parti plus 
sensé de créer* une cour d'appel composée de 
magistrats qui a voient cultivé Tétude des lois. 

Après le rétablissement de Charles II. la lé- 
gislature^ au lieu de profiter du bon exemple 
donné par Cromwell, abolit la cour d'appel in- 
stituée par lui, et laissa reprendre à la Chambre 
des Pairs tous ses anciens droits. Sous ce règne 
on trouve encore dans les archives de cette 
Chambre différentes décisions rendues par elle 
sur des causes civiles en première instance. 

Mais vers la fin du dix-septième siècle, des 
contestations s'élevèrent contre le prétendu 
droit que la Chambre des Pairs s'étoit arrogé. 
Les discussions à ce sujet furent très vives ; et 
un juge digne de rivaliser avec nos L'Hospital 
et nos D'Aguesseau, (Le Chevalier Haie,) sou- 
tint que, suivant la constitution du pays, la 
Chambre des Pairs ne devoit exercer aucune 
fonction judiciaire pour les causes civiles, 

* Cette cour n'avoit connoissance que des appels de la Cour 
de la Chancellerie. Les appels des autres tribunaux étant fort 
rares, il est assez probable que lorsqu^il s*en trouvoit, Crom- 
well nommoit alors des commissaires exprès pour les juger. 
Voyez Hargraves Préface to Hale^s Jurisdktian of the Haute 
of Lords.—Note de F Editeur. 
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Il est presque certain que si les seigneurs 
d'autrefois avoient pu prévoir le spectacle 
qu'oflFre maintenant la Chambre où leurs des- 
cendants sont obligés d'assister, ils se seroient 
empressés de se démettre de leurs charges judi- 
ciaires. Mais ils se rappellèrent seulement 
l'époque où le roi et ses barons présidoient les 
cours de justice, et jugeoient tous les procès du 
royaume. Leurs fonctions judiciaires, qu'ils re- 
gardoient comme héréditaires, les occupoient 
plus que le bien-être public, et ils n'y vouloient 
pas renoncer, de peur de porter atteinte à leur 
dignité. 

La suite a prouvé, que malgré les arguments 
et les sages remontrances de Haie, les pairs 
d'alors réussirent dans leur desseins. Mais 
cette victoire est peu profitable aux pairs de 
nos jours, auxquels ce privilège est devenu une 
tâche si gênante, que pour les obliger d'assister 
plus régulièrement aux séances, une amende 
très considérable est infligée à ceux qui s'en 
dispensent. 

Il est vrai que la Chambre exerce actuelle- 
ment une jurisdiction beaucoup plus bornée 
qu'autrefois, ne jugeant jamais en première in- 
stance, et ne connoissant pas des appels de tous 
les tribunaux. Mais néanmoins, les appels portés 
à la Chambre sont encore trop nombreux, ainsi 
que mes précédentes lettres ont dû vous le faire 
remarquer. 
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Vous aurez sans doute fait robservation, que 
les pairs anglois agissent à présent comme nos 
barons à Tépoque où la jurisprudence étant de- 
venue une science, ils avoient besoin de* con- 
seillers pour leur préparer leurs décisions, et 
les rendre conformes aux lois. Mais nos an- 
cêtres bientôt remédièrent, à cet inconvénient, 
en séparant les fonctions législatives d'avec les 
autres, de sorte que nos parlements devinrent 
simplement des cours de justice. 

Les Anglois ne peuvent faire la même sup- 
pression, c'est à dire, enlever à la Chambre des 
Pairs ses fonctions législatives; mais il me 
semble très possible de lui interdire ses fonc- 
tions judiciaires. 

* L'auteur veut parler des gens de lois. Lorsqu'ils n'avoient 
pas encore voix délibérative, on les nommoit conseillers rap* 
porteurs. Les pcdrs portoîent le titre de conseillers auditeurs. 
^Note de V Editeur. 
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LETTRE XXI. 



Du temps de nos parlements il n'y avoit pas 
d'appels de leurs arrêts; car il existoit alors 
très peu de cas où le recours au Conseil du 
Roi pût avoir lieu;* et pour plusieurs motifs 
qu'il est inutile de récapituler, il ne résultoit 
aucun inconvénient de cet ordre de choses. 
Mais après avoir créé tant de tribunaux d'appels 
à la place des parlements,! et surtout après 
avoir fait de si grands changements dans les 
lois, l'on s'est bien vite convaincu de la néces- 
sité de former une cour souveraine, pour an- 

* Voyez Henrion de Pansey de V Autorité judkiaire en France, 
vol. ii. c. 31. — Meyer, Institutions judiciaires, vol. iv. p. 412.— 
Bemardi, de r Origine et des Progrès de la Législation Française, 
p. 34:2.— Note de VEditeur. 

-f Les cours d*appel portent à présent le nom de cours 
royales. Leur nombre, celle de Corse comprise, est de vingt- 
sept. Bien long-temps le parlement de Paris fut le seul par- 
lement. En 1501, on en comptoit sept; à l'époque de la 
Révolution il y en avoit treize.— ^o^e de V Editeur, 
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nuller les procédures des autres tribunaux 
quand les formes auroient été violées» et pour 
casser tout jugement qui contiendroit une con- 
travention expresse au texte de la loi, et pro- 
duire de cette manière une uniformité de juris- 
prudence dans toutes les cours. 

L'Assemblée Nationale* créa donc en consé- 
quence la Cour de Cassation, tribunal qui réunit 
dans son sein des magistrats* venus des diffé- 
rentes provinces du royaume, qui connoissent 
parfaitement les coutumes et usagest locaux 
qui peuvent influer sur la nature des affaires 
contestées dans ces provinces, en servant à les 
expliquer. Aucun tribunal n'est plus admirable- 
ment constitué pour le jugement suprême que 
ne l'est cette cour, où tous les juges sont bien 
plus capables qu'ailleurs d'apprécier les motifs 
qui ont dicté les arrêts lors même que ces 
motifs seroient voilés ou complètement déguisés. 

Il n'est point permis à cette cour de connoître 
des faits; elle juge seulement l'application de 
la loi, et renvoie le fond des affaires aux tri- 

♦ Voyez le Décret de tJssefnblée Nationale du 27 No^embre^ 
I790.--Note de F Editeur. 

f C'est ce principe qui a déterminé la France à donner à ses 
colonies le privilège de nommer au tribunal de cassation. 
Voyez le Décret de la Convention Nationale du premier jour du 
deuxième mois de tan second de la République, — Note de T Editeur. 
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bunaux inférieurs. Il lui seroit impossible de 
suivre une cause depuis sa naissance, sans être 
écrasée sous le poids des affaires dont elle est 
chargée. On a donc très sagement agi en bor- 
nant ses fonctions à la surveillance de la conser- 
vation de lois, à la régularité de la justice, et à 
la garantie des formes judiciaires. 

Pour augmenter encore l'influence de la cour 
de cassation sur la jurisprudence, on a imposé 
aux juges l'obligation de motiver leurs sentences. 
Cette mesure informe les tribunaux inférieurs 
des maximes embrassées par la cour suprême, 
ils s'empressent de s'y couformer pour ne point 
voir casser leurs jugements, et les jurisconsultes 
trouvent dans les arrêts motivés de la cour les 
bases d'une jurisprudence qui interprète les 
lois existantes, et comble les lacunes de la légis- 
lation.* 

Par différentes raisons, une cour suprême est 
moins nécessaire en Angleterre qu'en France. 
Le petit nombre de tribunaux rend beaucoup 
plus facile l'uniformité des formes et des dé- 
cisions. Les juges généralement jouissent de 
plus de considération que ceux de nos tribunaux 
inférieurs. Ils motivent toujours leurs juge- 
ments comme ceux de France. Leurs sentences 

* Voyez Appendice D. 
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sont publiées par les avocats,* quelquefois par 
eux-mêmes, et deviennent les règles qui servent 
de base aux décisions futures des tribunaux 
lorsque de pareils cas se représentent, à moins 
qu'elles ne soient cassées par un arrêt de la 
Chambre des Pairs. 

Si Ion considère le nombre des jugements 
rendus par les cours inférieures, on trouvera 
qu'il est comparativement très rare que Ton se 
pourvoie à la Chambre des Pairs, et plus rare 
encore que cette chambre casse les arrêts des 
autres tribunaux; l'assemblée étant ordinaire* 
ment composée des mêmes juges qui ont déjà 
prononcé en premier ressort. 

Il est essentiel pour les avocats de lire, non 
seulement les ouvrages contenant les anciennes 
décisions des tribunaux qui commencèrent avec 
la monarchie, et qui ont encore dans le temps 
présent une autorité égale aux lois, mais ils de- 
vroient lire aussi les ouvrages périodiques qui 
paroissent, et qui renferment toutes les décisions 
modernes : de sorte que chaque nouvelle inter- 
prétation, chaque règle produite par une nou- 
velle réunion de circonstances, étant répandues 
de suite dans toutes les parties du royaume, on 
les commente, on les juge, et on les reconnoit 

* On verra dans une note subséquente que, depuis l'intro- 
duction du Code, on a publié tous les ans en France des re- 
cueils d'arrêts bien nombreux. — Note de V Editeur. 
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pour justes et correctes, ou dans le cas con- 
traire, on prend des mesures afin de faire casser 
les arrêts qui les renferment. 

Il est incontestable qu'une si longue série de 
décisions fondées les unes sur les autres, jointe 
à la stricte nécessité de les étudier, devroit 
contribuer à produire de l'uniformité dans la 
jurisprudence, (sans parler du petit nombre des 
tribunaux.) Néanmoins il me semble constant, 
que tout pays qui désire que ses lois soient uni- 
formément interprétées et appliquées, et qui en 
outre tient à éviter tout conflit et toute contra* 
diction dans les procédures et les arrêts des di- 
vers tribunaux, devroit établir une cour su- 
prême. Si donc les Anglois retranchoient les 
fonctions judiciaires de la Chambre des Pairs, 
je crois que, pour rendre cette séparation avan- 
tageuse au public, il seroit indispensable de 
créer une autre cour. Ma prochaine Lettre * 
vous dira la façon de penser de plusieurs avocats 
distingués de cette ville, sur une nouvelle cour 
suprême en remplacement de la Chambre des 
Pairs, (cour de cassation angloise.) 

• Cette lettre est perdue.— iNTote de VEditeur, 
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LETTRE XXIL 



Tel seroit mon plan pour une cour d'appel qui 
remplaceroit la haute chambre du parlement. 

Cette cour devroit être composée de juges qui 
auroient déjà siégé dans les tribunaux d'équité 
et de droit commun, et qui, après y avoir rendu 
la justice un certain nombre d'années, s'en se- 
roient retirés, dans un âge où la trop grande 
fatigue du travail ne les auroit point encore af- 
foiblis, ni rendus incapables d'être utiles à leur 
patrie, dans une cour d'un plus haut rang, mais 
dont les obligations seroient moins pénibles. 
Une cour composée d'après ces bases, et de 
plus, siégeant en même temps que les autres 
cours, jouiroit d'une considération infiniment 
plus élevée que la Chambre des Pairs, et seroit 
au courant de toutes les affaires judiciaires. 

Ce tribunal, outre ses fonctions judiciaires, 
pourroit s'occuper de la surveillance des lois, et 
proposer de temps en temps à la législature» lea 
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changements qui lui sembleraient propres à leur 
amélioration. La législature pourroit aussi, je 
crois, avoir recours à ce tribunal plutôt qu'à un 
comité des chambres pour la rédaction des bills 
destinés à faire des innovations dans les lois gé- 
nérales et permanentes du pays. Car il est de 
fait qu'ils sont maintenant présentés dans la 
Chambre par des personnes peu instruites dans 
les lois actuelles, et ensuite deviennent lois, sans 
qu'on en prévoie les conséquences, qui sont 
souvent si fatales, qu'on est obligé de les abro- 
ger ou amender aussitôt. 

Le Chancelier pourroit être membre né de ce 
tribunal. Mais lorsque l'on songe à la foule de 
causes de divorces; les prétentions aux pairies 
vacantes, &c. &c. dont la Chambre des Pairs 
est surchargée, et qu'elle n'a pas pour habitude 
de discuter en l'absence du Chancelier; quand 
on se rappelle encore les autres devoirs judici- 
aires qui resteroient au Chancelier, lors même 
qu'il seroit déchargé des fonctions ordinaires de 
la Cour de la Chancellerie,* l'on verra qu'il ne 

* Dans le fragment d'une autre Lettre l'auteur a donné 
quelques détafls sur la proposition si souvent mise sur le tapis, 
de séparer les fonctions de président de la Chambre des Pairs 
d'avec celles de Chancelier. Il paroît que si cette proposition 
n*a pas été faite par Mr. Pitt, elle a du moins été accueillie 
par lui avec &veur, mais Milord Eldon a eu Tadresse de le 
dissuader de la mettre à exécution.^-iVote de rEdUeur. 
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seroit pas à propos de Tadoiettre dans le nombre 
des magistrats de la haute cour d'appel que j'ai 
supposée. 

Passons maintenant aux appels des colonies. 
On m'a donné à entendre» ainsi que je vous l'ai 
dit précédemment, que le gouvernement doit 
proposer prochainement quelques projets de 
lois, pour que ces sortes de procès soient ter- 
minés en dernier ressort dans les colonies 
mêmes où ils ont été intentés,* ou du moins 
dans les colonies voisines, afin d'éviter par cette 
voie les retards et les frais immenses qu'entraîne 
le recours au Conseil Privé du Roi. 

Si une telle mesure étoit praticable, il n'y a 
pas de doute qu'elle seroit d'un très grand avan- 
tage. Mais quand on considère la difficulté, 

* Autant que peut se le rappeler l'éditeur lors de la der- 
nière session du parlement Lord Harrowby dit que Ton de- 
vroit désirer de voir établir dans les colonies une cour de 
dernier ressort. Mais il ajouta par des raisons à«peu-près 
semblables à celles rapportées dans le texte de la lettre, que 
la chose étoit impraticable. Cela peut être vrai à Tégard de 
la plupart de nos colonies. Mais cette affaire est assez im- 
portante pour attirer l'attention du gouvernement, et l'en- 
gager à considérer s'il ne seroit pas possible d'organiser un 
tribunal d'appel pour les Indes Orientales, où la population, 
les richesses, et le climat, nous permettent d'avoir des tribu- 
naux et des juges d'un autre caractère que ceux qui sont 
placés dans les autres colonies ; et où sous plusieurs rapports, 
outre la distance qui les sépare de l'Angleterre, les appels 
au Conseil Privé sont les plus onéreux. — Note de VEdiUwr. 
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pour ne pas dire l'impossibilité, de trouver des 
juges qui possèdent rinstruction requise, ou 
même qui connoissent médiocrement les lois de 
la plupart des colonies ; et en outre, quand on 
fait attention à l'énorme valeur des biens qui 
sont quelquefois contestés devant ces tribunaux, 
l'on pense qu'il ne seroit pas plus juste que 
prudent d'enlever le droit d'appel à un tribunal 
si^eant en Angleterre. L'idée d'établir une 
haute cour d'appel dans les colonies pour juger 
en dernier ressort les procès des pays voisins, 
ne donneroit pas dans son exécution une très 
grande satisfaction, et ne diminueroit que de 
fort peu la longueur et les dépenses des 
procès. Je conseille donc aux Anglois de nous 
imiter, en prenant toutes les mesures propres à 
abréger les appels des colonies, et d'ordonner 
qu'ils soient portés devant la haute cour d'appel 
dont j'ai parlé, au lieu de l'être au Conseil Privé 
du Roi. Us feroient bien aussi de placer parmi 
les juges de cette cour, (ainsi que nous l'avons 
pratiqué* en France, à l'égard de la Cour de 
Cassation,) quelques magistrats qui seroient 
instruits dans les lois des différentes colonies. 

* Voyez une note à la Lettre précédente. En 1 826 deux 
commissions ont été nommées par le gouvernement françois, 
dont l'une doit s'occuper de l'organisation politique des 
colonies, et l'autre doit s'occuper de leur organisation judi- 
ciaire. — Note de ^Editeur. 
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Indubitablement plusieurs voix 8*éléveront 
contre la création d'un haut tribunal d'appel, 
à la place de la Chambre des Pairs, comme 
étant une mesure qui apporteroit trop d'inno- 
vation dans la Constitution du pays. Personne 
plus que moi n'est attaché aux anciennes insti- 
tutions, et je serois le dernier à voter pour leur 
abolition, si je voyois quelque moyen de les 
concilier avec les changements qui ont lieu 
dans l'ordre social, ou si l'on pouvoit découvrir 
un autre expédient que leur suppression pour 
remédier aux maux qui sont dûs à leur conser- 
vation. 

- Mais il me semble que, lorsque je propose à 
la Chambre des Pairs d'abandonner une juris- 
diction qui est pour elle si assujettissante, on ne 
devroit point me considérer comme un homme 
qui veut attaquer la Constitution du pays. 
Depuis peu d'années les Pairs eux-mêmes ont 
renoncé à leurs prétentions héréditaires, de jouir 
du privilège non seulement de juger les causes 
en première instance, mais encore de prononcer 
en dernier ressort sur les appels des tribunaux 
maritimes et ecclésiastiques, des colonies,* &c. 
&c. Pourquoi donc regarderoit on comme une 
innovation, dans la Constitution du pays, d'en- 

• Voyez Hakt On the Jurisdictian of the House of Lards. — 
Note (kV Editeur. 

L 
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lever aux Pairs leurs droits de jurisdiction sur 
les appels ? surtout lorsqu'il est très facile de 
démontrer que cet exercice de jurisdiction de 
la part des Pairs, sans la participation de la 
Chambre des Communes est lui-même une 
usurpation et une innovation à la Constitution.* 

Les Pairs de ce royaume ont un privilège qui 
leur est accordé par la loi statutaire, et qu'ils 
peuvent rendre beaucoup plus utile à leur pays 
que le droit de juger des appels. Un ancien 
statut leur enjoint de nommer à chaque session 
du parlement certains membres de leur corps, 
pour faire des enquêtes sur les retards qui 
peuvent exister dans l'administration de la jus- 
tice, et proposer les moyens d'y remédier ; et 
à cet elSet le statut leur donne en outre le pou- 
voir de compulser les archives des différentes 
cours, et de faire comparoître les juges devant 
eux.f 

Que les Pairs se dessaisissent donc d'un pri- 
vilège aussi gênant pour eux qu'il est nuisible 
à la bonne administration de la justice ; mais 
qu'ils reprennent un autre droit, qui employé 

* A une époque encore pkis reculée, que celle dont parle 
Fauteur, la Chambre des Communes demeuroit étrangère aux 
fonctions judiciaires du parlement. — Note de VEdÀteur. 

+ Voyez Coke* 8 Institutes ofthe Laws of Englandy part iv. 
chap. 6» et Selden*$ Privilèges of the Baronage of England 
nhen they sit in ParliametU^ cap. vi.— iVbte de FEdUeur. 
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avec modération et prudence, peut conduire à 
une amélioration si long-temps désirée, et si 
absolument nécessaire dans l'organisation judi- 
ciaire de ce pays. Qu'ils n'oublient pas qu'un 
changement qui a pour but de hâter l'expédition 
des procès, et d'en diminuer les frais, au lieu 
d'être une innovation à la Constitution ne seroit 
au contraire que l'accomplissement de la 
Grande Charte, par laquelle le Roi a promis 
qu'il n'y auroit ni déni ni retard de justice.* 

* " Nulli negabimua aut diflferemus rectilm Tel justitiam." 
— Magna Charta. Note de VEâitewr. 
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LETTRE XXIII. 



La lettre précédente* vous a instruit des me- 
sures inconséquentes qui ont été prises en An- 
gleterre pour y introduire dans les tribunaux 
civiles les réformes rendues nécessaires au 
peuple par l'augmentation de ses richesses, et 
les progrès de son commerce. Quelques ordon- 
nances et règlements qui n'ont généralement 
trait qu'aux parties les moins importantes de la 
pratique» voilà le seul résultat qu'on ait obtenu, 
et encore n'est ce que dans les cours ordinaires 
que ce peu de progrès a eu lieu. Car les cours 
d'équité n'ont pas fait un pas ; quoique cepen- 
dant, ainsi que je vous l'ai déjà fait observer, 
elles aient une jurisdiction beaucoup plus éten- 
due et plus importante que les cours qui jugent 
d'après les principes de la loi commune. 

Que Ion compare le nombre des cours et des 

* Cette lettre est perdue. — Note de P Editeur. 
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juges d'àprésent» avec celui que Ton comptoit il 
y a cinq-cens ans^ lors du règne dei ce monarque 
que Ton a surnommé le Justinien anglois, mais 
qui mérite un plus beau titre encore,* et Ton 
trouvera qu avec une population infiniment plus 
grande, des biens mobiliers portés à un point de 
valeur plus considérable que celui des terres de 
tout le royaume, avec un commerce qui, ajouté 
aux progrès d'une civilisation recherchée, donne 
chaque jour naissance à de nouvelles questions 
judiciaires, on trouvera, dis-je, qu'aujourd'hui 
les cours civiles et les juges qui les composent 
ne sont pas plus nombreux, et sont beaucoup 
moins véritablement des juges. Et cependant 
il faut considérer qu'à cette époque reculée le 
commerce étoit peu de chose, et les biens meu- 
bles trop peu estimés pour attirer l'attention de 
la législature. 

Mais pour ne pas répéter ce que je vous ai 
déjà détaillé dans ma dernière lettre, je passerai 
aux mesures prises ou proposées depuis le 
milieu du seizième siècle, pour la réorganisation, 
abréviation, et simplification des statuts ; or il 
faut que vous sachiez que les statuts forment 
une partie majeure des lois de ce royaume, et 
qu'ils sont remarquables aussi bien par leur 

* On verra par la suite que l'auteur est un Anti-Tribonien. 
—Note de F Editeur. 
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quantité que par leur verbiage tautologique, 
leur obscurité, et leurs oontradictions. 

Le recueil des statuts les présente selon 
l'ordre des dates; sans méthode, comme sans 
aucune attention à leur nature. Ceux qui ont 
rapport aux finances^ au commerce, aux affaires 
criminelles, civiles, militaires, maritimes, ecclé- 
siastiques, coloniales, &c. les lois permanentes 
et transitoires, se trouvent toutes confondues ; 
quelquefois même, des règlements relatifs à 
plusieurs de ces sujets si di£Pérents se trouvent 
réunis dans le même* statut. Une partie con* 
sîdérable a été abrogée par des statuts subsé- 
quents, une autre s'est éteinte, et une troisième 
est devenue surannée; et quand le statut ne 
fixe pas le temps de sa durée, il est souvent 
bien difficile de découvrir s'il est encore en 
vigueur ou non. 

Les statuts reçoivent généralement moins 
d'application à la Cour de Chancellerie que dans 
les autres Cours civiles. Mais il n'en est pas 
moins vrai qu'il est aussi nécessaire à la bonne 
administration de la justice dans la Cour de 

* Le même vice existe dans les lois fhmçoises. — Dans l'im- 
mense recueil intitulé Le Bvdletm des Lois il s*en trouve qui 
renferment dans la même section plusieurs matières tout-a-fkit 
difi^Brentea, et il arrive quelquefois que les dispositions d^ la loi 
8*éloignent entièrement du titre.— iVbte de V Editeur. 
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Chancellerie que dans les autres tribunaux 
d'établir pour les statuts un classement et un 
ordre méthodiques ; car d'après ce qui m'a été 
dit, le nombre des statuts et surtout des plus 
récents est tellement considérable, que très 
souvent les juges d'équité ignorent l'existence 
d'un statut qui a trait au point discuté devant 
eux, et devroit décider la question. 

A partir du seizième siècle* je ne vois pas 
qu'avant le règne d'Elisabeth on ait formé aucun 
projet relativement aux statuts. — En 1577 il 
paroît que le Chevalier Bacon alors Garde des 
Sceaux traça un plan pour simplifier et reviser 
les statuts, et que seize ans après, la Reine 
commanda au parlement de faire la revision 
générale de cette branche de lois. 

Jacques I. recommenda souvent au parle- 
ment la nécessité de réformer et d'abréger les 
statuts, et en 1597 un comité composé de plu- 
sieurs membres de la Chambre des Communes 
fut chargé de proposer un bill qui devoit rac- 
courcir les lois pénales, et annuUer celles qui 
étoient superflues. Sous le gouvernement du 
même prince, mais à une époque plus rappro- 
chée, Milord Bacon, homme dont le profond mé- 

* Les détails suivants sont pris dans le Report fnm the 
Committee upon Temporary Latvs^ exphred or expiring^ 1796» 
qui» dit*on, a été rédigé par Lord Golchester. — Note de VEâi' 
leur. 
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rite a été long temps plus admiré dans les pays 
étranger-s que dans le sien, de concert avec 
Hobart, Président de la Cour du Banc du' Roi, 
le Sergent Finch,* et Mr. Noy,t (qui ont tous 
trois laissé des ouvrages fort estimés sur la ju- 
risprudence,) fit des travaux préparatoires pour 
la correction et l'abréviation des statuts. Bacon 
parle de ce projet avec partialité dans ses ou- 
vrages, et le manuscrit original qui le contient 
reste déposé, à ce que Ton croit, dans le Musée 
Britannique. 

Le temps de la république fournit de grands 
hommes, et de grands juges, et le projet de ré- 
former les statuts et ordonnances du royaume 
fut renouvelle. En 1650, le célèbre Bultrode 
Whitelocke, fut placé à la tête d'un comité 
chargé de réformer, abréger, simplifier les sta- 
tuts, et de les rendre plus intelligibles ; et deux 
ans après je vois que le grand Haie, le Cheva- 
lier Cooper, (depuis Lord Chancelier Shaftes- 
bury,) Mr. Rushworth (connu par son recueil 
de pièces historiques,) ainsi que d'autres per- 

• Sergent Finch. — Il étoit père de Lord Finch de Ford- 
wyche, garde des Sceaux du temps de Charles L, et dont Cla- 
rendon nous a dépeint le caractère. — Voyez WooéCs Athenœ 
Oxomenses, vol. i. p. 499, Art. Henry Finch. Note de r Edi- 
teur, 

+ Noy.--Son caractère se trouve dans Clarendon's History 
ofthe Rébellion, vol. i. p. 113 ; et dans fVood's Athenœ Oxo- 
nienses, vol. i. p. 594, Art Noy.^Note de VEdkewr. 
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sonnes furent faits membres d'un comité ; non 
seulement pour vérifier et corriger les vices et 
les inconvénients qui se trouvoient dans les sta- 
tuts, mais encore pour faire une revue générale 
des lois: ce comité fit son rapport au parlement. 
Mais je trouve en continuant mes recherches, 
qu'en 1653 le même ouvrage passa en d'autres 
mains,* et qu'un second comité fut nommé 
pour faire l'examen des lois et en recomposer 
la collection. 

Après le retour des Stuarts, Mr. Finch 
solliciteur général, (qui fut ensuite le Chan- 
celier Nottingham, ) Maynard^f Atkins, :|: 

* Le comité dont Haie, Cooper, et Rushwortb foisoient 
partie avoit composé oa livre qui coDtenoit nu système com- 
plet des lois. La Chambre n'ayant point été contente de leurs 
travaux^ nomma, après quelques discussions, un nouveau comité, 
dont Haie, Cooper, et Rushwortb furent exclus. — ^Voyez Cofw- 
mons" Jourtèals, vol. vii. pp. 249 et 304. Note de t Editeur. 

t Sergent Maynard. — Plusieurs anecdotes de lui se trouvent 
dans NortKs Life of Lord Keeper Guildford; mais ses prin- 
cipes étoient trop républicains pour plaire à Roger Nortb. 
Fuller, en parlant de lui, dit, " Tbe bench seemed sick with 
long longing for his sitting thereon." — Voyez Fuller^s Wor* 
thieSf p. 257. " Sir John Maynard. — The King's Sergeant, 
for which and his pardon, he paid 1 0,000//* Voyez Flagellum 
Parliamentanutn ; being sarcastic Notices ofnearly 200 Mem" 
bers qf thejirst ParUamerU after ike Restoration. From a con- 
temporary MS, in the British Muséum. Dans Woods Athenœ 
Oxonienses, vol. ii. p. 855, Art. Maynard^ se trouve un petit 
abrégé de la Vie du Sergent.— jVbte de F Editeur. 

t Sir Robert Atkimi étoit un membre très actif de la Cham- 
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Prynne,* et d'autres profonde jurisconsultes et 
savants antiquaires furent choisis, pour former 
un comité chargé d'examiner les statuts et de 
décider lesquels dévoient être supprimés, et 
quelle seroit la meilleure manière de les classer, 
çt de les rendre plus clairs et p^us précis. 

Depuis cette époque jusqu'aux derniers 
temps, ce qui fait un intervalle de plus de cent 
ans, on n'a rien entrepris pour la réformation 
générale ni des statuts ni des lois, et vous serez 
sians doute encore plus étonné de cette inaction, 
lorsque vous saurez que tous les ordres du 
souverain à cet égard sont demeurés sans ré- 
sultat, et que le travail des comités a été sans 
fruit. — Les journaux des deux Chambres et 
niistoire du parlement nous apprennent qu'on 
a plusieurs fois entrepris ce travail, mais l'ex- 
périence nous a démontré que toutes ces tenta- 
tives ont avorté sans que le public ait pu ea 
tirer aucun profit. 

bre des Commanes. Il a été un des juges de la Cour des 
Plaids Communs^ et ensuite président de la Cour de TEchi- 
quier. Il est auteur de plusieurs traités et brochures que Ton 
a maintenant assez de peine à se procurer. — Voyez WooiTs 
Fasti Oxanienses, vol. ii. p. 155. Note de V Editeur. 

* Prynne.— Le même qui est connu par ses nombreux 
ouvrages, et surtout son Histriomastyx, qui lui causa la perte 
de ses oreilles. — Note de l'Editeur, 
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LETTRE XXIV. 



Ne eroyez pas que je paisse oublier de vous 
parler du rapport fait par le comité nommé ver» 
la fin du dernier siècle, pour Texameu des lois 
temporaires de ce royaume.* Mais l'objet de 
ee comité étoit si limité, que je u'ai point jugé 
convenable de le citer comme une mesure prise 
dans l'intérêt de l'amélioration générale des sta^ 
tuts d'Angleterre. Il est vrai que dans ce rap- 
port on ne s'est point borné au simple but qui 
avoit donné lieu au comité ; l'on y trouve une 
petite récapitulation des projets qui avoient été 
formés jusque là pour la restauration des lois, 
et du peu de suite que l'on y avoit donné, ainsi 
que je l'ai expliqué dans une de mes précé- 
dentes. 

On y trouve encore, et j'avoue que cette cir- 
constance m'a beaucoup étonné, que plusieurs 



* Voyea Report from the CommiUee on Temporary Laws. — 
Note de l'Ei/iteur. 
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des anciens statuts qui existoient dans les ar« 
chives de la nation, qui sont tous d'une grande 
importance pour ceux qui cherchent à appro* 
fondir la constitution et l'histoire du pays, et 
qui de plus sont encore en vigueur, n'avoient 
pourtant jamais été livrés à l'impression. Il 
faut même savoir que, pendant plusieurs siècles, 
aucun statut n'a été imprimé sous la direction 
du gouvernement, mais seulement d'après les 
ordres des particuliers, dont les copies varioieni 
quelquefois, et s'écartoient sous des rapports 
essentiels des minutes du parlement. 

Cet éloignement du but que s'étoit proposé le 
comité est dû aux grands talents de la personne 
qui a rédigé le rapport. Guidé sans doute par 
lui, le comité ne s'en est pas tenu à conseiller 
des mesures relatives aux lois temporaires, mais 
il a recommandé que tous les statuts fussent 
revus et classés ; que ceux qui étoient inutiles 
fussent rapportés, et ceux qui étoient trop longs 
abrégés ; et que, pour faciliter cet ouvrage, le 
gouvernement fit imprimer, d'après les rôles du 
parlement, tous les anciens statuts. 

Le comité a observé qu'en divisant les di- 
verses branches des lois entre différentes per- 
sonnes, suivant l'idée de Milord Bacon, l'entre- 
prise de classer, simplifier, et abréger les statuts 
ne seroit ni aussi difficile ni aussi longue que 
l'on auroit pu le penser. Il faudroit, ajoute-t-il, 
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que le résultat de la réunion des travaux fût 
ensuite soumis à l'approbation d une commis- 
sion centrale avant d'être adopté par la législa- 
ture. 

Cette petite digression du comité a eu des 
suites plus avantageuses que toutes les mesures 
prises et tous les projets formés depuis le règne 
d'Elisabeth jusqu'à la Révolution françoise.* 
Le gouvernement a fait imprimer ces anciens 
statuts, qui sont maintenant en la possession du 
public, et offrent de nouveaux trésors aux his- 
toriens, aux antiquaires, et aux jurisconsultes. 

La guerre, qui a si long-temps semé la dis- 
corde et porté la désolation en Europe, a re-. 
tardé l'exécution de la seconde partie de la 
recommendation de ce rapport. C'est depuis 
la paix seulement, et sous les auspices d'un 
Peel, que l'on a entrepris la tâche de classer et 
de simplifier les lois, et d'en épurer le langage ; 
et pour y parvenir, on a jusqu'à présent adopté 
le mode du président Brissont dans la forma- 
tion de son Code Henri. On a réuni toutes les 
lois qui avoient rapport à un même sujet ; on 

* Les statuts ont été imprimés d'après les anciens rôles 
jusqu'à la fin du règne d'Anne. Il y en a dix volumes. — 
Noie de V Editeur, 

t On parlera du président Brisson et de son code dans le 
courant de ces note8»<— j^To^e de (Editeur, 
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les a fondues dans un seul acte, en abrogeant 
ce qu*il y avoit de suranné et d'inutile, en re- 
tranchant ce qui s'y trouvoit de superflu, et en 
ajoutant tout ce qui manquoit. Il est vrai que 
l'on n'a fait que peu de progrès. L'on s'est 
borné principalement aux lois pénales, qui mé- 
ritent bien d'dccuper la première place dans 
l'attention de tous les bons gouvernements. 

Rien ne me semble plus raisonnable que 
cette manière de réformer les lois. Car quoique 
je sois d'avis qu'il y auroit beaucoup de change- 
ments à opérer pour arriver au perfectionnement 
du corps de lois, et de lorganisation judiciaire 
de ce pays, personne aussi plus que moi n'est 
ennemi de ces révolutions subites qui renversent 
d'un seul coup toutes les anciennes institutions 
d'nne nation. Une réforme devroit toujours 
être eflfectuée graduellement^ et avec le plus de 
circonspection possible. On ne devroit jamais 
abolir ce qui a existé depuis des siècles sans la 
plus grande nécessité. 

Il est facile même aux talents les plus mé- 
diocres de découvrir les erreurs des anciennes 
institutions, et pour un gouvernement révolu- 
tionnaire leur destruction est aisée.* On n a pas 
besoin d'habiles architectes lorsqu'il ne s'agit 

♦ Voyez Burke, RefUctions on the French Revolution,*^Nc€e 
de r Editeur. 
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que de démolir. C'est la réédification qui est 
difficile ; et souvent la nouvelle construction ne 
répond point à Tidée de celui qui en a fait le 
plan. 

L'histoire de tous les systèmes de législation 
anciens, comme modernes, atteste que la théorie 
est presque toujours démentie par l'expérience 
et la pratique. C'est en vain que la critique la 
plus opiniâtre tenteroit de trouver des vices 
dans ce qui n'existe point encore. Mais le 
modèle de perfection n'est pas plutôt sorti des 
mains de son créateur, que des femmes même 
et des enfants peuvent y découvrir mille défauts. 
On ne va jamais plus loin que lorsque l'on ne 
sait pas où l'on Va.* 

Cependant la difficulté de réformer les lois, 
et les inconvénients qui peuvent en résulter, ne 
doivent point détourner entièrement d'entre- 
prendre cette tâche, quelqu'en soit la hardiesse. 
L'unique moyen de conserver les anciennes ins- 
titutions, est d'y faire de temps en temps les 
changements que nécessite la différence de po- 
sition, qui d'une époque à une autre se fait sen- 
tir chez un peuple policé. Ceux qui, dans le 
siècle où nous vivons, s'opposent à toute ré- 
forme, ne font que hâter les révolutions qui en- 
sevelissent et entraînent dans une destruction 

• Voyez Eichkom, Deutsche Sloats-und RechlsgescJuchte, 
rterter Tkeii.^Note de Jt Editeur. 
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universelle les trésors les plus précieux d une 
nation. 

Dans un système de lois il existe toujours 
des erreurs, qu'il est difficile de rectifier par- 
faitement ; mais on peut au moins en épurer 
une grande partie.* 

Je crois donc qu'on ne devroit jamais abolir 
des institutions respectables par leur antiquité, 
lorsqu'on peut entrevoir quelques moyens de 
les adapter aux usages actuels ; et j'ajouterai 
que le seul moyen de les y adapter, et de les 
conserver, c'est d'opérer petit-à-petit les cor- 
rections désirables, et de ne pas entreprendre 
une seconde attaque sans s'être préalablement 
assuré du succès de la première. 

Telle est la marche suivie récemment par le 
gouvernement anglois pour la réforme des statuts 
du royaume, et dont rien on l'espère n'arrêtera 
les progrès. Lorsque le travail qui a pour 
objet de consolider les différentes branches des 
lois écrites, et de les classer en nombre con- 
venable dans chaque statut, sera terminé, il me 
semble que dans le recueil imprimé on devroit 
essayer de les classer séparémentf selon leur 

* " Si puè, e si dovrebbe purgarla (la giurisprudenza) non 
già da tutti (che questo è impossibile) ma da una gran quantité 
di difetti, e di opinioni, che la deformano." — Muratorit Difetti 
délia Giurisprudenza, Note de r Editeur. 

t Pour UD ouvrage qui aurait pour but Tordre et classification 
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nature et leur objet. Renfermer dans un 
même ouvrage toutes les lois temporaires ou 
locales^ avec celles qui devroient être per- 
manentes et générales dans tout le royaume, ne 
sert qu'à augmenter la masse apparente du 
corps de la législation. 

La réunion de ces lois temporaires et locales 
avec celles qui sont permanentes et générales 
produit à-peu-près le même eflfet que si l'on 
incorporoit notre Bulletin de Lois dans les 
Cinq Codes.* Et il faut observer que des lois 
de cette nature forment la partie la plus con- 
sidérable des soixante-huit volumes qui con- 
tiennent les statuts d'Angleterre. 

des statuts, on trouveroit beaucoup d'utilité dans le recueil des 
statuts publié par feu Mr. Evans. 

L'introduction à ce recueil contient des observations fort 
judicieuses.<»Nb^e de t Editeur, 

* La connoissance du Bulletin des Lois n*est pas moins né- 
cessaire au public que celle des Cinq Codes. Les volumes qui 
contiennent notre loi statutaire sont peu nombreux comparative- 
ment à ceux du Bulletin des Lois, qui cependant ne renferme 
que la législation de trente-cinq ans. L'éditeur est en posses- 
sion de plusieurs nouvelles ordonnances touchant l'organisation 
judiciaire, et qui font partie de ce recueil. Mais elles ne 
fournissent aucun renseignement sur le nombre des volumes 
actuellement existants. D sait seulement, qu'en 1816, il y en 
avoit quatre-vingt volumes. Les inconvénients qu'oflfre une 
collection de lois et d'ordonnances si nombreuses et si peu mé- 
thodiques, sont vivement sentis en France.— ^o^e de VEditeur. 

M 



( 162 ) 



LETTRE XXV. 



Il n'y a pas de doute, que la jurisdictîon exer- 
cée maintenant par le Chancelier pour mitiger 
la sévérité du droit commun a toujours fait 
partie de la loi d'Angleterre.* Autrefois c'étoit 
le Roi en personne, assisté du Chancelier et 
d'autres officiers de la couronne, qui exerçoit 
cette jurisdiction sur la requête des parties. 



* '* He (Sir Matthew Haie) did look upon equity as a part 
of the common law^ and one oi the grounds of ît y and there- 
foi*e, as near as he could^ he dîd always reduce it to certain 
rules and principles^ that men might study it as a science^ and 
not think the administration of it had any thing arbitrary in 
it.'*— Voyez Bumttfs Ufe of Sir Matthew Haie, p. 106. 

'' It cannot be denied but that the Chancery, as it judgeth 
in equity^ is part of the law of the land, and of the ancient 
common law,'' &c. — Voyez A Vmdication of the Judgmetit givem 
hy King James in the Case of the JurisdictioH rf the Court qf 
Chancery, p. 64. 

Cette dissertation est imprimée dans le premier Tolume de 
Collectanea Juridica. — Note de r Editeur. 
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lorsqu'elles réclamoient contre les décisions des 
juges. 

Nous avons aussi connu autrefois en France 
des requêtes analogues ; c'étoient celles qu'on 
appelloit requêtes en revision, ou propositions 
d'erreur, et par lesquelles les parties se pour- 
voyoient devant le Roi lui-même contre les 
arrêts des parlements^ lorsqu'elles éprouvoient 
quelque préjudice par suite de l'erreur des 
juges. Les propositions d'erreur, comme vous 
le savez, furent abolies en 1667 pour les ma- 
tières civiles, et la faveur due à l'innocence 
permit seulement de conserver la revision en 
matière criminelle. En Angleterre, la nature 
du pouvoir des juges rendoit un recours par 
voie d'équité beaucoup plus nécessaire qu'en 
France. Les juges anglois ne sont pas comme 
les nôtres compétents pour connoître de toute 
sorte de cause par la nature de leurs fonctions 
et la permanence de leur institution. Leur 
pouvoir est fondé sur les actes que l'on nomme 
writs, et que je vous ai expliqués ailleurs ;* delà 
résulte pour eux une attribution spéciale pour 
chaque affaire, renfermée dans une formule à 
la teneur de laquelle ils ont toujours cru devoir 
s'en tenir, lors même que leur décision pouvoit 
blesser les principes de l'équité naturelle. Par 

* Cette Lettre est perdue.— ^oTe de VEâUeur. 
m2 
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une conséquence inévitable, leur jugements se 
trouvoient souvent trop rigoureux ou même 
défectueux, et la facilité même qu'avoient les 
parties de recourir au Roi, les détournoit de 
perfectionner leurs arrêts en y appliquant les 
principes de l'équité. 

Je vous ai déjà dit* comment, à l'époque où 
les tribunaux furent divisés et rendus séden- 
taires, le Chancelier s'étoit arrogé le droit de 
jurisdiction autrefois réservé au Roi et à son 
conseil* Les chanceliers étoient alors toujours 
choisis parmi les ecclésiastiques ; et quand on 
songe à l'esprit dont fut en tout temps animé 
le clergé, ici comme en France,t on ne peut 
s'étonner de l'extension que les chanceliers ont 
constamment tenté de donner à cette jurisdic- 
tion. 

Il faut croire aussi que les empiétements 
des chanceliers ont été favorisés d'un côté par 
la crainte qu'a voient les juges d'excéder les 
pouvoirs qui leur étoient accordés par les 
tvritSf et en outre par le désir qu'ils avoient de 
ne point augmenter leurs travaux. Au milieu 
du seizième siècle, nous voyons le célèbre Sir 

* La lettre qui contenoit œs détails n'est point ici. — Note 
de VEdxteur. 

t Voyez Henrion de Pansey de F Autorité Judkiake en 
France, vol. ii. cap. 26; Piuguier, Les Recherches de la 
Franccy \iv. iii. chap. S^.-^Note de l'Editeur, 
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Thomas More"*^ annoncer aux juges, que s'ils 
Youloient eux-mêmes tempérer la rigueur de la 

* " And as few injuncdons as he granted while he was 
Lord Chancellor, y et were they by some of the judges of 
the law misliked; which I " (dit son biographe et heaufils 
Roper,J " understanding, declared the same unto Sir Thomas 
More. Who answered me, that they should hâve litde cause 
to find fault with him therefore, and thereupon caused he 
one Master Crooke, chiefof the Six Clerks, to makeadocket, 
contaîning the whole number and causes of ail such injunc* 
tions as eîther in his time had already passed, or at that pré- 
sent depended in any of the King's courts at Westminster 
before him. Which done, he invited ail the judges to dine with 
him in the Council Chamber at Westminster; where, afler 
dinner, when he had broken with them, what complaints he 
had heard of his injunctions, and, moreover, showed them both 
the number and causes of every one of them in order so 
plainly, that, upon full debating of those matters, they were 
ail enforced to confess that they, in like case, could bave done 
no otherwise themselves: then ofièred he this unto them; 
that if the justices of every court, unto whom the reformation 
of the rigour of the law, by reason of their office, most espe- 
cially appertained, would, upon reasonable considérations by 
their own discrétions, as they were^ as he thought, in conscience 
bound, mitigate and reform the rigour of the law themselves, 
there should from thenceforth by him no more injunctions be 
granted. Whereunto, when they refused to condescend, then 
said he unto them, * forasmuch as yourselves, my lords, drive 
me to this necessity for awarding out injunctions to relieve the 
people's înjury, you cannot hereafler any more justly blâme 
me.* After that'* (ajoute son biographe^) " he said secretly 
to me ; * I perceive, son, why they like not so to do. For 
they see that they may, by the verdict of the jury, cast off ail 
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loi commune par les principes de Féquité» il 
renonceroit à la jurisdiction, et la leur abandon* 
neroit; les juges refusèrent. 

L'extension de la jurisdiction des chanceliers 
eut dans son principe un ennemi plus formi- 
dable» ce fut la nation elle même. Nous lisons 
dans rhistoire que de fréquentes ^représenta- 
tions furent faites contre cette usurpation du 
pouvoir judiciaire de la part des chanceliers. 
Mais avec le temps on finit par découvrir que 
non seulement l'existence de la jurisdiction 
étoit nécessaire pour modérer la sévérité et 
remplir les omissions de la loi commune, mais 
que la procédure de la Chancellerie, puisée 
dans les livres des jurisconsultes Romains, con- 
venoit mieux à plusieurs genres de causes du 

quarrels from themselves upon them; which they account 
their chief defence : and tberefore am I compelled to abide 
the adventure of ail such reports.' *'— Voyez Ropers Life of 
Sir Thomas More. Note de V Editeur. 

• Voyez CottoiCê Ahridgement of the Records^ (Frytme'ê 
Eé^ionJ pp. 197. SS9. 548. 560 et 566. 

<* In cancellariâ Domini Régis, nova brevia, juri ecclesiastico, 
legi terrœ, et consuetudini contraria, passim fiunt, sine Con- 
cîlio Regni, Principum, et Prselatorum assensu : quod fieri non 
débet.*' — C'est le 44me de ces cinquante articles qui furent 
demandés à Henri III., par les évèques et archevêques, ** and 
for which, (dit Prynne,) like that arcb-traytor Becket, tfaey 
resolved to contend even to death, if they could not purchaae 
them."— Voyez Prynne' s Records^ vol. ii. pp. 895, 896. Note 
de ^Editeur. 
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ressort des tribunaux ordinaires; de sorte que 
les plaideurs portèrent les procès de cette nature 
devant la Cour de Chancellerie, et qu elle acquit 
bientôt par ce moyen une jurisdiction concomi- 
tante avec celle des autres cours. Cette juris- 
diction s'augmenta même tellement, avec le 
temps, au préjudice de celle des autres tri- 
bunaux, que de nos jours aucuns procès du 
genre de ceux dont je viens de parler ne sont in- 
tentés devant d'autres cours, que celles d'équité. 

J'ai passé en revue les motifs pour lesquels 
les cours ordinaires d'Angleterre ne jugent pas 
d'après les principes d'équité, et pourquoi cette 
jurisdiction a été attribuée à des cours spéciales, 
afin que vous vous fassiez une juste idée sur une 
mesure qui a été proposée, et qui sans doute 
seroit un moyen bien efficace d'éviter tous 
retards dans la Cour de la Chancellerie. 

Cet expédient n'est autre chose que l'aboli- 
tion* totale de la Cour, et la translation de sa 

* Ce n'est point la première fois que Ton a demandé l'abo- 
lition du tribunal de la Chancellerie. Du temps de la ré- 
publique, le parlement avoit décidé que la Cour seroit dissoute, 
et un comité fut même nommé pour aviser au moyen de juger 
les causes. — Voyez Commons* Joumals^ vol. vii. On soutint 
dans plusieurs brochures la possibilité d'incorporer les tri- 
bunaux d'équité avec les cours ordinaires, en donnant aux 
juges de ces cours une jurisdiction d'équité ; on publia aussi 
plusieurs brochures en réponse.-— Le passage suivant est 
extrait d'une de ces dernières. <* The annexing of the equi- 
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compétence aux cours ordinaires, en leur attri- 
buant le pouvoir de fonder leurs décisions sur 

table part of the jurisdictîon of cbancery to tbe courts or 
causes of common.law, when tbey sball be again establisbed» 
as some would bave it in tbeir proposais or régulations of tbe 
law, will, by giving every judge at law a power of equity, 
make a cause tbat would be begun and brougbt to bearing, 
and an end, in two terms, continue six or seaven ; and, by a 
long and tedious course of examîning and crosse-examining of 
witnesses, be ten times more cbargeable to tbe people, and 
(wben tbere is not now one in every bundred causes at law 
tbat gô after to cbancery,) make every single cause a double 
one, and a suit in cbancery as well as at common law, (wben 
it needs not,) and put tbe judges at law into too great aliberty 
of exposition or arbitrariness. Or if tbe equity of every cause 
sbould be put to tbe jurors, give us twelve men of equity, or 
cbancellors in every cause, wbo will bardly be brougbt to un- 
derstand it, but be so puzzled in tbe finding out of it, as it 
will bardly, or, if at ail, very tediously be drawn from tbem. 
If tbe matter of equity sball be left to tbe judges aloue, tbere 
will be little need of tbe jury, if tbe jury alone, as little need 
of tbe judge. Sucb an intermingling or uniting of tbe power 
of equity witb tbe power of law can produce no better effect 
than to make every one to begin or make bis suit or action, 
(wbicb would otberwise bave been ended in a sbort course of 
law,) in a long examination of circumstances of equity or way 
of cbancery ; and render tbe équitable or arbitrary part of tbose 
courts so superior, and prédominant to tbe légal, as in a sbort 
time it will alter, or take away tbe force and power of it," — 
Voyez Considérations touchmg the Dissohing or Takmg amay 
the Court of Chancery and the Courts of Justice dependmg 
upon it» 

L'auteur du petit ouvrage connu sous le titre de England^s 
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les principes de Téquité sans les laisser bornées 
à rendre leurs arrêts d'après la stricte lettre du 
droit commun. De cette manière on forceroit 
les juges des tribunaux ordinaires à prendre 
une jurisdiction d'équité, qu'ils ont refusée, ainsi 
que je vous l'ai dit plus haut. 

Je vous avoue que j'aurois goûté cette pro- 
position, s'il eût été possible de parvenir à son 
exécution, en réorganisant simplement les tri- 
bunaux ordinaires, en mettant à leur portée les 
immenses affaires dont ils ont à s'occuppr, en 
augmentant le nombre des juges et des officiers 
ministériels, et en adaptant avec soin les formes 
de la procédure au nouveau genre de causes 
dont ces tribunaux connoltroient.* 

BaJme^ qui avoit été consulté ainsi que d'autres par CromweH, 
sur une nouvelle organisation des tribunaux, fit la proposition 
suivante : " That ail suits be commenced in their proper 
courts, as now they are ; but tfaat wbere a cause is begun in 
one of tbem, that is a court of law, if matter of equity arise in 
it, tbat this court shall détermine it, and not send it to another 
court : and so on tbe other side, if it be in a court of equity, 
and matter of law arise, that the same court détermine it, but 
that they call two of the judges of the law to the hearing of 
the cause, which shall bave voices in the judgments. The 
matters of law to be tried by rules of law, aud matters of 
equity in a court of law to be tried by pétition, witnesses, or 
bill and answer, as the judges of the court shall direct." — 
Voyez England^s Baltne ; or a Proposai towards tlte Régula- 
tion of the Law and better jÉdministratwn of Justice : by Wm, 
Shepherd, Esq. p. 64. 

• Voyez Appendice E. 
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Mais convaincu d'avance que s'il est aisé de 
démolir un édifice, il est beaucoup plus difficile 
de le reconstruire, j'ai dirigé mes réflexions sur 
les moyens à employer pour arriver à un change- 
ment qui au premier abord semble si simple ; 
et je me suis bien vite apperçu qu'il faudroit 
une si grande altération dans les lois de l'orga- 
nisation judiciaire^ aussi bien que dans toutes 
les lois qui ont rapport à la propriété, sa jouis- 
sance, et ses incidents, qu'on ne pourroit effec- 
tuer une semblable réforme sans rédiger tout 
un code ; et je vais vous expliquer les raisons 
qui me portent à penser ainsi.* 



* La fin de cette Lettre est indéchiffrable. — Note de FEdi- 
teur* 
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LETTRE XXVI. 



Il ne me reste qu'une observation à faire pour 
TOUS démontrer que d'après le système actuel 
des lois angloises, il est impossible de consoli- 
der les cours d'équité avec celles de droit 
commun. 

Vous savez que dans les provinces des Etats 
Unis d'Amérique, les lois angloises en vigueur 
à l'époque de la déclaration de l'indépendance 
de ces contrées, font maintenant le fond du 
corps de législation. Cependant dans quelques 
provinces, au lieu d'ériger des tribunaux dis- 
tincts de droit commun et d'équité, on avoit 
dans le commencement, donné aux juges des 
cours ordinaires une jurisdiction d'équité: et 
ces provinces, étant encore dans l'enfance de 
leur existence politique, n'ayant ni richesses ni 
commerce, et par conséquent peu de procès, 
surtout peu de procès importants, on n'avoit 
apparemment pas trouvé beaucoup d'inconvé- 
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nients à laisser subsister dans les mêmes tribu- 
naux cette union des fonctions des cours d'équité 
et de celles du droit commun. Mais la marche 
rapide du commerce et Taccroissement des 
richesses de ces provinces ayant augmenté le 
nombre et la complication des affaires judi- 
ciaires, on a reconnu l'inconvénient d'un sys- 
tème de lois, qui donnoit une jurisdiction 
d'équité aux juges des cours ordinaires, et l'on 
a fini par suivre* l'exemple de l'Angleterre, en 
créant des tribunaux séparés et indépendants 
pour rendre la justice selon les principes de 
l'équité. 

D'après cela, on ne peut donc prendre un 
parti sur le projet d'abolir la Cour de la Chan- 
cellerie sans rechercher préalablement s'il est 
avantageux à une nation puissante et civilisée, 
comme l'Angleterre, de détruire ses anciennes 
lois, aussi bien que ses usages, pour y substi- 
tuer un nouveau code. 

Cette question a été dans ces derniers temps 
vivement agitée ici, comme en Allemagne ;f et 

* Si l'éditeur se le rappelle bien, il a lu quelque part que 
Delaware» est une des Provinces Unies qui a récemment enlevé 
à ses cours ordinaires la jurisdiction d'équité, pour en revêtir 
des tribunaux distincts. — Note de F Editeur, 

t Cette discussion a été occasionnée par une brochure de 
Mr. Thibaut, savant jurisconsulte de Heidelberg, et connu 
par plusieurs excellents commentaires sur le droit Romain ; 
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en dépit même des écrits de Hugo et Savigny 
(qui malheureusement sont très peu connus dans 

cette brochure est intitulée, Ueher die NothwenéUgkeit eines 
àUgememen b^rgerlichen Rechts fur Deutschkmd, et fut pub- 
liée en 1814. Il proposoit une assemblée de jurisconsultes 
pour former un code général et uniforme pour toute FAlle- 
magne. Les premiers ordres que Napoléon donna pour la ré- 
daction de son code, furent qu*il devoit être composé en trois 
mois.* Mr. Thibaut croit qu'il eût fallu deux, trois, ou 
quatre ans pour compléter le sien. 

Mr. Savigny, professeur de droit à Berlin, et auteur de l'ou- 
vrage célèbre Geschichte des RùndscJien Rechts m Mittelaherj 
publia en réponse à l'ouvrage de Mr. Thibaut, la brochure in- 
titulée Vom Bérufunsrer Zeitfûr Gesetzgehung und Rechtswis- 
senschqfl, dont l'objet principal est de démontrer par l'histoire 
des codes anciens et modernes, que l'abolition des anciennes 
lois pour leur substituer un nouveau corps de législation n'est 
point un bon expédient ; qu'il vaut mieux, les corriger et les 
perfectionner graduellement, en y apportant les changements, 
que les progrès de la société peuvent demander, et en y appli- 
quant les principes de la jurisprudence. 

Pour développer cette doctrine, Savigny, de concert avec 
Ëichhom et Goeschen, l'éditeur des Institutes de Gains, com- 
mença la publication périodique intitulée, Zeitschrijï fur Ge- 
schichtliche RechtsrvtssenschafU 

La doctrine de Savigny a été soutenu par le célèbre Hugo, 
si long-temps professeur à Goettingen, le jurisconsulte le plus 
fameux de nos jours, qui en suivant les traces et l'école de' 
Cujas a tant fait pour rétablir le droit Romain dans son an- 

* Monsîear Maleville Tnn des rédacteurs du code civil nous informe, 
qu'à force de travailler lui et ses collègues parvinrent à faire un code civil 
dans quatre mois ! ! ! Vojec MaUmiU, Analyse Raùonnée de la Dûcussion 
du Code Cwil au Conseil d^Etat, Préface.— Note de VEditeur, 
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ce pays)» la codification trouve beaucoup de 
partisans, et est devenue l'occupation de plu- 
sieurs nations. 

Je me propose de vous expliquer en peu de 
mots dans mes prochaines lettres, comment il se 
fait que je sois opposé à l'introduction d'un 
code en Angleterre, moi qui ai si vivement re- 
proché aux Anglois leur lenteur à prendre des 
mesures efficaces pour mettre leurs tribunaux 
d'équité et autres d'accord avec le perfectionne- 
ment de la société et les besoins du peuple; 
moi qui gémis tant de l'état de chaos où l'on a 
laissé depuis des siècles toute la masse des sta- 
tuts, la partie la plus considérable des lois, et 
qui applaudis si sincèrement aux efforts que 
l'on a faits récemment pour y porter l'ordre, la 
méthode et la simplicité. 

Cependant il ne faut pas croire pour cela 
que je sois ennemi de l'introduction d'un 
code en France, ou dans quelque autre gou- 
vernement d'Europe.* Il y a des considéra- 
tions politiques qui doivent avoir plus d'influ- 

cienne pureté, par plusieurs dissertations pubb'ées dans son 
Civilistiches Magazine et d'autres publications périodiques ; 
depuis lors cette doctrine a été adoptée et reconnue par 
presque tous les professeurs et jurisconsultes les plus éclairés 
du continentf — Note de V Editeur. 
* Voyez Appendice F. 

t Voyez Appendice G. 
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ence sur un souverain, que le simple désir 
d'améliorer les lois civiles; et malgré cette 
maxime qu'il est plus aisé de changer le gou* 
vemement d'une nation que de changer ses lois^ 
souvent le souverain est obligé d'abroger l'an- 
cien corps de législation pour le remplacer par 
un nouveau. 

Personne n'ignore qu'indépendamment de 
l'avantage que la France devoit trouver dans la 
substitution d'une loi unique et uniforme à cette 
multiplicité de coutumes qui la régissoient avant 
la révolution. Napoléon avoit encore un grand 
but politique à remplir. Fondateur d'une nou- 
velle monarchie, la prudence lui dictoit d'en- 
lever aux François jusqu'au souvenir de leurs 
anciens souverains, en abolissant toutes les lois 
et institutions qui auroient pu les leur rap- 
peler à chaque instant : et il devoit chercher à 
s'identifier avec la nation en se la rendant rede- 
vable du code le plus parfait que l'Europe mo- 
derne ait produit. 

Un motif semblable* dut le porter à introduire 
le Code François, non seulement dans les pays 

* "Quello cbe vuol fàre una potestà absoluta, la qaale 
dagli autori è chiamata tirannide, debbe renovare ogni cosa." 
Voyez MachiavelU, Discarsi sopra la prima Deçà iU TUoLivio^ 
dans le chapitre intitulé, Un principe nuovo in una città o ptih 
vincia presa da lui dehbe fare ogni casa nuova. Il n'exista 
jamais de Conquérant qui mieux que Napoléon sut apprécier la 
force de cette maxixne.^Note de rEditeur, 



( 176 ) 

qu'il avoit conquis et incorporés dans son vaste 
empire, mais même dans différents états qui 
n'étoient qu'alliés de la France. Le Code 
François renfermoit sans doute un meilleur 
système de lois, que celui qui avoit existé pré- 
cédemment dans ces contrées, et avec le temps 
ce code auroit certainement contribué beaucoup 
à lier ces pays avec la France. 

Depuis la chute de Napoléon, les monarques 
sous la domination desquels ces pays sont 
tombés, se sont hâtés de révoquer le Code 
François, pour remettre en vigueur leurs an- 
ciennes lois, et cela par la même raison* qui 
avoit porté Napoléon à y faire adopter son 
code. 

Le gouvernement des Pays Bas y trouva le 
Code Napoléon établi. Mais jugeant bien que 
comme une puissance nouvelle, et qui ne devoit 
avoir avec la France d'autres rapports que ceux 

* " So môgen denn auch immerhin franzôsische Staatsmân- 
ner und Redner, der Eitelkeit îhrer Nation mit Lobreden ihres 
neuen Rechts schmeicheln, wenn dièses nur in Deutschland 
ewig fremd bleibt : in Deutschland aber einheimische, wohl- 
gesînnte, durch ernstes Nachdenken, Forschen und Erfahrung 
gebildete Staatsmânner, Richter, Rechtsgelehrte, berufen wer- 
den, um durch verbesserte Gesetze und Ordnungen dem 
Bediirfhisse der Vôlker abzuhelfen, welche durch jene auslân- 
dische Weisheit schlecht berathen wiirden." — Voyez Rehberg^ 
Ueber den Code Napoléon und dessen Einf^krung m DetUsch- 
land. Cet ouvrage jouit d'une grande réputation. Note de 
PEditeur. 
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de voisinage, il avoit besoin, d'un code qui 
éloignât des sujets le souvenir des institutions 
françoises, il abolira le Code Napoléon pour lui 
en substituer un autre de sa composition.* 

La même cause fait agir la Prusse : elle ex- 
pulsera le Code . Napoléon de ses provinces 
Rhénanes pour leur donner des lois, qui avec le 
temps doivent les attacher plus étroitement à 
l'autre partie du royaume de Prusse. La né- 
cessité de cette dernière mesure a été indiquée 
il y a quelques années par un savant^t qui jouit, 
et ajuste titre, d'une brillante renommée; mais 
qui est cependant ennemi de la codification con- 
sidérée seulement comme moyen d'améliorer les 

* Par la loi fondamentale du nouveau royaume des Pays 
Bas, le gouvernement est obligé d'établir dans tout son terri- 
toire le même code civil, pénal, et commercial, la même organi- 
sation judiciaire, et la même procédure civile et criminelle. — 
Voyez Loi Fondamentale du Royaume des Pays Bas, art. 163. 
Dans la préparation du nouveau code, on s'est beaucoup servi 
du travail d'une commission de jurisconsultes nommée lors du 
temps de la république Batave (en 1798,) pour rédiger un 
projet de code. Le code civil est terminé. Mais comme tous 
les codes doivent être achevés avant qu'aucun d'eux devienne 
exécutoire, le Code François continue encore d'être en vigueur 
dans les Pays Bas, à l'exception de quelques dispositions, qui 
ont été remplacées par des lois transitoires. — Voyez Théms ou 
Bibliothèque du Jurisconsulte, tome vi. p. 58. Note de VEdi- 
teur. 

t Voyez Eichhom, Deutsche Staats-und Rechtsgeschiêhte, 
Vierter Theil, p. 745. 

N 



( 178 ) 

lois, et qui a démontré très énergiquement ie 
fâcheux effet que le fréquent changement de lois 
a produit en Allemagne.*' 

De tous les pays qui avoient adopté notre 
code, soit par persuasion ou par la crainte de 
Napoléon, il n'y a que le Grand Duché de Badef 
et quelques autres petits états qui l'aient con- 
servé. 

Mais quels que soient les motifs qui aient pu 
déterminer les autres gouvernements de l'Eu- 
rope à donner des codes à leur sujets, il est 
clair que l'Angleterre n'a pas de semblables rai- 
sons; et que si la législature doit se porter à 
faire quelques changements dans les lois, ce 



♦ " Die gewaltsame Anf hebang 90 ticler urafalerworbener 
Recbte, zn wdcfaen eîne Gesetsgebtmg nie schreiten soOte, 
fils wo es keînen andern Ausweg giebt^ bat die Sfcbeilieit und 
Heiligkeit des Rechts ûberbanpt erscbûttert; der hâafige 
Wecbsel der Gesetzgebungen bat einen scbwankenden Zustand 
der Verbâltnisse bervorgebracbt, und einen nnmbigen und 
leicbtsinnigen Getst der Neuemng erzengt, der sicb, auf leere 
Tbearien gestiizt, in dem Sebein eines Strëbens nacb Vervcil- 
kommnang gefàllt^ and dariiber vergîsst das Weaen der be- 
stebenden Etnricbttingen zu ergriinden und sie diesem gemasi 
zu reformiren.^ — Voyez Eichkomf Deutêche Siaatê-tmd Reekiê^ 
geschichte, Vierter Theil, p. 714. Note de VEâUeur. 

t M. Pfeiffer dit que l'on peat nommer le code de Bade 
" der Code Napoléon mit zusatzen.** — Voyez Pfeiffer ^ Ideen ZH 
tiner neuen Cml-Gesetzgébung fur Tevtêcke Staaten, p. Î14. 
Noie de f Editeur. 
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n'est que dans le but de les améliorer et de 
perfectionner l'administration de la justice. 
Ainsi pour savoir s'il seroit avantageux de don- 
ner un nouveau code à l'Angleterre, il est 
nécessaire auparavant de considérer quel seroit 
son effet sous ce rapport. 



N 2 



( 180 ) 



LETTRE XXVII. 



Les lois sont pour ainsi dire comme le langage 
d'un pays, elles se poliçent et se perfectionnent 
graduellement. Quel que soit le système de loi 
que Ion donne à une nation encore dans l'en- 
fance, qui est sans richesses et sans commerce, 
et qui a peu de transactions civiles, il ne pour- 
roit plus suffire à ses besoins, sitôt qu'elle 
deviendroit opulente, et que son trafic com- 
mercial se trouvant plus étendu, ses transac- 
tions intérieures et ses relations avec les pays 
étrangers deviendroient importantes; pas plus 
que le langage d'un siècle inculte et barbare, 
sans luxe ni littérature, ne seroit capable dans 
son mauvais idiome de rendre les pensées et 
les images sublimes des poètes et des savants 
d'une nation, où les arts, les sciences, et la lit- 
térature auroient déjà atteint un haut degré de 
perfection. Je ne crois pas que jamais légis- 
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lateur ancien ni moderne, en donnant un code 
à une nation neuve et non civilisée ait eu la 
pensée que ce code pourroit la gouverner encore 
quand une fois elle auroit atteint un certain 
degré de perfection; mais si par hasard cette 
pensée avoit pu être conçue, lexpérience a tou- 
jours démontré que ce n'étoit qu'une chimère. 

Il me semble également impossible de former 
un corps de législation permanent, pour une 
nation dont la position politique et morale 
change tous les jours, et qui poursuivant la 
marche rapide qui conduit à cette éminence de 
civilisation et de puissance politique, ne peut, 
cependant, malgré tous ses eflForts, y arriver 
que dans la révolution de plusieurs siècles. 
Sous le règne d'Elisabeth, l'Angleterre pouvoit 
déjà être comptée parmi les grandes nations. 
Toutefois personne ne seroit d'avis qu'un code 
rédigé pour ce temps là eût convenu aux sujets 
de George IV. 

La question, me direz vous, est de savoir si, 
une nation étant déjà policée et éclairée, le 
caractère de son gouvernement fixé, son pouvoir 
politique parvenu à ses dernières limites et ses 
richesses et son commerce tels qu'on croit im- 
possible de les voir augmenter, il n'y auroit 
•pas lieu de donner à cette nation un code per- 
manent; ou du moins sujet à peu d'altérations. 



( 182 ) 

Je remarquerai d'abord qu'il seroit très diffi* 
cile de juger du moment ou une nation est 
arrivée au point de pouvoir recevoir un code 
permanent, attendu qu'il est rare que l'on 
puisse se faire une juste idée de Tétat politique 
et moral d'une nation quelconque. Les plus 
grands ministres s'y sont trompés, et maintes 
nations que l'on croyoit déjà placées au faite de 
la perfection et de la civilisation, ont après 
quelques années dépassé et laissé bien loin 
d'elles l'ancien degré d'importance politique et 
de civilisation, qu'on leur attribuoit. 

Mais en supposant qu'on eût choisi l'instant 
favorable pour l'introduction d'un code dans 
une nation, il me semble que pour la réussite 
de ce code il seroit nécessaire que cette nation 
restât, pour ainsi dire, en stagnation, relative^ 
ment aux différents événements dont les change- 
ments et la fluctuation pourroient affecter 
l'action des lois: et de plus que non seulement 
il faudroit que cette nation fût à l'abri de toutes 
altérations dans ses principes et usages, mais 
encore que les divers peuples ses alliés demeu- 
rassent également stationnaires. Car dans 
l'état actuel du monde, il est bon d'observer 
qu'un pays n'est pas uniquement ébranlé par 
ses mouvements intérieurs; il subit nécessaire- 
ment l'influence des nations environnantes avec 
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lesquelles il est en rapport de commerce ou 
d'intérêt. 

Je vous avoue donc, que je ne vois pas de 
possibilité à ce qu'un gouvernement de l'Europe 
moderne puisse adopter un code fixe et immuable 
avec l'intention de l'imposer aux générations fu* 
tures. Dans une nation puissante et étendue 
dont le commerce se trouve lié avec tous les pays 
du monde^ et dont les affaires commerciales, 
même en temps de paix générale, prennent tou- 
jours une nouvelle direction, et donnent nais- 
sance à une foule de combinaisons et de ques- 
tions de droit nouvelles, comment peut-on former 
d avance un code destiné à régler les trans- 
actions à venir du peuple ? Ne faudroit il pas 
tous les ans abroger une partie considérable 
des lois, et leur en substituer d'autres plus 
conformes aux mouvements continuels qui ont 
lieu? 

Il faut vous rappeler que je n'entends point 
parler des lois fondamentales, ni des principes 
qui ont rapport à la liberté politique du peuple, 
et qui distinguent l'Angleterre et la France 
d'avec la Turquie ou la Perse. Les lois et prin- 
cipes qui forment la constitution d'un pays 
devroient être immuables. Ce n'est pas là ce 
qui fournit matière aux discussions judiciaires ; 
ce sont les lois qui prévoient le sujet des con- 
testations entre les citoyens d'un état, devant 
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les tribunaux civils. Si Ton rédigeoit aujour- 
d'hui en forme de code des lois de cette nature, 
il faudroit y revenir demain. Comme de nou- 
veaux Protées il est de leur essence de varier. 
Elles échappent au moment où le législateur 
voudroit les retenir et les fixer. 
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LETTRE XXVIII. 



Si un législateur, en composant un code civil, 
avoit la prétention de prévoir tous les change- 
ments qui peuvent altérer la situation d'un peu- 
ple commerçant et industrieux, et de faire des 
lois également convenables à toutes ces varia- 
tions, vous convenez avec moi qu'une semblable 
pensée seroit chimérique, et sans résultat pos- 
sible. 

Vous dites encore, qu'un bon législateur ne 
cherche pas à prévoir en matière civile toutes 
les questions qui prennent leur origine dans les 
transactions compliquées de la société; qu'il 
sait bien qu'il existe une foule de détails trop 
minutieux et trop nombreux pour être l'objet 
d'une loi positive;* et qu'en conséquence, en 

* " Sed, ut video, pauca sunt de quibus legibus caveri pos- 
ait, praeut illa sunt de quibus non possit/' '* M ulta etiam ne- 
gotiorum gênera nobis visa sunt, quae nullis legibus compre- 
iiendi possint.'* Voyez Buchanan, De Jure Regni apud Scotos 
Dialogus, pp. 1 1 et IS.-^Note de F Editeur, 



( 186 ) 

faisant un code civil, il s'attache de préférence 
à donner des règles et des principes généraux, 
plutôt qu'à décider par des dispositions tex- 
tuelles un grand nombre de cas particuliers. 
Vous ajoutez que ces cas extraordinaires et 
rares, qu'il est impossible, même à l'imagination 
la plus exercée, et à la pratique la plus expéri- 
mentée, de prévoir, ne sont nullement du ressort 
du législateur, mais appartiennent à la science 
de la jurisprudence. 

A défaut de texte précis sur la question por*** 
tée devant le tribunal, il faut, dites- vous, que le 
juge ait recours aux décisions déjà rendues en 
pareil cas, ou à l'usage anciennement établi. 
S'il ne trouve de lumières ni dans les jugements 
antérieurs, ni dans les coutumes, il doit pronon- 
cer suivant les principes de l'équité naturelle; 
et alors son jugement deviendra à l'avenir un 
précédent pour les autres juges. 

C'est ainsi, dites-vous, que se forme ce recueil 
de maximes et de décisions qui comble le vuide 
de la législation. Si donc un législateur avoit 
à composer un code pour une nation gouvernée 
depuis des siècles par ses lois et ses coutumes, 
qui posséderoit en outre une série d'arrêts pro- 
pres à fixer une infinité de questions déjà débat- 
tues devant les tribunaux, vous considériez ce 
législateur comme obligé à suivre les indications 
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d'une longue et ancienne expérience, 80U9 peiné 
d*ètre déclaré ignorant dans tous les principes 
de la législation: et vous ajoutez que, si dans 
son travail il laissoit de côté la législation et la 
jurisprudence antérieures, son code resteroit 
imparfait jusqu'à ce qu'une longue suite de con<- 
testations eût formé un nouveau recueil qui en 
devint le complément indispensable. 

Je vous assure que rien ne me semble plus 
juste que vos observations. Elles sont d'accord 
avec ce que j'ai lu dernièrement dans un opus* 
cule du célèbre* Butler, et aussi, autant que je 
me le rappelle, avec les sentiments des illustres 
auteurs de notre code.f Le législateur ne peut 

* " The very attempt to lessen, by législative provisiona, 
the bulk of the national law of any country^ where arts, arnis, 
and commerce flourish, must appear preposterous to a practi- 
cal lawyer, who feels how much of the law of such a country îb 
composed of received rules and received explanationa. What 
could an act of the impérial parliament substitute in lieu of 
our received explanations of the rule in Shelly's case ? The 
jurisprudence of a nation can only be essentially abridged by a 
judge's pronouncing a sentence which settles a contested point 
of law, on a légal subject of extensive application, as Lord 
Hardwicke did by his decree in the case of Willoughby versus 
Willoughby ; or by a writer's publishing a work on one or 
more important branches of law, which, like the Essay on Con- 
tingent Remainders, bas the unqualified approbation of ail the 
profession.*' — Voyez Butler'ê Horœ Jurtdteœ Subgecivœ, Note 
de r Editeur. 

t Voyez Le Discours Préliminaire du premier projet du Code 
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faire que l'esquisse du tableau, c'est aux juges 
d'y ajouter ce coloris et cette dernière touche 
d'artiste qui doit lui mériter ladmiration et le 
suffrage du public. 

Mais permettez-moi de m'emparer d'une par- 
tie de vos observations, pour vous faire voir tout 
le danger de la promulgation d un code. Il est 
reconnu que la législation ne peut pas tout pré- 
voir, et que la variabilité des transactions hu- 
maines rend impossible de les régler par des lois 
générales: quelques encouragements qu'une 
Catherine* et un Frédéric t aient donnés à la 
rédaction d'un code où chaque citoyen pût 

Civilf par Messieurs Portalis, Tronchetf Bigot-Préameneu, et 
Maleville. Il se trouve en tète de la Conférence du Code CivU, 
publiée par un jurisconsulte qui avoit concouru à la confection du 
Code, (Monsieur Favard de Langlade,) et en tête de l'Analyse 
des Observations des tribunaux d* Appel et de la Cour de Cassation 
sur le projet du Code Civil, publiée par Mr. Crussaire. — Note 
de V Editeur. 

* '' The code which contains ail the laws ought to be es- 
teemed as abook of the utmost use, which should be purchased 
at as small a price as the catechism.'* — Voyez the Empress 
Catherine" s grand Instructions to the Commissioners for framing 
a Code for Russia, translated from the original in the Russian 
language, by Mkliael Tatischeff, p. 1 06. Note de V Editeur. 

t On parlera du Code Frédéric dans les suites de ces notes. 
Frédéric annonça qu'après la promulgation de son code, les 
jurisconsultes perdroient la considération, que leur obtenoit 
Texercise de leur art mystérieux, et que le corps des avocats 
deviendroit inutile. — Note de V Editeur, 
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trouver lui-même, dans un texte précis, la déci- 
sion de tous les cas particuliers, l'expérience a 
décidé les législateurs de nos jours à abandonner 
un semblable projet.**^ Le recueil des décisions 
judiciaires forme réellement une partie essen-. 
tielle, et la partie la plus considérable des lois. 
Si donc la suppression de ce recueil ne. peut 
manquer de laisser le code imparfait jusqu'à ce 
que la jurisprudence se soit reformée, vous me 
permettrez d'observer, qu'il me semble que l'in- 
troduction d'un code seroit une expérience un 
peu. hasardeuse pour une nation. Car s'il ne 
réussissoit pas il en résulteroit un mal incroyable 
pour le peuple; et s'il réussissoit il n'est pas 
très clair que l'avantage que l'on en retireroit 
seroit proportionné aux chances que feroit cou- 
rir son introduction. Ce n'est donc à mon avis 
que par la nécessité la plus urgente, et s'il 
n'existe pas d'autre moyen d'échapper aux diffi- 
cultés qui se présentent, qu'un bon législateur 

* "Der Gedanke, die Rechte also zu vereinfachen, ihre 
Lehren und Grundsàtze so auszukiâren und zu verflûchtigen, 
dass jeder Ungelehrte sein volksthumliches Recht im Kopfe 
mit sich umhertragen und richtig beurtheilen kônne, ob ein 
Richter wohi oder iibel gesprochen habe ; dieser Gedanke ist 
mehr nicht als ein wacbender Traum der phantasirenden 
Unwissenheit.*' — Feuerbach^ Betrachtungen iiber die Oeffen- 
lichkeit und Mûndlichkeit der GerecIUigkeitsjiflege, Erster 
Band, p. 155. Note de V Editeur, 
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pourra se décider à abolir les anciennes lois 
d'un pays pour en substituer de nouvelles. 

D'abord je crois, que dans la formation d'un 
code il est très difficile de rédiger les lois de 
manière à ce que les décisions antérieures s'y 
appliquent. Uerreur d'une phrase, l'omission 
d'un mot, change fort souvent la signification 
d'une ordonnance ; et comme il n'y auroit point 
de loi qui n'auroit subi quelque altération, il est 
presque certain que le code ne seroit pas plutôt 
promulgué qu'il s'offriroit une multitude de 
questions que l'on ne pourroit résoudre sans 
d'adresser aux tribunaux. 

Dans une nation où depuis des siècles les lois 
n'ont essuyé d'autres changements que ceux que 
les progrès de la société ont rendu indispensa- 
bles, la plupart des questions, qui ont pris nais- 
sance dans les transactions civiles du peuple, 
ont déjà été décidées par les tribunaux ; et la 
simple opinion d'un jurisconsulte suffit pour 
convaincre les parties sur l'étendue de leurs 
droits. 

Mais si, au contraire, le texte de loi qui a 
toujours motivé les anciennes décisions venoit 
à être changé, il ne seroit plus au pouvoir des 
avocats de donner aux parties des opinions sa- 
tisfaisantes sur les points discutés. Il seroit 
même de leur devoir de conseiller à leurs clients 
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de recourir aux tribunaux, dans les cas où ils 
ne pourroient concilier les affaires avec leurs 
adversaires. 

De cette manière le nombre de procès, qui 
auroient lieu après l'établissement d'un nouveau 
code, seroit incalculable ; et nous savons bien 
que, malgré les précautions prises par les grands 
législateurs qui ont rédigé notre code, le nombre 
des procès a été prodigieux ;* à tel point que, si 

* Mr. Pailliet, qui n'est point ennemi du code, dit qu'en se 
livrant à la composition de son manuel de droit, il a été princi- 
palement animé par l'espoir, sinon de tarir entièrement la 
source des procès, du moins d'en dilninuer le grand nombre 
qu'a fait naître la nouvelle législation* Voyez le Manuel du 
Droit Français, par J. B. PcâUiet^ Introduction, p. 20. 

Les recueils volumineux d'arrêts, qui ont paru en France 
depuis la confection du code, sont des preuves convaincantes 
que le nouveau code n'a point enlevé de procès aux gens de 
robe. Le recueil officiel, intitulé le Bulletin de Cassation, ne 
contient que les arrêts rendus par la Cour de Cassation* £n 
considérant combien en France le droit de se pourvoir en cas- 
sation est limité, on devroit croire que ce recueil n'est pas 
volumineux, mais cependant, en 1826, il renfermoit vingt-six 
volumes. 

Il est généralement connu qu'une des raisons alléguées pour 
la conservation du Code Napoléon dans les Pays Pas, et les 
Provinces Rhénanes de Prusse, étoit que les nombreux procès 
auxquels la nouvelle législation avoit donné naissance, ayant 
servi à fixer une quantité de points litigieux, le nombre des 
procès commencoit en conséquence à diminuer. — Note de tE* 
ditevr. 
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à répoque de la Révolution les tribunaux 
I n'eussent été doublés^ il est positif qu'ils se se- 

i roient vus surchargés outre mesure, et que l'on 

! auroit été obligé de nommer des commissaires 

temporaires pour juger les causes. 

I 
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LETTRE XXIX. 



En supposant qu'il soit possible d'incorporer 
les anciennes lois dans un nouveau code, de 
manière à ce que Ion ne puisse élever un 
doute sur l'identité des nouvelles lois avec 
les anciennes ; et en supposant que les juges 
chargés d'appliquer le code pourroient puiser 
dans le même recueil de décisions, dont leurs 
prédécesseurs s'étoieqt servis, à défaut de 
texte exprès, ii seroit indispensable de con- 
server ces centaines de volumes d'arrêts, ces 
traités, ces commentaires, et ces compilations. 
Si j'ai bien compris votre lettre, il me semble 
que votre avis est pour la conservation de ces 
anciennes archives de la jurisprudence ; et que, 
selon vous, le législateur qui entreprend de ré- 
former des lois d'une grande nation ne devroit 
jamais, comme l'a fait Justinien, essayer de 
détruire ses anciennes sources. 

Je vous reconnois d'après cela pour un 
o 
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digne disciple de notre immortel Cujas^ qui le 
premier ouvrit les yeux de l'Europe sur les dé- 
fauts de ce corps de législation dont Justinien 
est le fondateur. Depuis le milieu du seizième 
siècle, le moindre étudiant qui s'occupe du droit 
romain reconnoit que la défense faite par Jus- 
tinien d'user des anciens livres de jurisprudence 
pour interpréter son code,* étoit une mesure 
qui n'annonçoit ni l'esprit ni la prévoyance d'un 
bon législateur. Quoique les Pandectes con- 
tiennent des Tfiatériaux de la plus précieuse 
valeur au législateur qui veut créer un code, et 
au juge qui recherche les grands principe]» et 
les fondements des lois qui gouvernent les traUd* 
actions de la société, il suffit du plus léger exa- 
men pour s'apperçevoir que cette composîrion 
eidt néanmoins pleine d'imperfections et d'obscu- 
rités, comme tous les ouvrage de ce geitfe, où 
Be trouvent une foule de sentences et d'opinions 
ti'onqnèes, prises dans divers livrer, et revétOM 
ensuite des titres auxquels elles ont rapport. 
Quelques soins et quelque exactitude que l'on 
y apporte, il est impossible que dans une telle 
compilation une infinité de passages ne restent 
inintelligibles, dans Tignorance où l'on etst de 
<îe qui les a précédés ou auivis, et de» circon- 
stances auxquelles ils se sont rattachés. 

On sait que c'est principalement par l'étude 

* Voyez Appendice H. 
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des fragments que nous avons le bonheur de 
posséder maintenant des lois et des ouvrages 
des jurisconsultes existant avant Justinien, que 
depuis le milieu du seizième siècle en France et 
en Allemagne on s est beaucoup perfectionné 
dans la connoissance du droit romain; la dé- 
couverte récente des Institutes de Gains* qui a 
fait une si grande impression sur le continent, 
a fourni aux professeurs de droit Romain le 
moyen de mieux comprendre le corps de droit 
de Justinien, que ne le faisoient les Romains 
eux-mêmes.f 

Du temps de Justinien le peuple ne possédoit 
déjà plus cet esprit et cette industrie qui le 
distinguoient lors de la république. Un gou- 
yemement despotique, le luxe, et la déprava- 

^ '* Dès TapparitioD de Gaius les savans s'emparèrent à Tenvi 
des notions nouvelles que cette cfécouverte venoit nous apporter. 
Des dissertations parurent de toutes parts^ jamais livre ne causa 
dans renseignement du droit ronaain une révolution plus re- 
marquable, déjà Gaius est enseigné comme il Féioit 

à Rome, avant que Justinien eût puisé ainsi qu'il Tavoue lui- 
même ses propres Institutes dans celles de ce jurisconsulte." — 
Voyez Imtitvtes de Gaiuê, traduites en Français par J, B. E, 
Boulet^ aeocat à la Cow Rojfale de Paris, prétfiace, p. 6. 

On trouvera, dans le premier volume, page 287, de Tkémis 
ou Bibliothèque du Jurisconsulte, une traduction du rapport fait 
par Mr. Goeschen à TAcadémie de Berlin, sur la découverte 
du manuscrit de Gaius. Cette découverte a été faite par le 
célèbre historien Mr. Niebiihr. — Note de l'Editeur, 

t Voyez Appendice I. 

o2 
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tioa des mœurs avoient causé cette mollesse et 
cette nonchalance qui sont si contraires au dé- 
veloppement de toutes les plus belles qualités 
de rame ; et le barreau en ressentoit aussi les 
effets. Au lieu d'avoir recours aux anciennes 
sources des lois, les jurisconsultes, du moins 
pour la plupart, bornoient leurs recherches aux 
compilations et aux abrégés. Les ouvrages des 
Paetus, des Scévola, et des Sulpicius dormoient 
dans le fond des bibliothèques. Cette déca- 
dence de lesprit humain, et l'accumulation des 
lois réclamoient peut-être l'intervention du gou- 
vernement; et si, au lieu d'abolir tout, Justi- 
nien se fût borné à réformer seulement, en 
retranchant ce qu'il y avoit de superflu, sup- 
pléant à ce qu'il y avoit de défectueux, et cher- 
chant les moyens de faciliter l'étude du droit, 
mais qu'il eût laissé intactes les lois qu'il n'étoit 
point utile de changer, ainsi que les livres des 
anciens jurisconsultes, la postérité n'auroit rien 
diminué de la gloire qui lui revient de son 
ouvrage. 

Je terminerai cette partie de mes observa- 
tions en ajoutant, que les François et les Alle- 
mands, les peuples les plus versés dans le 
droit romain, depuis les temps de Cujas et 
Doneau, jusqu'à ceux de Hugo et Savigny, sont 
d'accord pour reconnoître que l'histoire du droit 
romain peut servir de leçon aux législateurs. 
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en leur démontrant l'impossibilité de composer 
pour une nation puissante un code qui remplace 
ses lois antérieures à l'exclusion de toutes ses 
anciennes sources de jurisprudence. Nous 
savons qu'en France quelques personnes s'ima- 
ginoient que nos codes rendroient inutiles tous 
nos anciens recueils de jurisprudence/ et nous 
savons aussi quel a été le résultat de toutes ces 
conjectures.f 

Mais il ne faut pas croire que Justinien, en 
entreprenant son travail, n'ait eu d^autres motifs 

* Il est impossible de lire le discours préliminaire placé en 
tête du premier projet de code sans voir que les personnes sa- 
vantes qui Tont composé n'étoient pas d*avis que les juges ou 
le barreau, pourroient en conséquence de la confection du code 
se passer de la lecture des anciennes lois et des anciens auteurs. 
—Note de V Editeur. 

t Pour s*cclairer sur ce point, on n*a qu'à lire les annonces 
des différents libraires de jurisprudence françoise. Il suffira 
peut-être de prévenir que deux ouvrages portant les titres 
suivants sont dans ce moment en vente à Paris : Recueil 
Général des Ordonnances, Edits, Déclarations, Lettres Patentes, 
Règlements, Arrêts du Conseil, Arrêts de règlements, 8^c, qui 
ne sont pas abrogés, ou qiâ servent soit à l* interprétation soit à 
rhtstoire du droit public et privé, depuis V avènement de Hugues 
Capet, (en 987,) jusquaux premiers travaux de F Assemblée 

Nationale, (Octobre, 1789,) ^c. Spc. Recueil Général des 

Anciennes Lois Françaises, depuis VAn 420 jusque la Révolu^ 
tion Française, ê^c. Par MM. Jourdan, docteur en droit, 
avocat à la Cour Royale de Paris, De Cruzy, avocat à la Cour 
Royale de Paris, et Isambert, avocat aux conseils du Roi, et à 
la Cour de Cassation. — Note de V Editeur, 
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que ceux que j'ai expliqués. Depuis plus de 
six cens ans environ, les Romains ne formoient 
plus un peuple libre. Toutes leurs dernières 
lois étoient faites pour un gouvernement despo- 
tique, et les anciennes se ressentoient de la 
liberté d'une république, et quoique rarement 
citées, suffîsoient néanmoins pour réveiller dans 
le cœur du peuple les souvenirs du beau siècle 
de leur gloire. 

Justinien donc en composant le code et les 
Pandectes, avoit pour but d'abolir, et de rendre 
sans effet, toutes les anciennes lois et tous les 
anciens ouvrages de jurisprudence ; et s'il en a 
gardé quelques parties, il les a tellement défi* 
gurées, qu'il est impossible de retrouver aucune 
trace de ces esprits qui sortoient d'une nation 
libre : cependant, après les avoir changées de 
la sorte, il ne s'est point fait scrupule de les 
attribuer à des hommes qui n avoient respiré 
que la liberté. C'est cette circonstance qui a 
porté l'éloquent historien de la décadence et de 
la chute de l'empire romain* à taxer Justinien 
de fraude et de fausseté. 

Les circonstances qui ont accompagné la 
confection du code de Justinien, outre sa pro- 
scription des anciennes sources de jurispru- 

* Voyez Gibbon^s Décline and Fall of tke Roman Empire, le 
chapître 44ffle. Hugo a commencé sa carrière littéraire en 
1 780 par la traduction de ce cbapître.— A'o^c de t Editeur. 
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dence, offrent quelques traits qui peuvent servir 
de leçon aux amis des codes de nos jours. 
Prévoyant que son chef-d'œuvre pourroit être 
bientôt enseveli sous le poids des traités et des 
commentaires, au moment de la première pro- 
mulgation du code, il défendit aux jurisconsultes 
toutes compositions de ce genre. Mais il ne 
tarda pas lui-même, et sans Taide de la critique, 
à découvrir dans son ouvrage une foule d'imper* 
fections et de défauts. Quelques années après, 
il publia même une nouvelle édition de son 
code, qui contenoit quelques centaines de lois 
et d ordonnances supplémentaires. 

Justinien s'étoit aussi flatté que son dernier 
code étoit si parfaitement compilé, qu'il devien- 
droit un corps de législation fixe et permanent, 
qui n'auroit jamais besoin d'être augmenté ou 
changé. Mais les lois et édits qu'il publia pos- 
térieurement, et que nous possédons encore, 
font une addition assez considérable à son code, 
sans parler des constitutions de ses successeurs. 
Nos législateurs modernes n'ont pas été plus 
heureux que Justinien. Il suffît de lire This^ 
toire des codes qui ont été introduits dans les 
différents pays de TEurope, depuis le milieu du 
siècle passé* pour juger combien il est impos- 

* Cocceiî, ministre de Frédéric le Grand, publia le Code 
Frédéric en 1760. On le trouva s\ plein dlniperfections, qu'en 



( 200 ) 

sible de créer pour une nation un corps de légis- 
lation, qui ne seroit pas sujet à une constante 

1 780 Frédéric chargea son grand Chancelier Carmer de rédiger 
un autre code, qui ne fut promulgué que sous le règne de son 
successeur Frédéric Guillaume, en 1794. La composition du 
Landrecht, le code actuel de la Prusse, a occupé son gouverne- 
ment, mais à différentes reprises, depuis 1 808 jusqu'à nos jours. 

Le gouvernement d'Autriche commença à s'occuper de la 
rédaction d*un code à-peu-près à la même époque que celui de 
Prusse. Un corps de législation avoit été déjà complété sous 
les auspices de Marie Thérèse en 1767. La grande réorgani- 
sation des lois de ce pays faite par Joseph II. eut lieu dans T in- 
tervalle des années 1780 à 1 790. Mais l'effet des changements 
qu'il opéra étant tout-à-fait contraire au but qu*il s'étoit promis, 
très peu d'années après, son successeur se vit obligé de détruire 
tout son ouvrage. Le corps actuel de législation de l'Autriche 
a été promulgué en 181 1. 

La Bavière adopta un système de législation uniforme vers le 
milieu du siècle dernier. L'Electeur Maximilien Joseph pro- 
mulgua une partie du code de ce pays en 1 750. Tout le monde 
sait que ce code n'eut pas un règne plus long que les autres. 
En 1809, on s'occupa de la rédaction d'un nouveau code civil, 
mais il ne paroît pas qvTû ait été achevé. En 1819 une com- 
mission fut chargée de la rédaction d'un projet de code civil ) 
mais on ne connoit pas le résultat de ses travaux. Encore plus 
récemment une autre commission a été nommée pour faire dif- 
férentes réformes dans le code civil d'après les principes expri- 
més dans les ouvrages de Mr. Feuerbach. Le code criminel 
de ce pays, rédigé par Mr. Feuerbach est le meilleur de l'Eu- 
rope i mais tout parfait qu'on l'estlmoit, on est déjà occupé de 
sa révision. 

Alexis Michaelovich, père de Pierre le Grand, est le premier 
souverain qui ait donné un code à l'empire de Russie. Ce code 
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révision. Les illustres auteurs de nos codes ont 
très bien remarqué, que les codes des peuples 
se font avec le temps, mais à proprement par- 
ler, on ne les fait pas.* Le perfectionnement 
progressif des lois par une bonne application 
des principes de la jurisprudence, vaut mieux 
pour leur amélioration qu'aucune législation 
positive. 

subît des changements considérables sous le règne de son iUus- 
tre successeur. 11 suffira de rappeler les noms de Catherine II. 
et d* Alexandre pour se souvenir que Ton n'a pas encore réussi à 
donner à la Russie un corps permanent de lois. 

Il seroît facile à Téditeur d*appuyer le texte par Texerople de 
plusieurs autres pays de TEurope ; mais il espère que ceux qu'il 
a cités suffiront pour convaincre le lecteur. 

11 ajoutera seulement que malgré tous les changements qui 
ont été faits dans le Code François, ses plus grands admirateurs 
avouent déjà que sa revision est absolument nécessaire ; et on 
parle même de la compilation d'un Digeste François qu'on peut 
appeler Pandectes Carkmngiennes, — Note de r Editeur, 

* Voyez Discours Préliminaire du premier prof et de Code CivU, 
--Note de r Editeur, 
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LETTRE XXX. 



Malgré le peu de succès qu'a obtenu la 
composition dç§ codes depuis Justinien jusqu'à 
nous, plusieurs avocats de ce pays» comme je 
TOUS l'ai dit» ne se sont pas fait scrupule de 
conseiller à leurs compatriotes de renouveller 
encore cette expérience, et d'abolir leur an- 
cienne jurisprudence, pour faire place à un 
système formé d'après leurs propres idées, et 
que la prévention si naturelle aux inventeurs 
leur fkit considérer comme un chef-d'œuvre de 
perfection. 

Il est certain que jamais nation n'a eu en sa 
possession des matériaux plus précieux pour 
former un corps parfait de législation que ceux 
qui existent dans les livres de jurisprudence 
de ce pays. Les Pandectes même ne renferment 
pas de plus rares trésors que les recueils des 
décisions des différentes cours civiles d'Angle- 
terre. Avec cette amélioration progressive que 
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les hommes, les plus versés dans la science de 
la jurisprudence reconnoissent comme le seul 
moyen d'atteindre à la perfection, l'Angleterre 
peut parvenir à posséder un corps de législation 
plus propre à assurer le bonheur de son peuple 
qu'aucun autre qui ait jamais paru dans le 
monde. Mais il faut attendre avec patience 
les corrections que le temps seul amènera dans 
ce système, et se rappeler que les choses les 
plus parfaites sont celles qui s'achèvent le moins 
vîte. 

Les inconvénients actuels pour le public ne 
doivent point faire adopter avec précipitation 
les projets hasardeux et prématurés de chaque 
individu, qui témérairement ose prononcer un 
jugement sur le code d'une grande nation 
vingt-quatre heures après l'avoir lu, et qui ne 
craint pas d'annoncer au public que ce code 
a réussi, tandis qu'il n'a point encore commencé 
son influence. Le peuple anglois ne devroît 
pas, par trop de promptitude se prosterner 
devant le premier veau d'or qui lui est présenté, 
pour briser ensuite les vraies tables des lois.* 

Ces mêmes gens dont je parle se plaignent 

* ** A\a 4^ Jùdtflche Volk |un Befg« SinAÎ da« gotUiçliQ 
Gesetz nicht erwurteB koopte, m^cbte es aus Ungeduld ein 
goldenes Kalb, und dariiber wurdexi die wahren Gesetztafeln 
zerschlagen." — Voyez Savigny, Vom Beruf unsrer Zeit fur 
Gesetzgehung und Rechtsmsi^enschafl, Noie de V Editeur, 
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aussi de tous les défauts des statuts dont je 
vous ai entretenu ailleurs. Us murmurent 
contre la foule des livres de lois, de gloses, 
et de commentaires, qui, il faut en convenir, ne 
servent pour la plupart qu'à obscurcir le texte 
qu'ils devroient éclaircir. " Nous doutions sur 
Ulpian, et redoutons encore sur Bartolus, et 
Baldus."* Ils se plaignent aussi d'une quantité 
d'usages et coutumes qui s'écartent de la loi 
générale du pays; de la complication des pro- 
cédures, et des dépenses qu'entrainent leurs len- 
teurs. Quelques-uns de ces messieurs, des plus 
zélés partisans des codes, trouvent mauvais qu'il 
existe des lois non écrites, et veulent que le 
droit commun soit rédigé par écrit. 

Pour guérir tous ces maux ils proposent la 
souveraine panacée, la formation des codes. 

Mes Lettres précédentes vous ont fait voir, 
que si je ne suis pas d'accord avec ces mes- 
sieurs, quant atix expédients qu'il voudroient 
employer; je suis complètement de leur avis 
sur plusieurs des imperfections qu'ils signalent 
dans la jurisprudence angloise. L'organisation 
de la Chambre des Pairs comme tribunal d'ap- 
pel, celle de la Chancellerie, la manière d ad- 
minister les affaires de faillites, le /fianque de 
tribunal effectif pour les appels des colonies, le 

• Voyez Essais de Montaigne.— Note de VEdkteur. 
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système qui surcharge un tribunal de besogne, 
tandis qu'un autre semblablement constitué 
n'est point occupé, les retards, les faux frais 
des procès, toutes ces causes réunies suffiroient 
pour déprécier une nation moitié moins éclairée 
que l'Angleterre. Mais tous ces défauts sont 
de nature à être corrigés par un simple acte 
de législation qui organiseroit les divers tri- 
bunaux, et ne rendent nullement nécessaire un 
remède extrême comme le seroit la composition 
d'un code. 

Quant aux autres vices mentionnés par ces 
messieurs comme tolérés par les lois d'Angle- 
terre, et à l'égard de leur projet pour les dé- 
truire, j'ai peu de chose à ajouter à mes ré- 
flexions sur la codification en général. 

Au sujet du projet annoncé par quelques-uns 
des plus ardents prôneurs de nouveautés théoré- 
tiques, de rédiger par écrit toute la loi com- 
mune, je dirai qu'il y a très peu de législateurs 
qui aient touché cette corde; et par les raisons 
expliquées dans mes précédentes Lettres, pas 
un, de ceux qui en ont fait la tentative, n'a 
réussi. Jamais il n'a paru, et jamais il ne 
parottra, de code qui contienne toutes les lois 
d'un pays, et qui exclue l'usage à défaut de 
texte. L'immortel Bacon* pensoit que si la 

* Du temps de Bacon on avoit proposé de rédiger par écrit 
le droit commun. Bacon étoit opposé à cette mesure, et il 



( 206 ) 

mesure de renfermer tout le droit commun dans 
un code étoit utile et praticable, elle étoit 
néanmoins trop difficile même pour ses talents : 
mais il ne dissimuloit pas non plus, qu'il esti* 
moit mieux la loi non écrite du pays, que la 
loi statutaire.* 

Passons maintenant à quelques remarques 
sur la nécessité supposée de donner un code à 
TAngleterre en conséquence de ses richesses en 
livres de jurisprudence, et à raison de la variété 
de coutumes, qui règlent la disposition des dif- 
férentes sortes de biens, par exception à la loi 
générale. 

Je commencerai par ce dernier point, et je 
dirai qu'il n'existe pas en Angleterre une assez 
grande diversité d'usages pour produire des în- 

fit l'observation qu*îl s*élevoit plus de questions sur la loi sta- 
tutaire qui est écrite, que sur la loi commune qui ne l'est pas. 
Rien s'a plus étonné l'éditeur que de voir plusieurs personnes 
de ce pays citer Bacon comme avocat des codes, tandis que 
les étrangers au contraire le considèrent généralement comme 
adversaire de la codification. Dans la proposition qu'il fît à 
Jacques T. pour l'amélioration des lois, il est facile de recon- 
noître son avis sur ce point. '* I dare not advise to east tke 
law Rito a Bew monkl. The work whîch I propound teadeth 
to pruning and grafting the law, and not to plough up and 
planting it again ; for such a remove I should hold indeed for 
a perilous innovation." — Voyez A Proposai for Amending the 
Lame ofEngland. Noie de l'Editeur. 

* Voyez Appendice J. 
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convénients. Les divers peuples qui divisoient 
autrefois le territoire de rAngleterre, et qui 
étoieût gouvernés chacun par leurs souverains, 
ainsi que par les lois et usages qui leur étoient 
particuliers, ont été depuis des siècles încor-* 
pores dans une seule nation sous le même gou- 
vernement, et sujets aux mêmes lois. Cette 
prodigieuse variété de coutumes, qui, malgré 
toutes les mesures de nos anciens rois, existoit 
encore en France à l'époque de la Révolution 
ne se trouve point ici. Celles qui ont survécu 
à la révolution de tant de siècles sont peu nom- 
breuses, et sont aussi bien connues et définies 
que la loi générale. 

Il n'étoit point possible en France, même aux 
jurisconsultes les plus profonds, d'apprendre à 
connottre celte multitude d'usages,* alors en 
vigueur dans nos provinces ; et autant que je 
puis me le rappeler, le Chancelier D'Aguesseauf 

* C*e8t par rapport aux nombreuses coutumes, si souvent 
opposées, qui étoient alors en vigueur dans Tancienne France, 
que Montaigne a dit, qu'il y avoît en France plus de lois que 
daws tout le redte du ttionde etidémUe, et plus qu'il n'en faw- 
droitpour régler tous les mondes d'Epicurus. — Note de rEdi- 
imr. 

t Vôye2 Œtkfres du Chmeeiier D'Agueêseem, vol. xîii. et 
Camus^ Lettres sur la Profession d^ Avocat. La gflEUflâe variété 
^es usage» et des coutumes locales en Aflemagne, a toujours 
été représentée comme «ne raison qui devrott déterminer l'in- 
troduction d'un code. Voyez Thibaut^ ueber die Notht¥en~ 
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dit que par cette raison on ne les lisoit qu à 
mesure que se présentoit l'occasion de les ap- 
pliquer. En Angleterre c'est le contraire : les 
coutumes qui sont encore en vigueur, et qui 
ont rapport à la propriété et à sa disposition 
sont généralement connues du peuple. On 
connoit, par exemple, aussi bien les lois qui 
gouvernent la dévolution et la disposition des 
terres que l'on nomme copyhold ou gavetkind, 
que celles qui concernent les terres appelées 
freehold. 

En Angleterre donc, les coutumes qui s'é- 
cartent de la loi générale ne sont point en assez 
grand nombre, du moins à ce qu'il me semble, 
pour produire le moindre des inconvénients qui 
existoient chez nous avant la Révolution. Mais 
s'il en provenoit quelque mal, je crois que Ion 
pourroit très bien y remédier, en adoptant le 
plan de nos anciens législateurs, sans avoir re- 
cours à un nouveau code ; et je me permettrai 
de faire ici la remarque que nos ancêtres n'é- 
toient point aussi étrangers aux vices de leur 
système judiciaire qu'on veut bien le penser or- 

digkeit einer aUgemeinen burgerlichen Rechtsfur Deutschlandt 
p. 56. Feuerbach, Betrachtungen ueber die Oeffenlichkeit ttnd 
MvndlicMceit der GerechiigkeiUpflege^ Erster Band, p. 277, et 
PfeiffeTf Ideen zu einer neuen Civil-Gesetzgehung fur TetUsche 
Staaten, Voyez aussi VoUaire, Dictionnaire Philosophique, 
Art. Lois.'-Note de V Editeur. 



( 209 ) 

dinairement* Un très petit aperçu suffiroit pour 
vous démontrer qu'ils ont très bien su y faire de 
temps à autre les corrections nécessaires, en 
lui faisant subir des réformes considérables ;* et 
je ne mets pas en doute que si la Révolution 
ne fut survenue pour renverser l'ancien édifice 
de notre législation, et en reconstruire un sur 
des fondations tout-a-fait opposées, on eût exé- 
cuté le plan que D'Aguesseau avoit conçu pour 
la réforme de nos lois ou quelque autre sem- 
blable. 

J'ajouterai que tout en étant admirateur de 
notre code, je ne puis me persuader qu'avec 
des éléments tels que nous en ont laissés dans 
leurs ordonnances L'Hôpital, Lamoignon, et 
D'Aguesseau, on ne seroit pas arrivé au perfec* 
tionnement de notre législation, sans avoir be* 
soin de recourir à une destruction générale de 
lois, institutions, et usages, auxquels, pour la 
plupart, on n'avoit à reprocher que leur véné- 
rable antiquité. 

Cette Lettre étant déjà assez longue, je re- 
mettrai à une prochaine mes remarques sur la 
prétendue nécessité d'un code à raison du grand 
nombre des livres de jurisprudence. 

• Voyez la Note Supplémentaire à cette Lettre.— JToff de 
tEâitcur. 
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NOTE SUPPLEMENTAIRE. 

Dans l'espace des deux cens ans qui ont précédé le 
règne de Louis XVI.^ la France a formé plusieurs pro* 
jets différents pour Tamélioration de ses institutions ju- 
diciaires, et quoique la plupart soient restés sans efiet, il 
en est résulté cependant des changements très impor- 
tants. 

Olivier fut élevé à la dignité de Chancelier en 1545. 
Il étoit plutôt bon administrateur que grand législateur; 
et ses compositions méritent plutôt le titre de règlements 
que de lois.* Elles sont remarquables parcequ'elles 
furent les premières rédigées en langue françoise. Une 
des plus importantes de ces ordonnances sur Tordre judi* 
ciaire, est celle qui diminuoit le nombre des charges de 
magistrature, et en abolissoit la vénalité. Il est à regretter 
que cette dernière partie n'ait pas été long-temps ob- 
servée.f 

En 1560, L'Hôpital succéda à Olivier dans les fonc- 
tions de Chancelier. Il tiendra toujours le rang le plus 

* De TboQ éuanière plusieurs des ordonnances d'Olivier. Vojes Thaum 
Hist, lib. iii. vol. u—Note de t'Editwr, 

f On sait que Montesquieu a fait l'apologie de la vénalité des offices 
judiciaires. Burke, en parlant de rabolition des anciens parlements de 
France, observe que " the roost doubtful circumstance attendant on this 
office, that of its being vendible, contributed, however, to this independence 
of character. lliey held for life." — Vo^ex Re/Uctùm on the Révolution m 
France, Note de l'Editeur. 
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distingué parmi les législateurs de Tancienne France.* 
Doué d'une intégrité sans pareille, d'un esprit étendu, et 
d'une mémoire enridiie de tous les trésors puisés dans les 
auteurs classiques ;t possédant aussi une connoissance 
parfaite des lois et coutumes de son pays, ainsi que de la 
loi civile, il a donné à la France les plus sages institutions 
et les plus belles ordonnances qu'elle ait eues avant la 
Révolution, et on les retrouve encore en grande partie 
dans la disposition des lois actuelles. 

Ce qui a lieu d'étonner, et qui est difficile à comprendre, 
c'est de savoir comment il a été possible même à L'Hô- 
pital de faire introduire de telles lois et ordonnances 
dans un pays qui étoit alors déchiré par les dissensions 
civiles, les meurtres, et autres horreurs, telles que celles 
qui ont désolé la France sous le règne de Charles TX., 



* Noos avons déjà va l'éloge qae le Préskient de Thou a fait du Cbanoe- 
Uer Olivier ; il n'est pas moins expressif dans son éloge de L'Hôpital : " Ne- 
qoe eiiim aliua roultts rétro secalis exstitit tnnto magistrata dignior, qoi 
majore virtute ac constantià ambitioni et avaritîœ in aalà grassantibus se 
opposuerit." *' Dum in aulà fuit, indignam meritis suis gratlam rependi 
dolens, tameu jadiciario ordini corrigendo intentoSj saiictissimas leges pio- 
matgavir^ qne sanctissimi earoro condîtoris memoriam apud posteros conser- 
▼abunt." — Voyex Tfaumi Hia. lib. xziv. vol. i. p. 633, et lib. Ivi. vol. iii. 
p. S83. Note de VEditeur. 

f On trouve très peu de renseignements dans Davila sur les chanceliers 
et les juges qui se firent remarquer pendant les guerres civiles ; mais en 
annonçant que L'Hôpital avott été nommé successeur du Chancelier Olivier, 
il n'a pu s'empêcher de parler de ses talents littéraires. ** In questo mentre 
essendo mancato di vita il gran Cancelliere Oliviero, fù conferito quella dig- 
niti a Michèle dell' Hospitale, liuomo, che alla profonda cognitione délie 
lettere Greche et Latine havendo congiunta grandissima esperienza nelle 
cose del govemo, et on ingegno molto cauto et molto sagace, fù giudicato 
dal Rè dover essere ecccllente mlnistro délie cose, clie s'audavano prepa- 
rando."— Voyez DavUa, Hittoria delU Ouerre CiviU d& Francia, lib. ii. tom. 1, 
p. bU-'NaU de r£(2iietir. 

p2 
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évéuements dont nous éloignerions sans cesse le souvenir 
de nos pensées» si cette même époque de calamités ne 
nous rappeloit à la fois tant de vertueux et grands hom* 
mes, dont les noms sont conservés dans les ouvrages 
immortels de Davila et De Thou. 

Entre autres ordonnances* sur le perfectionnement 
de l'administration judiciaire dans les cours civiles laissées 
par ce savant législateur» il suffira d'en mentionner deux ; 
celle qui retrancha et simplifia les formalités longues et 
compliquées des procédures, et celle qui eut pour but 
d'ériger des tribunaux particuliers pour les affaires du 
commerce» où les procès offriroient moins de complica- 
tion» et seroient jugés plus vite.f 

Ce fut vers la fin du seizième siècle» sous les auspices 
de Henri III.» que le Président Brisson»j: composa le 



. * On troavera quelques notices sur les lois de L'Hôpital dans HétutuU, 
Abrégé de rHisUnre de France, vol. ii. et dans Fournel, HitUirê des AvocaUp 
vol. ii. On peut aussi recourir à Bayle, Dictionnaire Hûtortf im et Critiqueg 
Art Ho^ntaL—Note de l* Editeur. 

f C'est du temps de L'Hôpital que Pierre Pithou, le plus admirable 
jurbconsulte du seizième siècle, composa un recueil de maximes devant 
servir de base à la formation des lois et des règlements ainsi qu'à la perfec- 
tion de leur exécution ; mais il ne fut point fait sous les auspices du gou- 
▼emement comme le Code Henri. L'éditeur n*a jamais vu ce recueil ; ce- 
pendant il sait que tous les jurisconsultes françois en parlent avec éloge. 
On trouvera la vie de cet illustre avocat» et plusieurs de ses ouvrages, dans 
les OpuecuUi du célèbre Loisel, publiés par Mr, Joly son petit-fils. Parmi ces 
(euvres de Pithou sont quelques articles des règlements extraits des édits et 
ordonnances du Roi à l'usage du bailliage de Tonnerre. — Note de l*Ediieur, 

X L'éloge de Brisson que Loisel place dans la bouche de Pasquier est bien 
connu. " La lumière de la science, et de la littérature de la France, la perle 
et l'ornement de l'Europe, un homme de si grande et admirable mémoire» 
accompagnée d'un jugement si certain, en toutes choses fors en celle qui l'a 
conduit à la destinée de son malheur." — Vo^ez Loisel, Diaicgue des AvocaU 
du Parlement de Paris, Les événements qu'accompagnèrent la fin tragique 



( 213 ) 

corps de législation connu sous le nom de Code Henri^' 
dans lequel^ voulant imiter l'ordre du Code de Justi- 
nien, il classa et rangea sous différents titres les ordon- 
nances alors en vigueur. Mais la mort du Président et 
de Henri III. vinrent suspendre ces compilations, et en 
arrêtèrent la suite. Cependant ce travail a été imprimé, 
et il en existe plusieurs éditions. Il a de plus le mérite 
d'avoir été recommandé par D'Aguesseau, comme un 
modèle à suivre dans une réforme générale des lois.* 

En 1629 fut publié le Code Marillac^f qui étoit une 
espèce de recueil des ordonnances les plus marquantes ; 
mais comme l'auteur, le Garde des Sceaux Michel de 
Marillac, l'avoit fait enregistrer au parlement avant qu'il 
eût été vérifié, cette circonstance lui imprima un tel dis- 
crédit, que les avo<:ats ne le citoient jamais, et par la 
suite même, on lui donna par dérision le nom de Code 
Mickaut. 

En 1667 Mr. Colbert créa un conseil, dont un des 
principaux buts étoit d'améliorer les lois et la manière 
de les exécuter ; et de ce conseil, comme a dit le Prési- 
dent Hénault, '^ on a vu sortir tant de règlements et de 
belles ordonnances."! En I667 parut l'ordonnance ci- 

cleBiissbn se tronvent détaillé dons Les Lettres de Pasquier, Lhre 17, Lettre 9, 
à Monsieur Samete Marthe. — Note de l'Editeur. 

* On trouvera dans le treizième volume des Œuvres de D'Aguesseao, un 
recueil de niaiiraes tirées des anciennes ordonnances, suivant Tordre du Code 
Henri.— iVbte de VEditeur. 

f Sur le Code Marillac on peut consulter Hénault, Abrégé de VHistohre de 
France, vol. iL p. 657. — UoU de VEditeur. 

^ Le Président Hénault dit, *' tant de règlements et de belles ordonnances 
qui font aujourd'hui les fondements les plus solides de notre gouvernement, 
et dont on ne s'est point écarté depuis." — Voyez Hénault, Abrégé de V His- 
toire de France, vol. iii. p. 78^. La seconde partie de ce passage est aujour- 
d'hui sans application. — Note de V Editeur, 
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vile^ qui établit dans tout le royaume la même loi pour 
les procédures^ et les autres codes et ordonnances êe miî* 
virent presque d'année en année. 

Le Président* Lamoignon est l'auteur de toat ce qui 
se trouvoit de bon dans ces codes et ordonnances^ et oa 
lui attribue encore le projet d'un code général et uni- 
forme: mais il paroit néanmoins que son plan n'étoitque 
d'opérer une refonte nouvelle de la coutume de Paris, et 
de fixer quelque autres points de la jurisidiction f^ançoise. 

Aussitôt après l'avènement de Louis XY. an trône, 
une déclaration fut enregistrée au parlement, portant 
qu'un conseil composé du chancelier, et de plusieurs ma- 
gistrats et officiers, seroit nommé pour donnef des règle- 
ments généraux sur l'administration de la justice, et 
D'Aguesseau alors procureur général, fit un mémoire à 
ce sujet.f 

En 1717| D'Aguesseau occupa la place de Chance- 
lier; et il employa toute l'influence de son crédit à 
l'amélioration de la législation. En 17£8, il envoya aux 
premiers présidents et aux procureurs généraux des 
parlements et conseils supérieurs, son excellent mémoire 
qui avoit pour objet de concilier les diversités de la juris- 
prudencej! et où il dit qu'en attendant que l'on puisse 



* '* Le Président de Lamoîgnon, que les écrÎTains les plus célèbres de ce 
beaa siècle, poètes et orateurs ont célébré à Tenvifet que de grandes lumières 
et de plus grandes vertus rendirent extrêmement recommandable dans un 
temps où la réunion de ces qualités étoit encore assez commune dans la ma- 
gistrature française." — Voyez Bernardi, De VOrigine et des Progrès de la 
Législation Françaùe, p. 511.— -Note de V Editeur. 

t Voyez la Œuvret du ChanceUir D*Ague9$eau, vol. xiiL p. 194. — Noie 
de VEditeur. 

X Voyez les Œuvret du Chancelier D*Aguuuau, vol. xiil p. 9i9, — Koie 
de VEdUeur, 
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faire un corps entier de législation, et obtenir par degrés 
la réformation de la justice dans le royaume, on devroit 
s'attacher à trois moyens principaux; fixer la jurispru- 
dence sur les points qui se jugent diversement dans les 
différents tribunaux ; revoir les ordonnances générales de 
Louis XIV.; et réformer ce qui regardoit l'administration 
ordinaire de la justice, soit par la réduction du nombre 
excessif des juges, ou des officiers inférieurs, soit par la 
diminution des frais, ou soit encore par le rétablissement 
d'une discipline plus exacte dans les cours. 

On sait que tous ces projets n'eurent pas d'exécution ; 
cependant il en provint un recueil d'ordonnances, con- 
tenant des lois dignes d'un royaume bien gouverné, et 
des instructions pour leur bonne administration. 

D'Aguesseau fut deux fois exilé de la cour, par les in- 
trigues des courtisans ; et ce fut à la terre de Fresnes 
durant l'un de ses exils, qu'il composa son mémoire* sur 
les vues générales que l'on doit avoir pour opérer la ré- 
formation de la justice. Dans cette pièce, ainsi que 
dans plusieurs autres de ses ouvrages, se trouvent des 
plaintes sur la variété des lois et coutumes en France, et 
sur la difficulté de les connoître. 

Il paroit que, comme Brisson et Marillac, il avoit 
conçu l'idée de renfermer dans un seul code toutes les 
lois qui dévoient servir de règle aux jugements. Mais 
il n'avoit point eu l'intention de faire cette abolition 
générale de toutes les anciennes lois et institutions qui a 
eu lieu de nos jours. Son premier but étoit de redresser 
les lois anciennes en les rendant uniformes, d'en faire de 
nouvelles pour combler les lacunes de la législation, de 

* Voyes la Œuvres du Chancelier jyjguesseau, vol. xiii. p. 200. — Note 
de VEdileur, 
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les classer ensuite d'après le plan de Brisson, et surtout, 
d'introduire une manière plus effective de les exécuter. 
*^ 11 y a assez de bonnes lois en France/' dit il ; " mais le 
public n'en est pas mieux servi que s'il n'y en avoit point, 
parce qu'elles ne sont pas exécutées^ ou qu'elles le sont 
mal."* 

D'Aguesseau mourut en 1 75 1 • 

* Sar le caraetère du Chancelier D'Aguiaseau, on pent lire son éloge tnt 
par Thomas, et mis en tête de ses Œavres en 16 volomes in 8vo. Paris, 1819. 
— A^ote de VEdUeur. 
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LETTRE XXXI. 



Ces amateurs de Godes dont je vous ai parlé 
comprennent très bien que la substitution d'un 
Code à la loi statutaire diminueroit peu le 
nombre des livres de jurisprudence, si l'on ne 
se débarrassoit en même temps des recueils 
d'arrêts, et de cette foule de traités, de disser- 
tations et de commentaires dont la science du 
droit abonde comme toutes les autres sciences, 
et qui sont au texte de la loi comme les eaux 
de la mer à côté d'un ruisseau. 

Leur plan seroit donc, non seulement un code 
qui serviroit de guide aux tribunaux en posant 
les principes généraux, et laisseroit à la discrétion 
du juge leur application aux cas particuliers, 
comme sont les codes de France et d'Autriche;* 

* Le Code d'Autriche prescrit aux juges de décider suivant 
les principes d'équité naturelle les questions qu'ib ne peuvent 
pas juger d'après le texte de la loi. Mr. Thibaut considère 
ce code comme le meilleur que l'Allemagne possède, et le pro* 



( 218 ) 

mais encore de recueillir dans les archives judi- 
ciaires tous les points de droit résolus par les 
Cours, et d'en faire des lois qui régiroient tous 
les cas futurs. De cette manière ils se flattent 
que tous les anciens arrêts, ainsi que la plupart 
des dissertations, compilations, et commen- 
taires, deviendroient des papiers de rebut. Ils 
espèrent enfin, qu'ils parviendroient à obtenir 
ainsi ce que ni Justinien ni les auteurs savants 
et éclairés de notre code n'ont pu faire. 

Ce sont les recueils d'arrêts, {reports^) que 
ces messieurs considèrent comme un des plus 
grands inconvénients du système judiciaire 
d'Angleterre. C'est en parlant de ces recueils 
sous le rapport des matériaux qu'ils fournissent 
pour la composition d'un code que Mr. Ben- 
tham,* le Nestor des partisans des codes, a dé- 
pose comme base générale aux codes qu^il invite les différents 
souverains de ce pays de publier. — Voyez aussi Schmid, DeuUch- 
land^â Wiedergeburt, p. 136. 

On dît que le code actuel de Prusse (da$ Landreckt) pèche 
par le même côté que le Code Frédéric, Il donne trop dans 
les détails, essayant de faire des règles pour chaque cas parti- 
culier, mais ne posant pas avec assez de précision les principes 
généraux qui devroient guider les magistrats dans l'application 
des lois. 

Les codes de France, d'Autriche, et de Prusse sont les seuls 
que Savigny ait jugé dignes de sa critique. — Note de l'Editeur, 

* *' Traverse the whole continent of Europe,— ransack ail 
the libraries belonging to the jurisprtidential Systems of the 



( 219 ) 

claré qu'ils eontenoient une réunion de décisions 
qui valent plus par \ew clarté, leur variété, 
leur particularité, et les éclaircissements qu'ils 
donnent, qu'aucune autre collection appartenant 
aux systèmes des différentes jurisprudences de 
l'Europe.* 

On a lieu de croire que c'est vers le temps 
de Guillaume le Conquérant que Ton a com- 
mencé à recueillir les décisions des tribunaux 
de ce pays.t Mais les reports antérieurs au 

seyeral polîtical states, — add the contents ail togetlier, — yon 
woald not be able to compose a collection of cases equal in 
yariety^ in amplitude^ in clearness of statement, — în a word> 
ail points taken together, in instnictiveness — to that wbich 
may be seen to be afforded by the collection of Englisb Reports 
of adjudged cases.** — Voyez Paper s relative to Codification^ 
pubUshed by Jeremy Bentham, p. 37.* 

* Monsieur Meyer dit dans ses Institutions Judiciaires» 
vol. îi. p. 5^ que nos reports sont plus nombreux que ceux de 
tout le reste de l'Europe pris ensemble. Cela pouvoit être 
▼rai à Têpoque de la Révolution françoise. Mds Ion verra 
par une note subséquente que la France^ et même l'Allemagne, 
rivaliseront bientôt avec TAngleterre, et la surpasseront par le 
nombre de leurs recueils d'arrêts. L'éditeur pense que M. 
Meyer a beaucoup exagéré les inconvénients attachés à ces 
sortes de recueils^ ainsi que la difficulté signalée comme existant 
généralement dans l'étude de notre législation. — Note de F Edi- 
teur. 

t " For albeit our Reports at large whicb are published în 
print, do begin with the reign of Kîng Edward III. and the 
broken cases of older times, whicb are scattered în the abridg- 

* Voyez Appendice K. 
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règne d'Edouard L ont péri. — Depuis lors, sauf 
quelques intervalles, il y a eu une succession 
de rqK>rts qui a duré jusqu'à nos jours. Ces 
décisions sont les précédents qui forment main* 
tenant le fond et la base de la jurisprudence 



ments, are not found higber tban tbe time of Kiog Henry III. 
yet assaredly therc were otber Reporto, digestcd în Years and 
Ternis^ as ancient as the time of King William tbe Conqueror.* 
—Voyez Préface Dedkatory aux Reports du savant Sir John 
Davis f également distingué comme ayocat, historien, et poète. 
** NuUus autem eis, sive Justinianei, sive Theodosianei juris 
usus bîc publicus. Sed moribus majorum tantùm, patrioque 
ntebantur illi jure, quod et antè, et ad nostra usque tempora 

Angli» commune Yocitatnr, scilicet decisiones pneeun- 

tes, quales in juris quibus nunc utimur annalibus, eamm ratio- 
nem mutuamque analogiam prêter leges è re natâ variatim 
novatas mutatasque tum in mussis tum in foro tantum adhiberi 
solebaut illi.*' — Voyez Seldeni ad Fleiam Dissertation p. 518, 
où il parle des jurisconsultes anglois du temps de Guillaume I. 
Cette dissertation est remarquable en ce qu'elle a été probable- 
ment le premier ouvrage concernant l'histoire du Droit Romain 
pendant le moyen âge. Hugo dît que Selden est remarquable, 
** wegen der Untersuchungen iiber die Geschicbte des Romis- 
cben Recbto im Mittelalter, als Vorrede zu einem alten 

Engliscben Recbtsbucbe (Fleta) woraus so vieles 

nachgeschrieben worden ist.'* — Hugo^ Lehrbuch der Geschichte 
des Romischen Rechts seit Jiutinian, p. 378. Savigny et 
Wenckont indiqué plusieurs erreurs qui se sont glissées dans la 
dissertation de Selden. — Voyez Savigny, Geschichte des Romis^ 
chen Rechts im Mittelaïter, Vierter Band, cap. 36, et Wenck, 
Magister Vacarius Primas Juris Romani in Anglid Prof essor, 
% 1. Voyez aussi Hugo, Lehrbuch der Geschichte des Ro- 
mischen Rechts, p. 150« Note de F Editeur, 
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angloise. Aussi les juges se faisoient-ils autre* 
fois un devoir d'en surveiller la publication, et 
de s'opposer à l'impression d'un recueil dont 
l'exactitude pou voit être douteuse; durant plu- 
sieurs années des avocats de talent furent nom* 
mes et rétribués pour rapporter les arrêts qui 
pourroient être utiles. Des juges des plus dis* 
tingués se faisoient une espèce d'obligation de 
prendre note de toutes les décisions impor- 
tantes, et c'est à leur zèle et à leur amour de 
leur état que l'Angleterre est redevable de la 
partie la plus précieuse de ce recueil. 

C'est dans ce dépôt sacré des procédures 
judiciaires qu'on peut le mieux suivre les 
progrès qu'a fait la liberté civile des Anglois, 
et c'est là seulement que se manifeste la loi 
commune, qui n'est conservée ailleurs que par 
la tradition des juges.* C'est le chêne antique 
à l'ombre duquel leurs ancêtres se sont reposés 
tant de siècles. Plusieurs de ses branches sont 
mortes, d'autres sont superflues, et pour rani- 
mer la vigueur du tronc, il seroit seulement 
nécessaire de les tailler et de les élaguer. Mais 
les partisans des codes veulent abattre l'arbre* 
et en détruire jusqu'aux racines. 

Il est vrai, à ce que l'on prétend, que les 
reports moderues n'ont plus le même caractère. 

* Voyex Appendice J. 
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Le plus grand nombre a été recueilli par de 
jeunes avocats, qui avoient peu de savoir et 
encore moins de pratique, et qui étoient ordi- 
nairement plus pressés de remplir leurs cahiers 
que de iaire un choix qui les rende utiles. De 
là viennent les défauts qui se trouvent dans les 
ouvrages de ce genre. Ils présentent trop 
souvent un long exposé de détails qui n a au- 
cun rapport aux principes sur lesquels Far- 
rêt est fondé, et les faits qui seuls pourroient 
rendre larrèt intelligible sont justement ceux 
qui sont omis. La plupart aussi de ces reports 
sont composés de décisions qui ne différent en 
rien de celles qui sont déjà imprimées. La 
foule de jeunes avocats sans emploi a doublé 
encore le mal, parce qu'ils ont voulu rivaliser 
les uns avec les autres, en publiant des recueils 
contemporains.* 

Mais il me semble quil seroit bien facile 
de prévenir ces inconvénients, si on choississoit 
quelques avocats habiles pour remplir cet emploi 

* Nos arrêtistes modernes devroient se rappeler le conseil 
que donna Leibnitz aux Decisionum Collectores de son temps : 
" Deceret potiùs, ad alios autores suppkmenta addi^ ne inutili- 
bus repetitionibus orbis oneretur ; aut si quid ab lis dissentias^ 
vel Dovam aliquam rationem objectionemque habeas^ id quoque 
admoneri -, non omnia denuô exscribi^ sumtusque typographis 
et lectoribus sine necessitate conflari." — Methodus Nova Jw- 
cendœ docendceque Jurisprudentiœ. LeUmitii Opéra, tom. iv. 
pars 3, p. 217. —NoU de FEdHeur. 
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dons les diffetents tribunaux» <^ qui ne seroit 
qu'un renouvellement de l'ancienne institution; 
ou si les juges ne permettoient pas à Tavenir 
de citer un recueil^ avant qu'il n'eût reçu leur 
approbation,* ce qui aussi ne seroît qu'un retour 
à leur ancienne autorité. Je crois même, que 
si le barreau anglois établissoit de ces confé- 
rences qui font tant d'honneur au barreau fran- 
çois, les avocats pourroient sans aucune inter- 
vention étrangère remédier à ce mal par un 
arrêté de leur ordre, qui ne permettroit de 
s'abonner qu'à tels et tels recueils d'arrêts. 

Avant de terminer cette partie de mes re- 
marques je ne puis m'empêcher de dire que 
l'inconvénient attribué au nombre de ces reports 
a été véritablement exagéré. Les plus anciens 
ne se trouvent que dans très peu de biblio- 
thèques d'avocats; j'ai même des raisons pour 
savoir que plusieurs des avocats les plus occupés 
se passent, non seulement de la plupart des 
reports anciens, mais encore d'une grande partie 
des modernes. Généralement les dissertations 
et traités réunissent, dans un seul volume les 

* On a reconnu en France la nécessité d'avoir un recueil 
officiel des décisions de la cour suprême. C'est le Garde des 
Sceaux qui est chargé de veiller à la publication du Bulletin de 
Cassation. Mais ce recueil officiel n*enipèche pas que les re- 
cueils particuliers ne soient aussi des autorités auprès des tri- 
bunaux.— iVbie de rEditeur. 



( 224 ) 

décisions qui concernent la matière qui y est 
développée, et dispensent d'avoir recours aux 
recueils eux-mêmes; ce qui fait que chaque 
avocat possède tous les meilleurs traités et dis^ 
sertations sur la partie du droit à laquelle il 
s'est attaché. Mais je ne prétends point citer 
ces avocats comme un exemple à suivre pour 
leurs jeunes confrères ; car avec de tels prin- 
cipes ils peuvent faire leur fortune^ et parvenir 
même aux fonctions de juges; mais ils ne seront 
jamais distingués par leurs connoissances dans 
les lois et institutions de leur pays, comme 
les Haies et Butlers.* La génération à venir 
trouvera peut-être leurs noms inscrits dans une 
liste de juges, sans qu'ils laissent aucun autre 
souvenir de leur existence. 

Je répète donc qu'il n'y a que très peu d'in- 
convénients dans le nombre des reports, et j'en 
donnerai encore les raisons suivantes. Dans 
le cours des siècles, les lois, sans cependant 
avoir perdu leur caractère national, se sont 

* '' Jurisconsultus enim quà talis, satîs habet, si sciât, quid 
in proposito casu sit juris, quod potest etiam merè prag- 
maticus assequi, imà qui ne latina quidem novit, sed diffi- 
culter imô inutilîter; nam si quis negare audeat, non poterit 
ex bistoriâ legibusque demonstrare : ideo empyrici magis 
nomen nierebitur, quam ejus qui veram in jure philosophiam 
sit assecutus/' — Methodus Nova dUcendœ docendœque Juris^ 
prudentùe-^LeUmUU Opera^ tom. iv. pars 3, p. 180. Noie 
de r Editeur. 



( 225 ) 

changées et améliorées à proportion des progrès 
de la société. Et les transactions des temps 
reculés n'ayant pas assez de ressemblance avec 
celles de nos jours» pour que les vieilles décisions 
puissent être généralement utiles» on ne se sert 
que très rarement des anciens recueils d'arrêts. 
Mais quand une nouvelle combinaison de cir- 
constances donne lieu à une question que les 
tribunaux n'ont point encore décidée, quand il 
n'existe pas de précédent, il faut que le juge 
appuie son arrêt sur les lois prises dans leur 
origine; il faut pour cela qu'il aille à la source, 
et il ne la trouvera que dans les vieilles 
archives de la jurisprudence angloise. Et l'on 
ne doit pas penser que ce soit un ouvrage plus 
difficile que celui d'approfondir une question 
dans une science quelconque, ni qu'on doive 
manquer de guides dans une pareille entreprise. 
La jurisprudence a eu des pionniers qui ont 
applani le chemin, et facilité la marche. Des 
index et autres ouvrages semblables indiquent 
où il faut chercher les renseignements qui ont 
rapport au sujet en question; et des commen- 
taires et dissertations ne manquent pas de Té- 
claircir. Les avocats anglois sont loin de cet 
état de décadence intellectuelle, où étoient 
tombés les jurisconsultes romains du temps de 
Justinien. Ils ne se bornent pas tous aux 
abrégés et aux extraits, et il en est qui dans 



( 226 ) 

l'occasion pourroient approfondir une question 
compliquée du temps d'Edouard I., tout aussi 
bien que l'auroit fait un Selden ou un Lambard. 

Il ne me reste plus qu'une observation à 
faire. C'est qu'avec la révolution des années 
les recueils de nos jours feront place à de plus 
nouveaux. Il viendra un temps où la collec- 
tion du Jeune Vesey ne sera lue que par quel- 
ques antiquaires judiciaires, et où Ion ne se 
rappellera Milord Eldon que comme un homme, 
pour me servir de l'expression du bon roi Henri, 
qui aura bien léché le plat de la Chancellerie.* 

Cependant, comme on aura pu le juger par 
les réflexions faites dans mes lettres précédentes, 
il ne faut pas croire que l'on doive se passer de 
ces ouvrages. Le code le plus parfait qui puisse 
paroître ne seroit qu'un index ou une compila- 
tion, et pas une question difficile ne s'élèveroit 
sans que l'on fût forcé de recourir aux matériaux 
dont on auroit formé ce nouveau corps de lois. 

* *< Et tu Silvester Carliolensîs qui, dîù lambens Cancella- 
riam, Clericorum meorum clericulus extitisti, &c." — Voyea 
Matthew Paris apudFuUer*s Worthies, p. 1 16. Le Roi s'adresse 
au Chancelier, Silvester de Everton, qui avoit la réputation 
d'être " most cunning in customs of Chancery." 

Le lecteur ne sera peut-être pas fâché de savoir quelles 
étoient ces bonnes bouches de la Chancellerie, dont le Roi 
faisoit tant de cas. Le Liber Niger nous apprend que du 
temps de Henri IIL le Chancelier recevoit par jour cinq 
shillings, trois gâteaux, trois pintes de yin, une grosse bougie, 
et quarante bouts de chBndelles.^Not€ de r Editeur. 



( 227 ) 
Je me suis tellemeut étendu sur tes reportSy'^ 

* Les recueils qui paroissent en France sont beaucoup plus 
nombreux que ceux que Ton publie en Angleterre, 

lie bulletin de la Cour de Cassation est le seul ouvrage de 
ce genre qui soit officiel. 

Les Cours Royales sont au nombre de vingt-six : il n'en est 
presque pas une dont les arrêts ne soient recueillis par quelque 
avocat, qui publie souvent deux volumes par an, et quelque- 
fois au bout de Tannée un volume supplémentaire. 

U se trouve en outre plusieurs ouvrages aussi volumineux 
que Vvner*s Ahridgmenty et qui contiennent la réunion de toutes 
les décisions de la Cour de Cassation et des cours royales, 
depuis le commencement de la nouvelle législation. Telles 
sont les difierentes éditions du Journal du Palaist-f présentant 
la jurisprudence de la Cour de Cassation, et des cours royales 
sur Tapplication de tous les codes François aux questions 
douteuses et difficiles ; Le Journal des Audiences de la Cour 
de Cassation et des cours royales^ ou jurisprudence du royaume; 
La Jurisprudence du XlXme sièclct ou collection alphabétique 
des arrêts rendus pour la Cour de Cassation et par les cours 
royales : Le Recueil Général des Arrêts^ ^c. 

Quelques-uns des ouvrages, que je viens de citer ne sont 
point encore complets, mais comme les livraisons s'en publient 
très rapidement les vides seront bientôt remplis. 

Il y a encore d'autres recueils d'arrêts, comme par exemple 
ceux des décisions des tribunaux du commerce, ou ceux qui 
traitent quelque brancbe particulière des lois. 

f Une des édîtioni de cet oa^rage publiée maintenant consiste en vingt- 
quatre volumes, contenant chacun plus de mille pages ; et on annonce que 
Ton a resserré tous les articles trop prolixes, et supprimé ceux qui faisoient 
double emploi. Les arrêts de 1791 jusqu'à l'an IX. (époque où la législa- 
tion étoit transitoire,) sont réunis dans le premier volume. Pins de la 
moitié de cet onnage d déjà para,— ^<i<e âe VEdittwr, 

a2 



( 228 ) 

que je réserve pour ma prochaine lettre les 
petites observations que j'ai à faire sur les dis- 
Les répertoires et dictionnaires qui ont rapport aux lois 
£rançoises généralement, ou à quelque branche particulière, ne 
sont pas ni moins nombreux ni moins volumineux en propor- 
tion. Il suffira de dire que l'éditeur est abonné au 2>tc/ton- 
naire Universel du droit françoisy par M. PailUet, qui est en 
cours de publication, et dont cinq volumes ont paru. M. Pail- 
liet compfle par ordre alphabétique de matières, et son cin- 
quième volume n'est pas plus avancé que Tarticle Arrestation, 
Les catalogues qui paroissent aux foires de Leipsic et 
Francfort font voir, que les principaux tribunaux de cette 
partie de l'Allemagne, où les nouveaux codes sont introduits, 
ont aussi des arrêtistes, qui recueillent leurs décisions, et qui 
les publient ensuite pour l'instruction des juges et des juris- 
consultes. Il n'est point probable que les arrêts renfermés 
dans ces recueils puissent servir de précédents dans un autre 
pays que celui où se trouve le tribunal qui les a rendu. Mais 
il est très présumable, vu l'avantage que donne une langue 
commune, et la ressemblance qui existe toujours sur plusieurs 
points principaux entre les codes, que Ton trouvera que les 
recueils d'arrêts de tribunaux d'un état peuvent servir, jusqu'à 
un certain point, de guides aux tribunaux d'un autre état, 
pour décider en pareil cas les questions difficiles et douteuses ; 
et que l'on reconnoîtra que l'étude des recueils des arrêts d'un 
royaume seroit utile et nécessaire aux magistrats et aux avo- 
cats d'un autre royaume, pour peu qu'ils voulussent se per- 
fectionner dans la coonoissance des lois. 

Quand on reproche à la nation angloise le nombre de ses 
recueils d'arrêts et de ses autres livres de jurisprudence, on 
devroit se rappeler en même temps que l'introduction des 
codes sur le continent n'a pas diminué l'obligation de l'étude 
du droit romain ; depuis longues années le droit romain n'a 



( 229 ) 

sertations et commentaires, relatifs à la juris- 
prudence de ce pays. 

pas été étudié avec plus d'ardeur qu'il ne l'est maintenaDt en 
France et en Allemagne, et il n'y existe pas un magistrat ou 
jurisconsulte digne de ce titre qui n'ait lu les principaux au- 
teurs qui s'en occupent, tout nombreux et volumineux qu'ils 
sont. — Note de V Editeur. 
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LETTRE XXXIL 



Pour appuyer les observations que je me pro- 
pose de faire sur les dissertations et commen- 
taires, je n'ai qu'à parler du traité de Littleton 
sur les anciennes tenures angloises, traduit par 
notre savant compatriote Houard ;* et du Com- 
mentaire de Lord Coke sur cet ouvrage. Lit- 
tleton est tellement estimé, que son texte est 
regardé comme la loi du pays, et le Commen- 
taire de Coke jouit à- peu-près de la même au- 
torité. 

Mais ce qui me semble surprenant, c'est 
qu'avec toute l'admiration qui est accordée à Lit- 
tleton, il n'existe que ce seul commentaire sur 
son ouvrage ; et il est même certain que si 
quelqu'un, tout profond jurisconsulte qu'il pût 
être, s avisoit de faire un commentaire sur Lit- 
tleton, il s'attireroit la risée de tous ses con- 
frères. 

• Voyez les Anciennes Lois de France^ ou Institules de Lit* 
tleton, par Houard, 2 vols, ^io.— Note de l'EcUteur. 
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Cette absence de commentaires constitue au 
profit des lois angloises un grand avantage sur 
la loi romaine, et les jurisconsultes de ce pays 
s'applaudissent beaucoup de cet avantage.* Ce- 
pendant, il faut en convenir, cet affranchisse- 
ment des glossateurs ne se fait particulièrement 
sentir que relativement aux lois anciennes. En 
effet, quoique les traités et les commentaires 
sur les lois de ce pays soient peu nombreux 
en comparaison de ceux qui ont été faits sur 
le droit romain,t il n'en est pas moins vrai 

* '< And jet, if he, (Littleton) had been an author in the 
civil or canon law, I dare say tbere had been, by this time, so 
many commenta and glosses made upon him, as tfae books 
written upon this book only would bave been more in number 
tban ail the volumes of our law at this day/* — Voyez Préface 
Dedkatory aux Reports de Sir John Davis, Note de V Edi- 
teur. 

f " And bere I can but admire at tbe comparative paueity 
of the books of our common law, in proportion to those 
written of the civil and canon law. Oh ! how corpulent are 
the corpuses of both thèse laws. Besides, their shadows are 
far bigger tban their bodies; their glosses are larger than 
their text."— Voyez FuUer's Worthies, p. 20. 

Au commencement du siècle passé, un auteur judicieux 
nous apprend qu'un professeur des Pays Bas avoit calculé que 
les différents ouvrages sur le droit Romain étoient en si 
grand nombre, que pour en lire seulement les titres de leurs 
chapitres, il faudroit la vie d'un homme de cent ans, en le fai- 
sant hre douze heures par jour. Voyez St, Pierre^ Mémoire 
pour diminuer le nombre des Procès, — Note de F Editeur, 
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qu'on en a écrit une grande quantité sur les 
parties les plus modernes de la législation an- 
gloise, par exemple sur les lois relatives aux 
propriétés foncières, aux biens mobiliers, aux 
affaires de commerce, &c. ; et le nombre de ces 
ouvrages augmente tous les jours. 

On doit remarquer néanmoins que la plupart 
'de ces ouvrages sont écrits par de jeûnes avo- 
x^ats, qui suivent la méthode adoptée par les 
étudiants en droit de quelques universités 
d'Allemagne, en mettant au jour quelque pro- 
duction qui puisse les faire connoitre. Mais 
ces productions ne sont d aucune autorité, et si 
par hasard elles se trouvent quelquefois dans la 
bibliothèque d'un ancien jurisconsulte, c'est qu'il 
les juge utiles en ce qu'elles sont une espèce 
d'index pour les décisions relatives aux sujets 
qu'elles traitent. Il faut observer encore que 
lés commentaires et traités modernes, même ceux 
qui sont composés par des jurisconsultes dont 
l'expérience est reconnue, et la réputation éta- 
blie, n'ont malgré cela aucune autorité auprès 
des juges ; ils ne se servent de ces ouvrages que 
pour y rechercher avec moins de peine les dif- 
férents jugements rendus sur la matière qui les 
occupe, et les raisonnements auxquels ils ont 
donné naissance. Ici un juge ne fonde son arrêt 
que sur une décision antérieure qui lui sert de 
précédent, et jamais sur l'opinion d'un juriscon- 
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suite, lors même qu'il égale en feDommée les 
juges qui ont fait le plus d'honneur aux tribu- 
naux. 

Ce ne sont donc que les anciens traités et 
commentaires, tels que ceux de Littleton et 
Coke, que Ion peut considérer comme faisant 
partie de la jurisprudence angloise ; et les ou- 
vrages de ce genre étant très rares, on ne peut 
alléguer comme raison de faire un nouveau 
code, le nombre des livres de jurisprudence qui 
ne renferment pas les arrêts des tribunaux. 

Mais, en supposant même que Ton voulût 
tenter, pour des motives quelconques, de com- 
poser un code qui abolirait toutes ces sortes 
d'ouvrages, je vous prie de me dire comment il 
seroit possible de remplacer ces anciens trésors 
de jurisprudence? Vous me répondrez, sans 
doute, que le législateur remplaceroit par son 
code le texte de Littleton. Mais, en vous ac- 
cordant ce point, je vous demande à présent, 
comment il seroit possible de produire sur ce 
code un commentaire, qui fût estimé par les 
jurisconsultes et les juges, à l'égal de celui de 
Coke ? C'est le temps qui mesure la valeur d'un 
tel ouvrage, et si Coke* vivoit de nos jours, ce 

* On sait que le mérite même des premières Institutes a 
été mis en doute, et Roger North dit qu* elles ne servent qu'à 
obscurcir le texte de Littleton. Voyez North' s Life of Lord 
Keeper Guildford, p. 17. La postérité a confirmé la justice 
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ne seroit fias à nous, mais à la postérité, qu'il ap- 
partieodroit de reconnoitre rexcellence de son 
savoir, et de lui donner la palme du mérite. 

Personne ne peut douter que s'il paroissoit 
en Angleterre un nouveau code, il naitroit de 
suite une foule de traités et de commentaires, et 
que, sur ce point, on ne se verroit pas en arrière 
de la France et de l'Allemagne.* Pour un an- 
cien ouvrage, on en verroit cent nouveaux ; et 
066 productions modernes, quoique plus nom- 
breuses, n'en seroient pas pour cela plus con- 
cises, ni plus brèves que les autres. La redon- 
dance est le défaut dominant des auteurs du 
siècle, ou plutôt ce vice a toujours été celui des 
écrivains de tous les pays où la civilisation a 
fait les mêmes progrès qu'ici. 

Après tout, je ne pense pas que le public eût 
le droit de faire de grandes objections aux ju- 
risconsultes sur le nombre de livres qu'entraîne- 
roit infailliblement l'apparition d'un nouveau 

dee objections faîtes aux troisièmes et quatrièmes Institutes. 
Mais l'autorité et l'exactitude des reports ne sont plus élevées 
en doute. On a presqu'oublié qu'un comité formé de juges, 
a été nommé pour purger cet ouvrage de ses erreurs, et la 
réponse de Parsons le jésuite à la cinquième partie des reports, 
n'est plus lue maintenant. — Note de V Editeur, 

* On n'a qu'à consulter les catalogues publiés de temps à 
liutre par les libraires de jurisprudence de Paris et Leipsic. — 
Note de t Editeur, 
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<H>de, ear, aiajourd'iuii, il n'y a personne qui ne 
se mâle d'être auteur. Toutes les sctences 
aboodent en traités sur leurs parties même les 
plus tnsignifiaflitefi. Les li'borairies en sont en- 
«combxées. Il ne &udroit donc pas blâmer les 
jurisconsultes, s'ils tmitoient les professeurs et 
savants occupés des autres aciences^ et si la pno- 
mulgatûm d'un nouveau code dans un pays doa- 
noit naissance à une infinité d ouvrages sous les 
titres de Traités, Dissertations, Commentaires, 

Quand à l'espoir obimérique de rendre les lois 
assez simples pour que chacun trouve dans leurs 
textes la solution de son cas particulier, il ne 
peut naître que dans le cerveau de quelque en- 
thousiaste visionnaire. On peut corriger jusqu'à 
un ceitaîn point le déÊ&ut relevé par notre vieux 
Montaigne,* qui dit que le langage commun 
4ievient obscur et inintelligible, dès qu'il est 
appliqué aux contrats et testaments : mais une 
plus grande clarté et précisioa dans le langage 
des actes publics ne nous r^idroit pas plus 
capables de comprendre les lois, sans les avoir 
étudié comme science, qu'il ne nous seroit pos- 
sible de discourir sur la médecine ou telle autre 
connois^ance» si nous n'en avions suivi un cours 
particulier. 

La partie la plus obscure ^ la jurisprudence 

* Voyez Essais de Mmimigne.-^Note de VEditewr^ 
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est celle qui concerne les terres et leurs acces- 
soires, et on peut affirmer pour des raisons qu'il 
est inutile de rapporter ici, que c'est parmi les 
anciens jurisconsultes que Ton trouve les écri- 
vains les plus célèbres dans cette branche du 
droit. Les auteurs les plus renommés de notre 
temps se sont bornés principalement à expliquer 
et à éclaircir les ouvrages de leurs illustres pré- 
décesseurs. Mais si une fois les lois plus an- 
ciennes que la monarchie, pouvoiént'être abolies 
pour faire place aux idées neuves de perfection 
enfantées par chacun, on ne s'en tiendroit point 
aux commentaires et aux compilations. Tout 
auteur se flattant que son ouvrage obtiendroit 
par la suite le succès du traité de Littleton, on 
verroit paroitre plus de traités et de disserta- 
tions que Ton ne voit maintenant d'ouvrages 
explicatifs. 

D après tout ce que j'ai déjà détaillé dans mes 
lettres précédentes, je finirai en disant que 
quelque mesure que l'on prenne, soit pour ané- 
antir les anciens commentaires et dissertations, 
soit pour en prévenir de nouveaux, tous les 
moyens avorteroient ; et de plus, que je ne 
puis deviner le motif qui porteroit la jurispru- 
dence à tant se presser de renoncer à un legs 
que les siècles passés lui ont laissé. Dans toutes 
les autres sciences les professeurs se font un 
devoir d'en conserver les sources, et un plaisir 
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de posséder dans leurs bibliothèques les livres 
antiques qui les contiennent. Ce ne seroit que 
dans la noble science des lois que l'on voudroit 
faire considérer les ouvrages de nos ancêtres 
comme un mal et une incommodité dont il faut 
à tout nrix se débarrasser. 
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LETTRE XXXIII. 



Mes lettres précédentes^ quoiqu'écrites sans 
ordre ni méthode, vous auront néanmoins mis 
en état de juger ce qui me porte à être en même 
temps grand réformateur, et cependant ennemi 
de tous les changements qui tendroient à abolir 
les anciens systèmes des lois de ce pays, pour 
y en introduire de nouveaux. 

Aucun code ne peut remplacer ce recueil de 
décisions qui est un supplément nécessaire à 
toute législation. Aucun législateur ne peut 
prévoir tous les cas auxquels les lois doivent 
s'appliquer. Aucun système, quelques soient 
les talents et l'aptitude de ses inventeurs, ne 
peut être assez parfait pour détruire la nécessité 
de recourir aux anciens matériaux dont il a été 
formé. Les juges et les jurisconsultes vraiment 
dignes de ce nom seroient obligés de garder 
tous les anciens livres dans leurs bibliothèques, 
qui en outre seroient encore surchargées d'un 
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bi€n plus grand nombre de nouveaux ou- 
vrages. 

Si même il étoit possible de détruire tous les 
matériaux des décisions judiciaires, ce seroit 
certainement se priver de l'avantage que l'on 
peut retirer de l'expérience des temps^ et le 
nouveau système resteroit imparfait jusqu'à 
l'époque ou un autre recueil d'arrêts seroit 
complété par la solution progressive des ques- 
tions portées devant les tribunaux. 

Comme les lois restent stationnaires^ et que 
les événements de la société sont au contraire 
sujets à des changements continuels, des lois 
supplémentaires seroient indispensables, et il 
s'en suivroit que bientôt le supplément devien* 
droit plus volumineux que le code originaire. 

L'expérience a sans cesse prouvé, que plus 
les lois sont en harmonie avec les mœurs et les 
usages d'un siècle, moins elles conviennent à 
l'état d'un autre. En très peu d'années la revi- 
sion du code seroit urgente, et l'on se verroit 
forcé de recommencer le travail de la législation* 

Les lois d'un pays sont tellement liées avec 
son caractère, son gouvernement, et ses autres 
institutions, que si cette nation étoit sujette à 
de fréquents changements dans ses lois, il en 
résulteroit qu'au bout d'un siècle ses habitants 
n'auroient plus que le sol de commun avec leurs 
ancêtres. 
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Si donc on donnoit à l'Angleterre un code» 
en abolissant son ancien corps de jurisprudence, 
je dirai, en appliquant à l'Angleterre à-peu-près 
le même langage dont M. Bernardi* s'est servi 
en parlant de la France, que par l'effet d'une 
telle révolution elle redeviendroit up peuple 
naissant, qui n'auroit point de passé et chez 
lequel tout seroit nouveau et incertain. Elle 
ne pourroit comprendre la partie de son histoire 
antérieure à cette révolution sans avoir des 
commentaires encore plus étendus que ceux 
dont on se sert pour avoir la clef des histoires 
Grecques et Romaines ; sans ce secours elle ne 
pourroit connoltre les usages, les institutions, 
les lieux, les tribunaux, et les administrations 
dont il y seroit fait mention, et le 61 des tradi- 
tions nationales seroit totalement rompu. 

Mais je ne dois point répéter ce que j'ai déjà 
dit. Le bon sens du peuple anglois lui a déjà 
fait rejeter ces projets chimériques d un boule- 
versement général et simultané dans ses lois. 
Aucune nation ne sait mieux que, ce qui nous 
est offert de plus beau en théorie, à très souvent 

* Bemardiy De VOrigvne et des Progrès de la législation 
française, Introduction. M. Bernardi est un violent adversaire 
du nouveau code françois, et son ouvrage publié en 1816 a eu 
pour but d'engager la nation à reprendre ses anciennes institu- 
tions et ses anciennes lois. Mr. Butler nous a dit que cet 
ouvrage lui avoit été recommandé par Sir Samuel Romilly. — 
Note de r Editeur, 
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nn résultat fort triste en réalité; ainsi que 
Burke* nous l'a dit, c'est un principe établi 
dans ce pays de ne pas s'écarter des anciens 
usages. Quand on fera en Angleterre des ré- 
formes dans le corps de la législation ce sera 
d'après les méthodes indiquées par les Bacons 
et les Hales,t ainsi que d'après les principes 
donnés à notre gouvernement par le tribunal 
d'appel de Montpellier.;!; On conservera l'an- 

* Voyez Burke, Reflecttans on the Revolutûm in France, — 
NoiederEdUeur. 

t Haie, de même que Bacon, a été cité par ceux qui 
veulent abroger nos anciennes lois pour les remplacer par un 
code, comme s*il favorisoit leurs idées. 

Il est impossible de lire son admirable préface à Tabrêgé dé 
RoUe, ainsi que ses considérations sur Tamendemâit des lois^ 
sans être persuadé que rien n'étoit plus loin de sa pensée qu'un 
changement total dans le corps de la jurisprudence. Comme 
Bacon, il a démontré la nécessité d'apporter plus d'ordre et dé 
simplicité dans notre système de lois, mais en même temps, il 
a peint avec de vives couleurs le danger des trop grandes in- 
novations. Voyez Halei Préface to RoUe's AlmdgmenU Col- 
lectanea Juridica, vol. i. p. 267, et Haie' m Cansiderationê tauchr 
mg the Amendment oj Laws, Hargraoe's Law Tracts, p. 254. 
-^Note de FEdiieur. 

X Les excellentes observations de ce tribunal sur l'ensemble 
du projet de code civil, méritent à tous égards les éloges que 
Mr. Savigny en a faits. Voyez Crussaire, Analyse des Ohser» 
vations des Tribunaux d^ Appel et de la Cour de Cassation sur 
le Projet de Code Civil, p. 5. Voyez aussi Savigny, Fom 
Serufunsrer Zeitjiir Getzgebung und Reçhtsmssenschafi, p* 8. 
—Note de VEdUeur. 
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cien système en y dérogeant petit à petit sur 
les points nécessaires à son amélioration et à 
son perfectionnement. 

La subversion des lois actuelles ne seroit 
avantageuse qu'aux avocats et avoués. La 
foule de questions qui en naîtroient, et l'impos- 
sibilité de les décider sans les porter devant les 
tribunaux, seroit une source suffisante pour 
fournir de l'occupation à vingt fois plus de trir 
bunaux que ceux qui existent actuellement, et 
l'on seroit contraint d'agir, comme l'on a fait en 
France, c'est à dire, d'ériger des cours de jus- 
tice dans toutes les principales villes du roy- 
aume ; ce qui altéreroit beaucoup la vénération 
du peuple pour les juges, vénération admirée 
par plusieurs auteurs/ comme étant un des 
traits qui ont fait jusqu'ici tant d'honneur à la 
jurisprudence angloise. 

Il se présenteroit mille autres inconvénients 
encore, que l'esprit le plus exercé ne peut pré- 
voir, mais que le temps ne manque jamais de 
découvrir. 

J'ose donc dire, que pas plus de six mois 
après la rédaction d'un code, les deux chambres 



• M-Meyer a très justement remarqué que nos juges sont 
entourés d'une considération telle que Ton n*en rencontre de 
semblable en aucun autre pays. — Institutions Judkuiires^ 
vol. ii. p. ^Sô.-^Note de V Editeur. 
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seraient assiégées de pétitions envoyées de toutes 
les parties du royaume contre cette mesure, au 
point que le gouvernement se verroit obligé de 
l'abroger et de réorganiser les anciennes lois.* 

En raisonnant sur cet expédient d'un nouveau 
code, je me suis laissé entrainer plus loin que 
je ne le pensois, et je me suis écarté de la Cour 
de la Chancellerie ; mais cette digression m'a 
paru nécessaire pour compléter mes observa- 
tions. Sans un nouveau système de lois, il 
âeroit impossible de donner une jurisdictioii 
d'équité aux juges des tribunaux ordinaires ; et 
si cette introduction amenoit des suites telles 
que je les ai décrites, il est clair que les cours 
d'équité et celles de droit commmi doivent 
rester séparées; et que ce n'est point dans 
l'abolition des cours d'équité que Ton doit 
chercher un remède aux maux qui existent 
d'ailleurs. 

* *< Qaœ tandem iniquitas est hœc, velle ut leges, quarum 
utilîtatem tôt seculis experti sumus, aut abrogemus^ aut neg* 
ligamus?" Buchanoîh De Jwre Regni apud Scota» Dtalogus, 
p. éO.'-Note de l^ Editeur. 
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LETTRE XXXIV. 



Quoique j'aie recueilli et développé beaucoup 
d'objections contre les réformes qui par leur 
généralité ressemblent plutôt à une destruction 
qu'à une amélioration, il ne faut pas croire pour 
cela que l'Angleterre soit menacée de semblables 
changements. Il est même malheureusement 
très à craindre que l'on n'exécute pas les 
mesures qui çont absolument nécessaires à la 
conservation du système judiciaire, et qui peu- 
vent seules le rendre vraiment utile en amélio- 
rant les lois, et en perfectionnant l'administra- 
tion de la justice. 

L'étoile de Milord Eldon ne décline encore 
qu'insensiblement. L'astre dont les brillants 
rayons doivent achever de la faire disparoitre, 
n'a pas encore éclairé l'orient. Toute la sphère 
de l'administration judiciaire, sous l'influence 
de Milord Eldon, demeure enveloppée d'épaisses 
ténèbres. Il a une telle prévention contre tout 
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ce qui est nouveau, qu'il ne veut pas même ré* 
parer, aussi l'édifice est-il prêt à s'écrouler. 
Semblable* à l'Ephore qui coupoit les deux 
cordes que Phrynis avoit ajustées pour perfec* 
tionner la musique, il ne se met point en peine 
si d'un changement il résulteroit un bien. Il 
suffit pour être condamnée par lui qu'une pro- 
position soit une altération aux anciennes cou^ 
tûmes. Si on lui parle de réforme, il fait la 
sourde oreille, cite les rapsodies de quelque 
réformateur visionnaire, et finit par vous jeter à 
la tête quelques excès de la Révolution Fran- 
çoise. Avec lui la raison du plus fort est tou- 
jours la meilleure, ou plutôt la route une fois 
tracée est la plus certaine ; et il ne peut conce- 
voir la possibilité de trouver souvent de grands 
abus dans les anciennes pratiques. Pendant 
toute sa carrière, pas une seule des mesures 
importantes qui ont été prises pour l'améliora^ 
tion des lois ne lui doit son origine; je n'en 
excepterai pas même la consolidation récente 
des statuts sur les faillites ; car si la proposition 
d'opérer cette révision fut venue d'autre part, 
on a lieu de croire qu'elle n'auroit pas été aussi 
bien accueillie. 

Lorsque nos descendants verront les progrès 
que toutes les sciences ont faits en Angleterre 

• Voyez Essais de Montaigne.— Note deF Editeur. 
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durant les premiers trente ans du dix neuvième 
siècle ; quand ils verront les progrès qu'a faits 
la science du droit en France^ ainsi qu'en plu* 
sieurs autres pays de l'Europe, ils s'étonneront 
et considéreront comme une énigme la stagna- 
tion dans laquelle est restée cette science ea 
Angleterre pendant cet intervalle. Mais le mot 
de l'énigme sera bientôt deviné, quand on saura 
que c'étoit le siècle de Milord Eldon.* 

On ne sera sans doute pas moins surpria 
quand on cherchera à comprendre comment le 
peuple anglois a pu supporter si long-temps mi 
tel incube sur son organisation judiciaire. U 
est certain que l'on ne peut réellement expliquer 
ce phénomène qu'en se rappellant combien la 
nation angloise est attachée à ses anciennes 
institutions, et en pensant que probablement le 
Chancelier aura eu l'adresse de s'en faire con- 
sidérer comme une des parties essentielles; 
telle est la force de l'habitude, que l'on ne s'ap- 
perçoit pas de l'inconvénient toujours croissant 

* '^ La Giurispradenza. . . . per le cagione di sopra dette, non 
potô recevere appo noi in questo secolo quella nettezza, e can- 
dore^ che i Francesi Faveano posta in Francifi. £ra agii 
sospetta ogni erudizione^ e si gaardavano molto di non far in- 
trodarre novità nelle scienze^ e nel modo d'insegnarle^ e pio- 
fessarle. Fù continnato per cîô lo stile degli antichi.*' — Voyez 
Giannonif Utoria Civile del Regno di NapoU, tom. iv. Note de 
VEditeur. 
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d'un semblable supplément. C'est vers la fin 
du dernier siècle pour me servir du langage de 
notre vieux Montaigne que le public a '* apprins 
de caresser et porter entre ses bras ce qui 
n'estoit alors qu'un veau; et continuant tou- 
siours à ce faire, il a gaigné cela par l'accous- 
tumance, que tout grand bœuf qu'il est, il le 
porté encores/'* 

Je ne répéterai point ici ce que j'ai déjà 
dit, en faveur d'une réforme modérée dans la 
jurisprudence angloise. Je dirai seulement à 
cet égard, pour user des expressions d'un juris- 
consulte allemand,f que si les améliorations ne 
se font pas, les Anglois se trouveront bientôt 
ensevelis sous le poids de leurs richesses judi- 
ciaires, au lieu d'en jouir et de se les rendre 
utiles. On peut atteindre ce but sans en dé- 
truire la moindre partie. Les anciens brillants 
doivent rester, c'est la monture seulement qui 
demande à être renouvellée. 

Je ne suis nullement partisan d'aucune réforme 
qui n'a pour base que la théorie. L'Europe 
moderne a vu très peu de souverains plus capa- 
bles de donner de bonnes lois à leurs sujets que 
ne rétoit Joseph IL Mais malheureusement 



* Voyez Essaie de Montaigne, — Note de V Editeur. 
t Voyez Pfeiffer^ Ideen zu einer neuen Civil'Oesetzgebmg 
fur Teutsche Staaten, p. U.—Note de F Editeur. 
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pour les corrections qu'il fit dans le système 
judiciaire de ses états, il se laissa trop séduire, 
et son bon sens fut ébloui par des idées théoré- 
tiques de perfection auxquelles il s'abandonna, 
au lieu de suivre le chemin tracé et indiqué par 
Texpérience comme étant le plus sûr pour con- 
duire à son but. Fort peu de ses ordonnances 
ont en conséquence atteint le résultat qu il se 
proposoit, et celles qui ont le mieux réussi sont 
sans contredit celles qui étoient plus fondées 
sur l'expérience du passé que sur une théorie 
abstraite.* 

Que la réforme dans le système judiciaire 
d'Angleterre se fasse donc, sans plus tarder; 
ou du moins aussitôt que ce système sera purgé 
de la personne de Milord Eldon. Que la ré- 
forme tende à la correction de ces vices dont 
Texistence nous est affirmée par le temps, et 
que le moyen le plus simple et le plus aisé soit 
de préférence choisi et suivi. Qu'on adopte 
des mesures telles que celles que j'ai déjà pro- 
posées pour l'amélioration successive de l'orga- 
nisation judiciaire, et surtout pour une admi^ 
nistration de la justice plus prompte et plus 
économique. Qu'on établisse de nouveaux tri- 
bunaux d'équité, capables de juger toutes les 

* Voyez Eichhom, Deutsche Stoats-und RechUgescUchte^ 
Vierter Thetl; Schmid, Deutschland^s Wiedergeburt, p. 3-— 
NoU de PEditeur, 
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causes aussitôt qu'elles seront inscrites sur le^ 
rôles.* Qu'un tribunal particulier, composé de 
trois ou quatre juges, soit créé pour les afiaires 
des faillis et des insolvables. Qu'une cour sur 
préme siégeant constamment comme les autres 
tribunaux civils soit instituée en remplacement 
de la Chambre des Pairs; et que cette cour 
juge les appels venant des colonies, lorsqu'il n'y 
aura pas possibilité de les juger en dernier res-* 
sort dans les colonies mêmes. Que l'on augmente 
le nombre des juges dans les cours ordinaires,t 
et que ces cours soient organisées de manière à 
ce que quand les causes se trouvent en arrière 
dans l'une d'elles, elles puissent être portées 
devant une autre. Qu'il en soit de même dans 
les cours d'équité. Qu'il n'existe point d'appel 
intermédiaire, mais seulement iin recours direct 
à la grande cour suprême. Que l'administra- 
tion judiciaire du pays de Galles soit montée 
sur le même pied que celle d'Angleterre. Que 



* n paroît que dès le temps du règne de Jacques premier, 
le projet d'augmenter le nombre des juges d*équité a été un 
objet d'attention pour la législature. Voyez Ccmmons* Jour-" 
nalsy vol. i. p. 596. — Note de V Editeur. 

t Une des propositions faites à Cromwell par Shepherd, 
étoit " That tbere be enougb of Courts of Justice, rather too 
roany than too few ; and that they be not overburdened with 
business." — Voyez Shepherd^s England^s Balme, p. 20. Noie 
de VEdUewr. 
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les juges des cours ordinaires de Westminster 
fassent leurs tournées dans les provinces de 
cette principauté^ et que les cours d'équité y 
soient abolies. Que les tournées des juges 
soient si bien partagées et combinées, que ces 
magistrats ne soient point obligés de renvoyer 
à une autre session les procès qui leur sont pré- 
sentés, faute d*ayoir le temps de les bien exa- 
miner. Que toutes les cours d'équité et toutes 
les cours ordinaires de Londres soient réunies 
dans la même enceinte, qu'elles siègent toutes 
en même temps, et le matin. Que dans aucun 
tribunal il ne soit permis aux juges d'être 
membres de la Chambre des Communes. Que 
les maîtres en chancellerie ne soient pas non 
plus en même temps membres de la Cham- 
bre des Communes. Que Ton détruise le mo- 
nopole des sergens et des avocats du roi, en 
accordant cette faveur à quiconque en est 
digne et la sollicite. Que Ton consolide, que 
Ton classe, et que l'on complète la loi sta- 
tutaire. Que dans toutes les cours on épure 
les procédures civiles, en faisant disparoître les 
fictions légales.* Que l'on prenne des mesures 
semblables à celles que je viens de tracer, et 

* Les lettres contenant les raisons qui ont porté Tanteur à 
croire que plusieurs des réformes proposées pour ce pays 
devroient être exécutées, sont perdues.— ^o/e de F Editeur. 
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on n'entendra plus parler de ces retards illi- 
mités, ni de ces frais ruineux qui accompagnent 
les procès de ce pays ; et l'on reconnoîtra que 
si le peuple murmure contre le système judi- 
ciaire, ce n'est pas à cause du nombre de re- 
cueils d'arrêts, de traités, et de commentaires ; 
ni à raison de la masse de la loi statutaire, ni 
parce que la loi commune n'est pas écrite; mais 
parce qu'après des siècles d'attente et d'inquié- 
tudes, les parties qui gagnent leurs procès 
perdent peut-être en même temps la plus grande 
partie de leur fortune. 
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LETTRE XXXV. 



La seule préséance dont les avocats de France 
jouissent entre eux tient à la date de leur ins- 
cription au tableau des avocats. Il n'y a pas 
de privilège qui attire à un avocat plus de clients, 
en lui donnant le droit de plaider avant les au- 
tres • L'avantage même qu'accorde la préséance 
d'ancienneté se borne à être membre du conseil 
de discipline de l'ordre des avocats, et ne pro- 
cure pas une obole de plus. La célébrité et le 
succès d'un avocat françois reposent unique- 
ment sur son talent, son savoir, et la confiance 
qu'il inspire.* 

Ici comme je vous l'ai déjà fait savoir, les 
avocats du roi ont le pas sur les autres avocats, 
et dans toutes les cours. Les avoués sont obli- 
gés de les employer pour maintes affaires pres- 

* Le droit de préséance parmi les avocats d'Ecosse est établi 
à-peu-près sur les mêmes bases qu'en France. Le Procureur 
du Roi seulement a le pas sur les autres avocats. — Note de 
VEdUeur. 
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santés à Texclosion des autres avocats; souvent 
ceux-ci ont pris la peine de préparer la plai- 
doirie, mais ils n'ont le privilège d'obtenir l'at- 
tention des juges pour les causes qui leur sont 
confiées, que lorsque ]es avocats du Roi n'ont 
plus de causes à plaider. De sorte que plu- 
sieurs avocats m'ont assuré que des années 
s'étoient écoulées, sans qu'ils eussent pu trou- 
ver l'occasion de s'adresser au Chancelier, 
sans cesse occupé par les avocats du roi, et le& 
affaires de leurs clients.* 

Il paroit que dans les cours ordinaires, les 
avocats se présentent aux juges chacun à leur 
tour: les avocats du roi n'ont que le droit de 
commencer, mais ils ne peuvent faire aux juges 
que deux demandes en même temps. Comme 
vous voyez, la Cour de la Chancellerie est ea 
arrière sur tout. 

Il y a une autre raison qui force les avoués, 
de donner une préférence injuste aux avocats 
du roi. C'est que si une des parties est con- 
damnée à payer les frais du procès, son adver- 
saire ne peut plus réclamer les honoraires déjà 

* On étoit plus juste dans les anciens parlements de France. 
Plusieurs ordonnances portent qu'un avocat ne pourra plaider 
à la même audience que trois ou quatre causes pour laisser aux 
autres avocats la faculté de plaider les leurs. Voyez Foumelf 
Histoire des Avocats au Parlement et du Barreau de Paris.^^ 
Note de V Editeur. 
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reçus par deux avocats, à moins qu'un dés 
deux ne soit avocat du roi. 

Malgré tout cela si les avocats du roi étoient 
assez nombreux pour soigner convenablement 
les causes que l'on est forcé de leur confier^ et 
que le Chancelier ne conférât jamais ce titre 
qu'aux avocats les plus distingués par leurs 
talents et savoir, il est certain que quoique les 
autres avocats pussent se plaindre d'un tel sys- 
tème, le public au moins n'en souffriroit pas. 

Mais malheureusement il n'en est point ainsi. 

Dans tout le royaume il y a peut-être trente 
avocats du roi, dont vingt seulement sont capa- 
bles de plaider et résident à Londres, où sont 
réunies toutes les cours. Il faut se rappeler 
encore, que dans ce pays ce n'est point comme 
en France, où l'on compte tant de tribunaux ; 
on n'en trouve pas même une douzaine en y 
comprenant les différentes sections des cours 
principales. De manière que ces messieurs 
se partagent toutes les causes du royaume. 
Environ six d'entre eux plaident dans les cours 
de la Chancellerie et à la Chambre des Pairs ; 
et comme nonobstant l'esprit inventif de notre 
siècle on n'a pu découvrir encore un moyen qui 
vous rende présent en même temps dans deux 
endroits différents, il arrive journellement que 
ces messieurs sont absents lorsque leurs causes 
sont plaidées, et cela au grand mécontentement 
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de leurs clients, car ils ùe rendent jamais leurs 
honoraires.* 

Ce fait me rappelle l'histoire du procès de 
notre ami Mr. A. Il avoit choisi pour plaider 
sa cause un des pi us célèbres avocats de Londres, 
auquel par anticipation son avoué avoit donne 
mille francs; quand par une fatalité assez ordi» 
naire pour les clients, cet avocat se trouva absent 
au moment où le procès fut jugé; il étoit alors 
à la Chambre des Pairs. Notre ami perdit sa 
cause attribuant cet échec à la négligence de 
son avocat, auquel il se plaignit amèrement; 
Mais ce dernier s'excusa en disant, qu'il avoit 
annoncé que son intention étoit de donner la 
préférence aux appels de la Chambre des Paire 
sur les causes de la Chancellerie, quand ces 
deux cours siègeroient aux mêmes heures; qu'il 
n'entreprenoit les dernières que conditionelle- 

* Une ancienne règle en France porte que, d les avocats ne 
plaident pas les causes dont ils ont été chargés, ils ne sont pas 
tenus cependant de rendre les honoraires qu'ils ont reçus^ 
pourvu qu'ils se soient mis en état de les plaider. —Voyez 
Jouêse^ Traité de VAdndnistratum de la Justice^ vol. ii. 

Plusieurs ordonnances modernes règlent les cas où l'avocat 
chargé de TaiFaire ne pourra pas se présenter le jour où elle 
doit être plaidée, pour cause de maladie, ou que Tavocat sera 
engagé à l'audience d'une autre chambre du mèmç tribunal, et 
séant dans le même tems : une des plus récentes de ces or- 
donnances est un Décrit de Napoléon daté du quartier général 
e( impérial de Wilna, le % JtùUet, ISU.^Note de VEdHewr. 
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ment, et dans l'espoir de pouvoir s*esquiver 
quelques minutes de la Chambre des Pairs 
pour les plaider à la Chancellerie. Mr. A. eut 
beau représenter qu'il ignoroit la condition : il 
fut obligé d'en passer par là, et soit dit entre 
nous, il eût peut-être changé sans rencontrer 
plus d'exactitude; car avec un autre avocat du 
roi il eût couru la même chance. Le fait est, 
qu'il y a trop peu de ces avocats. Ils ont plus 
de causes qu'ils n'en peuvent plaider, et il est 
tout-à-fait impossible qu'ils aient lu leurs pièces 
d'avance; d'où il résulte à la connoissance de 
tout le monde, qu'un grand nombre de procès 
est perdu, parce que ces messieurs ne savent 
pas leurs causes. 

Peut-être ne sera-t-il point hors de propos 
de faire l'observation, que le système qui en- 
tasse tous les procès du royaume entre les 
mains d'un nombre aussi borné d'avocats, pro- 
duit encore une autre conséquence, que l'on 
peut considérer comme un abus dans un pays 
dont le système d'organisation judiciaire a pour 
but d'entourer les juges de plus de respect et 
de considération que les membres du barreau, 
et de faire que leur situation soit sous tous les 
rapports un objet d ambition pour les avocats, 
tant du côté de l'honneur que de celui de la 
fortune. Cet abus est, que quoique les revenu» 
des juges soient très considérables, ceux des 
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avocats distingués sont souvent doubles; cir- 
constance qui ne manque pas de donner à leur 
position sur celle des juges une espèce de supé- 
riorité, qui certainement ne devroit point exister 
dans un système judiciaire comme celui de 
ce pays; et à plus forte raison, lorsque Ton 
songe que l'excédant du revenu de ces avocats 
sur celui des juges leur provient le plus souvent 
de causes qu'ils n'ont pas plaidées, et peut-être 
pas même lues. 

Si le petit nombre des avocats du Roi es|; 
une chose vraiment déplorable, au moins doit- 
on dire que, sous le rapport du talent, les choix 
faits par Milord Eidon offrent beaucoup moins 
de sujets de plaintes. 

Cependant, quoiqu'il soit vrai qu'ordinaire- 
ment il nomme les avocats du roi d'après leurs 
moyens et leqrs connoissances, ce ne sont pas 
toujours ceux qui en possèdent le plus. Un 
avocat, qui par sa conduite politique à la 
Chambre des Députés, ou de toute autre ma- 
nière, auroit eu le malheur d'offenser Lord 
Eldon, solliciteroit en vain cette dignité. C'est 

pour ce motif que Mr. B n'a jamais obtenu 

la distinction que sa brillante éloquence et ses 
profondes connoissances lui méritent si bien. 
Aussi les personnes même du parti opposé a 

Mr. B blament-elles toutes la conduite 

de Milord Eldon à son égard, et s accordent- 

s 



( 258 ) 

elles à dire que cette injustice tachera sa mé- 
moire. 

Il ne faut pas non plus penser que les avo- 
cats dont les principes politiques ne choquent 
pas le Chancelier parviennent à leur but sans 
diflBculté. De tous ceux qui ont été revêtus de 
cette dignité par Milord Eldon, il y en a fort 
peu qui laient reçue à l'époque où ils lavoient 
primitivement désirée, et au moment où en 
favorisant leurs intérêts, elle leur eût fourni 
l'occasion de se rendre utiles à leur patrie; 
plusieurs ne Font obtenue que lorsque leurs 
forces physiques et morales commençoient déjà 
à décliner. 

Milord Eldon est comme une coquette qu'il 
faut encenser jour et nuit, en se nourrissant de 
ses promesses pendant des années, au bout des- 
quelles l'objet qu'enfin Ion obtient a déjà perdu 
la moitié de ses charmes. — Il est juste pourtant 
de convenir, qu'un des avocats du roi les plus dis- 
tingués par son talent et son habilité, a été élevé 
à cette fonction jeune encore ; mais on doit 
aussi ajouter que si les sollicitations de cet avo- 
cat n'eussent été appuyées auprès du Chan- 
celier par le crédit d'un noble Pair, les justi- 
ciables de la Cour de la Chancellerie auroient 
couru grand risque d'être privés de ses talents, 
du moins avant que plusieurs années fussent 
écoulées. 
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LETTRE XXXVI. 



Il y a peu d'hommes qui oublient leurs propres 
intérêts pour ne songer qu'à ceux du public; 
et qui désirent l'abolition des anciennes institu- 
tions, au risque de diminuer leurs revenus. 
C'est même une des foiblesses attachées à 
l'espèce humaine, que tel qui regardoit comme 
vicieuses des institutions auxquelles il étoit 
demeuré étranger, change aussitôt que son in- 
térêt se trouve lié à ces institutions, en devient 
lui-même le défenseur, et y découvre mille 
avantages qui lui avoient été cachés jusqu'alors. 
Les avocats du roi, avec toutes leurs lumières, 
et leur amour pour la patrie, ne sont point 
exempts de cette fragilité humaine. Ils ne 
trouvent point de défauts dans le système qui 
place entre leurs mains .plus de causes qu'ils 
n'en peuvent plaider. Ils se persuadent facile- 
ment que la voie qui les enrichit est celle qui 
doit convenir au public. Ils oublient que c'est 

s2 
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l'intérêt général et non le leur, qui doit être 
écouté, et servir de base à tous les règlements 
faits pour l'administration de la justice. Us 
pensent apparemment que les procès sont faits 
pour eux, mais non pas eux pour les procès. 
C'est cet égoisme dans le caractère, qui porte 
les avocats qui étoient autrefois les plus acharnés 
contre ce système d'exclusion, à en être les 
plus ardents défenseurs, lorsqu'ils sont de- 
venus membres de ce corps privilégié ; et qui 
fait qu'ils ne pensent pas que la libre concur- 
rence et la rivalité des talents qui, en toute autre 
chose tournent au profit du public, doivent avoir 
la même utilité dans la profession d'avocat. 

C'est encore cette foiblesse qui cause toutes 
les oppositions qu'apportent les avocats du roi 
à tous les plans de réforme, dont le but tendroit 
à diminuer la valeur de leur monopole. Ils 
s'opposent à la création de nouvelles cours, 
quoiqu'ils sachent parfaitement bien que les 
tribunaux actuels sont insuffisants pour juger 
toutes les causes qui y sont portées ; un d'entre 
eux disoit même publiquement, que trois anges 
ne parviendroientpasà juger les procès inscrits 
sur les rôles de la Cour de la Chancellerie, 
Non Angliy sed arigeli U Us s'opposent égalem^it 
à ce que les tribunaux siègent en même temps, 
et le matin. Ils ont même suggéré au Vice- 
Chancelier de tenir ses audiences à Westmin- 
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ster les mêmes jours que Milord Chancelier 
jugeroit les appels à la Chambre des Pairs, en 
soutenant que cet arrangement seroit avan- 
tageux pour le public, tandis qu il y a mille 
inconvénients dont je vous ai déjà entretenu» 
dans cette coutume prise par la Cour de siéger 
une grande partie de l'année à Westminster, si 
loin de ses bureaux, et du quartier des avocats. 
Personne mieux que Milord Eldon ne sait 
saisir le côté foible de Thomme, et sa politique 
a très bien su s en servir, comme d'un moyen 
pour affermir son pouvoir, en partageant les fa- 
veurs de sa cour entre un petit nombre d'avocats 
du roi ; ceux-ci quoique formant un corps très 
limité, exercent par leur rang et leur expérience 
une plus grande influence sur l'opinion publique 
que tous les simples avocats réunis. Il peut du 
moins compter» que s'ils ne sont pas les plus 
zélés défenseurs de son administration judiciaire» 
ils seront toujours les derniers à en indiquer les 
imperfections. Maintenant tout tombe dans 
leurs filets, et ils ne pensent pas qu'un change- 
ment de système pût accroître leurs recettes. 
La récolte du présent est certaine pour eux, au 
lieu que si quelque altération survenoit dans les 
affaires, ils auroient peut-être moins de certi- 
tude. Mais, au reste, il est vrai, que si le 
nombre de ces messieurs étoit considérablement 
augmenté, sans que la Cour fût complètement 
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réorganisée et rendue capable de juger les causes 
avec plus de vitesse, il est vrai, dis-je, que leurs 
bénéfices en seroient tellement diminués, qu'ils 
ne tarderoient pas à ouvrir les yeux sur les 
vices d*un système qui leur seroit devenu aussi 
nuisible à eux-mêmes, qu'il lest actuellement 
aux justiciables ; et Milord Eldon, au lieu de 
trouver des amis dans les avocats du roi, qui 
«iont ses créatures, auroit en eux ses adversaires 
les plus prononcés. 

Mon opinion a toujours été que lorsqu^il est 
question de quelque mesure pour le bien géné- 
ral, on doit faire taire ses intérêts particuliers, 
et oublier les inconvénients qu'on peut avoir à 
craindre soi-même, pour n'écouter que l'avantage 
de la chose. Certainement, personne ne sera 
assez dénué de bon sens pour ne pas dire qu'il 
seroit absurde de rejeter les mesures nécessaires 
à l'amélioration de l'administration de la justice, 
dans la seule crainte de diminuer les revenus 
de ceux, dont le premier devoir est de faire tous 
leurs efibrts pour perfectionner les lois et leur 
application, et qui, heureux d'être récompensés 
par les honneurs dont ils jouissent, n'oseroient 
pas avouer qu'ils regardent l'argent comme le 
prix qu'ils ambitionnent. 

Je ne puis néanmoins m'empêcher d'observer 
qu'il me semble presque certain que si trois ou 
quatre véritables cours siègoient en même 



( 263 ) 

temps, et que le nombre des avocats du roi fût 
augmenté, ces messieurs n'en retireroient pas 
moins de bénéfice que dans Tordre actuel. 

Malgré la multiplicité des affaires qui depuis 
trente ans ont encombré la Cour de la Chan- 
cellerie, il n'y a pas de doute que cette aug- 
mentation n'est rien en comparaison de celle 
qui auroit lieu, si les causes pouvoient être ex- 
pédiées à peu de frais, et avec l'exactitude que 
demande une bonne administration de la justice. 
Les lenteurs et les dépenses où entrainent 
aujourd'hui les cours d'équité sont des dénis de 
justice au peuple. Tout homme qui tient à 
son bonheur et à sa tranquillité, aimera mieux 
sacrifier une partie de sa fortune que de s'en- 
gager dans une contestation en chancellerie. 

Un avocat m'a assuré qu'il ne se passe pas 
une semaine sans qu'il donne aux parties qui le 
consultent le conseil de renoncer à leurs droits, 
plutôt que de s'embarquer dans la mer illimitée 
de la Cour de Chancellerie, ou l'heureux mortel 
qui, contre toute espérance, atteint le port, n'y 
rapporte que les débris d'un navire, dont la 
cargaison a été jetée pour éviter le naufrage. 
La Cour est tellement convaincue de cette 
vérité, que lorsqu'elle parle de la partie qui a 
réussi, elle se borne à dire modestement qu'elle 
a gagné Tabulant in naufragio. 
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Le trait que je viens de citer n'est qu'un ex- 
emple sur mille, de la conduite de tous les 
avocats qui se piquent d'avoir un point d'hon- 
neur, et d'exercer leur état avec indépendance. 
Ainsi, vous voyez que les préceptes de notre 
Camus sont suivis, sans J)eut-être iavoir été lus 
par ceux qui leè pratiquent; tant il est vrai que 
le parfait honneut et la véritable intégrité pro- 
duisent partout les mêmes résultats. *' Hésitez," 
dit Camus, " chaque fois qu'il s'agira de con- 
seiller d'entreprendre un procès ; n'hésitez 
jamais à répondre pour Taffirniative, lorsqu'on 
vous demandera s'il faut le terminer par une 
transaction."* Il me semble qu'il revient plus 
de mérite et d'honneur au jurisconsulte, qui, 
par son avis prévient l'introduction d'un procès, 
qu'à l'avocat qui gagne une cause par son élo- 
quence. 

Mais, pour revenir de cette petite digression, 
et en même temps finir cette lettre, je dirai que 
je ne mets pas en doute que si l'on augmentoit 
le nombre des tribunaux d'équité, en donnant 
aux parties le moyen de voir leurs procès jugés 
en moins de temps et à moins de frais, et en ne 
les obligeant pas, comme on le fait maintenant. 



* Voyez les Lettres du fameux Camus sur la Profession 
d' Avocat. — Note de V Editeur. 
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de sacrifier leurs droits et prétentions» on dou- 
bleroit et multiplieroit les causes, au point que 
les avocats privilégiés, quoique augmentés en 
nombre, auroient des émoluments aussi forts 
que dans l'état de choses actuel. 
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LETTRE XXXVII. 



Ce jeune avocat dont je vous ai déjà parlé, et 
dont je vous ai transmis* les observations au 
sujet du système d'exclusion qui réunit un si 
grand nombre de causes entre les mains d'une 
demie-douzaine d'avocats, m'a assuré, que cette 
fureur d'entreprendre trop de besogne ne se 
borne point aux avocats du roi; il paroit qu'elle 
a gagné tous les autres, qui ne se font pas scru- 
pule d'accaparer toutes les affaires du ressort des 
cours d'équité, et de courir la chance aussi bien 
que leurs supérieurs de ne pouvoir assister aux 
audiences indiquées pour leurs plaidoiries. Il 
est vrai, que ces messieurs, à ce que Ton pré- 
tend, ont pour excuser une telle manière d'agir, 

* La lettre qui contenoit ces observations a été tellement 
endommagée qu'elle est indéchiffrable, à l'exception de la re- 
marque suivante, faite en marge par un ancien avocat qui avoit 
lu cette lettre : " Les oisons veulent mener paître les oies.'* — 
Note de FEdli^'^ 
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des raisons que n'ont pas les avocats du roi. 
Mais ne voulant point examiner cette question , 
je dirai simplement que mes observations s ap- 
pliquant à toute espèce de système qui cumule 
trop de procès entre les mains de quelques 
avocats, ne s'adressent par conséquent pas 
seulement aux avocats du roi, s'il existe d'autres 
individus sur lesquels elles peuvent avoir prise. 
Un des plus grands inconvénients de ce sys- 
tème pour le public, outre ceux que j'ai signalés 
dans mes précédentes lettres, c'est que si l'on 
propose de faire les changements désirables 
dans les lois, les avocats distingués sont les der- 
niers à vouloir prêter à la législature le secours de 
leur travail. Ils sont tellement occupés qu'ils 
ne trouvent de loisir que pour contredire toutes 
les propositions avancées par les autres, em- 
ployant eux-mêmes un langage mystérieux, 
pour donner à entendre beaucoup, mais se 
bornant là. C'est vainement qu'on leur rap- 
pelle que chaque homme doit quelque chose à 
son état, et qu'ils n'ont point encore payé leur 
tribut. Cette avidité de vouloir tout faire, sans 
pouvoir rien conduire à une bonne fin, les re- 
tient, pour ainsi dire, dans l'impossibilité de 
s'acquitter de cette dette. 

Les avocats françois* ont donné à ce sujet, 

* Il seroit bien facile de trouver dans le barreau firançois 
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dans beaucoup de circonstances» d'utiles exem* 
ples à l'égard des sacrifices que doivent faire les 
avocats à leur patrie et à leur état : et comme 
un ancien poëte* nous apprend que les gens de 
loi de ce pays ont, dans les temps les plus re- 
culés, profité des instructions qui leur sont ve- 
nues de France, il est à espérer que par la même 
raison, ils ne dédaigneront pas de suivre l'exem- 
ple que leur ont donné les jurisconsultes de nos 
jours. Lies Anglois ne sont pas assez exclusifs 
sur ce qui a rapport à leurs usages, pour ne pas 
savoir quelquefois adopter ce qui existe de bien 
dans un autre pays, et quoiqu'il soit dans leurs 
caractères de médire sur les coutumes de leurs 
voisins, ils ne laissent pas de les imiter. 

Il me semble aussi que cette affluence des 
causes de tout le royaume, réunies entre les 
mains d'un si petit nombre d'avocats, n'est 
pas moins nuisibles aux avocats eux-mêmes 
qu'elle ne l'est, ainsi que je l'ai démontré, aux 
justiciables et au public. Je sais fort bien que 

ancien et moderne, différents exemples d'avocats distingués, 
qui ont refusé pendant plusieurs années de plaider les causes 
qui leur étoient offertes, pour mieux se livrer au travail de 
quelques plans qu'ils avoîent tracés dans l'intérêt de la science 
du droit. L'esprit du corps des avocats en Angleterre n'a pas 
moins de tendance au bien public ; mais on n'a pas su en di- 
riger les mouvements. — Note de f Editeur, 

♦ " Gallia causidicos docuit facunda Britannos." — JwenaL 
^Nate de l'Editeur. 
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les avocats soutiennent le contraire^ et qu'ils 
prétendent que le nombre et la diversité des 
procès, en augmentant leur expérience» les dis- 
posent mieux à devenir par la suite de bons 
juges. Mais je ne suis pas d'accord avec eux 
sur ce point» et je pense que cette manie d'en- 
treprendre plus de travail qu'ils n'en peuvent 
achever» leur fait contracter l'habitude de con- 
sidérer les affaires beaucoup trop superficielle- 
ment» et de se presser de faire» au lieu de bien 
faire ; habitude qu'il n'est point facile de perdre, 
lors même qu'ils deviennent juges» et qui est 
plus dangereuse que lexcès opposé. 

Il en est dans la profession d'avocat» comme 
dans les arts elles sciences ; plus on entreprend 
à la fois» moins il est possible de réussir ; pour 
perfectionner il faut se partager le travail; il 
faut que des personnes» douées d ailleurs de con- 
noissances générales» s'adonnent néanmoins tout 
entières à quelques points particuliers» si elles 
veulent se distinguer» et se rendre vraiment utiles. 

Les avocats» au lieu d'errer constamment dans 
le vaste domaine des lois» quand une fois ils 
l'auront parcouru» devroient plutôt s'arrêter sur 
quelque point» et s'appliquer exclusivement à 
le cultiver et l'améliorer. Cette méthode a été 
suivie par les avocats les plus distingués» qui 
ont acquis leur renommée» non par leurs con- 
noissances profondes dans toutes les lois» mais 
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par rétude spéciale de quelques parties. Aussi, 
dis-je, faut-il que le sol qu'on veut défricher ne 
soit pas d une trop grande étendue, car il y 
auroit des places qui échapperoient à la sur- 
veillance du cultivateur. Ainsi lorsqu'un champ 
se trouve trop spacieux pour qu'un homme y 
apporte des soins convenables, il doit s'attacher 
principalement à quelques coins de ce champ. 
Si donc les tribunaux du ressort de la Chan- 
cellerie sont trop nombreux pour que les avo- 
cats y partagent leur temps à l'avantage de 
leurs clients, ils devroient se fixer à quelque 
cour particulière. Les meilleurs juges n'ont pas 
toujours été ceux qui étoient les plus employés 
comme avocats, et certainement ces Kyrielles 
de procès qu'un avocat entreprend sans jamais 
venir à bout de les bien comprendre, ne peuvent 
l'aider à devenir un juge plus parfait. 

Cette ambition d'être surchargé de causes 
entraîne encore une autre conséquence, qui de- 
vroit offenser la délicatesse du barreau. C'est 
que les personnes desquelles les avocats ont 
reçu des honoraires sans avoir plaidé leur pro- 
cès, ne peuvent se persuader qu'ils soient dirigés 
par un autre mobile que la cupidité. Ils pro- 
testent en vain que leur seul guide est l'hon- 
neur; leurs clients abusés pensent le contraire, 
et se plaisent à répandre dans le public une im- 
pression peu flatteuse sur leur désintéressement. 
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Mais ce qu'il y a de plus fâcheux pour les 
avocats dans cette accumulation de besogne^ 
c'est que» dans un siècle où tout le monde aug- 
mente chaque jour ses richesses intellectuelles, 
les avocats sont les seuls, à qui l'emploi de leur 
tenaps ne permette pas de se mettre au niveau 
des autres hommes. On est généralement porté 
à croire que la pratique continuelle des avocats, 
contribue beaucoup à leur rétrécir l'esprit. S'il 
en est ainsi, il leur est plus indispensable encore 
de chercher à remédier à cet inconvénient en 
entretenant quelque commerce avec les sciences 
et la littérature. Car, quoique la plupart de ces 
avocats aient été élevés aux universités d'Oxford 
ou Cambridge, les connoissances qu'ils y ont 
prises servent seulement de base fondamentale, 
mais ce fonds s'épuise si, pendant une longue 
suite d'années, on n'y ajoute encore de nouvelles 
acquisitions. Ainsi, malgré toutes les notions 
que pendant leur jeunesse ils peuvent avoir ac- 
quises, dans les meilleurs auteurs, s'ils n'étudient 
constamment en général, et qu'ils se bornent à 
la simple lecture des journaux et des plaidoiries, 
les avocats même doués des plus grands talents 
ne deviendront que des hommes de lois, et rien 
de plus. 

Un des objets ordinaires de leur ambition 
c'est de figurer à la Chambre des Communes, 
et comme la plupart ont, si non plus d'éloquence 
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que les autrea membres, du moins une plus 
grande facilité de paroles, il seroit difficile d'ex- 
pliquer pourquoi si peu ont réussi, si on ne devoit 
en attribuer la cause à leur ignorance de tout ce 
qui est étranger à leur profession. Certaine- 
ment, il y a peu d'avocats maintenant à la 
Chambre, qui fassent mentir ce proverbe, " que 
plus on est avocat, moins on est sénateur." 
Plusieurs des avocats que l'on voit à la Cham- 
bre n'ont pas, il est vrai, les talents qui les y 
feroient distinguer ; et lors même qu'ils seroient 
déchargés des devoirs de leur profession, de 
manière à pouvoir livrer tout leur esprit aux 
affaires du sénat, ils n'auroient pas davantage le 
moyen d'y briller. Il n'est pas facile de deviner 
le motif qui a pu porter ces messieurs à briguer 
les places de députés, si ce n'est qu'ils ignorent 
ce que cependant chacun sait, que bien que 
pourvus de ce qui peut les rendre de fort boas 
jurisconsultes, ils manquent toutefois de tout ce 
qui est nécessaire pour être utiles à la Cham- 
bre. Sans fortune, sans titres, sans talents, et 
avec une trop haute idée d'eux-mêmes, ils sont 
parv^ius, il est vrai, à l'honneur d'être admis 
parmi les membres de la Chambre, mais ils n'y 
ont gagné que la risée de tous les partis ; sem- 
blable à ** des guenons qui vont grimpant con- 
tremont un arbre, de branche en branche, et ne 
cessent d'aller jusqu'à ce qu'elles soyent arrivées 
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à la plus haulte branche, pour y montrer le cul 
quand ellesy sont."* 

Je terminerai cette partie de mon sujet, en 
conseillant aux avocats, dont l'éloquence et les 
talents paroissent les rendre susceptibles de se 
distinguer au sénat, de renoncer à cet usage 
d'entreprendre plus de causes qu'ils n'en peu* 
vent réellement bien plaider; et de consacrer 
plus de temps à l'acquisition du genre d'in^ 
struction, qui est indispensable à la Chambre 
des Députés; s'ils en retirent moins d'argent, 
ils en obtiendront plus de gloire. Quant aux 
avocats qui n'ont pas reçu de la nature ce qu'il 
faut pour se faire une réputation au sénat, je 
leur donne pour avis d'apprendre à se connoître, 
étude la plus difficile du monde, selon un an- 
cien philosophe, et de se renfermer dans les 
limites de leurs salles d'audiences. Rien n'est 
moins désirable pour les jurisconsultes que 
l'éloquencet de la tribune, et ceux qui ne la 



* Voyez Essais de Montaigne^ Lh, îi. chap. 17. De la Pré^ 
simtption. Montaigne nous apprend que c'étoit un mot du 
Chancelier Olivier, mais on l'a attribue aussi quelquefois au 
Chancelier De L'Hospital. Voyez BayU, Dictionnaire, Uisto- 
tique et Critiqtte, Art. HospitaL Note de V Editeur, 

'f ** Disons enfin à la gloire de votre ordre, que l'éloquence 
même qui paroît son plus riche ornement, ne vous est pas tou- 
jours nécessaire pour arriver à la plus grande élévation ; et le 

T 
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possèdent pas, doivent se consoler en pensant 
combien peu elle est le partage de l'avocat qui 
a toujours été le plus estimé à la Chancellerie. 

Vous-^Gonnoissez maintenant les raisons qui 
me font penser que la trop grande accumulation 
de causes entre les mains de certains avocats 
n'est pas moins préjudiciable à eux-mêmes 
qu'au public. Ces avocats sont principalement, 
si non exclusivement les avocats du roi; et les 
inconvénients que j'ai signalés^ disparoi troient» 
si l'on réformoit le système, en vertu duquel ces 
avocats ont en leur possession tous les procès 
du royaume. Il est à espérer que lorsqu'un 
heureux coup de fortune amènera un nouveau 
chancelier, son premier acte d'autorité sera 

public, juste estimateur du mérite^ a fait voir par d'illustres 
exemples, qu*il savoit accorder la réputation des plus grands 
avocats à ceux qui n'avoient jamais aspire à la gloire des ora- 
teurs. 

" La science a ses couronnes aussi bien que Téloquence. Si 
elles sont moins brillantes, elles ne sont pas moins solides. Le 
temps, qui diminue Téclat des unes, augmente le prix des autres. 
Ces talents stériles pendant les premières années rendent, avec 
usure dans un âge plus avancé, ce qu*ils refusent dans la jeu- 
nesse ; et votre ordre ne se vante pas moins des grands hommes 
qui Tout enrichi par leur érudition, que de ceux qui Font orné 
par eur éloquence." — Voyez Œuvres du Chancelier U Aguesseau, 
L'Indépendance de V Avocat, Discours prononcé pour VOuvtrture 
des Audiences du Parlement en 1693. — Voyez aussi Feuerbach, 
Betrachtungen ueber die O^enlichkeit und Mundlickkeit der 
Gerecktigkeits^fiege, Erster Band, p. 261. — Note de VEdUeur. 



( 275 ) 

d'abolir cet odieux monopole, soit en détruisant 
le système, soit en accordant sans distinction 
la dignité d avocat du roi à tous ceux qui la 
sollicitent, et dont la conduite n'offre rien qui 
les en rende indignes. On ne doit plus établir 
une telle ligne de démarcation* dans un corps 
où les talents et la capacité individuelle ont 
seuls le droit de primer. On peut encore 
ajouter qu'un avocat, qui sollicite et obtient la 
dignité d'avocat du roi, s'il est capable d'en 
bien remplir les fonctions, n'en recueille pas à 
lui tout seul l'avantage, mais le fait partager 
aux plaideurs. Si au contraire il sollicite cet 
emploi^ et en est revêtu sans avoir les qualités 
requises, il ne nuit qu'à ses propres intérêts, et 
non au public; caries avoués l'abandonneront 
bien vite pour donner la préférence à un sujet 
plus habile. 

* ** Und îch deake nicht^ dass man eu einer Zelt> worin roan 
aUe geschlossenen Zunfte aufzuheben wûnscht, um jeden Génie 
die vôliige Freiheit zur verschaffen, seine Fâhigkeiten auszuu- 
ben^ das edle Recht seines Nâchsten Rath und Beistand zu 
seyn, auf eine gewisse Zahl einschrânken^ und dieser eîne Bann- 
recht mittheilen werde." — Moser, Also iat die anzahl der advo^ 
katen nicht so scUèchterdingê emzuschrànken, Patriotûche Pha/t" 
taden, Dritter Tkeil, p. 190. Note de V Editeur. 



t2 



( 276 ) 



LETTRE XXXVIIL 



C'est vainement que j'ai pris des informations 
pour vous transmettre les renseignements que 
vous desirez, sur la fixation des honoraires des 
avocats dans ce pays; je ne puis rien vous dire 
de positif à cet égard, si non que je crois que 
la rétribution de lavocat est à la discrétion de 
l'avoué, qui lui donne suivant son caprice. Un 
avocat reçoit peut-être cinq guinées, tandis 
que dans la même cause son adversaire en 
reçoit vingt ; et ce qu'il y a de plus surprenant, 
c'est qu'il existe très peu de cas où les avocats 
fixent eux-mêmes leurs honoraires, lors môme 
que le montant en semble excessif.* 

* La première ordonnance en France qui régie les hono- 
raires des avocats est datée de 1274. Toutes les anciennes 
ordonnances leur commandent de ne pas excéder les bome« 
d*une juste modération dans le salaire qnlls reçoivent. Napo- 
léon, dans son Décret du 14 Novembre, 1810^ annonça le désir 
qull avoit de voir les avocats taxer eux-mêmes leurs honoraires^ 
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Sans doute que jusqu'à un certain point, ici, 
comme en France, les honoraires sont calculés 
d'après l'importance et la longueur de la cause;* 
mais cependant il n'y a point de règle générale. 
Les avocats célèbres ne veulent pas plaider des 
causes difficiles sans être bien payés ; ou s'ils 
se croient obligés de les entreprendre, ils sont 
bien décidés d'avance à se donner le moins de 
peine possible ; enfin, comme a dit Montaigne, 
pour les faire mordre.-^ il faut bien payer, 

avec la discrétion que l'on doit attendre de leur ministère. 
Voyez Foumely Histoire des Avocats ; Jousse, Traité de V Ad- 
ministration de la Justice; Dupin, Lois concernant VOrgamsa^ 
tien Judiciaire — Note de ^Editeur. 

* Ce même décret de Napoléon, ordonna que dans le cas 
où l'avocat auroit excédé les bornes d'une juste modération 
dans les honoraires qu'il auroit exigés, le conseil de discipline 
de l'ordre les réduiroit, eu égard a l'importance de la cause 
et à la nature du travail, et ordonneroit la restitution s'il y 
avoit lieu, même avec réprimande. 

La plupart des anciennes ordonnances à ce sujet établissent 
la proportion des honoraires de l'avocat d'après l'importance 
de l'affaire, et le mérite et la célébrité de l'avocat. Il existe 
une de ces ordonnances, qui commande expressément aux 
avocats de baisser leurs honoraires, en raison de la modicité de 
l'intérêt de la cause, et de la médiocre condition des parties. 
Voyez Foumelf Histoire des Avocats ; Jousse, Traité de VAdr- 
fmmstration de la Justice; Dupin^ Lois concernant F Organisa- 
tion Judiciaire ; Boucher d'Argis, Histoire Abrégée de V Ordre 
des Avocats^ chap. 9 et IB.^NoU de FEditeur. 

-f " Vous récitez simplement une cause à l'advocat, il vous 
respond cfaanceUant et doubteux ; vous sentez qu'il luy est in- 
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Les avocats d'une moindre réputation sont si 
nombreux, qu'ils n'y regardent pas de si près, 
et se contentent des honoraires que l'on veut 
bien leur offrir, quelque modique que soit la 
somme, étant moins riches et moins indépen- 
dants que les autres ; de sorte que, comme me 
le disoit plaisamment un avocat de ce pays, 
maintenant leurs honoraires sont réglés de même 
qu'ils l'étoient anciennement en France, c'est à 
dire, d après le nombre de chevaux* qu'ils en- 

difi&rent de prendre à soustenir Tun ou Taultre party ; Taves 
vous bien payé pour y mordre, et, pour s'en formaliser, com- 
mence il d'en estre intéressé, y a il eschauffiè sa volonté ? sa 
raison et sa science s'y eschaufiènt quand et quand ; voylà 
une apparente et indubitable vérité qui se présente à son en- 
tendement : il y descouvre une nouvelle lumière, et le croit à 
bon escient, et se le persuade ainsi." — Voyez Essais de Mon- 
taigne. Note de VEdHeur. 

* On sait qu'à des temps reculés, les avocats françois avoient 
non seulement des prétentions aux honneurs de la cbevalerier 
mais, que même il y avoit certaines provinces où ils pouvoient 
prendre la qualité de nobles, et jouissoient des privilèges de la 
noblesse. Ils avoient des châteaux, des terres, un tram de 
maison de grands seigneurs, des chevaux, des valets, &c. &c. 
L'éditeur a lu quelque part une ancienne ordonnance qui dé- 
fendoit à un avocat, quand il alloit plaider une cause, de 
mener avec lui plus de trente chevaux. 

Les gens de loi à cette même époque n'avoient aucune res- 
semblance avec les avocats d'un temps plus récent, dont 
L'Hôpital et D'Aguesseau nous ont laissé une description si 
intéressante. Nous savons que les fortunes très bornées de 
ces avocats les obligeoient de mettre leur richesse dans leur 
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tretiennent; ce qui n'est pas tout-a-fait sans 
fondement. 

Cette dissertation sur les droits pécuniaires 
des avocats m'amène à vous faire observer, 
que quoiqu'il se trouve beaucoup d'avocats qui 
ont un revenu considérable, outre celui qu'ils 
retirent de leur profession, il y en a malgré cela 
très peu qui s'enrichissent. Le luxe est le vice 
du siècle ; il s'étend jusqu'au barreau, et se fait 
remarquer dans la manière de vivre de la plu- 
part de ses membres. En Angleterre, de sim- 
ples négociants ont en général des revenus beau- 
coup plus considérables que les avocats ; mais 
messieurs les avocats en dépit de la médiocrité 
de leur fortune, veulent rivaliser non seulement 
avec cette classe de négociants, mais encore 
avec des personnes plus riches et plus distin- 
guées. Ils habitent les quartiers les plus à la 

économie; que leurs tables frugales attiroient peu de con* 
vives, et que leur domestique consistoit dans une humble ser- 
vante, &c. Ce sont eux cependant dont les vertus et les 
talents ont été si utiles à leur patrie, et qui ont répandu une 
gloire immortelle sur le barreau François. 

Mais il est temps de revenir à mon premier sujet. Une 
ancienne ordonnance de Tépoque dont je viens de parler, dé- 
clare, que r avocat qui n*a quun cheval ne doit pas être payé 
comme celui qui marche avec trois ou quatre chevaux et plus. 
C*est apparemment à cette règle que l'auteur fait allusion dans 
son texte. Voyez Foumel, Jousse^ et Boucher iTÀrgis. — Note 
de VEditeur, 
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mode, ont des maisons de campagne, de beaux 
équipages, &c. &c., et c'est à qui renchérira sur 
l'autre par la splendeur de ses fêtes. Si bien 
que de cette façon le revenu d un avocat est 
bientôt épuisé, et qu'au bout de vingt ans, si 
quelque heureux événement n apporte pas une 
bonne place à monsieur l'avocat, il ne se trouve 
pas plus avancé qu'au commencement ; au con- 
traire, il a de plus la charge d'une famille nom- 
breuse et dispendieuse. 

Je crois donc que dans une contrée, où, 
comme en Angleterre, le commerce fait une si 
grande partie de la société, il n'est pas sage au 
barreau de vouloir marcher de pair avec lui; 
mais qu'il devroit plutôt suivre l'exemple* de 
notre ancienne magistrature, qui ne songeant 
point à égaler le luxe et la dépense déjà ré- 
pandus dans toutes les classes, garda pendant 
long-temps une austérité de mœurs et une sévé- 
rité de discipline, qui la firent jouir de la plus 
haute considération. Il est à craindre qu'ici 
les avocats ne perdent de vue cette maxime 
que " l'exercice de leur profession doit con- 
duire à l'honneur, et non à la fortune."t Le 

• Voyez la Vie de Michel De VH&pUal, par M. Bemardk, 
et D'AgueseeaUy V Indépendance de V Avocat^ et la plu(>artde ses 
Mercuriales, — Note de V Editeur, 

t Voyez les Lettres de Camus sur la Profession d^Atocat, 
<* Je veux," dit Pasquier, dans une lettre à son fils, ** je veux 
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luxe est le plus vorace de tous les monstres . 
Que de peines et de soucis pour suflSre aux dé- 
penses qu'il exige ! Tous les moyens sont bons. 
De là ces gains immodérés, ces conseils payés 
au poids de l'or, cette éloquence vénale des 
avocats, que leurs clients sont dans l'impuis- 
sance de payer. 

Je n'ai fait toutes ces observations sur le luxe 
qu'étalent les avocats que pour prouver qu'il 
nuit beaucoup à leur indépendance. Leur édu- 
cation puisée dans les sources classiques des 
Grecs et des Romains, leur a sans doute donné 
de justes idées sur la valeur réelle de la liberté 
politique, qui fait une partie essentielle de la 
constitution angloise; mais cet avantage est 
souvent infructueux à leur patrie, par le sacri- 
fice qu'ils sont obligés de faire de leurs prin- 
cipes pour subvenir aux frais que nécessite l'os- 
tentation de leur genre de vie; de sorte que 
pour augmenter leurs revenus, ils se trouvent 
forcés d'accepter des places à la disposition du 
ministre ou du Chancelier, des places qui pour 
la plupart sont des charges sans fonctions, ou 
du moins dont le travail n'est rien en compa- 
raison des bénéfices. 

Chaque avocat, pour couronner sa carrière, 

que soyez avaricieux, mais d*une noble avarice, de l'ava- 
rice de vostre honneur, et non de Targent." Pasquier, Lettres^ 
liv. 9, Lettre 6, à Théodore Pasqvier son fils, — Noie de 
FEditeur. 
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vise à cette belle fin. Comment voulez vous 
donc qu'ils se conduisent, vis-à-vis des per- 
sonnes qui disposent de ces faveurs, avec la 
liberté et le désintéressement qui devroient 
faire la gloire de leur profession? Comment 
encore est il possible qu'ils ouvrent les yeux de 
la nation sur les abus qui existent dans les dif- 
férentes branches de l'administration judiciaire, 
au risque d'offenser quelques-uns de ces grands 
personnages, par le moyen desquels ils espèrent 
jouir, jusque dans leurs vieux jours, des mêmes 
avantages que la fortune leur avoit prodigués 
durant leur jeunesse ? 

Outre la perte de cette indépendance poli- 
tique dont je viens de parler, je puis encore 
ajouter, que le luxe des avocats diminue aussi 
beaucoup l'indépendance qu'ils devroient con- 
server envers leur clients, et qui leur devroit 
être même encore plus précieuse que leur indé- 
pendance politique. Car dépensant tout ce 
qu'ils gagnent, ils tiennent à conserver tous 
leurs clients ; et il est à croire, que la crainte 
de les perdre détermine quelques avocats à se 
laisser conduire aveuglément par eux, plutôt 
que de les diriger eux-mêmes. Mais il faut 
convenir que cette dernière circonstance arrive 
rarement ; et que quand elle a lieu, c'est 
seulement au commencement de la carrière des 
avocats. 
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LETTRE XXXIX. 



En lisant dans votre dernière lettre Téloge que 
vous faites du barreau, ainsi que les excuses 
dont vous couvrez ses défauts, on croiroit que 
je l'avois attaqué, ou que je n'étois point dis- 
posé à rendre justice aux qualités de ce corps 
savant. Mais véritablement, en me rappellant 
ce que j'ai écrit, je ne trouve de motif ni à vos 
louanges, ni à votre défense; et je puis très 
bien vous citer à cette occasion la réponse faite 
anciennement à un orateur qui avoit fait une 
très belle et fort longue harangue au sujet 
d'Hercule. " Qui a médit d'Hercule," lui dit- 
on, " qui a contesté ses glorieux exploits, pour 
que vous croyez nécessaire de nous en faire un 
aussi pompeux discours ?" 

Mais, comme avocat, il faut vous pardonner 
cet esprit de corps qui vous a porté à entre- 
prendre la défense et à faire l'éloge des gens 
de loi, même d'un pays étranger. Je vous ferai 
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seulement observer, mon cher frère, qu'il faut 
craindre qu'en louant l'ordre, on ne vous soup* 
çonne, ainsi qu'on l'a fait à l'égard d'un avocat 
distingué de ce pays, de faire votre propre 
éloge. **Giusto è bene, che chi professa una 
scienza ed arte, la stimi et la lodi ; ma non è si 
facilmente da perdonargli se troppo la stima ed 
esalta, perche in fine questo è un lodare se 
stesso col pretesto di contar le glorie délia sua 
professione."* 

Je continuerai ma lettre en vous priant de 
croire qu'en dépit de toutes mes observations, 
je trouve que le barreau anglois n'est pas en 
général moins respectable et digne de la con- 
fiance publique que l'ancien barreau fran- 
çois ;t et il seroit peut-être impossible de 

♦ Voyez Muraiorif Dei Dtfetti délia Giurisprudenza, p. 1. 
— JVote de r Editeur. 

t L'ordre ou corporation des avocats françois existoît à 
Fépoque de la Révolution depuis plus de 500 ans. Il fut 
supprimé par un décret de 1* Assemblée Constituante du 2 Sep- 
tembre, 1790. L'ordre fut rétabli par un décret de Napoléon 
en date du 14 Décembre, 1810. Mais ce décret n*empècha 
point les avocats de regretter leur ancienne discipline, attendu 
qu'il ne leur rendit pas la liberté dont ils avoient joui autre- 
fois. 

Ce décret a été annullé par l'ordonnance du 20 Novembre, 
1 822, qui professe de rendre aux avocats la plénitude du droit 
de discipline dont ils jouissoient sous les anciens rois ; mais les 
avocats se plaignent généralement encore des dispositions de 
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rencontrer une réunion d'hommes plus désinté- 
ressés et possédant plus de lumières. Il y a 
(dit Loisel dans son fameux dialogue*) ** des 
happelourdes dans tous les états/' et il y en a 
sans doute parmi les avocats de ce pays : mais 
il est aussi des hommes de tel caractère que nos 
D'Aguesseau et L'Hôpital auroient été charmés 
de les connoitre ; — et je suis persuadé, que si la 
circonstance qui a donné lieu au dialoguef que 

cette ordonnance, dont le principal objet a été de les priver 
du droit d'élire les membres du conseil de discipline. 

L'ouvrage de Mr. Foumel, déjà cité plusieurs fois, est plein 
de recherches intéressantes sur le barreau François, depuis le 
temps de St. Louis jusqu'à la suppression de Tordre. Après 
son rétablissement Mr. Foumel fût nommé Bâtonnier (chef de 
l'ordre.) Il mourut en IStO.— -Note de V Editeur. 

* Pasquier au Dialogue des Avocats du Parlement de Pans, 
par le célèbre LoiseL Joly, petit-fib de Loisel, fait remarquer 
dans la préface de ce dialogue, que comme la matière qui le 
compose approche fort de celle du dialogue de Cicéron de 
Claris oratortbuSf l'auteur l'avoit par cette raison intitulé du 
nom de Pasquier, un des avocats les plus distingués que la 
France ait eus, comme Cicéron avoit intitulé le sien, du nom 
de Brutus.— iV^ote de FEditeur. 

f L'article 161 de l'ordonnance de Blois portoit, entre 
autres choses, que les avocats signeroient les écritures qu'ils 
feroient pour leurs parties ; qu'au dessous de leur seing ils 
écriroient et parapheroient de leur main ce qu'ils auroient 
reçu pour leurs honoraires ; et cela sous peine de concussion. 
Les avocats considérèrent cette ordonnance comme portant 
atteinte à llioimeur de leur profession, attendu que les hono- 
raires n'étoient qu'un don, un témoignage volontaire, pour 
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je viens de citer> arrivoit dans ce pays, le gou- 
yemement trouveroit le barreau anglois aussi 

lequel on ne devroît pas demander quittance, et ils déclarèrent 
que si le parlement persévéroit dans la volonté de maintenir 
l'arrêt qui leur commandoit d'observer cet article de l'ordon- 
nance de Blois ils cesseroient leurs fonctions et se retireroient 
du Palais. 

Le parlement pensoit qu'il se feroit une scission qui four- 
niroit au palais au moins assez d'avocats pour faire le service ; 
mais le parlement fut trompé. Sur la notification de cet arrêt 
trois cens sept avocats, formant tout le tableau, se transpor* 
tèrent au greffe, où chacun signa la déclaration de se désister 
de ses fonctions d'avocat, et déposa son cliaperon. 

Cet événement produisit une grande sensation dans Paris. 
Tous les procès se trouvèrent suspendus, et les tribunaux 
furent forcés d'ajourner les audiences. Le Duc de SuUy qui 
étoit le premier moteur de cette tracasserie, dont il avoit trop 
légèrement dédaigné les conséquences, n'épargna rien pour 
faire triompher la cause du parlement. Mais les avocats 
avoient un parti plus puissant. Henry IV. se rangea de leur 
côté, et au bout de quelques jours il ne fut plus question de 
l'article 161 de l'ordonnance de Blois. Voyez Foumely His- 
toire des Avocats, où ces détails ont été pris. Voyez aussi la 
préface du Dialogue des Avocats du Parlement de Paris, 
Voyez encore les Mémoires de Sully, livre xiii. 

Malgré le dédain avec lequel Sully affecte de considérer 
cette afiaire comme de peu d'importance, son ressentiment, 
ainsi que le remarque fort bien Mr. Fournel, s'y laisse bien 
apercevoir. Les avocats ne peuvent manquer d'être très flattés 
du discours de Sigogne que Sully n'a point oublié de nous 
mettre sous les yeux. 

Loisel fait dater son dialogue justement du temps de la re- 
traite des avocats. — Note de V Editeur. 
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disposé à résister à une ordonnance qui corn- 
promettroit leur dignité et leur indépendance. 

Il est vrai que Milord Redesdale a dit récem- 
ment dans une brochure»* que le barreau anglois 
a perdu de son ancienne gloire, mais le célèbre 
Butler a entrepris contre Milord R. la défense 
du barreau actuel ;t et avec un défenseur, que 
son savoir et ses connoissances non seulement 
dans sa profession mais encore dans toutes les 
branches de la littérature doivent rendre im- 
mortel, les avocats peuvent mépriser les at- 
taques de Milord R., qui a publié sa brochure 
pour blanchir la conduite de son ami le Chance- 
lier. 

La seule chose qu'il ait alléguée spécialement 
contre les avocats de la Cour de la Chancellerie 
c'est qu'ils sont trop prolixes dans leurs écri- 
tures et plaidoyers. Je ne veux point dire 
qu'on auroit tort de rendre à ce sujetj quel- 
ques ordonnances semblables à celles qui ont 
été rendues en France ; mais j'affirme que l'on 

* Voyez Considérations suggested by the Report ofthe Chan-^ 
cery Commissionersy Hatchard, 1826. — Note de l'Editeur. 

t Voyez Butler' s Réminiscences, vol. ii. — Note de VEdUeur. 

X On trouvera à ce sujet plusieurs règlements françois dans 
Jousse, Traité de l'Administration de la Justice ; Foumel, His- 
toire des Avocats ; et Lois concernant rOrganisation Judiciaire, — 
Note de r Editeur. 
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doit attribuer cet inconvénient au caractère du 
juge qui a si longtemps présidé cette cour. 
L'incertitude qui régne toujours dans l'ordre des 
afiaires fait que l'on ne sait jamais par où l'on va 
commencer ; souvent l'on entame une cause que 
les avocats n'ont peut-être pas lue depuis plu- 
sieurs mois, et quoiqu'ils aient cotté* leurs 
papiers il est impossible qu'ils plaident avec la 
même précision et le même laconisme que s'ils 
eussent été préparés à l'avance. Quant aux 
écritures, si j'en crois les informations que j'ai 
prises, et même d'après la description que Mi- 
lord R. donne de ce que l'on appelle bill in 
chancery dans un de ses ouvrages, je ne pense 
pas que les écritures soient généralement aussi 
longues qu'autrefois ; la narration ne se répète 
point aussi souvent. Certainement on ne peut 
douter, que Milord Eldon ne soit encore la 
cause de ce que dans sa cour les écritures, sur- 
tout celles que Ion appelle affidavits, sont plus 
longues que celles des autres cours où le juge a 
pour habitude de donner sa décision dès qu'il a 
entendu les parties. Pour ajourner ses juge- 
ments il cherche toujours quelque prétexte, en 
demandant de nouveaux renseignements, &c. 

* Il y a plusieurs anciens règlements à ce sujet. Voyez 
Foumd, Histoire des Avocats ; Jousscy Traité de r Administration 
de la Justice,— Note de tEditeur, 
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&c. de façon que les plaideurs profitent de cette 
occasion pour apporter quelques nouveaux affi^ 
daviU. 

Popr prouver enfin, que le caractère du juge 
influe beaucoup sur la longueur ou la brièveté 
des plaidoyers, il suffit seulement de considérer 
la Cour du Banc du Roi, qui par la mauvaise 
organisation des Cours des Plaids Communs et 
de l'Echiquier se trouve accablée d'affaires. On 
n'y entend jamais rien d'étranger à la cause, 
jamais de discours inutiles et superflus. Les 
avocats qui fréquentent cette cour savent trop 
bien que le grand magistrat qui la préside les 
rameneroit bien vite à l'ordre, et que leur ver- 
biage ne leur serviroit qu'à donner aux juges 
une idée peu favorable de leur esprit. 

Je terminerai cette lettre, en disant que si 
les avocats de la Cour de la Chancellerie sont 
éclairés sur les défauts de son chef, ils savent 
aussi apprécier le mérite de ses juges. J'ai vu 
tout jécemment le portrait de Sir William 
Grant peint par le célèbre Lawrence, moyen- 
nant une souscription des avocats de la Cour : 
j'ai en même temps lu l'adresse qui lui a été faite 
lors de sa retraite. Je vous ai parlé de toutes 
les belles qualités de ce magistrat, dans la lettre 
où j'ai essayé de démontrer qu'il n'étoit point 
nécessaire à un avocat pour devenir bon juge 

u 
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d'entreprendre un si grand nombre d'affaires;* 
et pour mon compte je vous avoue que si j'étois 
juge je préférerois à toutes les richesses de 
Milord Eldon la marque de vénération et de 
distinction que Sir William Grant a reçu d'un 
corps aussi recommandable que celui des avo- 
cats. La conduite du Chancelier a toujours 
été propre à dégrader la dignité du barreau, et 
le barreau ne l'ignore pas. Mais grâce aux 
talents, aux lumières, et à l'esprit d'indépen- 
dance de ce corps, cette ignoble conduite lui 
a fait peu de tort, et il est à croire que le temps 
viendra où Milord Eldon se repentira de ne 
s'être pas fait dans cet ordre respectable, un 
seul ami, qui soit réellement digne de l'amitié 
d'un Chancelier. 



* Cette lettre ne se trouve poiot avec le» autres. — Noie de 
rEditeur. 
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LETTRE XL. 



Comme vous le savez^ je puis dire avec un 
célèbre jurisconsulte anglois,* que je ne me 
permets de rien lire ni de rien penser au sujet 
de la politique qui divise les différents partis 
de notre pays ; et lors même que je voudrois 
chercher à décider lequel seroit le plus propre 
à diriger la France, mon peu de connoissances 
dans la science du gouvernement d'une grande 
nation me rendroit complètement incapable 
d'approfondir une pareille question. 

Comme étranger je suis encore mille fois 
plus ignorant sur les factions politiques des 
Whigs et Tory s ^ qui depuis si long-temps ont 
divisé les deux chambres de l'Angleterre. Les 
ministres actuels sont de ce dernier parti. Ce 
sont eux qui étoient à la tête des affaires lors 
de la longue guerre entre la France et l'Angle- 

* Voyez Butler' s Réminiscences, vol. U'^Note <fe r Editeur. 

u2 
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terre. Ils paroissent avoir la confiance du 
peuple, et si Ton peut en juger par les événe- 
ments, j'ose dire que je crois qu'ils la méritent. 
Si donc j'étois Anglois et membre de la 
Chambre, d'après mes lumières acquises, je me 
rangerois sans balancer, pour toutes les mesures 
politiques, sous les bannières de Milords Liver- 
pool et Ëldon 

Je suis parfaitement de votre avis lorsque 
vous convenez que la conduite de Milord 
Eldon, comme ministre du roi, est digne de 
toutes les louanges qu'on lui donne ; et que les 
services qu'il a rendus à l'état en cette qualité 
pourroient certainement lui valoir les titres et 
les richesses dont il est revêtu. Mais, d'un 
autre côté, vous me permettrez d'ajouter, que 
si ce sont seulement les talents et les actes 
ministériels de Milord Eldon, qui lui ont mérité 
ces belles récompenses — si d'un autre côté sa 
conduite judiciaire, au lieu d'avoir été profitable 
au public, n'a occasionné, au contraire, que des 
calamités — il me semble que ce seroit en qua- 
lité de ministre, et non en qualité déjuge, que 
l'on devroit lui prodiguer les marques de la 
reconnoissance de ses concitoyens ; et que son 
revenu devroit être pris sur le trésor public, au 
lieu de grever les biens des pauvres justiciables, 
auxquels il a fait tant de tort par sa mauvaise 
administration. 
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Etant donc porté d'inclination à louer la con- 
duite politique de Milord Eldon, je peux dire 
avec vérité que pas une des observations que 
j'ai faites à son sujet n'a été inspirée par cet esprit 
de parti qui nous porte fort souvent à attaquer 
rindividu plutôt que le système. Rien ne sau- 
roit plus influer sur les progrès de la science 
de jurisprudence, que le caractère des juges 
qui siègent dans les tribunaux. D'Aguesseau* 
a très bien dit, que leur conduite et leur répu- 
tation sont le bien du public, et qu'ils trahi- 
roient leurs propres intérêts, s'ils négligeoient 
ses jugements. Je ne me suis donc point fait 
scrupule de peindre les défauts, aussi bien que 
les qualités des juges de la Chancellerie; et si 
je me suis plus étendu au sujet de Milord Eldon, 
c'est parce que depuis longues années il a été à 
la tête de l'ordre judiciaire, et que son pouvoir 
pour Tamélioration des lois a été sans bornes. 
On ne se fait point une idée sur le continent de 
rétendue du pouvoir des chanceliers en Angle- 
terre. Le premier président du Banc du Roi 
est quant à son influence aussi loin du Chan- 
celier que l'est un jeune avocat du président. 
Je dirai seulement, que s'il eût été possible au 
commencement de la carrière de Milord Eldon 

* Voyez sa deuxième Mercuriale sur la Censure Publique^ 
prononcée après Pâques, 1699. — Note de l'Editeur. 
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dans la Chancellerie, de lui donner avec ses 
talents, le désintéressement, le mépris des 
richesses, et cette ambition qui n'a pas pour 
but son propre avancement ou celui de sa 
famille, mais l'avantage de sa patrie; s'il eût 
eu, enfin, ces rares qualités qui ont immortalisé 
notre L'Hôpital, l'Angleterre posséderoit main- 
tenant le corps de législation le plus par- 
fait que le monde ait vu, et l'on ne pourroit 
remarquer à son égard, que le pays le plus 
libre du globe est celui néanmoins où la justice 
est la plus lente et la plus coûteuse mal à-propos. 

En comparant ce que vous avez lu dans mes 
lettres, et ce que l'on vous a rapporté sur le 
caractère de Milord Ëldon, vous verrez que Ton 
a eu l'adresse de confondre les doubles fonctions 
du juge et du ministre. Les vices du premier 
sont perdus et noyés dans les qualitiés du der- 
nier. Quand on l'a représenté comme juge, il 
a été dépeint non tel qu'il est, mais tel qu'il 
devroit être. 

C'est en vain que ses amis allèguent pour sa 
justification, qu'il n'est point de son devoir de 
Chancelier de remédier aux vices évidents qui 
existent de leur aveu dans le système judiciaire. 
Depuis les temps les plus reculés,* ici comme 



* A une époque qui date du temps de Richard IL, le par- 
lement sur la requête des Communes ordonna que le Chancelier 
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dans tous les autres pays de l'Europe, oh à 
regardé comme le devoir particulier d'un Chan* 
celier de surveiller les lois et Tadministration 
de la justice. 

C'est sans succès aussi que l'on répète que 
les défauts imputés à Milord Eldon se trouvoient 
chez Milords Nottingham et Hardwicke. Si 
Milord Nottingham* raffinoit et shhtilisoit 
trop ses actes judiciaires; s'il pesoit chaque 
question dans une balance d'or; s'il essayoit 
de diviser un cheveu, sans faire attention à la 
dépense et aux tourments qu'il causoit aux 
justiciables ; si les arrêts de Milord Hardwicke-f 

et autres officiers de la maison du Roi surveilleroient les Cours 
de la Chancellerie, du Banc du Roi, des Plaids Communs, et 
de TËchiquier, et en cbasseroient les personnes incapables de 
remplir leurs fonctions, pour les remplacer par des sujets plus 
habiles. Voyez Ryley's Placita ParUamentaria^ appendix, 
p. 591 ; CoitofCs Abridgement of tJte Records, p. 825. — Note 
de Editeur. 

* C'est Roger North qui attribue ces défauts à Milord 
Nottingham. Mais les préventions de cet auteur étoient si 
fortes, que l'on ne devroit jamais ajouter foi à ce qu'il dit, 
sans y porter la plus grande circonspection. Il a voit le moyen 
de découvrir des imperfections chez tout le monde, excepté 
chez son frère, qu'il considéroit comme une divinité. Pour 
se convaincre de cette vérité on n'a qu'à lire le caractère qu'il a 
donné au vertueux et savant Haie. Voyez NortKs Life of 
Lord Keeper Ouildford, — Note de V Editeur, 

t On a de bonnes raisons de croire que le reproche de len- 
teur dont on charge Lord Hardwicke n'est pas sans fondement ; 
mais il est impossible de comparer à présent l'étendue du mal 
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étoient peu nombreux en comparaison des 
causes que Ton plaidoit devant lui; si ses 
lenteurs forçoient les parties de reicourir à des 
arbitrages, dans le désespoir d'obtenir une dé- 
cision de la cour; si enfin tous les défauts 
reprochés a Milords Nottingham et I{ardwicke 
sont vrais, ce n'est pas pour le public une 
raison d'excuser Milord Eldon. Mais ce qu'il 
y a de certain» c'e^t que les fautes dont on 
accuse ces deux Chanceliers distingués n'ont 
jamais occasionné la millième partie des incon- 
vénients que l'on a éprouvés de nos jours. Il 
faut observer encore, que du temps de Milords 
Nottingham et Hardwicke la science de l'équité 
étoit absolument dans son enfance. On jetoit 
alors les fondements, et il falloit marcher avec 
plus de circonspection. Telle conduite qui à 
cette époque pouvoit passer pour très judicieuse, 
ne manqueroit pas aujourd'hui d'entraîner après 
elle les plus grands malheurs. 

Mais pour en finir, je répéterai au sujet de 
Milord Eldon, ce que je vous ai déjà dit, qu'il 

que cette lenteur a occasionné, avec celui que Ton a éprouvé 
par suite de la mauvaise administration de Milord Eldon. La 
seconde lettre sur le caractère de Milord Hardwicke, publiée 
par Mr. Cooksey, devroit être lue avec la même réserve que 
Touvrage de Roger North. Voyez Cooksey's Life and Cha- 
racter of Lord Somers ; and Sketches of the Itfc and Ckaracter 
ofLord Hardvncke, — Note de f Editeur. 
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est doué d'une affabilité de nature à lui gagnet 
les cœurs, même de ses ennemis ; soit que cette 
affabilité appartienne à un vieux et fin courtisan, 
qui fait d'autant plus de caresses,* qu il garde au 
fond plus de rancune, soit qu'elle vienne de la 
bonté naturelle de son âme, que n'auroit pas 
même altéré l'air de la cour* Depuis que je 
suis en Angleterre, j'ai eu plus d'une occasion 
de louer sa complaisance, et bien que je mé- 
prise le juge, je ne puis me défendre d'aimer 
rhomme. Il n'est point probable que l'on voie 
ici de long-temps un chancelier possédant 
comme lui la connoissance des principes et des 
formalités de sa cour ; et si les Sceaux restent 
encore quelques années entre ses mains, il en 
oubliera probablement plus que son successeur 
n'en aura jamais appris.f Au surplus, si je 
pouvois penser avec mon ami, le Chevalier 
W****, que les seuls défauts de Milord Eldon 
consistent dans sa lenteur et son indécision ; s'il 
ne se trouvoit pas de reproches plus graves à 
lui faire, j'oublierois volontiers tous les maux 
qu'il a causés aux justiciables de sa cour; et je 
dirois avec Rabelais, " Geste unicque faulte 

* Voyez Mémoires de SuUy, vol. ii. à propos du Chancelier 
Philippe Hurault de Chivemy. — Note de V Editeur. 

t Le lecteur se rappellera la réponse du Sergent Maynard 
au féroce Jefferies. — Note de V Editeur. 
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doibt estre abolie, estrainte et absorbée en la 
mer immense d'équitables sentences qu'il ha 
données par le passé/'* 

• Voyea Rabelais^ PantagrueL'-'Nate de V Editeur. 
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APPENDICE A. 



Page 54. 

Depuis la publication de ces Lettres Tauteur a exa- 
miné de nouveau la question de savoir lequel seroit le 
plus convenable — d'un juge ou de plusieurs^ pour siéger 
dans nos cours d'équité. Dans un ouvrage qu'il a récem* 
ment publié, il dit qu'après avoir pesé tous les argu- 
ments pour ou contre les juges uniques, il les a trouvés 
tout-à-fait balancés, et qu'il pense qu'on auroit tort de 
changer l'ancien usage^ qui fait siéger un seul juge 
dans les différentes sections de la Cour de la Chan- 
cellerie. 



APPENDICE B. 

Page 69. 

Il est impossible de donner des renseignements satis- 
faisants et positifs, sur la véritable cause des retards qui 
ont autrefois, et à différentes époques existé, dans la 
décision des procès portés à la Cour de la Chancellerie. 
Les recherches que j'ai faites dernièrement, à ce sujet, 
me font douter de l'exactitude des conjectures que con- 
tient cette note. 
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APPENDICE C. 

Page 77. 

L'Evêque Hurd nous apprend, dans sa vie de TE- 
vêque Warburton, que l'ouvrage intitulé History of the 
Chancen/, Sçc. a été écrit par M. Burrougb, et que Lord 
King en étoit si content, qu'à l'instant il nomma l'auteur 
maître en chancellerie. Le Légal Judicature fut aussi 
composé par M. Burrough, mais avec l'aide de TEvêque, 
qui étoit alors M. Warburton. L'Evèque Hurd donne 
à entendre, que Lord Hardwicke composa le Discourse 
par amitié pour Sir Joseph Jekyll, son parent, qui étoit 
l'antagoniste de M. Burrough. Il est probable, que 
Lord Hardwicke travailla avec Sir Joseph Jekyll à 
la composition de la seconde édition de cet ouvrage. — 
Voyez Hurd^s Life of Bishop Warburton, Bishop War^ 
burton'z Works, vol. i- p. 9. * 



APPENDICE D. 

Page 138. 

Depuis quelques années le nombre des affaires portées 
devant le Conseil d'Etat est devenu si considérable que 
je ne crois pas devoir passer sous silence ce sujet, ayant 
déjà donné divers renseignements sur l'organisation judi- 
ciaire de la France, principalement dans la note, page 
126. Le Conseil d'Etat est chargé de prononcer sur 
les points litigieux dont le jugement appartient au roi. 
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comme chef de l'administration. Ces points embrassent 
une grande variété de cas, qui^ par suite de la dif- 
férence de nos lois d'avec celles de France, ou ne 
s'élèvent pas ici, ou s'ils s'élèvent^ sont attribués aux 
tribunaux par des statuts particuliers. Tels sont par 
exemple les nombreuses questions sur l'exploitation 
des mines et carrières ; les engagements contractés par 
des compagnies ou des individus, pour fournir certains 
articles à l'armée ou à la marine ; de plus^ les propriétés 
foncières qui sont choisies par le gouvernement pour 
quelque usage public, 8cc. &c. Sous les prétextes les 
plus frivoles la jurisdiction du Conseil d'Etat a été éten- 
due à une infinité de cas entièrement étrangers au 
gouvernement, de sorte qu'il juge en dernier ressort des 
questions qui n'intéressent que de simples particuliers, et 
qui auroient dû être renvoyées devant les tribunaux or- 
dinaires, pour y être décidées d'après les lois civiles ou 
commerciales. Les contestations devant le Conseil 
d'Etat sont presqu'aussi longues et aussi ruineuses pour 
les parties que nos procès d'équité, et font une excep- 
tion à ce que j'ai dit sur la prompte expédition des 
causes en France : mais la voix publique s'est élevée si 
hautement contre cet abus, que déjà le gouvernement 
françois, par une ordonnance du 1*' Juin, 1828, a pris 
des mesures pour rendre les conflits plus rares et en faire 
expédier plus promptement la décision. Cette matière 
est traitée avec de grands détails dans un ouvrage qui 
vient d'être dernièrement publié. Des Conflits ou Em- 
piétements de r Autorité administrative sur k Pouvoir 
judiciaire, par M, Bavoux, Magistrat. Voyez aussi 
le Commentaire sur l'Ordonnance des Confits {V^Juin, 
1828), par A. H. Taillandier, Avocat aux Conseils du 
Roi, et à la Cour de Cassation* 
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APPENDICE E. 

Page 169. 

Rien^ dans notre jurisprudence, ne prouve mieux le 
démenti donné à la théorie par la pratique, que Tadmi- 
nistration de la justice civile dans nos cours ordinaires 
et dans celles d'équité. La division des causes appar- 
tenant au droit commun, d'avec celles d'équité, est 
particulière à l'Angleterre,* et lorsqu'on la considère 
théoriquement ou simplement par rapport aux prin- 
cipes approuvés par la législation, aucun usage ne 
semble plus mal conçu ni plus bizarre que celui qui 
force les juges d'un tribunal à prononcer un arrêt qu'ils 
savent à l'avance devoir être condamné par la jurispru- 
dence d'une autre cour, et qui met par cela même les 
parties dans le cas de recourir à cette cour pour rectifier 
le premier arrêt. Mais, cependant, ces inconvénients 
prévus par une théorie spéculative n'arrivçnt . presque 
jamais. 

Les limites de compétence entre nos cours ordinaires 
et celles d'équité sont si bien fixées et si distinctes, que 
les cas où par erreur on s'adresse à un tribunal antre 
que celui auquel l'affaire appartient, sont comparative- 
ment très rares. Mais quoique ce motif ainsi que ceux 
qui se trouvent dans ces Lettres, me donnent lieu de 
penser qu'il seroit hors de propos d'abolir nos cours 
d'équité» et de donner une jurisdiction d'équité aux 
cours ordinaires, je ne doute pas qu'il n'y ait un autre 
moyen de décharger nos cours d'équité d'une partie des 
affaires dont elles sont actuellement accablées, sans pour 

* Je dois excepter quelques provinces des Etato Unis d'Amérique. 
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cela augmeoter le fardeau qui péae sur les cours ordi- 
naires. 

Depuis le milieu du dix»septième siècle^ les règles et 

les principes» qui servent de base aux décisions des chan- 

celiers» ont donné naissance à une science aussi profonde 

et aussi subtile que celle qui gouverne les sentences des 

juges ordinaires; les magistrats qui président à la chan- 

cellerie^ n'y jugent plus d'après les idées qu'ils peuvent 

se faire de la justice naturelle, mais dans les cas où leur 

interposition est demandée, ils sont dirigés par les pré~ 

cédents que leur ont transmis leurs prédécesseurs et par 

les maximes qui sont reconnues dans leur cour. C'est 

ainsi que nos tribunaux d'équité ont pris graduellement 

un caractère de ressemblance avec celui de nos cours 

ordinaires. D'un autre câté, depuis quelques années la 

loi commune a gagné sur le terrein de l'équité. Les 

décisions successives d'Une cour d'équité sont devenues 

sur plusieurs points des règles pour les cas à venir, qui 

ont été reconnues et adc^lées même par les cours ordi* 

naires : par suite ces cours exercent maintenant sur ces 

points une jurisdiction presque semblable à celle des 

cours d'équité ; et ces dernières, sachant fort bien que 

les parties ont recours aux juges ordinaires, refusent fort 

souvent le jugement qu'elles auroient rendu autrefois 

en pareil cas. De façon que l'équité du siècle passé 

est devenue à plusieurs égards le droit strict dû siècle 

actuel^ et il est présumable que l'équité de nos jours de* 

viendra à sou tour la loi stricte du siècle futur.* 

Rien ne me sembleroit plus simple pour avancer l'é- 
poque de ce changement, que de faire quelques statuts, 
qui, dans certains cas, mettroient les parties en posses- 
sion de leur plein droit, sans obligation de s'adresser aux 

• Voyez Prrfessar MiUar's Hûtorical View of'thc EngUih Government. 
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cours d'équité ; et .qui en d'autres circonstances renver- 
roient aux cours ordinaires la connoissance des contes* 
tations d'équité, afin d'épargner aux plaideurs les lon- 
gueurs et les frais qu'entraîne toujours un procès intenté 
devant un tribunal d'équité. Quelques statuts de ce 
genre diminueroient la masse des causes à la Cour de 
la Chancellerie à un point que les avocats ne pourroient 
même que difficilement s'imaginer. Je pourrois aisé- 
ment citer plusieurs de nos statuts anciens et modernes, 
qui reconnoissent les principes de réforme que je viens 
de proposer. L'acte de Geo. 3, intitulé An Act io 
remove certain difficulties in the Dispo^ion of Copyhold 
Estâtes by Will, est du nombre de ces statuts. Il a 
complètement détruit une source abondante de procès 
d'équité. Peut-être ne ferois-je pas mal de rapporter 
quelques exemples des statuts qu'il conviendroit de faire 
pour arriver à quelques unes des réformes dont j'ai 
parlé. Tel seroit un statut qui régleroit les cas où un 
testateur ne fait point de disposition du résidu de ses 
biens— qui, lorsque le mari aura fait faillite, fixeroit 
pour les créanciers la portion qu'ils peuvent prétendre 
sur les biens de la femme — qui, sauf quelques excep- 
tions, attribueroit aux cours ordinaires le pouvoir de 
recevoir les preuves constatant la perte ou la destruction 
des actes publics, 8cc., sans avoir recours à un autre 
tribunal — qui autoriseroit encore les cours ordinaires à 
recevoir les appels que le défendeur est dans le cas de 
faire contre le demandeur, en prouvant l'existence d'une 
dette dont la loi actuelle ne lui permet pas d'exiger le 
paiement sans recourir à une cour d'équité, et à régler 
ensuite ses sentences en conséquence. 

De tels statuts n'exigeroient aucun changement dans 
la procédure des cours ordinaires ; et il faut observer. 
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que c'est la procédure qui fait la grande distinction 
entre les cours ordinaires et les cours d'équité de ce 
pays.* Toutes les fois qu'il n'y a pas nécessité de faire 
une innovation dans la procédure des cours ordinaires, 
on pourroit sans inconvénient leur donner une juris- 
diction d'équité. Mais la plupart des affaires qui sont 
du ressort de la chancellerie exigent une manœuvre qui 
n'est point suivie par les cours ordinaires, et la réforme 
qui donneroit à ces derniers tribunaux la même manière 
de procéder^ seroit à mon avis une expérience non seule- 
ment hasardeuse, mais encore inutile. 

Un autre avantage qui caractériseroit des statuts tels 
que je les propose, c'est qu'ils n'augmenteroient que 
très peu le travail des cours ordinaires. Dans la plupart 
des cas la source des procès se trouveroit entièrement 
tarie, et dans d'autres, il ne s'agiroit que de prolonger 
l'audience de quelques minutes, pour donner aux parties 
le temps de se pourvoir des preuves de leurs droits 
d'équité. 



* Ainsi qoe je Tai remarqué aiUeors, l'équité, historiqaemeDt et philoso- 
phiquement considérée, ne fait pas moins partie de la loi commane d'Angle- 
tem qoe le droit strict. Mais ordinairement, quand on parle do droit 
commun, Téquité n'y est point comprise. 
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APPENDICE F. 

Page 174. 

Mes réflexions, ainsi que des lectures faites depuis la 
publication de la première édition de ces lettres, n'ont 
servi qu'à me fortifier dans l'opinion, que l'on ne devroit 
point considérer la question de la codification abstrac- 
.tivement, et sans la rapporter à la situation du pays 
auquel on se propose de donner un code. 

Celui qui réfléchit un peu sur cette question n'osera 
nier que tout changement important dans les lois d'un 
pays ne doive y produire pendant quelques années de 
grands inconvénients. Le seul et véritable point à 
éclaircir et à décider est de savoir lesquels de ces incon- 
vénients sont les plus tolérables, ou de ceux qui ne 
peuvent manquer d'être occasionnés par une réforme 
^ussi générale et simultanée que l'introduction d'un code, 
ou de ceux qui résultent de l'état défectueux des lois 
que l'on veut rectifier. 

Chez un peuple naissant, les procès ne. sont point 
assez nombreux pour fonder un système de jurispru- 
dence aussi indispensable que les lois elles-mêmes pour 
diriger les décisions des tribunaux. Il lui conviendroit 
peut-être alors d'emprunter à un peuple plus civilisé un 
code tout rédigé, non pour en faire sa loi permanente, 
mais pour y trouver la base d'une jurisprudence na- 
tionale, tout en pliant ses dispositions aux corrections 
que les progrès de la société réclameroient. C'est aiifsi 
que les lois et coutumes des nations barbares qui ont 
inondé l'empire Romain ont été entées sur le code 
Théodosien, sur les collections de Justinien, 8cc. C'est 
à cette circonstance que diflîèrentes parties de l'Europe 
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doivent attribuer la connoissance du droit qu'elles ont 
eue pendant plusieurs siècles, connoissance d'ailleurs 
très peu étendue. Il est vrai que dans les temps plus 
rapprochés de nous la loi indigène n'a presque jamais 
rien gagné à son union avec la loi Romaine» Au lieu 
de favoriser le développement du système national et 
d'en remplir les lacunes, la loi Romaine ne l'a que trop 
souvent dominé et remplacé. Si les révolutions succes- 
sives d'une nation * avoient multiplié et compliqué ses 
transactions de manière à rendre insuffisantes les lois 
qui s'étoient formées dans son sein, et qu'elle cirât devoir 
se décider à chercher dans une législation étrangère la 
source d'une jurisprudence plus raflSnée, au lieu de s'en-^ 
chaîner à ses dispositions, elle devroit t&cher de i'as* 
sujettir et de l'incorporer à son propre système. Elle 
devroit surtout consacrer au moins autant de temps à 
l'étude de ses propres lois et de ses propres coutumes, 
qu'à l'étude de celles qu'elle voudroit s'approprien 

Il existe dans la loi d'Angleterre plus d'institutions 
romaines que l'on ne pense généralement, sans néan- 
moins que notre jurisprudence porte moins l'empreinte 
nationale ; et il est aisé de reconnoitre que nos ancêtres 
les ont étudiées sans pourtant s'en rendre esclaves. 

Une nation qui vient de subir une révolution, dont le 
gouvernement a été renversé ainsi que la plupart de ses 
institutions, se trouve souvent pour l'introduction d'un 
code dans une position presqu'aussi favorable qu'un 
peuple naissant. Des changements de cette nature 
n'arrivent jamais, sans que les droits et les biens des 
individus* qui composent cette nation soient froissés 



• Une des soitei qui accompagnent les révolations dans qoelqaes pays 
doit être Tinstabilité dans la possession des biens fonds, et par conséquent 
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^t atteints du bouleversement généra], et il n'y a que 
le temps qui puisse ramener les affaires publiques et 
particulières à un état de tranquillité. Il est positif, 
que chez un peuple placé dans une position telle que je 
viens de la décrire, un nouveau système de lois ne pro- 
duiroit qu'une désorganisation très légère en compa- 
raison de celle qui infailliblement seroit le résultat 
de l'apparition d'un code dans un pays qui n'auroit 
point subi de révolution ; et si une telle nation possédoit 
des lois civiles qui par leur nombre ou leur obscurité 
ne fussent point adaptées aux transactions de la société, 
elle ne feroit peut-être pas mal de saisir une occasion 
aussi favorable pour changer son droit civil» et le rem- 
placer par un autre qui n'offriroit pas les mêmes défauts.* 



U dimination de leur valeur. L'introduction d'un code dans une nation, 
(surtout comme l'Angleterre, oà les lois qui ont rapport aux terres aoiit 
d'aae composition si particulière,) en rendant pendant plusieurs années la 
loi incertaine et vacillante, et par suite les tilres de propriétés douteux et 
obscurs, doit, ce me semble, avoir aussi l'effet de réduire de beaucoup le 
prix des terres. Quelques grands propriétaires, qui par esprit de parti, ont 
fait entendre à la Chambre des Communes quelques vœux téméraires pour 
la réforme de notre jurisprudence, seroient, j'en suis convaincu, les pre> 
miers à les condamner, s'ils entrevoyoient la plus légère probabilité que 
la nouvelle législation apportât quelqu 'atteinte à la valeur de leurs terres. 
Ce sujet deroanderoit à être traité avec plus de détails, et il ne seroit point 
diflScîle de fournir à l'appui de mon argument des preuves aoerédttées par 
l'expérience. 

* Je forai peut-être bien d'observer, que quoique l'on ne puisse considérer 
les Etats Unis de l'Amérique ni comme un peuple naissant, ni comme une 
nation qui vient de subir une révolution, il est cependant possible que la 
codification y ptodube un effet avantageux, pour des causes tontes différentes 
de celles que j'ai indiquées ailleurs ; c'est à dire, à raison de la difiicullé 
que paroissent rencontrer leurs tribunaux à distinguer quelle partie de nos 
lois doit être reçue et queUe autre doit être rejelée. Il est généralement 
connu que la plupart de nos recueils d'arrêts, de nos traités et dissertations, 
sont publiés de nouveau en Amérique, aussitôt qu'ils paroissent. 
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Si donc on veut mettre en balance les avantages et les 
inconvénients attachés à la promulgation d'un code» il 
faut supposer qu'il s'agiroit de l'introduire chez une 
nation déjà sortie de l'enfance — chez une nation pro- 
fondément avancée depuis des siècles dans les sciences, 
les arts» la littérature, le commerce» en un mot enrichie 
de tout ce qui peut civiliser et distinguer un grand 
peuple : il faut supposer aussi que cette nation n'auroit 
point éprouvé de ces secousses qui ébranlent les gou-^ 
vemements et les institutions.* 

Un semblable état de choses une fois admis» le meiU 
leur moyen d'arriver à la solution de la question» seroit 
de comparer le degré AHncertitude qui règne dans les 
lois actuelles» avec celui qu'entraineroit probablement 
une de ces réformes des lois auxquelles on a donné le 
nom de codification. En effet il me semble» que Vincer^ 
titude est la principale imperfection que l'on puisse re- 
procher aux lois civiles d'une nation» quelle qu'en soit 
d'ailleurs la cause ; peu importe que ce défaut provienne 
de ce que les lois seroient rédigées d'une manière obscure 
et confuse, ou de ce qu'elles ne seroient pas écrites du 
tout» ou bien encore qu'on doive l'attribuer à leur nombre 
et à leur diversité. Le but de toute législation devroit 
être de tarir la source des procès» en rendant les lois 
aussi claires» aussi simples, et aussi peu nombreuses que 



* Qooiqne j'aie admis qae le projet d'introdoire an code dans une nation 
encore naissante ou qaî vient de sobir de grandes révolotions, puisse sous 
quelque rapports être avantageux, on ne doit point pour cela en conclure 
que je regarderois ce moyen de former et d'améliorer les lois comme le plus 
convenable. Mais comme TAugleterre ne se trouve dans aucun des cas 
supposés, je ne fatiguerai pas le lecteur en détaillant ici le plan qui me 
sembleroit offrir le plus d'avantage, dans une telle situation, ni en expliquant 
les raisons qui me porteroient à l'adopter. 
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lev besoins de la société l'exigent; tout système de 
k>is^ à mon avis» sera p]us ou moins parfait, selon 
qu'il réunira plus ou moins de ces avantages. 

On aura sans doute remarqué^ qu'en traitant dana les 
lettres précédentes la question de la codification j'ai mis 
en fait que pour remédier à Tincertitude des lois d'une 
nation, la seule chose à faire est de rechercher les causes 
de cette incertitude, et d'examiner la nature des change* 
ments proposés. J'ai appliqué cette doctrine spéciale- 
ment à l'Angleterre ; j'ai porté mon attention sur les 
drconstances particulières à ce pays, et je crois qu'il en 
est bien peu que je n'ai plus ou moins touchées ; ainsi 
je ne juge utile d'ajouter ici qu'un petit nombre de ré* 
flexions. 

Ijcb personnes qui ont proposé des plans pour la ré- 
formation de nos lois civiles, ont pour la plupart montré 
si peu de connoissances dans les premiers principes de 
la législation, leurs systèmes ont paru dès le premier 
abord ai imparfaits, et si peu d'accord avec eux-mêmes, 
que je n'aurois pas cru qu'une analyse de ces divers 
plans valût même la peine de trouver place dans mon 
ouvrage, quand sa nature m'eut permis d'y donner one 
semblable extension. 

Voici les principaux plans qui ont été proposés: — 
1. Créer un code de lois nouvelles, et choisies paimi tout 
ce que les codes de France, des Pays Bas, &c. 8cc. 
peuvent nous offrir de meilleur. 2. Prendre et classer 
tout ce qu'il y a d'utile dans notre loi statutaire et com- 
mune, et en £Eiire des lois pour régir les cas futurs, au 
lieu d'introduire des lois qui, pour la plupart, seroient 
neuves et étrangères. 

Les partisans de chacun de ces plans ne sont nulle- 
ment d'accord entre eux sur les détails, et les modifica- 
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tions que l'on a quelquefois voulu y faire, ne laiss^roient 
pas plus de ressemblance entre le système proposé et 
le plan originaire» qu'il n'en existe entre un volume de 
notre loi statutaire et le code Napoléon. Les uns ont 
cru devoir donner à leur corps de lois le caractère de la 
permanence et de Timmutabilité ; les autres» au contraire, 
veulent l'assujettir à une suite de révisions successives 
que semblent nécessiter les changements inévitables 
dans la condition de tous les peuples. Quelques-uns 
prétendent encore qu'il faudroit abolir toutes les lois 
écrites et non écrites» qui n'entreroient pas dans la com- 
position du code ; tandis que d'autres laissent supposer 
qu'ils voudroient appliquer le droit coipmun dans tous 
les cas de silence ou d'insujfBsance du code. 

Le premier plan est l'ouvrage d'hommes qui ont dû 
à quelques circonstances accidentelles une réputation 
usurpée» et mille fois au dessus de leur mérite. On leur 
a fait croire» que la connoîssance de quelques détails 
d'une partie obscure de nos lois et de leur défauts» et 
de quelques moyens d'y remédier» suffisoit pour les 
rendre capables de devenir de bons législateurs» et leur 
donnoit le talent de compléter un ouvrage, qui» j'ose 
le dire» a presque toujours été sans succès pour tous 
ceuK qui en ont fait la tentative. 

• L'faésitaUon et la contradiction qu'on peut remarquer 
dans tout ce qu'ils ont écrit» prouvent assez combien peu 
ils ont compris le sujet de leur téméraire entreprise. 
L'histoire de tous les peuples nous fait voir» que les 
lois d'une nation naissent et se développent avec ses 
moeurs et sa littérature» et qu'elles constituent une partie 
de son caractère national ; de sorte qu'il n'est pas plus 
aisé» dans une nation déjà riche et policée» de changer 
subitement «t entièrement les \ines que les autres» lors 
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même que les lois que Ton tenteroit d'établir seroîenC, 
considérées abstractivement^ de beaucoup supérieures à 
celles que Ton remplaceroit. 

Mais au surplus il n'est aucunement probable, que 
uotre législature abolisse nos lois pour adopter les idées 
prématurées de quelques spéculateurs bornés et peu 
profonds. 

J'ai souvent entendu citer Mr. Bentham comme auteur 
du second plan, et quoique plusieurs passages de ses 
œuvres me portent à croire qu'il entre dans son système, 
non seulement de rédiger toute la loi par écrit, mais d'j 
introduire de nouveaux principes, je le classerai néan- 
moins parmi les partisans de cette réforme qui de toutes 
seroit la moins déraisonnable. Il est possible aussi, que 
ces passages qui donnent à entendre la nécessité de créer 
un système nouveau s'appliquent à des pays qui comme 
la Russie ou la Pologne n ont point encore fait assez de 
progrès dans la civilisation et les richesses, pour s'être 
formé une jurisprudence nationale. Il faut cependant 
observer, que le projet de rédiger nos lois actuelles en 
forme de code, quoique probablement mieux accueilli du 
public, entraineroit cependant des suites presqu'aussi fu- 
nestes qu'un code qui introduiroit des maximes et des 
principes entièrement nouveaux et étrangers. La Loi 
Commune est si délicate et si raffinée que le moindre 
changement dans sa structure amèneroit un résultat 
à peu près semblable à celui qui proviendroit de quel- 
que innovation dans les matériaux dont elle se compose. 
Il seroit impossible de la rédiger en forme de proposi- 
tions articulaires, sans détruire complètement le système 
des analogies et des dépendances auxquelles elle doit 
en grande partie son origine. Il ne resteroit presque 
plus rien de l'ancienne jurisprudence, et chaque fois 
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qu'il s'ofiriroit un cas dont la solution ne se présenteroit 
pas sous les mots renfermés dans le texte du code, les 
jurisconsultes ne trouvant que des principes, et des 
règles isolées et séparées de tous les documents his- 
toriques et explicatifs qui maintenant les environnent 
et aident à leur interprétation et à leur application, se- 
roient forcés de renvoyer les parties devant les tribunaux. 
Mais pour ne pas répéter des observations que j'ai déjà 
faites ailleurs, je m'en tiendrai à quelques remarques 
additionnelles, seulement sur le plan de Mr. Bentham ; 
remarques, qui trouveront également leur application, 
soit qu'il veuille faire des innovations dans les principes 
et les maximes de nos lois, soit qu'il désire simplement 
les rédiger par écrit. 

Mr. Bentham a proposé de faire un choix de tous les 
statuts, et des décisions qui sont insérées dans les livres 
de nos arrêtistes, de les classer et arranger en forme de 
code, et de leur donner force de loi pour régler les cas 
futurs. Mais Mr. B. ne s'arrête pas là : pensant que le 
meilleur système de lois doit être celui, qui laissera aussi 
peu que possible à l'arbitraire des juges, il soutient que 
ce but ne sauroit être atteint sans changer en loi statu- 
taire toute la loi commune : il veut que les juges trouvent 
dans le code la solution de chaque question qui peut s'é* 
lever, et qu'il ne leur soit pas permis de recourir au droit 
commun à défaut du droit écrit. Il ne croit pas cepen- 
dant qu'aucun code civil puisse être permanent et im- 
muable, et il propose l'établissement d'une commission, 
pour opérer les changements que les temps et les progrès 
de la société réclamer oie ut. Il se flatte que son code ne 
composeroit que fort peu de volumes, et quoiqu'il 
dise que l'on ne pourra se passer des hommes de lois, il 
annonce en même temps que tout homme qui voudra 

Y 
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prendre la peine de lire, trouvera la solution de la diffi* 
culte qui l'intéresse dans le texte du code: recherche qui 
selon lui ne sera qu'une opération mécaniqueypresqu aussi 
simple que le tirage d'un billet de loterie, blanc ou noir. 
Il propose en outre d'abolir toutes les lois écrites et non 
écrites qui ne se trouveroient pas inclues dans son code.* 
Le Lecteur verra que je ne prétends point que plu* 
sieurs des propositions faites par Mr. Bentham ne soient 
bonnes en théorie, si on les considère par abstraction» 
et sans les appliquer à aucune nation particulière ; j'ai 
simplement observé que la plus belle théorie est souvent 
démentie par l'expérience, et les ouvrages de Mr. 
Bentham donnant très peu de renseignements sur les 
codes modernes, j'ai cru qu'il pourroit être utile de sup- 
pléer à ce défaut, en démontrant par leur histoire que 
toutes excellentes que ses vues puissent paroitre au pre- 
mier abord, les tentatives qui ont été faites à cet égard 
dans des pays riches, puissants, et civilisés comme 
l'Angleterre ont amené un résultat tout-a-fait contraire 
a celui qu'il attendoit.t 



f Voyez Papen relative to Codi/Ecotton, pMùhed by Jêremy Bewûum. 

t Avant la publication de la première édition de ces Lettres, les partisans 
des codes en ce pays ne crojoient point abuser de la crédulité du public en 
hi repréientant le petit volume d'un code comme contenant toutes les kûs 
civiles de la France et de quelques autre nations, et en disant qu'il n'étoit 
point nécessaire à leurs jurisconsultes d'étudier d'autres livres. Mainte- 
nant, qu'ils ne peuvent nier qu'en France et en Allemagne il existe des 
livres de jurisprudence qui égalent et même surpassent en nombre ceux de 
ce pays, ils se rabattent sur an autre point, et prétendent que les arrêts ne 
sont d'aucune autorité pour les tribunaux, et que leur oonnoissance n'est 
point nécessaire aux praticiens. " Rien de plus fréquent aujourd'hui que 
les citations d'arrêts. Les gens même qui n'ont pas d'autre science se 
piquent au moins de celle là. En province, surtout, il semble que toute 
doctrine émane des a«v«to. C'est à qui en cilera le lUas !"— i>qitii, Jh h 
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Tous ceux qui ont lu les écrits de Mr. Bentham savent 
que c'est à la loi commune qu'il attribue principalement 
les incertitudes qui existent dans nos lois civiles. La plus 
grande partie de la loi commune se trouve consignée par 
écrit dans nos recueils d'arrêts^ et dans quelques anciens 
livres de jurisprudence; mais ce n'est pas seulement 
cette partie du droit commun que Mf. Bentham veut 
que l'on insère dans le code, il veut encore que tout le 
reste de cette branche de nos lois soit rédigé par écrit. 
D'après son opinion la moindre partie du droit com- 
mun suffiroit pour vicier et corrompre toute la masse du 
droit écrit;* il insiste même fortement^ pour que toutes 
les définitions et explications des phrases et des mots 
techniques appartenant à la jurisprudence fassent partie 
du code. 

L'avantage qu une nation doit retirer de la simplicité 
et de la certitude de ses lois est incontestable. Néan- 
moins j'ai démontré dans les Lettres précédentes qu'il 
seroit impossible de rédiger par écrit tout le droit d*une 
nation comme l'Angleterre» où la variété et la compli« 
cation des transactions de la société fournissent une si 
ample matière aux procès civils ; je crois avoir suffisam- 
ment expliqué quel a été, dans plusieurs pays où l'on a 
adopté des codes> le résultat des tentatives faîtes pour 
détruire, en lui enlevant la force de loi, le droit subsi- 



Juritprudence dm Arrêts* C*est le premier passage qui se troQve dans 
VAverttÊsemmU, 

Oa n'a qu'à paicourir ce petit ouvrage pour jpger combien les idées de 
tons ces messieurs sont fausses. 

* " So long as tbere reroains any tbe smallest scrap of unwrUten law un- 
evlirfwted, it soffices to taint with ils own oorroption — its own inward and 
incurable corruption — wbatsoever portion of statute law bas ever been, or 
evcr CM be, applied t9 iU"^P0pm r^laim Ut Çodi^i^tHw^, p.. 36. 
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diaire qui représente assez notre loi non écrite.* J'aurois 
fort bien pu observer en outre, que notre loi commune 

«* On sait, qu'avant rintrodoction des codes on regardoit la loi Ronmiiie, 
qoolqae modifiée par une infinité de coûtâmes locales et de lois positives 
comme le droit commun (^gemeines ncht) de la plupart des peuples du con- 
tinent. C'étoit d'après ce système de droit qu'on décidoit tous les cas on 
les usages particuliers el les lois positives n'avoient pas d'applicatfon. Pour 
ne parler que des codes considérés comme les plus parfaits, je ne rappellerai 
ici que ceux de France, de Prusse, et d'Autriche, qui ont essaj^é d'abolir 
l'autorité du droit Romain. 

La promulgation du Code Napoléon a été précédée de la loi suivante : 
" A compter du jour où ces lois sont exécutoires, les lois romaines, &c. 
cessent d'avoir force de loi générale ou particulière dans les matières qui 
sont l'objet des dites lois composant le présent code." — Ldd tur la Réumon 
det Loit Civiles, Art. vii. 

Dans le Publications-Patent, mis en tète du Landneht de Prusse, se troove 
l'ordonnance suivante: — " Das gegenwiùrtige allgemeine Landrecht soti an 
die Sielle der in Unseni Landen bisher aufgenommen gewesenen Rbmischen 
gemeinen Sacbseu und andrer fremden subsidiarischen Recbte und Gesetae 
treten." — Patent toegen Publication des neutn allgemginen Landrechufûr die 
Preuisnschen Staaten, BerHn, 5 Febr, I794.t 

Le PuJblioations- Patent de burgerUehes Gesetxbudi d'Autriche contient en- 
core une semblable ordonnance — " Wird das bis jets angenommene gemeioe 
Recht (loi romaine') sammt allen auf die Gegenstande de dièses AHgemeinen 
burgerlichen Recbtes sich besiehenden Gesetsen und Gewohnheiten, ausser 
Wirksamkeit gesetzt." — Kund-mackungs-Patent, en tête de VAligemeimes 
burgerliches Gesetxbuch fur die getammten Deutsdim Erbtdnder der Oester' 
rsidU'icen Monarchie, et V AlpkabetiÈches Register, Art. Roaùte^ Reefti et 
Gemein. 

Depuis la première édition des Lettres précédentes le barreau angbis ne 
devroit plus ignorer quel a été le résultat des tentatives faites en France et en 

t Par la date do PubUcations-Patent du Landrecht de Prusse le lecteur 
reconnottra une erreur qui se trouve dans la note à la page 200 des Lettres 



_ . . que je i 

aperçu qu'il y existe différentes petites méprises, qui néanmoins ne sont pas 
d une très grande importance; mon objet n'aj^ant pas été de fournir des 
renseignements exacts sur la confection et la réforme de ces codes, mais 
seulement d'attirer l'attention de notre barreau sur les difficultés qu'ont 
rencontrées les gouvernements étrangers dans lears efforts pour rintrodoc- 
tion des codes. 
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dans son état actuel est plus rapprochée du but que 
Mr. Bentham se propose, qu'elle a plus de certitude, et 
qu'elle laisse moins à l'arbitraire du juge, que tous les 
codes qui pourroient la remplacer. L'expérience nous 
a prouvé qu'aucune législation positive ne peut prévoir 
ni résoudre toutes les questions. Ce n'est que par une 
suite de décisions judiciaires que Ton peut parvenir à 



Prusse. L'étude du droit Homain n'est plus, ce me semble, suivie en An* 
triche arec le même cèle que dans qnelqnes antres pajs. Mais il suffit de 
lire nn ouvrage de Mr. Hets, Professeur de Droit à l'Université de Vienne» 
publiée deux ans après la promulgation de Getettgebung, pour voir com- 
bien on attache d'importance à la oonnoissance du droit Romain. Voyes 
Hrtg, Einleitung m dat juriditck-polituchê Studkan an den UnivertUUten und 
Lycéen der Deuttdten Erhlander de$ OeHerrekhieeen Kaûertfwms nach seiner 
Jettigen Einridittmg. Monsieur Zeiller, qui a publié plusieurs ouvrages pré- 
paratoires et propres à feciliter l'étude du Code Autrichien, ne se flattoit 
point qu'on put se dispenser d'une connoissance asses profonde du droit 
Romain.* Vojez Zeilier, VcrhereUung tur neuetten Oesterrncftûeften Gessts- 
kunde, Enter Bond. 

Il ne feut pas croire non plus que le code, le landneht, ou le gesetxgébung 
fassent â eux seuls, avec le droit Romain, tout le corps des lois civiles des 
pays que jer viens de nommer. Je ne ferai mention ici que du code civil 
de France. Savignj nous donne Ténumération suivante.des matériaux, qui 
paroissent nécessaires pour remplir les lacunes do Code Napoléon : " 1. 
Equité naturelle; loi naturelle; S. Romisches redit; 3. Die alten cou- 
tomes; 4. Usages; exemples; décuions; jurisprudence; 5. Droit com- 
mun; 6. Principes généraux; maximes; doctrine; science/' — Font Ben^ 
«ntrer Zeitfur GesetMgébung und RechttaimMctkfi, p. 74. 

* Il serait peut-être â propos de (aire ici la remarque, que quoiqu'en 
France et en Prusse on ait enlevé au droit Romain la force de loi, néanmoins 
les personnes les plus éclairées qui ont aidé à la confection des codes de ces 

Ciys ont prévu qu'il seroit impossible de supprimer l'étude d'un corps de 
is où la législation et la jurisprudence de toutes les nations du continent 
avoient tant puisé. Autant que je puis me le rappeler, les gouvernements 
de France et de Prusse n'ont d ailleurs pas tardé de prouver clairement 
qu'ils pensoient que l'étude de la loi Romaine étoit d'une haute importance 
pour les hommes de loi. En France, quoique l'on ne reconnouse pas an 
droit Romain l'autorité de la loi civile, on le considère comme raûm écrite, 
et on l'enseigne dans les écoles. 
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tarir la source des procès. Si les parties ou leurs 
avoués ont besoin de recourir aux juges, c*est plutôt 
feute de recueils d'arrêts où ils poUrroient vérifier l'état 
de la jurisprudence sut* les questiotis qui les occupent, 
que faute de lois écrites. D'un autre côté le défaut de 
précédents laisse nécessairement beaucoup plus d'ar- 
bitraire aux juges. C'est à ses précédents que la loi 
commune d'Angleterre doit une richesse qui ne le cède 
pas même à celle du droit Romain. Sans doute, si on 
les abolissoit, il sufiBroit de peu d'années pour en voir 
naître un nombre égal; mais à coup sûr ilfaudroit des 
siècles pour remplacer tout ce qu'ils ont de valeur et 
d'autorité. 

Le défaut des précédents rendroit donc un nouveau 
code civil plus incertain que notre loi commune ; mais 
d'autres inconvénients viendroient encore accroitre cette 
incertitude. Des lois positives, créées à la fois et arbi- 
trairement, ont nécessairement entr' elles moins de rela- 
tion et d'harmonie que les règles et les maximes qui com- 
posent un système formé comme celui de la loi d'Angle- 
terre, et dont les unes sont naturellement, graduellement, 
et presqu' imperceptiblement dérivées des autres, suivant 
que les progrès de la société ont présenté aux décisions 
^^^ j^g^s ^^ nouvelles questions. Tous les éléments 
du raisonnement que les juges doivent employer, pour 
arriver à une décision immédiate existent déjà dans la 
loi commune. Il est rare aujourd'hui que l'on soit forcé 
d'établir préalablement une suite des différentes propo- 
sitions, pour tirer une conclusion juste et positive sur la 
question discutée. Les prémisses qu'il faut établir sont 
données, et il ne reste aux juges qu'à examiner toutes 
les faces de ces prémisses, pour connoître la conclusion 
qu'ils doivent en tirer. 
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Il en est bien autrement lorsqu'ils sont réduits à chéri» 
cher des raisons et des arguments dans une suite de 
propositions isolées et arbitraires, qui n'ont pas plus 
de rapport entr'elles que des pions sur un damier.* 
Si le code se tait sur le sujet de la question à décider, 
il faut qu'ils tâchent de deviner l'intention de la loi en 
étudiant ses dispositions dans les cas les plus analogues 
à celui qu'ils ont à juger. De cette manière il n'est 
point douteux qu'un champ beaucoup plus vaste ne soit 
ouvert à l'arbitraire des juges, que s'ils étoient resserrés 
dans le chemin étroit que leur trace la loi commune. 

11 ne faut pas croire que ces idées soient le produit 
de rîmaginatioUy et qu'elles n'aient pas été soumises à 
l'épreuve de l'expérience. Tout praticien ^ait, que 
lorsqu'il a des conseils à donner» rien ne lui donne plus 
d'embarras et d'incertitude, que les nouveaux statuts. 
Il est très rare, qu'un jurisconsulte puisse dire positive- 
ment quelle est la véritable intention du législateur sur 
quelques points de la loi statutaire, à moins qu'une déci- 
sion des tribunaux n'ait levé toute espèce de doute. 

Je ne ferai plus qu'une observation à ce sujet ; c'est 
que l'abolition du droit commun amèneroit des suites 
plus fâcheuses dans notre jurisprudence que dans celle 
de tout autre pays. En France et en Allemagne, 
quoiqu'on ait privé le droit Romain f de la force de loi, 

* Les difficultés développées dans le texte n'ont pas échappé à la saga- 
cité de Mr. Bentham. C'est pour y remédier qull proposa de joindre an 
code un corps de motifs et de raisons explicatives du but auquel tendroit la 
Jégislation dans chaque article. Ce n'est point un projet de nos jours, il 
remonte au temps de Platon. On pourroit aisément démontrer qu'un 
remède tel que Hr. Bentham l'indique n'auroit que très peu de succès pour 
aplanir les inconvénients que j'ai ûgpalés. 

i O M seroit peiit-*ètre pas difficile encore de démontrer qae les magis- 
trats de France et d'Allemagne ont pour l'interprétation de leurs codes 
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on ne cesse pas néanmoins, comme je l'ai déjà dit, d y 
recourir pour remplir les lacunes que l'introduction des 
codes a laissées dans la législation. Mais Mr. Bentham 
paroit peu disposé à remplacer notre loi non écrite par 
la jurisprudence Romaine, que lui et ses partisans 
blâment si souvent quoiqu'ils la connoissent fort peu. 
Si donc une disposition de la loi commune se trouvok 
abrogée par cela seul qu'elle n'auroit point été incor- 
porée dans le code, il ne resteroit à nos tribunaux 
d'autre secours pour l'interprétation du code que le 
code lui-même ; et quel seroit le résultat d'un tel état de 
choses? — La réponse devient inutile après ce que j'ai 
dit précédemment à ce sujet. Un travail diflScile seroit 
imposé aux juges, et cependant tous les moyens d'j 
réussir leur auroient été préalablement enlevés. Ils 
seroient obligés de puiser leurs ressources en eux* 
mêmes, et cette circonstance, jointe à celles que j'ai 
déjà signalées, contribueroit à étendre les limites d'un 
pouvoir que Mr. Bentham cherche tant à rétrécir. 

d'autres secours que ceux que nom posséderions, si la loi comniane étoit 
abolie; mats je me bornerai simplement de représenter au lecteur que ia 
plus grande partie du code civil de France a été puisée dans les œuvres de 
Pothicr,* circonstance qui, pour des raisons qu'il n'est point nécessaire de 
rapporter ici, a beaucoup diminué la réputation de ce code parmi les juris- 
consultes Allemands. On n'a qu'à lire l'avertissement dn onzième Tolnae 
de l'édition des œuvres de Potbier, publiée l'année dernière par M. Dupio, 
pour voir combien après avoir lu un article du code on trouve qu'il seroit 
profitable de rechercher ensuite ce qu'a écrit Pothier sur Je même sujet. 

* « Les ouvrages de Pothier n'ont pas été reçus comme lois ; mais ils ont 
obtenus un honneur semblable — car plus des trois quarts du code civil ont 
été Uttéralanent extraits de ses traités. En effet, les rédacteurs de ce code 
persuadés qu'ils ne pourroient jamais imaeiner un ordre plus par£ait que 
celui que Pothier avait adopté pour ses divers traités, et que nulle part 
ailleurs, ils ne trouveroieut ni des principes plus sûrs, ni des décisioiu plus 
équitables, ont eu le louable bon sens de se borner à analyser ses ouvrages." 
— i>«|mi, Dimrtatûm mit la Vie et le* Ouvrage* de Pothier, 
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Mr. Bentham ne se contenté pas de reprocher à la loi 
commune son incertitude. Il soutient que cette loi 
n'étant point rédigée par écrite* est moins favorable à la 
libertéf que la loi statutaire. J'avoue que je ne puis me 
défendre d'un mouvement de surprise, en voyant qu'un 
écrivain, si profondément versé dans la philosophie de la 
législation, ait pu émettre une opinion si peu conforme 
à ce 'que nous enseigne l'histoire des peuples anciens 
et modernes. 

Le lecteur ne doit point perdre de vue, que je n'en- 
tends parler ni des lois fondamentales ni des lois pénales : 
ces lois sont en petit nombre, et en général il survient 
très peu de difficultés dans les cas qui en rendent 
l'application nécessaire: aussi lorsque l'on peut être 
assez sûr de pouvoir saisir le moment favorable, je suis 
loin de dire qu'un peuple feroit mal en fixant ces lois 
chez lui, comme le meilleur moyen d'assurer sa liberté 
politique.^; Je ne parle que des lois civiles ; de ces lois 
qui n'ont pris leur origine que postérieurement aux 
autres — à l'époque où les hommes commencèrent à former 

* Quoiqu'il Boit d'usage d'appeler la loi commune " non écrite/' on sait, 
ainsi que je l'ai déjà dit, p. 317, qu'elle se trouve presqu'entièreroent 
rédigée par écrit dans nos recueils d'arrêts, et dans quelques anciens livres 
de jurisprudence. Mr. Bentham a quelque part très judicieusement observé 
qu'il seroit plus exact de nommer le droit commun non statué (unemtetedJ) 

t " Die Dichter, Redner, und Pbilosophen haben frejlich wie Filangieri 
sagt, laut und viel nacb bessem gesetcen gescbrien ; man bat sie aucb hier 
und da geme auf dem Tbron gebort : aber warum ? Weil dièse Philosophen 
immer von nichU aïs simplificirung der Regierungs-Maschine, und der 
Gesetse spracben, und «eil dièse Simplifications Sjfsteme so geschickt sind, 
den Despotismos au \>tV6rûem,**—Schlouer, Briefe udfer dU Geaettgebung, 
Tmer Band, p. 10. 

X On ne doit pas conclure de mes paroles que je sois d'avis de rédiger les 
lois pénales de manière à les rendre moins susceptibles des améliorations 
qui doivent toujours être la suite des progrès d*um nation. Il n'jr a pas de 
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une société, et lorsque l'invention de ragrioulture les 
amena à !a division des terres. Depuis les jours de 
Mneves et de Minos jusqu'à ceux de Frédéric et de 
Catherine il n'y a presque pas d'exemple d'un code civil 
dont la rédaction ait été faite d'après le vœu ou sur la 
demande du peuple :* que les codes aient été puisés dan» 

bnncbe de la juiispradenoe à laquelle les doctrines de Técole historiquef 
t'appliqoent a^ec plus de force et de justice que le code pénal : pour se 
convaincre de cette vérité, notre barreau n'a qu'à faire quelques recherches 
dans l'histoire da fameux code appelé la Caroline. 

* L*bi8toire de Torigine des lois écrites n'est pas très favorable à Topi- 
]IN« de ceux qui ne veulent y voir que les tnces de la vie d'un peuple libiv. 
Les Babyloniens et les Egyptiens sont les premiers qui aient rédigé leurs 
lois par écrit Parmi les Grecs les Cretois furent les premiers à suivre un 
tel exemple. Le Code Papirien, s'il a jamais existé, ( est une des exceptions 
auxquelles j'ai fait allusion dans mon texte.* Ce code, selon quelques écri- 
▼•ina, dût su création au deôr des Romains qû crufent par là mieux assurer 
leurs droits civils. Mais dans tous les eus, ce fait n'a eu lieu qu'à une 
époque où la naUon étoit encore dans l'enfance, où elle n'avoit que peu de lob, 
et point de jurisprudence ; et ce code n'avoit pas plus d'analogie avec un 
codé dans le sens qu'on attache maintenant à ce mot, que ne l'anTOÎeut 
quelques statuts on ordoonanoet inlés. Le projet d'un code tel qu'il fut 
exécuté sous Justiiiien avoit été conçu d'abord par César, et Suétone nous 
apprend que son projet étoit ** Jus civile ad certum medum redigere, atque 
ex immensâ diffusàque legum copia, optima quieque et uecessaria in paucia- 
simos oonferre libros." — Sueton, Cœtar, c. 44. Mais il est permis de le 
soupçonner d'avoir eu à peu près les mêmes motifs que ceux qui, à une 
époque plus récente, ont déterminé plusieurs souverains à donner des codes 
à leurs peuples. 

Depuis le milieu du siècle passé la réforme des lois pénales a été vive- 

t "L'école hiftortfuc"— c'est le nom que l'on a donné au système de ceux 
qui ont embrassé les opiifions de Savigny, Hugo, Eîcfahom, Stc. touchant K» 
owMcation, epinions dont j'ai fait mention dam une page psécédente. 
^ t II suffira seulement de renvoyer le lecteur aux deux ouvrages dont je 
joins ici les titres pour s'assurer que l'on a parlé du Jim Paphrianum comme 
d'une collection de toutes les lois promulguées par les anciens rois, et que l'on 
m nm auaai en doute non seulement la nature et l'étendue de cette collec- 
tion, mais encore son existence. — Voyez Tirabotchi, Ittoria delU LHteratm 
Itatiana, tome i. p. 197, et Bugo, tSirhwk der Gachiehte des Eomûekem 
Jl«dNs Nf oufJuttMan, p. 97. 
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les institutions de quelque nation plus civilisée, ou qu'ils 
tiraient été qu'une compilation et une amélioration deft 
lois du peuple chez lequel onies a introduits, ils ont dû 
presque sans exception leur origine au fondateur de 
l'état, ou au souverain qui aum voulu, soit avantager 
ses sujets, soit les enchaîner plus étroitement à son gou- 
vernement, en leur imposant sort propre système de lois; 
Dans l'une comme dans l'autre de ces hypothèses, un 
code ne peut être considéré comme dérivant aussi di- 
rectement de là volonté du peuple, ni coitime aussi 
susceptible d'être modifié par elle, tel que le système 
compris sous le nom de droit commun. Ce droit n'ayant 
d'autre source que les longs usages de la nation, ne 
peut avoir d'autre fondateur que son propre vœu. Et 
je ne crois pas me tix>mper en comprenant dans Ce que 
j'appelle le droit commun, une grande partie des recueils 
d'arrêts et des lois écrites ; car les lois écrites des 
pays qui ne possèdent pas de codes sont pour la plu- 
part dérivées des anciennes coutumes de la nation, et 
ont été successivement rédigées lorsque la complication 
et le nombre des transactions civiles ont rendu impos- 
sible de résoudre par de simples traditions les questions 
qui s'élevoient dé tous côtés. Il est clair, qu'au fond, ces 
lois ne doivent leur naissance, leur établissement, et leur 
activité, qu'au peuple lui-même ; et si l'on veut consi- 
dérer la chose avec attention on verra même que c'est 



ment soIlicUée par une foule d'écrivains, tels que Beccaria, et ceux qui ont 
toWi ses traces. C'est sans doute à eux, (et peut-être doit on les envisager 
comme exprimant les sentiments du peuple,) que Abus devonk cette fourmi- 
lière de codes, et de projets de codeb criminels qui, pbur la plupart n'ont 
paru que pour disparoître aussi-lôt. Je n'ai point parlé dans le texte des 
codes criminels, mais certainement rien ne peint mieux les effets de la doc- 
trine de Savigny et de son école, que ^hbtoîre des codes criminels modernes. 
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encore au peuple que l'on doit attribuer une grande 
partie de cette portion du droit commun que renferment 
les recueils d*arrêt8. Quand la jurisprudence d'une na* 
tîon a fait assez de progrès pour qu'elle exige une étude 
particulière de ceux qui veulent la bien connoitre, 
quoique les hommes de lois appartiennent à un corps 
distinct^ ils ne représentent néanmoins que la masse du 
peuple, et les décisions des cours ne sont pas moins fon- 
dées sur les usages et les coutumes de cette masse que si 
elles étoieut rendues par le peuple lui-même. Il est vrai 
que ce raffinement et cette subtilité, qui distinguent les 
lois de toute nation civilisée, n'émanent immédiatement 
que des jurisconsultes qui s'en occupent, ou des magis- 
trats auxquels l'administration de ces lois est confiée ; 
mais il ne faut pas oublier que ces juges, et ces juris- 
consultes, font partie du peuple, qu'ils vivent avec lui, 
partagent ses intérêts et ses besoins, participent à ses 
sentiments, et que dès lors il est impossible que la 
partie des lois qui leur doit plus directement son exist- 
ence ne porte pas l'empreinte nationale. 

Il me sembleroit hors de raison de soutenir qu'un sys- 
tème de lois ainsi formé, ne seroit pas mille fois plus 
compatible qu'un code avec les idées que nous conce- 
vons d'une nation libre. Il participe d'ailleurs à cette 
fluctuation qui accompagne toujours les choses hu- 
maines ; c'est le peuple qui l'a^créé, qui également y ap- 
porte les variations susceptibles de le perfectionner et 
de le mieux adapter à ses besoins divers, en faisant les 
changements nécessités par l'augmentation du commerce 
et des richesses, ou par les développements de la liberté 
politique et de la science de la législation. 

Il n'y a point de système de jurisprudence qui dé- 
montre mieux cette théorie que la loi commune d'Angle- 
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terre. Que Ton compare notre loi civile avec celle qui 
régissoit nos ancêtres il y a quelques siècjes: quelle 
autre cause trouvera-t-on à la marche rapide qu'elle a 
parcourue, si ce n'est la facilité avec laquelle elle s'est 
pliée aux besoins de notre industrie et de nos ri- 
chesses, toujours croissantes ; — c'est cette flexibilité dé 
la loi commune qui, au lieu d'être un défaut, constitue 
son premier mérite.* C'est cette flexibilité qui, sans 
l'aide de la législation, a créé et perfectionné notre sys- 
tème d'équité, système qui, avec tous ses vices, possède 
des qualités propres à le faire survivre pendant des 
siècles à la critique de ceux qui s'avisent de blâmer un 
sujet qu'ils ne comprennent pas. C'est cette flexibilité 
qui, si je ne me trompe prouvera de la manière la plus 
convaincante l'excellence des doctrines de l'école histo- 
rique, en fournissant à l'Angleterre l'occasion de se dé- 
barrasser de tout ce que la féodalité lui a laissé de suranné 
et d'inutile, pour le remplacer par un système plus mo- 
derne et plus d'accord avec Tétat actuel de la société, 
sans qu'il soit nécessaire de nous exposer aux incon- 
vénients innombrables et inséparables du meilleur des 
projets de codification. C'est encore cette flexibilité, qui 
plus récemment a créé et perfectionné ce que l'on trouve 
de bon dans notre système de droit commercial. C'est 
encore cette particularité de la loi commune, qui, en 
lui permettant de s'adapter à toutes les situations du 



* 1] n'y a peat-ètre rien de plus op(>o8é à la doctrine de Técole histo- 
rique que le déiaat de VmearriglbiUté, que M. Bentham attribue à notre loi 
commune. '* To the necessary uncertainty of oommon law add now its 
eqoally neceisary incorrigUnUty," — " Imperfections in common law caa 
never be thorougbiy cared by common law." — Voyea Jeremy Bentham to 
thê Citium rf the American United States, Letter !▼. II me semble que 
l'histoire et l'eipérience nous proarent le contraire. 
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peuple, lui a donné le pouvoir de débarraaBer notre 
législation et notre jurisprudence, de plusieurs statuts 
et décisions peu en harmonie avec les sentiments du 
public, et qui les a fait tomber dans un état d'ouUî 
prématuré, ou leur a donné une interprétation étran- 
gère à l'intention de ieurs .auteurs.* Quel eut été le 

* C'/nt â cette ductilité, et à cette nature changeante de notre loi corn- 
jncme, et non i la codification, que nous sommes redevables des améliora- 
tions importantes qui ont été à différentes reprises apportées dans notre 
jurisprudence criminelle. Veut-on savoir à quel moyen de réforme on doit 
donner la préférence? faut il, comme le recommande Técole historique, 
venédier par des lois particulières aux défeuts que l'expérience et raccroiase- 
ment des lumières auront fait oonnoStre, on bien vaut-il mieux rédiger lu 
code entier d'après les bases posées par les crimiualistes philosophes? Je 
ne puis mieux faire que d'engager nos avocats à comparer le résultat du 
code criminel de Bavière tant vanté, avec le résultat des améliorations nou- 
vellement întnMluites dans nos lois criminelles par Mr. Peel. 

Ceux qui sont un peu versés dans l'histoire du pays, ne pourront discon- 
venir que ces mêmes avantages de notre droit commun n'aient eu aussi un 
grand effet dans la formation de notre constitution. 

Mais pour ne pas m'écarter du sujet immédiat de mes observations, je 
rappellerai seulement au lecteur, quelle étoit autrefois la variété des cou- 
tumes et des usages en vigueur dons ce pays, et je ferai observer que c'eat 
à la flexibilité du droit commun que nous, devons principalement attribuer 
leur fusion progressive dans un seul système. Car les exceptions sont si 
rares et si bien connues, elles entraînent si peu d'inconvénients, qu'il n'y a 
|ws lieu de s'y anèter. 

n est vrai que ce n'est pas seulement à ja flexibilité de notre loi cooimiioe 
que l'on doit attribuer son uniformité, car chez les autres nations le droit non 
écrit a toujours été également flexible, et cependant on y trouve des usages 
et des coutumes aussi variés qu'en Angleterre au temps de rheptarchie. 
Jj& ^iège de tous nos principaux tribupaux, ainsi que des Ifin$.of Ctmrt, est 
étabU à Londres, tontes les parties do.rpy&iipe «ont peu éloignées de la 
CfipitaljB, les coi^mmunjcations sont très fi^oiles pour chaque province. Il 
.en. est résulté quç depuis çles. siècles toute» le? «ffiiires judiciaires et légales 
«ont tombées entre les mains des jurisconsultes et. des avocats de Londres ; 
tontes les affaires du royaume se trouvant ainsi concentrées sur un senl 
point et entre les main*, d'un pçtit iHwbre .de imnoBoes, qui aonvcnt 
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sort de nos lois actuelles, si nos smcéires du temps de la 
Reine Elisabeth avoient assujetti notre jurisprudence à 
un code? On ne peut pas répondre avec certitude; 
cependant j'oserai dire qu'elles u'auroient jamais atteint 
le degré de perfection où on les a vues, si on ne les avoient 
préalablement délivrées d'un tel encombrement. Pour 
ne pas prolonger cette digression, j'ajouterai seulement, 
que si notre loi commune est moins favorable à la li- 
berté que ne le seroit un code, il me semble que les 
peuples les plus libres devroient être ceux qui possèdent 
les systèmes les plus complets de lois écrites ; or je ne 
crois pas qu'il y ait dans l'Europe moderne aucun pays 
dont les codes soient plus parfaits que ceux de FEs- 
pagne.* 



îgnoroient Jet tnaget locaux, souvent les négligeolent à deaseio, il «st aisé 
de concevoir qoe cette circonstance ait prodait le grand osuvre de Tani* 
formité de la législation. 

Mais quelles qoe soient le» antres causes qui ont ooatriboé i amener 
plos d'onilonDité dans notre kn conramneb U me semble que c^t surtout à 
sa âcxibîKté qu'on doit attribuer cetrésultat* 

* Les lois d'Espagne sont renforméetdans les compUatioas suirantet >-« 
1« El Futro Jutgo, ou Forum /«uttcam, " fiiente j erigen de las Lejres de 
EspaSa." Une nourelle édition de cet ouvrage, Latia et Espagnol, en un 
volume folio, fut publiée en 1815, par les seins de KAcadémie Rejale de 
Madrid. Par le discours prélimîiwire placé en tète du oette édilîoo, pp. 4S 
et 64, il parott que l'ancienneté de ce oede ne lui a pas cnooie £ût perdre 
toute force de loi. S. El Fuero Beal, dent la meilleure édition est oelle en 
deux volumes folio, de itadrid» publiée en 1781. Au tesUe est joint une 
^sse du Dooteur de Montalvo. 5. Loê SiiU PartidM ; la dernière édition 
est «ne de l'Académie d*Histoire de Madrid, en trois volumes in 4to. hn 
titres portent la date de 1807> mab ravertissement ooniieniuDe ordonnança 
royale, datée du S Mars, 1818, qui en autorise l'usage dans kft tribnnanx. 
On sait qoe le Fwro Beal et les assis Fmtidas ont été composée dans le 
treisième siècle, d'après les ordres d'AIpbonse le Noble et d'Alphonse le 
Sage, pour introduire F uniformité dans les lois de leur royaume. 4. Nuem 
BrcopOociofi, coUectiondes lois modfiines d'£fpagne,.,pnhliée> «aviron en 
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Je conclurai donc en disant, que tout le monde devroit 
être d'accord sur ce point, que les ouvrages de M. Ben- 

156S ; la dernière édition, intitulée Naumma ReecfUadon, est en six xo- 
lomes in folio. 

Les ouvrages ci-dessus mentionnés contiennent le corps des lois de VEi- 
pagne ; et pour en faciliter la connoissance, les Docteurs Asso et Manoel 
ont composé l'onvrage intitulé Instituchnei del Derecho CivH de CasiUU, 
récemment traduit en Anglois. L'édition la plus estimée est celle du Doc- 
tear Palacios, publiée en 1806, en deux volumes, Svo. 

Il existe dans l'Arragon divers lois et usages particuliers à cette province, 
et les auteurs des institutes du droit civil d'Espagne ont distingué dans 
leur ouvrage ces lois et usages qui diffèrent du droit commun. Le temps 
m'a manqué pour faire des recherches dans les livres du droit Espagnol, qui 
sont en ma possesûon, a6n de savoir an juste quel est le nombre des usages 
(Faeros) non abrogés par les compilations d'Alphonse le Noble et d'Al- 
phonse le Sage, (vojea Inititucûmet, à l'introduction, p. 55,} qui ont sub- 
sisté jusqu'à nos jours. Il j a plusieurs siècles que les lois et coutumes 
d'Arragon ont été rédigées en code. La meilleur édition est celle de 1664, 
en deux volumes in folio. 

Si le lecteur prenoit la peine de feuilleter les Institutes, il verroit bientôt 
que le droit civil d'Espagne semble réaliser toutes les belles idées des ad- 
versaires de la loi non écriu. Chaque proposition est soutenue par l'appui 
de quelques lois des Fuero Jutgo, Futro Rml, SieU Pofiidas, ou NtieM Rc- 
eopitacitm. Point de ce que les ennemis de notre loi commune se plaisent 
à nommer Judgê-made la» — point de ces recueils de reparti, arréu, et praju" 
dkim, qui font une partie si considérable de la jurisprudence d'Angleterre, 
de France, et d'Allemagne. Quelques traités et commentaires explicatifs 
sont presque les seuls ouvrages, outre les douze volumes contenant les lob 
d'Espagne, qui soient cités dans les Institutes. 

Pour augmenter la valeur du droit civil d'Espagne, j'ajouterai que les 
Docteurs Asso et Manoel nous apprennent que Popinion de ceux qui pré- 
tendent que la loi Romaine est en vigueur en Espagne, est une opinion erro- 
née,* et que les points litigieux se décident premièrement d'après les lois 
de Nueva ReoapUaeian, et au défont de celles là, d'après les Fuenm, qui 
sont en usage, et les lois des Partidas. Ils disent hautement, que d'après 
la manière dont ils ont développé dans leurs ouvrages les principes de la 

* " Queda desvanecida la opinion de algunos Regnicolas, quienes en &lta 
de lev Real pretenden se debe acudir al Derecho Romanu.'^— Iiutilucionct 
del Derecho Cml de CattUla par Un Doetores Âm y MtmueL 
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tham renferment des idées d'une très grande valeur pour 
tout législateur. Il a dévoué un temps plus long que' la 
vie ordinaire de Thomme, à développer ses pensées sur 
un sujet intéressant pour tout le genre humain, au bon- 
heur duquel je ne peux douter que toutes ses vues ne se 
soient rapportées. C'est peut-être par l'inspiration 
d'une philanthropie plus universelle qu'on ne la trouve 
généralement parmi les hommes, que ses ouvrages sont 
de nature à profiter aux pays étrangers plutôt qu'au sien, 
et à éclairer les siècles à venir plutôt que celui dans 
lequel nous vivons. Ses écrits sont, pour ainsi dire, 
comme une mine, où chaque peuple, et surtout chaque 
peuple naissant, peut puiser les matériaux dont il a 

jurispradence espagnole, ces principes sont propres i détromper ceox qol 
mit soutenu que cette science ne pouvoit subir une démonstration mathé- 
matique.* 

Mr. Bentham lui-même ne s*est point flatté» ce me semble, de voir naître 
un sjstèrae de lois plus parfait sous les rapports qu'il juge être les plus 
essentiels dans un code, que le droit civil d'Espagne. Toutes la lois sont 
rédigées par écrit, et peuvent être appliquées avec une certitude mathématiquie* 

J'ai dans ma bibliothèque les recueils de lois de quelques autres nations 
qui ne jouissent pas d'une plus grande liberté que TEspagne, et qui, si je ne 
craignois de trop prodiguer mes citations» ne démontreraient pas moins que 
les codes d'Espagne le peu de relation qui exute entre un code et la 
liberté. 

Pour éviter toute méprise sur ce que j'ai dit dans les pages précédentes 
à ce sujet, j'ajouterai seulement, que je n'entends parler que de la rédaction 
d'un système de lois général et uniforme pour toute une nation. Je sais 
fort bien, que dans tous les temps, des provinces et des villes se sont em- 
pressées de réclamer de leur souverains la confirmation par écrit de leurs 
anciens usages et privilèges, mais la moindre attention convaincra bientôt 
le lecteur, qu'an fond, il n'y a aucune ressemblance avec ces mesures et 
celles qui sont recommandées par les partisans des codes. 

* " Desenganar & los que ban pretendido hacer â esta cienciaincapaz de 
demoiistracion matématica." — Instituàtmes del Derecho Cvnl de Castilla par 
2of Dectcres Asso y Manuei. 
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besoin, pour ensuite les façonner et les adapter à sa 
position et à son caractère. Mais c'est cette généralité 
qu'on remarque dans les écrits de M. Bentfaam, qui fait 
qu'une nation telle que l'Angleterre, dont le caractère et 
la situation ressemblent si peu aux autres nations du 
globe, ne peut en faire usage. L'histoire de notre con- 
stitution et de nos lois présente un tableau où se 
perdent et se confondent tous les principes généraux, 
dont la vérité est reconnue dans les annales de la plupart 
des autres nations ; nous faisons une exception remar- 
quable à tout ce que les auteurs les plus philosophiques 
ont écrit, et nous donnons une sage et belle leçon aux 
siècles futurs, en leur prouvant combien on doit se mé- 
fier des idées spéculatives, toutes justes et bien fondées 
qu'elles puissent paroître. 

M. Bentham a quelquefois perdu de vue cette vérité 
importante ; il considère fort souvent la société, non pas 
telle qu'elle est, et qu'elle a toujours été, mais telle que 
le philosophe voudroit qu'elle fût."*^ On sait aussi qu'il 
n'est pas moins zélé partisan d'une loi qui accorderoit 
à tout individu (même aux femmes et aux fous) le droit 
d'élection à la Chambre des Communes,t que de la 
création d'un nouveau code civil. Je persisterai à sou- 
tenir que l'introduction d'un semblable code dans ce 



* 11 est évident que Mr. Bentham conserve l'idée qu'il serait possible 
d'obtenir dans les lois un degré de perfection aussi absolu que celui que 
différents philosophes du siècle dernier ont cru facile d'introduire dans ks 
institutions religieuses et politiques de diverses nations de rEorupe. Mais 
une triste expérience nous a fait connottre les suites des tentatives de ces 
écrivains spéculatifs. 

t Yoyç^Hamard*s Parliamentary Débat», Jvm $, 1818, vol. ixxviii. p. 
1164, et Codification Propotal addmsed hy Jeremy Bentham to ail Nations 
pnfes^ng Ubcral Opinions, p. 55. 
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pays^ ou même de changements de la nature de ceux 
que je les ai combattus dans les lettres précédentes, ne 
conduiroient pas plus au but que M. Bentham se pro» 
met, que son projet chimérique de suffrage universel ; 
je crois, au contraire, que V utilité générale^ en souffriroit 
beaucoup, et que la masse du bonheur national en seroit 
prodigieusement diminuée. 



On pourra observer que dans les lettres qui traitent 
de la codification, j'ai plutôt supposé Tintroduction d'un 
code permanent, que celle d'un corps de lois qui seroit 
sujet aux changements successifs, que réclameroient 
l'expérience ou les besoins toujours variables de la so- 
ciété. Mais on doit se rappeler, qu'à l'époque de la 
publication de la première édition de ces lettres, la plu- 
part des partisans des codes, si non les plus éclairés» 
du moins les plus écoutés, les avoient proposés comme 
devant être permanents, ou sujets à fort peu d'altéra- 
tions.f On seroit presque tenté de croire que ces 
messieurs étoient imbus de la doctrine de quelques 



* Je ne puis me dispenser d'observer, que je regarde comme mal fon- 
dées les attaqqes qu'a attirées ao système de législation de Mr. Bentham 
— son principe à*vJtUité générale. Le même principe A*u!tmté se trouve 
non seulement dans les ouvrages de plusieurs auteurs modernes des trois 
derniers siècles qui ont écrit sur la législation, mais aussi dans les œuvres 
de Platon, de Gicéron, qui Ta suivi, et d'Aristote. Le ri ntm avfj^i^ de 
ce dernier n'est autre chose que Vutiixté commune de Bentham. Voyes 
ArùM^ FoUtàca, lib. iii. cap. 8. 

t Autant que je puis me le rappeler, le savant et sensé Thibaut s'est 
lui-même flatté, que le code qu'il a proposé pour TAUemac^e pourroit servir 
pendant plusieurs siècles. 
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philosophes du siècle passé, doctrine rejetée par les 
réformateurs les plus savants, et qui consiste à soutenir 
qu'il existe une loi de nature ou de raison, une législa- 
tion abstraite et idéale, également convenable à tous les 
temps et à tous les cas, et qu'il suffit de la découvrir 
pour fixer à jamais le droit positif. Plus récemment 
encore on m'a donné à entendre, que d'après les lumières 
que ces messieurs avoient acquises sur quelques codes 
étrangers, ils avoient eu, par inspiration, l'idée d'un 
corps de lois qui seroit sujet à une révision périodique ; 
et ils se plaisent à répondre maintenant, que personne 
n'avoit songé à un code permanent et immuable, comme 
le sont cependant les codes actuels de France, d'Au- 
triche, &c. 8cc. 

Je ne veux point dans ce moment développer la con- 
tradiction et l'inconséquence que dénotent les propos de 
ces discoureurs ; je me contenterai de dire que la majeure 
partie des arguments avancés contre un code permanent, 
s'appliquent également i un corps de lois qui subiroit 
des variations plus ou moins fréquentes ; et quelques- 
uns même, considérés par rapport à l'Angleterre, s'y 
appliquent avec plus de force encore. Chaque change- 
ment périodique, lors même qu'il se feroit avec la plus 
grande prudence et la plus stricte circonspection, en- 
traineroit à sa suite un nombre infini de doutes et de 
questions, que les tribunaux seuls pourroient décider; 
et en conséquence il en dériveroit une foule de procès 
qui autrement n'auroient jamais pris naissance ; de 
sorte que chacune des réformes seroit un impôt onéreux 
pour le public. La masse des recueils d'arrêts se 
trouveroit considérablement augmentée, par l'addition 
des décisions sur tous ces points nouveaux : il paroitroit 
une foule de livres explicatifs ou supplémentaires en 
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raison des innovations opérées par chaque réforme pé- 
riodique dans les lois et la jurisprudence. 

Il faut aussi remarquer, qu'il seroit impossible d'ef- 
fectuer par une commission formée de juges, telle enfin que 
celle que j'ai dépeinte ailleurs, une révision périodique du 
code qui pût le faire marcher avec les progrès et le dé- 
veloppement de la jurisprudence. Avec une hiérarchie 
judiciaire aussi peu étendue que celle de l'Angleterre^ 
même en y joignant le supplément qui, dit-on, est projeté 
par le gouvernement^ il est positif que les juges ne 
seroient jamais les maitres de faire dans les lois des ré- 
formes aussi étendues que les partisans de la codification 
le desireroient : — et lorsque l'on pense aux appointe- 
ments de nos juges, on voit qu'il est peu probable que 
l'on en crée d'autres pour entreprendre ce travail. Les 
avocats et les jurisconsultes les plus distingués tant par 
leur savoir que par leur expérience, sont comme on sait, 
plus occupés que les juges mêmes; et les efforts, qui 
ont été faits de temps en temps auprès d'eux pour les 
engager à se charger de la noble tâche de réformer les 
lois de leur pays, ont eu très peu de succès ; et il n'y a 
pas lieu de croire qu'ils deviennent à l'avenir plus zélés 
pour le bien public. 

Il faudroit donc confier le soin grave et important de 
la réformation du code aux avocats et jurisconsultes 
d'un rang et d'une célébrité inférieurs ; qui, s'ils possé- 
doient l'instruction, manqueroient toujours d'expérience. 
On en trouveroit^ peut-être, qui s'acquitteroient de ce 
travail assez passablement; mais l'exemple de presque 
toutes les entreprises semblables, justifie la prédiction 
que le résultat de leurs travaux ne s'attireroit que très 
rarement l'approbation des juges, ou de leurs confrères 
plus instruits et plus occupés qu'eux, et que par consé- 
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quent il satisferoit peu le public. La jurisprudence 
découvriroit bientôt dans leurs corrections des défauts 
aussi nombreux que ceux qu'ils vouloient essayer de 
rectifier. On me répondra que la magistrature et le 
barreau devroient être composés de manière, à ce que 
le public pût profiter des plus grands talents et de la 
plus grande expérience pour le perfectionnement de 
la législation. J'en conviens ; mais en attendant cette 
heureuse époque, je puis ihe permettre de représenter 
rétat actuel, comme un nouvel argument contre un 
projet, qui seroit pour mille autres raisons encore in* 
fructueux et téméraire. 



Je ne puis quitter la question de la codification, sans 
ajouter encore quelques petites observations à celles 
que j'ai faites autre part. Je dirai donc qu'il existoit 
anciennement pour rédiger un code des raisons qui ne 
se présentent plus aujourd'hui. 

Chacun sait qu'avant l'invention de l'imprimerie, les 
livres étoient très rares et très coûteux en comparaison 
de ce qu'ils ont été par la suite, et à l'époque de la con- 
fection du code de Justinien, il étoit extrêmement diffi- 
cile, pour ne pas dire impossible, de se procurer une 
collection complète des lois romaines alors en vigueur ; 
on a douté même qu'il s'en trouvât une collection par* 
faite dans tout l'empire. Le manque d'exemplaires des 
différentes lois a toujours été considéré comme un des 
principaux motifs qui déterminèrent Justinien à publier 
son code. Après la chute de l'empire d'occident, et 
même avant la publication de la collection de Justinien, 
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les barbares qui s'établirent dans ses provinces, durent 
éprouver la même disette de livres ; et c'est probable- 
ment cette cause, liée sans doute avec d'autres encore 
plus puissantes, qui a fait publier aux Ostrogoths YEdic" 
tum Theodorici, aux Bourguignons la Lex Romana, vul- 
gairement intitulé Papiani Responsorum Liber, et aux 
Visigoths le Breviarium Alaridanum, ou Jniani. Il 
est à croire que cette même cause a donné Heu à la 
plupart de ces collections qui se trouvent dans les com- 
pilations de Lindebroge, Georgisch, Canciani, 8cc. 

Depuis que Tart de l'imprimerie a été répandu, cette 
diificulté de se procurer les livres de lois a disparu, et 
avec elle, les inconvénients qui en résultoient 



Une autre observation qui ne sera point déplacée ici, est 
que plusieurs projets, conçus par des hommes illustres, 
pour la réforme des lois, ont été récemment traités 
dans un sens à faire penser que leurs auteurs avoient en 
vue une mesure semblable à celle que nous présente la 
codification ; je ne citerai que les projets de Leibnitz 
et de Bacon. 

Du temps de Leibnitz, on n'avoit point encore tenté 
d^abolir la loi romaine en Allemagne, et tout le monde 
sait quel nombre prodigieux de traités, de commentaires, 
et de dissertations on avoit à étudier même à cette 
époque. Leibnitz, dans son œuvre intitulé Nova Me 
thodus discendœ docendaque Jurisprudentùty après avoir 
conseille la rédaction de quelques nouveaux livres élé- 
mentaires, ainsi que la décision de différents points dé- 
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battus^ proposa de faire un choix de tout ce que ces 
ouvrages renfermoieut d'utile, et de le rassembler dans 
un livre de la même nature que les Pandectes de Jus* 
tinien; il calcula que trente personnes pourroient ter- 
miner cet ouvrage en trois ans, et le réduire à, deux 
volumes in folio.* Dans son opuscule, intitulée Ratio 
Corporis Juris Reconcinnandi,f il dit que l'on devroit 
conserver le texte des lois, sans rien ajouter, retrancher, 
ou changer,}: que l'on ne devroit nullement priver de 
leur force et autorité, les doctrines et les écrits des juris- 
consultes, mais seulement les distinguer par un ordre 
plus juste et plus clair, et en rendre plus facile l'appli- 
cation dans la pratique ; enfin, que la nouvelle compila- 
tion ne devroit point remplacer les anciennes lois, mais 
les accompagner .§ 

Il n'est point douteux que le but de Leibnitz étoit 
simplement de faciliter l'étude et la connoissance des 
lois. 

La majeure partie des idées de Bacon sur la réforme 
de nos lois et de notre jurisprudence a été inspirée, ce 
semble, par la peine que coûtoit alors l'étude de nos 

• Vojez LàbnitH Nova Metlwdut docendti ditcendaque Jtariipnufeiuic. 

t Uibnitii Opéra, Dutens, tom. iv. 

t " RaindfUur textut corpona juna, ut jacet, nulio neque dempto, neqae 
addito, neqoe motato." 

" Res per mdieet sic dirigetur, ut titoli et leges corporis jurts ita ot nanc 
à doctoribus citantar, matato licèt ordine, etiamîn corpore jorU recoociiinato 
facile inveniri possint." 

" Satia deliiieaTÎmas quale fatorum ait corpus juris reconcinnatom, id est : 
ntbil altad qoàin systema legum omnium, proat siugulie in corpore jaris 
jacent, et in natarâ reperiontur, justo ordiiie digestarum." 

$ " Non aathenticà yi et approbatione fori privare, sed ad ipsam prazîn 
accommodatîus reddere ; non omnem ejus auctoritatem» et fuudatas in eo 
doctorum allegationes ac omnia eorum scripta hactenus divulgata uno quasi 
îctu cvertere, sed ordinis splcndore illustrare ; denique illud efficere, ut 
Corjnu recancinmtum vêtais non succeaor, sed cornes habealor.'' 
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lois; peine qui cependant provenoit d'une cause tout- 
à-fait différente de celle qui rendoit si difficile la con- 
noissance des lois romaines. Du vivant de Bacon^ il 
ne se comptoit presque point de livres élémentaires, 
presque point de traités, ni de commentaires, ni d'index 
pour faciliter la connoissance de notre jurisprudence ; et 
les projets de Bacon avoient évidemment pour but de re- 
médier à ce défaut — défaut qui n'existe plus maintenant. 

Les aphorismes de Bacon, touchant la méthode que 
Ton devroit suivre pour l'amélioration des lois en 
général, peuvent laisser quelques doutes dans l'esprit 
d'un lecteur superficiel sur la question de savoir si Bacon 
étoit favorable à la codification ou non. Ce sont en con- 
séquence les aphorismes que les fauteurs des codes, 
plutôt par ignorance^ue par le dessein de tromper leurs 
lecteurs, ont cités en faveur de leurs projets, sans prêter 
la moindre attention à la proposition que Bacon fit au 
Roi Jacques 1er pour la réforme de la Loi Commune et 
Statutaire d'Angleterre^ proposition qui ne laisse pas le 
plus léger doute sur le véritable sens de ses aphorismes, 
et qui prouve combien il étoit loin d'avoir embrassé les 
doctrines de la codification, et combien il auroit con- 
damné des idées de réformes aussi audacieuses que 
celles des partisans de la codification. 

Bacon dans son ouvrage Proposai for amending ihe 
Laws of England, avant de développer ses projets, exa- 
mine les propositions de ceux qui vouloient rédiger la 
Loi Commune en un Text Law, classé par ordre et dé- 
signé par des titres ;"* il est d'avis de les rejeter. Il 
annonce ensuite que son plan consiste à faire un nou- 
veau digeste du droit commun et de la Loi Statutaire. 

* " Laboar were better bestowed io brinj^Dg the common laws of England 
to a test law, as the statutes are, and aetting both of Ihem down in metbod 
and by tides." 
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Pour faire le digeste de la Loi Commune, il conseille 
de compiler un livre De Antiquitatibus Legis, et les livres 
élémentaires propres à faciliter Tétude des Lois ; il veut 
qu'on fasse une compilation des arrêts non pas '' m 
method and by titles,*' comme on Tavoit proposé, mais in 
série tempom du temps d'Edward 1er jusqu'à celui où il 
écrit."* Il donne des préceptes sur la manière de citer 
les cas non douteux et les questions déjà en partie déci- 
dées, et sur la solution des antinomies. Quand un point 
est depuis longtemps fixé et ne présente plus aucun 
doute, il pense qu'on doit seulement insérer le juge- 
ment dans la compilation, avec un renvoi aux recueils 
où les arguments se trouvent développés. Si une es- 
pèce présente en partie une question déjà décidée, et 
en partie un cas nouveau, on ne devroit insérer en entier 
que la portion relative au cas nouveau, avec un simple 
renvoi pour l'autre.f Quant aux antinomies il pense avec 
Leibnitz, que les points débattusjl source de nombreux 
procès, devroient être décidés par les juges assemblés à 
cette fin, ou bien par le parlement.|| Pour les cas dé- 

* " A perfect course of the law in lerte temporU, or jear books, (as we 
call them) from Edward Uic First to tins day<" 

t " The jadgments, nevertbeless, to be set down, every one in time as 
they are, bat with a quotation or référence to the oase where the point u 
vrgaed at large i bat if the case coniist part of répétition, part of nav nat- 
ter, the répétition is only to be omitted." 

X ** Nec omittenda hoc loco qas de jorispradentiaB polemice inclusione 
in pomeria didactic» magni viri consnluere : Si extantiores controversîs 
pnblicà auctoritate decidantar, formetarqne novnm joris corpus accoratè 
disposltum. Quam in rem îUustrissimi Baooni, tum in fcrmoniàiif JkUUèmê 
tam in augmentlt leientinniM praBclare meditationes extitere." LeSbmt» 
Methodus Now ducenda docendtRqueJurUprudtntiœ. 

Bacon annonce qu'il préféreroit Tintervention da parlement — nU habcat 
forum ex teena, Savignj dans son ouvrage Vom beruf unsrer Zeitjur Ge- 
iettgehung a conseillé d'adopter un mode semblable à celui que I^ibnits et 
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taHlés avec trop de prolixité par nos anciens arrètistes, 
il dit que Ton ne devroit essayer de les abréger qu'en en 
retranchant seulement les répétitions et les tautologies.* 
S'il existe quelque doute sur l'exactitude des arrêtistes, 
pour la vérifier, il conseille aussi d'avoir recours aux 
records des différentes cours, et pour empêcher qu'à 
l'avenir il ne se glisse quelques vices dans les recueils 
d'arrêts, il propose au Roi de nommer des arrètistes 
payés convenablement pour composer des recueils oflSi- 
ciels. 



Bacon avoieot indiqué, poor éteindre certaines matières qui amènent ton- 
joora un grand nombre de procès. Le comité des Lords nommé pour 
faire des recherches sur les appels portés devant la Chambre des Pairs, 
dans son rapport de 1823, (JRtpori from tke Lards Comnùtteei appointed a 
Select Committee on ihe Âppellate Jwritdiction qf the Haute of Lords,') a aussi 
conseillé cette même méthode pour améliorer la législa^on écossoise (thert 
are tome impartant points m the Lato qf Scotland which hâve given nie to 
much litigation, and upon tohich declaratory actt might be pasted with much 
benefit to that country), et cependant on m*a accusé de n*ètre pas consé- 
quent, parce que j'ai souvent recommandé une semblable mesure, — comme 
si ceux même qui sont le plus opposés à la codi6cation n'étoient pas d'avis 
qu'il n'y a aucune raison à alléguer contre le changement et le perfei> 
tionnement des lois civiles déjà fixées par d'autres lois du même genre. Il 
est toujours entré dans leur système que Ton devroit classer, consolider, et 
réformer la loi statutaire ; et même dans les cas où les usages et les cou- 
tumes présentent trop de variété, ils ont constamment proposé de prendre 
des eipédients propres i les fixer, et d'y introduire graduellement pins 
d'uniformité ; mais en recommandant ces mesures ils ont eu toin de les 
distinguer de celles qu'avoient indiquées les partisans de la codification. 
Ils ne sont pas, comme on les a représentés, adversaires d'une loi écrite 
que l'occasion aurait rendue nécessaire, et qui au lieu de bouleverser la 
jurisprudence en faciliteroit les progrès, en détachant de la législation iea 
parties surannées, en corrig^t les défautâ, en accordant les antinomies, 
&c. &c. 

* " Cases reported with too great prolixity, wouid be drawn înto a more 
compendioDs report, not in the nature of an abridgement, but tautologies 
and impertinencies to be eut off." 
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Il est inutile après ce que j'ai déjà écrit dans une des 
lettres précédentes de détailler ici les idées de Bacon, 
sur la réforme de notre Loi Statutaire : j'ajouterai qu'il 
n'y a que l'obstination d'un esprit mal tourné qui puisse 
persister à vouloir confondre un tel projet avec celui 
de la codification, dans l'acception que l'on a jusqu'à 
présent donnée à ce mot, tant sur le continent qu'en 
Angleterre. 



Quand je me rappelle ce que j'ai écrit, une troisième 
remarque se présente naturellement. Il est vrai que la 
jurisprudence actuelle seroit pour ainsi dire anéantie 
par l'introduction d'un code, que les professeurs se trou- 
veroient dépourvus de toute aide pour résoudre les ques- 
tions légales qui leur seroient proposées^ et que les parties 
seroient réduites à s'adresser aux tribunaux pour la déci- 
sion de chaque question : néanmoins je ne suis pas posi- 
tivement de l'avis de ceux qui pensent que la jurispru- 
dence seroit à jamais perdue pour cela. Le code ne pou- 
vant embrasser qu'une petite partie des cas susceptibles 
d'être portés devant les tribunaux^ on seroit chaque fois 
obligé de s'éloigner du texte, et de recourir au système 
des analogies et des ressemblances qui est maintenant en 
usage. La jurisprudence des arrêts recouvreroit bientôt 
son ancienne importance, tous les précédents ayant rap- 
port au même sujet seroient bien vite fondus dans des 
traités, des dissertations, et des commentaires ; le code 
deviendroit alors pour les juges et les jurisconsultes ce 
que le catéchisme est pour les théologiens, et la législa- 
tion reprendroit au bout de vingt à trente ans à peu près 
le même caractère que celui qu'elle avoit avant d'être 
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bouleversée par Tintroduction d'un code. Elle se perfec- 
tionneroit certainement et se rendroit vraiment utile en 
se rapprochant du caractère qui maintenant distingue 
notre loi commune. Elle prendroit enfin la forme d'un 
recueil de maximes et de règles infini peut«ètre, sans 
ordre, et plein de contradictions, mais qui malgré ces 
imperfections seroit cependant plus adapté aux besoins 
du peuple que les règlements généraux que nous pré« 
sente un code. 

La jurisprudence se seroit insensiblement élevée au 
milieu de ce chaos, elle auroit trouvé le moyen de le dé- 
brouiller et d'y ramener le bon ordre, et tandis qu'avec 
le simple volume du code les jurisconsultes n'avoient, 
pour ainsi dire, pu prononcer sur un seul cas, le corps de 
législation qui se seroit formé autour du code, systéma- 
tisé et classé par la science, leur donneroit la facilité de 
décider par de simples avis, presque toutes les questions 
qui s*éleveroient. Mais dans ce pays, cet heureux ré- 
sultat n'auroit pas lieu, la jurisprudence ne reprendroit 
pas son ancienne gloire, sans avoir coûté au public, en 
frais de procès, des sommes qui pourroient être réelle- 
ment comparées aux dépenses d'une longue guerre. Des 
altérations modérées et indispensables, quoique faites 
avec précaution et avec la plus grande circonspection^ 
ne laisseroient pas de donner naissance à une foule de 
procès, et exigeroient des dépenses considérables, avant 
que les lacunes laissées dans la science des lois pussent 
être comblées. Mais ces procès et ces frais seroient à 
peine appréciables comparativement à ceux qu'amène- 
roit un bouleversement général dans la jurisprudence. 

Beaucoup de gens semblent rire^ quand on parle de la 
science qui a pour objet l'étude et l'application des lois 
Angloises, sans savoir que ce n'est que par son aide que 
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les cas peuvent être résolus par les jurisconsultes sans 
rintervention des tribunaux. C'est ici comme une 
espèce de ton, de diffamer et de calomnier la jurispru- 
dence, en la confondant avec l'état actuel des lois ; tandis 
que plus il j a désordre dans les lois, plus on doit don- 
ner d'importance et de soin à l'étude de la science, qui 
y introduit la certitude comparative par leur application.* 
Le lecteur sera peut-être surpris de m'entendre parler 
de la certitude des lois Angloises, en dépit du proverbe 
vulgaire qui leur attribue le défaut contraire: je crois 
cependant qu'au moyen de l'expérience il ne me seroit 
point difficile de prouver ce que j'ai avancé, en com- 
parant le nombre des procès dans ce pays et chez 
quelques nations étrangères ; mais comme pour le mo- 



* Les jurisconsultes étrangers n'ont que trop souvent formé leur opinion 
sur notre jurisprudence d'après les écrits d'une classe d'auteurs qui, soit 
par esprit de parti soit par ignorance, n'ont pu y voir eax*iiièniea que des 
défauts, sans en découvrir les qualités. Ce ne sont que les avocats et les 
jurisconsultes de ce pays, (et ceux seulement qui ont étudié nos lois jusque 
dans leurs sources, et surtout dans nos anciens recueils d'arrêts,) qui soient 
dans le cas de porter un jugement correct sur noire jurisprudences Nos 
traités et nos dissertations ne peuvent être connua m en France ni en Aile» 
ipagne, mais j'ose avancer qu'il y en a qui, par la subtilité et la profondeur 
de leur raisonnement et leur ordre scientifique, rivaliseroient avec les plus 
célèbres du continent ; et sous le rapport de l'utilité, autant que je puis en 
juger, i) n'y a pas de comparaison entre les œuvres étrangères de ce genre 
et les nôtres. Je pourrois oiter à l'appui de ma proposition un traité sur 
une seule brauçbe des lois toudwnt les biens fonds, dans lequel le juriscon- 
sulte ou l'avocat habile pourroit trouver la solution de trois mille cas : quelle 
immensité de procès peut être enlevée des mains des tribunaux, par le 
moyen d'un tel ouvrage ! 1 Quelques réformateurs de ce pays n'ignorent 
pas-tottile mérite de nos traités et de nos dlssertationa ; ils ont même pra^ 
posé d'ea insérer , la m^^eure partie dans le nouveau cojps de lois. Les 
inconvénients d'une semblable mesure ne sont pas difficiles à prévoir, et 
cependant on ne voit pas le moyen de rendre ces traités plus utiles que 
maintenant. 
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ment je ne possède point assez de détails pour donner 
à ce sujet des renseignements satisfaisants"*^ je m'en 
tiendrai à la citation suivante. 

Dernièrement on a eu occasion de s'assurer, que pen- 
dant l'espace de 33 ans un de nos célèbres jurisconsultes 
a donné son avis sur environ quarante mille contestations, 
et l'on a reconnu que sur cent de ces affaires pas plus 
de trois n'ont été portées devant les tribunaux, les par- 
ties a^ant été satisfaites^ soit par les raisons qui leur 
avoient été données, soit par les précédents qui leur 
avoient été cités. 

En reconnoissant combien le nombre des procès est 
diminué par la lenteur et les dépenses énormes qu'ils 
entraînent, je dirai pourtant que je ne crois pas qu'il y 
ait une jurisprudence étrangère qui puisse rendre un 



^ J*ose croire que je ne mettrai pas trop à contribution la complaisance 
des jarisconsaltes étrangers, sous les yeux desquels ce petit ouvrage peut 
tomber, en les priant de donner à leurs confrères de ce pays des renseigne- 
ments sur ce sujet, qui pourra devenir si intéressant. 

Si Ton sait apprécier la valeur des recherches statistiques faites chez dif- 
férentes nations en d'autres matières, politiques, civiles, commerciales, &c. 
&c., certainement de semblables détails doivent èUe d'une égale utilité en 
ce qui touche les institutions judiciaires. 

Les renseignements que nous désirerions sont à peu près de la nature 
suivante : savoir le nombre des procès civils intentés et jugés chaque 
année pendant une série d'années — la valeur qu'ils doivent au moins offiîr 
pour pouvoir être intentés — la valeur des choses ou des objets contestés, en 
comptant les causes Tune dans l'autre — le nombre des habitants du royaume, 
ou de la province où les procès sont intentés^le caractère général, c'est i 
dire, si c'est un peuple fabricant, commerçant, ou adonné à Tagricttlture— le 
genre et le nombre des tribunaux, qui ont la conn o issance de ces procès-*-U 
durée des procès ordinaires — les frais qu'ils imposent aux parties — des 
détails semblables pour les appels, et leur nombre proportionné i ctUn des 
procès en première instance, &c. Il seroit à sonhaiter qne ces înlonMtions 
pussent s'étendre aux années qui précédent et qui suivent iminédî^teineat 
l'introduction du code. 
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jurisconsulte capable de décider par lui-même et défi* 
nitivement une aussi grande quantité de contestations. 

On doit aussi remarquer, qu'à raison de la haute répu- 
tation du jurisconsulte que je viens de citer, son opinion 
a toujours été demandée dans les cas les plus difficiles ; 
et il faut savoir qu'ici les parties ne s'adressent pas im- 
médiatement aux jurisconsultes mais aux avoués ^ et que 
ceux-ci n'ont recours aux jurisconsultes que sur les 
points qu'ils ne peuvent résoudre eux-mêmes. 



Celui qui aura lu les pages précédentes ne pourra se 
méprendre sur les idées de l'auteur. Son éducation et 
ses premières études l'ont toujours porté à relever plutôt 
qu'à diminuer la valeur et le mérite des sciences abstraites 
et métaphysiques, et en conséquence il auroit été tout 
disposé à mettre la législation de ce nombre.* Mais 

* L'emploi soavent coDfus et incorrect que j'ai taXi des mots, lois, droit, 
équitéf Jurisprudence, usages, coutumes, jmneipes, &c. &c., pourra peut-être 
donner è penser aux juriaconsnltes étrangers que j*ai retenu peu de chose 
des études auxquelles je fait ici allusion. Cela n'est que trop Trai. La pra- 
tique active du barreau en a presqu' effacé les traces, et aujourd'hui quatre 
années passées à l'université d'Oxford me seroient fort utiles pour rendre & 
ces études leur ancienne force. Je dois dire cependant pour m*excuser que 
nos avocats emploient avec si peu de précision les termes dont je viens de 
parler, que non seulement j'aurois été accusé d'affectation si je m'en fusse 
tenu à leur signification philosophique, mais encore que je n'aurois probable- 
ment pas été compris de la plupart de mes lecteurs. Je regrette néanmoins de 
m'ètre servi dans mes Lettres XXV. et XXVI., et dans quelques autres pas- 
sages, du langage ordinaire de nos avocats sur la Cour de la Chancellerie. En 
effet le lecteur pourroit croire qu'aujourd'hui comme autrefois les principales 
fonctions de cette Cour sont de tempérer la rigueur de la loi commune, et de 
suppléer à ses défauts, et que les baaes de ses arrêts sont plus conformes au 
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quelques considérations ont suffi pour le convaincre, 
que bien qu'il soit possible de reconnoître certains prin- 
cipes généraux et philosophiques qui ont guidé les meil- 

droit natorel, s'il m'est permis de parler ainsi, que les principes admis dans 
les cours ordinaires. On trouve de semblables erreurs chez presque tous les 
auteurs qui ont exposé les règles et la pratique de ce tribunal, et il en est 
résulté que fort peu de jurisconsultes étrangers s'en sont fait une juste 
idée. La fausse opinion qu'ils en ont généralement conçue doit être attri- 
buée à œ qu'en ont dit Lambard, Bacon, Coke, Spelman, Selden, et 
quelques autres qui ont écrit dans un temps où la Cour de la Chancellerie 
encore dans son enfance n'avoit d'autre occupation que de venir au secours 
des parties quand elles ne poovoient recourir aux autres tribunaux. Il est 
impossible de dissiper dans cette note les ténèbres qui ne peuvent manquer 
d'obscurcir cette matière aux yeux d'un étranger. Je dirai donc simple- 
ment que nous donnons à ce mot équité une signification entièrement dif- 
férente de celle qui lui est généralement appliquée ] et c'est probablement 
cette double manière d'entendre qui a jeté de la confusion dans nos écrits. 
La dénomination de Cours d*Eqwté s'applique cbes nous à certains tribo- 
naux supérieurs, qui ont une procédure autre que celle des tribunaux ordi- 
naires; mais il ne faut pas en conclure qu'elles jugent aujourd'hui contie 
les régies du droit commun, ni que les tribunaux ordinaires prononcent sans 
avoir égard & l'équité prise dans son sens usuel. On doit se faire une fausse 
opinion des véritables fonctions de la Cour de la Chancellerie quand on lit; 
" Lu coun ordûuânt d'Angleterre ne jugent pa» d*aprh Ue prinàpee d* équité; 
.... CetU Juritdietûm a été attrUmée à en cours spéciales;" (page 167;) 
** attribuer aux court ardinairet le pouvoir de fonder leur» décieions eur le» prin- 
ce de l'équité, eans le» kôeur bornée» à rendre leur» arrêt» d'aprè» la ttriete 
lettre du droit commun;" (pagçs 168 et 169 ;) " donner aux juge» de» coure 
ordinaires une juris^Uetion d'équité" (page 171). A quelques exceptions 
près, nos tribunaux ordinaires et nos tribunaux d'équité suivent également» 
selon les circonstances, les règles de l'équité la plus large, et celles de la loi 
la plus stricte. Des raisons qu'il seroit trop long d'expliquer ici ont fait 
attribuer certaines affaires exclusivement aux Cours d'Equité-, il en est 
résulté qu'on a pris l'habitude d'appeler équitables les règles el les principes 
qui y sont en usage, quoique cette dénomination ne leur appartienne pas 
plus qu'aux principes adoptés par les tribunaux ordinaires dans la décision 
de la plupart des causea qui leur sont soumises; comme les cours ordinaires, 
oaUes d'équité s'astreignent à l'observation des précédents, et paroîssent tout 
aussi souvent en contradiction avec l'équité naturelle. 

A A 
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leurs législateurs anciens et modernes dans la création 
de leurs sjrstêmes, ces principes néanmoins subissent de 
si grandes modifications» par rapport à la différence de 
caractère^ de mœurs, et de situation qui existe entre 
les nations, que Ton ne doit pas s'y fier quand il s'agit 
d'apporter un changement qui tend à l'amélioration des 
lois de quelques peuples. Ce qui fait le bonheur d'une 
nation fait souvent le malheur d'une autre. Les parti- 
sans les plus éclairés des codes dans ce pays» ne s'an- 
noncent pas, il est vrai, comme les adversaires de cette 
proposition; mais en faisant cette concession, ils en 
perdent de vue les suites importantes. C'est-à-dire 
qu'en matière de législation, on doit s'en rapporter à l'ex- 
périence bien plus qu'à la théorie. Séduits par la belle, 
mais trompeuse idée de réduire en un volume ordinaire 
le corps de lois d'une nation grande et puissante, ils ont 
proposé à l'Angleterre de suivre les exemples de la 
France et de quelques autres nations, sans s'informer 
si les vices de la législation de ces pays avant la création 
de leurs codes, avoient quelques rapports avec ceux de 
la législation d'Angleterre, ou si les codes avoient re- 
médié à ces défauts, &c. 

S'il est vrai qu'au nombre des opinions que j'ai voulu 
mettre au jour dans ce petit ouvrage, et dans celui que 
j'ai dernièrement publié, sur la réforme de nos lois et de 
l'administration de la justice, j'ai tâché de ne point m'é- 
loigner des principes philosophiques de la législation : 
c'est parceque les changements que j'ai proposés sont 
de nature à ce que Inexpérience puisse en être faite, sans 
que l'on coure la chance d'un fâcheux résultat, tel que 
souvent en amènent les innovations. 

Pour en conclure, le plus grand inconvénient de notre 
jurisprudence est le nombre de ses recueils d'arrêts, et je 
suis très disposé à croire, que si le nombre de ces volumes 
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continue à croître dans la mèine proportion qu'aujour" 
d'hui, il est assez douteux que ceux qui vivront dans un 
siècle aient la connoissance de nos lois.* C'est en bor- 
nant le nombre de ces ouvrages, que l'on doit chercher 
à prévenir ce désordre, et non en essayant par quelques 
systèmes spécieux de nous débarrasser de nos anciennes 
archives. Wue l'on adopte quelques mesures de ce genre 
-«-que l'on refonde notre organisation judiciaire — que 
l'on réforme notre jurisprudence par des modifications 
partielles et successives, plutôt que par l'introduction 
subite d'un' code. S'il falloit reconstruire une ville, je 
ne dirois point que l'on ne dût pas faire à l'avance 
quelques plans généraux et uniformes pour sa recon- 
struction, mais je m'opposerois à ce que l'on abattit de 
fond en comble tous les édifices, pour avoir ensuite à 
les relever depuis leurs fondations tous en même temps, 
laissant ainsi en attendant les habitants sans abri. Fai- 
sons successivement nos travaux dans chaque quartier; 
ne démolissons pas une partie sans avoir rebâti l'autre, 
et sans nous être préalablement assurés si nos mesures, 
pour rendre les nouveaux bâtiments plus adaptés à nos 
usages et à nos besoins actuels» ont été suivies du succès. 



APPENDICE G. 

Page 174. 
L'expédient d'une codification générale, comme moyen 
d'améliorer les lois d'une nation, étoit en Allemagne un 

* *' If booki and Uws continue to incresM as thej ha?e done Ibr fifty 
yean paît, I am in some ooncem for fiitore âges, liow many men will he 
Varned, or if any man a lawyer."— Apî^, ThaughU on varimu Su^fêcU. 
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sujet de coutrbverse, même avant le commencemeot de 
la Révolution Française. L'ouvrage de Filangieri inti- 
tulé La Scienza delta LegUlazione, dans lequel il loue 
les projets de Catherine et de Frédéric pour l'introduc* 
tion des codes en Russie et en Prusse, parût en 1785. 
L'ingénieux Schlosser publia son livre intitulé Briefe 
ueber die Gesetzgebung ueberhaupt und den Eniwurfdes 
Preusischen Gesetzbuchs imbesondere en réponse à l'ou- 
vrage de Filangieri : plusieurs autres écrits dont je ne 
coonois que les titres parurent à la même époque. 
Hugo* nous apprend que les lettres de Schlosser sont 
presque oubliées même en Allemagne, Savigny)- y a 
recours pour appuyer ses opinions^ et cette circonstance 
contribuera sans doute à en raffraichir la mémoire. 



APPENDICE H. 



Page 194. 

Autrefois quelques interprètes du droit Romain agi- 
tèrent la question de savoir si Justinien n'avoit pas 
ordonné que l'on brûlât tous les anciens livres de juris- 
prudence. L'opinion maintenant généralement adoptée 
est^ que cette ordonnance n'a jamais eu lieu, mais que la 
défense d'user de ces livres a eu le même effet. Les 
parchemins où ils étoient écrits servirent bientôt pour 
d'autres ouvrages. 

* Lehrhuch der Juristitcketi Encyclopésdie, p. 29. 

t Vom Btruf umrer ZeUfûr Gesett^dmng und Rechtimttentehafi. 
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APPENDICE I. 

Fage 195. 

La remarque suivante ne sera peut-être point déplacée, 
à raison de Textrême ignorance qui règne dans ce pays 
relativement aux progrès de la jurisprudence sur le con- 
tinent. Depuis la découverte des Institutes de Gains, 
les recherches de Messieurs Mai, Clossius et Peyron 
dans les bibliothèques d'Italie ont amené la découverte 
de plusieurs fragments du Codex Theodosianus, du Lex 
Romana Burgundionum, et des écrits de différents juris- 
consultes célèbres qui vécurent avant le temps de Justi- 
nien. Quelques éditions de ces textes antejustiniens 
ont déjà paru, enrichies de notes des jurisconsultes les 
plus profonds du continent. La connoissance des In- 
stitutes de Gains, et des fragments ci-dessus mentionnés, 
a beaucoup contribué à confirmer l'opinion qui se trouve 
exprimée dans la vingt-neuvième Lettre, au sujet des 
livres de Justinien. 

La découverte qu'a faite Mr. Bluhme avocat à Ham- 
bourg en 1820, touchant l'ordre dans lequel sont com- 
posés les différents titres des Fandectes, a aussi fourni 
de grandes lumières pour arriver à la pleine connois- 
sance du droit Romain. 



APPENDICE J. 

Pages ftoe et 221. 



En parlant de notre droit commun on dit souvent 
<|u'il se compose des usages des habitants^ qui ne sont 
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rédigés qu'autant que les jugements des cours les ont 
rendus manifestes, et quant au surplus ne doivent leur 
conservation qu'aux traditions du pays. Cette définition 
de la loi commune n*est au fond peut-être pas trop 
inexacte, car bien qu'une grande partie de cette loi soit 
redevable de son existence à la jurisprudence, ceux qui 
professent cette science, ainsi que je l'ai déjà observé 
dans le cours de cet appendice, ne font que représenter 
' la nation, et ne peuvent se soustraire à son influence; et 
bien que la science du droit introduise dans les arrêts 
des tribunaux une multitude de subtilités, ils n'en sont 
pas moins d'accord pour la plupart avec les coutumes et 
les besoins du peuple. Je ne puis que m'entretenir 
dans l'opinion que si plusieurs de nos écrivains n'ont 
pas accordé trop d'influence à nos tribunaux, dans la 
formation de notre jurisprudence, il est certain qu'ils 
n'en ont pas assez accordé au public, quoiqu'un peu de 
réflexion nous prouve qu'il en a beaucoup. Même 
aujourd'hui, les décisions de nos cours sont souvent dic- 
tées par les usages, sans cesse variables, de ceux qui 
se livrent au commerce, à l'agriculture, i l'exploitation 
des fabriques et des mines, &c. &.c. 

Je n'émets pas une opinion nouvelle; en disant que 
les arrêts rendus par les cours dans les questions de 
droit coutumier, font partie de ce droit, et tirent consé- 
quemment leur origine du peuple ; car c'est par suite de 
cette vérité que les Responsa Prudentum, Edicia Praio- 
rum, Reicripta Prinàpum, &c. ont été classés dans le 
droit coutumier des Romains. 
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APPENDICE K. 

Fage 219. 

Mr. Bentham a fait à peu près la même observation, 
dans les lettres qu'il a adressées aux citoyens des Etats 
Unis de F Amérique au sujet de la codification. " A 
library composed of the books in which thèse cases are 
thus brought to vîew," (il parle des recueils d'arrêts en 
général,) " such a library even though there were not so 
much as a single law in it^ is at any rate a rich store- 
house of materials for législation : such a storebouse, 
that without it no tolerably adéquate System of laws 
could be niade. The more ample the stock, so that it 
be not to such a degree vast that the mind is lost in it, 
the more effectuai the provision made, made for this 
most necessary and arduous of ail intellectual works. 
The greatest quantity of wealth, possessed in this shape 
by any other nation, is penury in comparison of that 
which has been furnished by English common law."* 

Il ne faut pas croire que les éloges que Mr. Bentham 
a prodigués à nos reports, soient incompatibles avec sa 
théorie concernant la codification ; il est, ainsi que je Tai 
déjà observé, presque le seul dans ce pays qui ait traité ce 
sujet d'une manière philosophique et uniforme ; il ne lui 
manque que l'expérience d'un jurisconsulte. C'est elle 
qui lui auroit prouvé l'impossibilité d'augmenter le 
bonheur du peuple Anglois par la rédaction d'un code 
civil, quoique peut-être ce même code civil dût offrir de 
grands avantages à la plupart des autres nations. Les 

* Voyez Jcremy Bmtham to thé CUisens of the American United State$, 
Letter 4. 
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autres personnes qui ont écrit à ce sujet dans ce pajs 
sans le traiter ni historiquement, ni philosophiquement* 
n'ont pas même su profiter des ressources que la pra- 
tique pouvoit leur donner. 

Mais au reste, cette pensée de faire un code civil en 
Angleterre sera bientôt abandonnée, même par ceux qui 
l'ont donnée, et s'évanouira comme un rêve enfanté par 
leurs imaginations. Nous n'entendrons plus parler 
alors que des propositions que l'on fera pour Taméliora- 
tion graduelle des diverses parties de nos lois civiles, 
telles que celles qui ont été dernièrement très favorable- 
ment accueillies par le gouvernement, mais qui n'ont 
aucuns points de ressemblance avec celles dont ces fau- 
teurs des codes se sont fait les prôneurs tout récem- 
ment encore. 



* ** Hbc juris tractandî methodiu, qae historica vocatar, et qns simul 
philosophiez est, vel, si hoc malis, eam potissimdm philosophicam dicas, 
CQJas primam fundamentom est historia, à majori jurisconsultoram parte, 
nostrà setate florentium, felicissimo soccessui adhibetur." — MaeieiowAi,- 
Histûria Jurh Romanif p. 4. Non^obstaiit les éloges que j'ai donnés an 
barreaa anglois dans les lettres qai précédent, je ne pais me dispenser 
d'obsenrer, que je trouve qu'il revient peu d'honneur à nos jurisconsultes, 
de ce que la plupart de ceux qui ont écrit sur la réforme de nos lob 
font justement une exception à ce que Mr. Macieiowski a dit. Mr. 
Macieiowski est professeur, non en France, on en Allemagne, mais » 
Vanovie, Outre son histoire du droit Romain il a publié quelques petits 
ouvrages qui, à quelques égards, méritent d'être mieux connus. 
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